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LURBANISME REGLEMENTAIRE
* Déclaration de I'Etat des Risques

+  Situation du bien au regard d’un Plan de Prévention des Risques
naturels prévisibles, miniers ou technologiques prescrit, anticipé ou approuvé

Cet état est composé des éléments suivants :

M,

'y

Etat des Rlsques O As=

(%)

Type de PPR Nom du PPR

PPRn De Bourg-Saint-Maurice volet avalanches, MVT et
ruissellements approuvé

Autre PPR Néant

+  Situation du bien au regard d’un Plan d’Exposition au Bruit

Zonage réglementaire

Zone blanche

Af - ° Extrait de plan cadastral
Nos/Rét : ?;Qihgé%6§62826RHO ° Extrait cartographique du Plan de Prévention des Rghl,nég(g?ggozs
Vos/Réf : 1190370 et le cas échéant, du plan des zones exposées au recdl @u Hait @kote et des
zones concernées par des obligations Iégales de débroussaillement q
Propriétaire : SOGEPROM REALISATIONS * Informations relatives aux arrétés Catastrophes Naturelles depuis 1982 '
Acquéreur : * Documents de référence concernant le dispositif N
Adresse du bien: 1359 avenue du Maréchal Information des Acquéreurs Locataires (le cas échéant) /£
73700 BOURG SAINT MAURICE ° Réglements du Plan de Prévention des Risques
Réf. Cad. : AS 45-46 (si le bien est situé dans le zonage d’un PPR)
° Etat des nuisances sonores aériennes au regard du Plan d’Exposition au Bruit
Valable jusqu’au : 27/02/2027 * Fiches d’information sur le risque sismique et le potentiel radon
* Fiche d’information sur les obligations de débroussaillement (le cas échéant)
* Documents et arrétés complémentaires

N'est pas concerné par un Plan d'Exposition au Bruit

+  Situation du bien au regard d’un Secteur d’Information sur les Sols

N'est pas concerné par un Secteur d'Information sur les Sols

+  Situation du bien au regard des zones exposées au recul du trait de c6te

N'est pas situé dans une zone exposée au recul du trait de cote

+  Situation du bien au regard des obligations lIégales de débroussaillement
et de maintien en I’état débroussaillé

N'est pas concerné par des obligations légales de débroussaillement et de maintien en |'état débroussaillé

+  Situation du bien au regard du zonage réglementaire de la sismicité et du potentiel radon

Le bien est situé dans une commune de sismicité moyenne : zone 4
Le bien est situé dans une zone a potentiel radon : zone 3

Attention : Il appartient au propriétaire du bien de compléter dans cet état les informations relatives a la réalisation des travaux prescrits
et aux indemnisations lui ayant été versées suite a une déclaration d’état de Catastrophe Naturelle (CATNAT).
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BREM/C6325
Etat des risques

Cet état, a remplir par le vendeur ou le bailleur, est destiné a étre joint en annexe d'un contrat de vente ou de location d'un bien immobilier et & étre
remis, dés la premiére visite, au potentiel acquéreur par le vendeur ou au potentiel locataire par le bailleur. Il doit dater de moins de 6 mois et étre
actualisé, si nécessaire, lors de I'établissement de la promesse de vente, du contrat préliminaire, de I'acte authentique ou du contrat de bail.

Adresse de I'immeuble ou numéro de la ou des parcelles Code postal ou Nom dgiia commune

concernées code Insee 2
1359 avenue du Maréchal 73700 1 202 -
BOURG SAINT MAURICE | 3 1{302’; g 06 I

AS 45-46

Situation de I'immeuble au regard d’un plan de prévention des risques miniers (PPRM

m L'immeuble est situé dans le périmetre d'un PPR NATUREL S* oui X non [
prescrit® [ ou anticipé® [0 ouapprouvé® [X] ou approuvé et en cours de révision® [0 date 31/03/2026
Si oui, les risques naturels pris en considération sont liés a :
préciser (inondations, mouvements de terrain, ...) [ avalanches, mouvements de terrain, ruissellements
> L’immeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans le reglement du PPRN oui O non X
Si oui, les travaux prescrits ont été réalisés oui ' non Cd
m L'immeuble est situé dans le périmétre d’'un autre PPR NATUREL S** oui [ non X
prescrit® [ ou anticipe® [0 ouapprouvé® [ ouapprouvé et en cours de révision® [0 date
Si oui, les risques naturels pris en considération sont liés a :
préciser (inondations, mouvements de terrain, ...) |
> L’immeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans le réeglement du PPRN oui O non X
Si oui, les travaux prescrits ont été réalisés oui O npon O

auxquels I'immeuble est exposé ainsi que leur gravité, probabilité et cinétique,
est jointe a l'acte de vente ou au contrat de location.

Situation de I'immeuble au regard d’un plan de prévention des risques technologiques (PPRT

m L’immeuble est situé dans le périmétre d’'un PPR MINIERS* oui O non X
prescrit® [ ou anticipe® [0 ouapprouvé® [ ou approuvé et en cours de révision® [0 date
Si oui, les risques naturels pris en considération sont liés a :
préciser (inondations, mouvements de terrain, ...) |
>  Limmeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans le reglement du PPRM oui O non X
Si oui, les travaux prescrits ont été réalisés oui O non O

m L’immeuble est situé dans le périmétre d’'un PPR TECHNOL OGIQUES* oui O non X
prescrit® O ou approuvé® O ou approuvé et en cours de révision® O date
Si oui, les risques technologiques pris en considération dans le reglement ou, a défaut, I'arrété de prescription sont liés a :
effet toxique O ou effet thermique | ou effet de surpression []
> Limmeuble est situé en secteur d'expropriation ou de délaissement oui O non X
>  L’immeuble est situé en zone de prescription oui O non X
Si latransaction concerne un logement, les travaux prescrits ont été réalisés oui O non O
Si la transaction ne concerne pas un logement, I'information sur le type de risques oui O non O

* Vérifiez sur www.errial.georisgues.gouv fr I'état actualisé de votre plan de prévention des risques (PPRN/PPRM/PPRT)
** 3 compléter si le bien est concerné par plusieurs PPRN
(1) Prescrit =plan de prévention des risques (PPR) en cours d'élaboration a la suite d'un arrété de prescription.

(2) Anticipé = plan de prévention des risques (PPR) visant les nouveaux immeubles et bien immobiliers et rendu immédiatement opposable par arrété préfectoral.

(3) Approuvé = plan de prévention des risques (PPR) adopté et annexé au document d'urbanisme.

(4) Approuvé et en cours de révision = plan de prévention des risques (PPR) adopté mais actuellement en cours de modification ou de révision. Il est conseillé de se

renseigner sur les éventuelles modifications de prescription.
(5) Information non obligatoire au titre de I'information acquéreur locataire mais fortement recommandée.
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https://errial.georisques.gouv.fr/%23/
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Situation de I'immeuble au regard du zonage sismique réglementaire

m L’immeuble se situe dans une commune de sismicité classée en
zonel 0O zone2 O zone3d O zone4 X zone5 0O
trés faible faible modérée moyenne forte

Situation de 'immeuble au regard du zonage réglementaire a potentiel radon

L’'immeuble se situe dans une commune a potentiel radon classée en niveau 3

Information relative a la pollution de sols

Le terrain est situé en secteur d’'information sur les sols (SIS)

Information relative aux sinistres indemnisés par I'assurance suite & une catastrop
* catastrophe naturelle, miniére ou technologique

B L’information est mentionnée dans I'acte de vente oui O non O
Situation de I'immeuble au regard du recul du trait de cote (RTC
m L’information est-il situé sur une commune exposée au recul du trait de cote et listée par décret n° oui O non &

2022-750 du 29 avril 2022 et décret n°2026-95 du 13 février 2026

m Limmeuble est situé dans une zone exposée au recul du trait de cote identifiée par un document oui O non X
d’'urbanisme. Ces documents sont notamment accessibles a I'adresse : www.geoportail-urbanisme.gouv.fr
Si oui, I'horizon temporel d’exposition au recul du trait de cote est :

> d'ici a trente ans O > compris entre trente et cent ans O
> L’immeuble est-il concerné par des prescriptions applicables a cette zone ? oui O non O
> L’immeuble est-il concerné par une obligation de démoalition et de remise en état a réaliser ? oui O non O

Information relative aux obligations Iégales de débroussaillement (OLD)
m Le terrain est situé a l'intérieur du zonage informatif des obligations |égales de débroussaillement ?

Documents a fournir obligatoirement :

* Si le bien est concerné par un ou plusieurs plans de prévention des risques :

R un extrait de document graphique situant le bien par rapport au zonage réglementaire ;

X un extrait du réglement concernant le bien.
* Si le bien est situé dans une commune classée en zone de sismicité de niveau 2,3,40u 5 :

X la fiche d'information sur le risque sismique disponible sur le site www.georisques.gouv.fr
L Si le bien est situé dans une commune classée en zone a potentiel radon de niveau 3 :

K la fiche d'information sur le radon disponible sur le site www.georisques.gouv.fr

¢ Si le bien est situé par un document d’'urbanisme dans une zone exposée au recul du trait de cote :

X un extrait des prescriptions applicables a cette zone.
¢ Si le bien est situé a I'intérieur du zonage informatif des obligations |égales de débroussaillement :

R la fiche d'information sur les obligations Iégales de débroussaillement disponible sur le site www.georisques.gouv.fr

X La liste des arrétés portant reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle pris dans la commune qui ont affecté le bien
concerné et qui ont donné lieu au versement d'une indemnité

Vendeur / Bailleur Date / Lieu Acquéreur / Locataire

Nom : SOGEPROM REALISATIONS Lieu : Lyon Nom :

Signature : Date : 31/08/2026 Signature :

Information sur les risques naturels, miniers ou technologiques, la sismicité, le potentiel radon, le retrait du trait de cote, les obligations Iégales de débroussaillement et les pollutions de sols,
pour en savoir plus... consultez les sites Internet :
www.georisques.gouv.fr et www.geoportail-urbanisme.gouv.fr

Etat des risques, pollutions et sols en application des articles L.125-5, L.125-6 et L.125-7 du code de I'environnement MTEECPR / DGPR janvier 2025


https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000045726134
https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000045726134
https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000053493953
https://www.geoportail-urbanisme.gouv.fr/
https://www.geoportail-urbanisme.gouv.fr/
https://www.georisques.gouv.fr/me-preparer-me-proteger/OLD-obligations-legales-de-debroussaillement
https://georisques.gouv.fr/sites/default/files/ial/Fiche-seisme-vf.pdf
https://georisques.gouv.fr/sites/default/files/ial/Fiche-radon-vf.pdf
https://www.georisques.gouv.fr/minformer-sur-un-risque/risques-littoraux#summary-target-1
https://georisques.gouv.fr/sites/default/files/ial/Fiche-seisme-vf.pdf
http://www.georisques.gouv.fr/
http://www.geoportail-urbanisme.gouv.fr/
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TERRANOTA

Nos/Réf : 12955BREM0826RHO

Vos/Réf: 1190370

1359 avenue du Maréchal
BOURG-SAINT-MAURICE (73700)

Ref Cad : AS 45, AS 46 pour 3267m2

Adresse :

Parcelles

Plan cadastral .

31/08/2026
10:27:00

1359 avenue du Maréchal 73700 BOURG SAINT MAURICE

INSEE | Préfixe | Section | Numéro | Contenance | Lieu-dit
73054 AS 45 3239
73054 AS 46 28

Source : cadastre.gouv.fr
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Bien situé hors zonage reglementaire du PPRn de Bourg-Saint Maurice volet inondation approuvé.

SASU CAUPERE au capital de 40 000€ - SIRET : 443 021 688 RCS Lyon— APE : 71117 :

e
S
.//,
-~

www.terranota.fr



:.:-‘-'

o TERRAN OT A Extrait cartographique &%BA—-—---H__\

URBANISME REGLEMENTAIRE &
I

KON PO T
\ \4‘@5’ 7K N
T

R T
e L \’\ )

[

[ 7&3

—_—

)
g

A ik
g

B\
L)

; :i~\\;umu 7S e
RN

B o ﬁ
A Al o
- A
EA XY
AN

Bien situé en zone blanche du PPRn de Bourg-Saint Maurice volet avalanches, mouvements de terrain,
ruissellements approuveé.
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EX

MINISTERE

DE LA TRANSITION
ECOLOGIQUE

Liberté
Egalité
Fraternité

LISTE DES ARRETES CAT-NAT PRIS SUR LA COMMUNE

Nombre d'arrétés de catastrophes naturelles (CAT-NAT) : 13
Inondations et/ou Coulées de Boue : 6

31/08/2026
10:27:00

“Pre oricSolrce : CCR

Code national CATNAT Début le Fin le Arrété du Sur le JO du

INTEOO00770A 15/10/2000 15/10/2000 19/12/2000 29/12/2000

INTE9200405A 21/12/1991 24/12/1991 21/08/1992 23/08/1992

INTE9600421A 23/07/1996 26/07/1996 01/10/1996 17/10/1996

INTX9210277A 12/07/1991 12/07/1991 31/07/1992 18/08/1992

NOR19821118 06/11/1982 10/11/1982 18/11/1982 19/11/1982

NOR19840215 26/11/1983 27/11/1983 15/02/1984 26/02/1984
Avalanche : 2

Code national CATNAT Début le Fin le Arrété du Sur le JO du

INTEQO00196A 14/02/1990 20/02/1990 14/05/1990 24/05/1990

INTE9900444A 09/02/1999 09/02/1999 29/09/1999 20/10/1999
Glissement de Terrain : 1

Code national CATNAT Début le Fin le Arrété du Sur le JO du

INTE9600421A 23/07/1996 26/07/1996 01/10/1996 17/10/1996
Coulée de Boue : 1

Code national CATNAT Début le Fin le Arrété du Sur le JO du

INTE9800027A 13/08/1997 13/08/1997 02/02/1998 18/02/1998
Lave Torrentielle : 1

Code national CATNAT Début le Fin le Arrété du Sur le JO du

INTE9800027A 13/08/1997 13/08/1997 02/02/1998 18/02/1998
Tempéte : 1

Code national CATNAT Début le Fin le Arrété du Sur le JO du

NOR19821118 06/11/1982 10/11/1982 18/11/1982 19/11/1982
Mouvement de Terrain : 1

Code national CATNAT Début le Fin le Arrété du Sur le JO du

NOR19840215 26/11/1983 27/11/1983 15/02/1984 26/02/1984




En application du IV de I'article L125-5 du Code de I'environnement; “SI avotre
connaissance, le bien précité dans ce document a fait I'objet d'une mdemrﬁ%éﬂ%ozs
suite a des dommages consécutifs a I'un des évenements precedemment C|t1es au 0o
titre des arrétés de reconnaissance de I'état de catastrophes naturelles, veuillez le
renseigner ci-dessous (en précisant |I'événement concerné ainsi que sadate
d'arrété de reconnaissance de |'état de catastrophe naturelle).

Dans le cas contraire, jatteste que le bien n’a fait I'objet d’aucune
indemnisation au titre des catastrophes naturelles.

Etabli le :
Nom et signature du vendeur :

Nom et signature de 'acquéreur :
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Liberté + Egnlind + Fraternivi

REPUBLIQUE FRANGAISE

Préfecture de la Savoie

=

Code postal : 73700 Commune de BOURG SAINT MAURICE C:gd%u}@li;%z'g/?;é&
| 10:27:00 &

Fiche communale d'information risques et pollutions

aléas naturels, miniers ou technologiques, sismicité, potentiel radon et sols pollués

Annexe a l'arrété préfectoral
n°® 2019-0117 du 11 mars 2019 mis a jour le 11 mars 2019

Situation de la commune au regard d’un ou plusieurs plans de prévention des risques naturels (PPRN

B La commune est concernée par le périméetre d'un PPR N 'oui X non
prescrit anticipé approuvé X date
1 Si oui, les risques naturels pris en considération sont liés a :
inondations X autres Mouvement de terrain - inondation - crue torrentielle - avalanches
>  Le reglement du PPRN comprend des prescriptions de travaux oui non X
M La commune est concernée par le périmétre d’'un autre PPR N Toui non
prescrit X anticipé approuvé Date
' Si oui, les risques naturels pris en considération sont liés a :
inondations autres Révision générale du PPR
> Le reglement du PPRN comprend des prescriptions de travaux oui non

Situation de la commune au regard d’un plan de prévention des risques miniers (PPR M

> La commune est concernée par le périmétre d'un PPR M 2oui non X

prescrit anticipé approuvé date | I

2 Si oui, les risques naturels pris en considération sont liés a :
mouvement de terrain autres

>  Le reglement du PPR M comprend des prescriptions de travaux oui non

Situation de la commune au regard d’un plan de prévention des risques technologiques (PPR T)

> La commune est concernée par un périmétre d'étude d'un PPR T prescrit oui non X
® Si oui, les risques technologiques pris en considération dans I'arrété de prescription sont liés a :
effet toxique effet thermique effet de surpression
> La commune est concernée par le périmétre d’exposition d'un PPR T approuvé oui non X
>  Le zonage comprend un ou plusieurs secteurs d'expropriation ou de délaissement oui non X
>  Le zonage comprend une ou plusieurs zones de prescription de travaux pour les logements ‘oui non X

* Si la transaction ne concerne pas un logement, I'information sur le type de risques auxquels I'immeuble est exposé
ainsi . o o o .
que leur gravité, probabilité et cinétique, est jointe a I'acte de vente ou au contrat de location.
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Code postal : 73700 Commune de BOURG SAINT MAURICE C6de INSEE : 7-'5'3..\_054
31/08/2026 i
\ 10:27:00

Situation de la commune au reg

> La commune se situe en zone de sismicité classée

zone 1 zone 2 zone 3 zone4 X zone 5
tres faible faible modérée moyenne forte

Situation de la commune au reg eglementaire a potentiel radon

>  La commune est classée a potentiel radon de niveau 3 oui X non

Information relative a la pollution de sols

>  La commune comprend un ou plusieurs secteurs d’information sur les sols (SIS) oui non X

Arrétés portant ou ayant porté reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle ou technologi

>  La commune est concernée depuis 1982 par un ou plusieurs arrétés
. de reconnaissance de l'état de catastrophe naturelle nombre 9

. de reconnaissance de |'état de catastrophe technologique nombre 0

Documents de référence permettant la définition des travaux prescrits

Extraits de documents ou de dossiers permettant la définition des travaux prescrits au regard des risques encourus
en application du Code de I'environnement : articles R.125-23, 24, 26 et R.563-4

Documents accessibles sur « L’observatoire des territoires » (http://www.observatoire.savoie.equipement-
_agriculture.gouv.fr/Communes/carteppr.php).
rque le P R est consultable en m /rle

Cartographies relatives au zonage réglementaire

Extraits cartographiques permettant la localisation des immeubles au regard des risques encourus
en application du Code de I'environnement : articles R.125-23, 24, 26 et R.563-4

Documents accessibles sur « L'observatoire des territoires » (http://www.observatoire.savoie.equipement-

agriculture.gouv.fr/fCommunes/carteppr.php), « Géorisques » (http://www.georisques.gouv.fr/), « Géoportail »
_(https://www.geoportail.gouv.fr/) et sur le site www.planseisme.fr
_A noter qu /e PPR_est consultable en _m irie et I@ Sfecture ( de 1 _ SaVOIe

Date : 11 mars 2019 Le Préfet de La Savoie
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PREFET DE LA SAVOIE O “w\\
& \
Direction Départementale des Territoires :"\ 31/08/2026
Service Sécurité et Risques .‘ 10:27:00 =
Unité Risques A\ &

Arrété préfectoral DDT/SSR/unité risques n® 2019-0117
relatif & Pinformation des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers
sur les risques naturels et technologiques majeurs
sur la commune de Bourg-Saint-Maurice

Le Préfet de la Savoie,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de FOrdre National du Mérite

VU le ¢ode général des collectivités territoriales,
VU le code de I'environnement, notamment les articles L 125-5 et R 125-23 & R 125-27,

VU le code la construction et de P'habitation, notamment ses articles L.271-4 et L.271-5,

VU le décret n® 2010-1254 du 22 octobre 2010 relatif 4 la prévention du risque sismique,
VU le décret n® 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité du territeire frangais,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, A l'organisation et 4 Paction des services de
FEtat dans les régions et les départements,

VU larrété préfectoral du 16 novembre 2018 de délégation de signature du préfet au directeur départemental des
territoires de la Savoie,

VU l'arrété préfectoral n® 2016-1476 du 15 novembre 2016 relatif a linformation des acquéreurs et des locataires de
biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs dans le département de la Savoie,

VU l'arrété préfectoral IAL n° 2016-1626 du 22 décembre 2016 relatif & Finformation des acquéreurs et des locataires de
biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs sur la commune de Bourg-Saint-Maurice,

VU larrété préfectoral n® 523du 30 novembre 2017 portant prescription de la révision générale du plan de prévention
des risques naturels prévisibles pour la commune de Bourg-Saint-Maurice,

SUR proposition de Monsieur le directeur départemental des territoires de la Savoie,

ARRETE

Article 1* : L'arrété préfectoral IAL n° 2016-1626 du 22 décembre 2016 est abrogeé.

Article 2 : Les éléments nécessaires a I'élaboration de I'état des risques pour linformation des acquéreurs et des
locataires de biens immobiliers situés sur la commune de Bourg-Saint-Maurice sont consignés dans le dossier
communal d'information annexé au présent arrété.
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Ce dossier comprend : [ 31 0 8/ 2026 &
- |la mention des risques naturels et technologiques pris en compte, '..\ 10:27:00 N
k\ e
- la cartographie des zones exposées, \ &
- Tlintitulé des documents auxquels le vendeur ou le bailleur peut se référer, \.‘;ﬂ,b N2
ErE

B
e T
{1E QRIGY

- le niveau de sismicité réglementaire attaché a la commune,
- le niveau du potentiel radon

- la mention de secteurs d’information sur les sols (SIS)

- le nombre des amétés ayant porté reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle ou tschnologique.

Ce dossier et les documents de référence sont librement consultables a la mairie de Bourg-Saint-Maurice et 4 la
Direction Départementale des Temitoires de la Savoie.

Article 3 : Le dossier communal d'information sera mis 4 jour au regard des conditions mentionnées a larticle L125-5
du code de 'environnement.

Article 4 : Une copie du présent arrété et du dossier communal d'information est adressée au maire de la commune de
Bourg-Saint-Maurice et & la chambre départementale des notaires de la Savoie.

Le présent arrété sera affiché en mairie ; 'accomplissement de cette publicité incombe aux maires. Il sera egalement
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Savoie.

Une mention de 'arrété sera insérée dans le journal ; Le Dauphiné.

Cet amété et le dossier communal d'information seront accessibles depuis le site intermet des services de PEtat en
Savoie : www.savoie.pref.gouv.fr

Article 5: Conformément aux articles R.421-1 &8 R421.7 du code de justice administrative, le présent arrété est
susceptible de faire I'objet d'un recours en annulation devant le tribunal administratif de Grenoble, dans un délai de
deux mois & compter de sa publication au recueil des actes administratifs.

Dans le méme délai, un recours gracieux est également possible auprés de l'autorité signataire du présent arrété. Cette
démarche prelonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse au
recours gracieux (I'absence de réponse au terme de deux mois vaut rejet implicite du recours gracieux).

Article 6 : Monsieur le secrétaire général de la préfecture, Monsieur le directeur de cabinet, Monsieur le Sous-Préfet
d’Albertville, Monsieur le directeur départemental des territoires de la Savoie, et Monsieur le maire de la commune de
Bourg-Saint-Maurice sont chargés, chacun en ce qui les concemne, de I'application du présent amété.

Chambery, le 1 1 HARS 2815

Pour le Préfet, par délégation,

Hervé BRUNELOT
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Arrété préfectoral DDT/SAR n°2026-0249 du 3 1 MARS 2026

portant approbation de la modification n°1 du Plan de Prévention des Risques Naturels
prévisibles (PPRN) de la commune de BOURG-SAINT-MAURICE

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

La Préféte de la Savoie,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

le Code de I'environnement et notamment les articles L. 562-4-1 et R. 562-10-2 et
suivants, relatifs a la procédure de modification des plans de prévention des

risques naturels prévisibles,

le Code de l'urbanisme et notamment les articles L.151-43, L.153-60 et R.151-51 et

R153-18,

le décret n°2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a laction des services de I'Etat dans les régions et

départements,

le décret du 26 mars 2025 portant nomination de Mme Vanina NICOLI, en

qualité de préfete de la Savoie,

I'arrété préfectoral DDT/SSR 2025-928 en date du 23 septembre 2025 portant
prescription de la modification du plan de prévention des risques naturels sur la
commune de Bourg-Saint-Maurice approuvé le 7 octobre 2024,

la consultation administrative réalisée le 9 octobre 2025 auprés de la commune
de Bourg-Saint-Maurice et de I'’Assemblée des Pays de Tarentaise Vanoise,

la délibération du conseil municipal du 13 novembre 2025 rendant un avis

favorable sur le projet de modification du PPRN,

I'avis réputé favorable, en I'absence de réponse, de I'Assemblée des Pays de

Tarentaise Vanoise,



Vu la mise a disposition du public du dossier de modification du PPR&;éﬁ “nairie de
Bourg-Saint-Maurice et sur le site internet des services de I Etat en Savo;e\ du

mercredi 03/12/25 au vendredi 02/01/26, _‘.’-?‘ \

[ 31/08/2026 &

Vu le rapport établi par l'unité prévention des risques \ de 1%27cﬂ£éct|m1
départementale des territoires en mars 2026, \_

Considérant que le projet de modification du PPRN a fait |'objet d'avis favorables sans
observations lors de la consultation administrative,

Considérant I'absence d’observation, lors de la mise a disposition au public du dossier de
modification, appelant 4 une quelconque modification justifiée du dossier.

Sur proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires de la Savoie,

ARRETE

Article 1. Approbation

Est approuvé, tel qu’il est annexé au présent arrété, la modification n°1 du Plan de Prévention
des Risques Naturels (PPRN) de la commune de Bourg-Saint-Maurice.

Article 2. Piéces du dossier

La modification n°1 du PPRN de la commune de Bourg-Saint-Maurice comprend les pieces
suivantes :

« le présent arrété préfectoral d’approbation de la modification,

« une notice explicative de la modification,

+ la note de présentation du PPRN modifiée,

« le réglement du PPRN et son annexe | modifiés,

+ |'annexe IV du dossier de PPRN modifiée.

Les éléments du PPRN approuvé par arrété préfectoral du 7 octobre 2024 qui n‘ont pas fait
I'objet de modifications restent applicables.

Article 3. Servitude d’Utilité Publique

Le PPRN modifié vaut servitude d'utilité publique et devra étre annexé au plan local
d'urbanisme de la commune de Bourg-Saint-Maurice dans un délai de trois mois
"*conformément aux dispositions des articles L151-43 et L153-60 du Code de |'urbanisme.
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Article 4. Mise a disposition du public O As=_

\»

i
Le présent arrété ainsi que les documents qui lui sont annexés sont tenus ada dlsposmo\QU

J""-\

public : .I? 3
| 31/08/2026 %
* 2a la Direction Départementale des Territoires de la Savoie, Servi\ce menagement

Risques, \
+ ala Mairie de Bourg-Saint-Maurice, “Cop. B
+ au siege de I'Assemblée des Pays de Tarentaise Vanoise '

Article 5. Mesures de publicité

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs et mention en sera faite par la
préféte, en caracteres apparents, dans un journal diffusé dans le département.

Il sera affiché aux lieux habituels d'affichage, et éventuellement en toute autre lieu, en mairie
de Bourg-Saint-Maurice ainsi qu’au siege de I'’Assemblée des Pays de Tarentaise Vanoise,
pendant un délai minimum d'un mois selon tous procédés en usage. Un proces-verbal de
cette formalité sera dressé par les soins du maire et du président ’Assemblée des Pays de
Tarentaise Vanoise.

Article 6. Voies et délais de recours
Le présent arrété peut étre contesté dans les deux mois qui suivent sa publication au recueil
des actes administratifs :

* par un recours gracieux aupres de |'auteur de la décision.

L'absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui
peut étre elle-méme déférée au tribunal administratif de Grenoble dans les deux mois
suivants.

* par un recours contentieux devant le tribunal administratif de Grenoble, 2 place de
Verdun, BP1135, 38022 Grenoble Cedex.

Le tribunal administratif peut étre saisi par courrier (de préférence en recommandé avec
accusé de réception) ou par la voie de I'application « TELERECOURS citoyens » sur le site
www. telerecours.fr

Article 7. Exécution

Le sous-préfet d’Albertville, la directrice départementale des territoires de la Savoie, le maire
de Bourg-Saint-Maurice, le président de I'Assemblée des Pays de Tarentaise Vanoise sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

La Préfete, 3 1 MARS 2026
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Titre . PPRN, DISPOSITIONS GENERALES

11 Champ d’application du PPRn [ 31/08/2026
\ 10:27:00

1.1.1  Objectifs

Les objectifs généraux assignés aux PPR sont définis par les articles L562-1 et L5628du 'Code
de 'Environnement.

Sans préjudice d’autres réglementations existantes, les dispositions réglementaires du présent
Plan de Prévention des Risques Naturels Prévisibles (PPRn) ont pour objectif de limiter, dans
une perspective de développement durable, les conséquences humaines et économiques des
catastrophes naturelles. En d’autres termes, il s’agit d'améliorer la sécurité des personnes et de
stabiliser, voire réduire, la vulnérabilité des biens et des activités dans les zones exposees aux
phénoménes naturels.

Le présent réglement fixe les dispositions applicables aux biens et activités existants, ainsi qu’'a
I'implantation de toutes constructions et installations nouvelles, a I'exécution de tous travaux et
a l'exercice de toutes activités, sans préjudice de l'application des autres législations ou
réglementations en vigueur. Il définit les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde
qui doivent étre prises par les collectivités publiques dans le cadre de leurs compétences, ainsi
que celles qui peuvent incomber aux particuliers.

Le réglement comporte un ensemble de prescriptions générales applicables a 'ensemble du
périmétre réglementé ainsi que des prescriptions spécifiques applicables pour chacune des
zones identifiées dans la cartographie de zonage réglementaire.

1.1.2 Territoire et phénomeénes concernés

Le présent réglement s’applique a I'ensemble du territoire de la commune de Bourg-Saint-
Maurice concernée par la carte réglementaire établie sur fond orthophoto assorti des limites
cadastrales. Il détermine les mesures a mettre en ceuvre contre les risques naturels prévisibles,
conformément aux dispositions de l'article L 562-1 du Code de 'Environnement.

Les risques naturels pris en compte au titre du présent PPR sont :

e Les avalanches

e Les mouvements de terrain (chutes de blocs, glissements, affaissements,
effondrements, coulées boueuses)

e Les crues torrentielles

e Le ruissellement, ravinement

1.1.3 Les différentes zones du PPR

Le présent PPRn comporte différentes zones :

Modification n°1 approuvée par AP n°2026-0249 4



Les zones « rouges » WO T

Dans les zones rouges dites inconstructibles, le principe général de r;é(jlementation é‘s_t
l'interdiction des nouveaux projets du fait de la nature et de l'intensité d-th phénamenes Ce
principe est justifié lorsque : \ 10:27:00

e La sécurité des personnes est en jeu,

A

e |l n'existe pas, pour des raisons techniques, de mesures de prévention réduisant la
Vulnérabilité des constructions futures,

e Le colt des mesures de prévention est excessif,
e Les caractéristiques physiques des phénomeénes sont exceptionnelles,

e Les projets ou les aménagements ont un impact sur le milieu naturel ou qu'ils aggravent
les risques.

Ces zones sont réglementées par les fiches commencant par la lettre R (RF-T, Rm-P, etc.)

Les zones « bleues »

Dans les zones bleues dites constructibles, le principe général de réglementation est
I'autorisation des projets, sous réserve de respecter des mesures adaptées aux risques.

Ce principe est justifié lorsque :
e Les caractéristiques physiques des phénomeénes sont d’intensités faible ou modérée,
e La sécurité des personnes peut étre assurée,
e La réduction de la vulnérabilité des biens est possible pour des colts acceptables,
e Le retour a la normale en cas de crise peut s’établir dans des délais relativement réduits,

e Les projets n'accueillent pas un public sensible ou ne sont pas nécessaires a la gestion
de crise,

e Les projets ou les aménagements ont un impact mesuré sur le milieu naturel et
n’aggravent pas les risques.

Ces zones sont réglementées par les fiches commencant par la lettre B (Bm-T, Bf-A, etc.).

Le caractére potentiellement constructible déterminé dans le présent PPRn I'est uniquement au
regard de la problématique des risques naturels. Il ne préjuge pas des choix d’'urbanisme de la
commune déclinés dans le PLU, ni des autres réglementations en vigueur.

Les zones « jaunes »

Les zones jaunes correspondent aux secteurs exposés a un aléa de référence exceptionnel
d’avalanche. Dans ces zones, la réglementation porte sur les établissements recevant du public
avec hébergement (ERP) et les batiments utiles a I'organisation des secours (police, pompiers,
hépitaux, mairie, ...).

Ces zones sont réglementées par la fiche J-A.
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Les zones « blanches » NS

Les zones blanches correspondent aux secteurs non réglementés ci-avant. Fi@"urant a lintérieur
du périmétre PPR, elles ont été étudiées et sont réputées sans risque| naﬁin@]8p}é9ﬁsiblé}
significatif. Elles ne font I'objet ni d'un étiquetage ni de fiches spécifiques’:Aal¥’ son’[
réglementées par les dispositions générales définies dans le présent reglement &
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12 Portée du PPRn ) T

2.1 Opposabilité du document | 31/08/2026
| 10:27:00

A l'approbation du plan de prévention des risques, les plans du réglemeﬁ;\graphique et_::_fié
présent réglement valent servitudes d'utilité publique en application de I'article L 562-4 du Code
de I'environnement. Ces documents sont directement opposables aux tiers dés approbation et

annexés au plan local d’urbanisme (PLU), dans 'année suivant I'approbation.

En cas de dispositions contradictoires entre les deux documents ou de difficultés
d’interprétation, la servitude PPR s’'impose au PLU.

1.2.2 Responsabilités
Responsabilité de I’Etat

Aprés approbation du PPRn, I'Etat vérifie que celui-ci est annexé au PLU. A défaut, il 'annexe
de force.

Par ailleurs, 'Etat assure le contréle de égalité des autorisations d’urbanisme conformément a
I'article L4142-1 du Code Général des Collectivités Territoriales.

Responsabilité des communes

Le Maire applique les mesures qui entrent dans le champ du Code de l'urbanisme et du code
de 'environnement.

En matiére de contrdle des infractions en matiére d'urbanisme, le maire dispose de prérogatives
étendues prévues aux articles L. 480-1 et suivants du code de l'urbanisme

Concernant le code de I'environnement, ces mesures, définies en application de l'article L562-
1-3 du Code de I'Environnement, portent sur la prévention (information préventive, mise en
place de systémes de surveillance...), la protection (entretien ou réhabilitation des dispositifs de
protection existants, création de nouveaux dispositifs), la sauvegarde (plans d’alerte et
d’évacuation, moyens d’évacuation, retour rapide a la normale aprés la crise...).

Responsabilité des pétitionnaires

Les maitres d’ouvrage, qui s’engagent a respecter les regles de construction lors du dépdbt de
permis de construire, et les professionnels chargés de réaliser les projets, sont responsables
des études ou dispositions qui relevent du code de la construction et de I'habitation et de
I'application des prescriptions du PPRn dans leur projet.

Le pétitionnaire doit fournir une attestation, a I'appui de son projet, garantissant le respect des
regles prescrites par le présent PPR.

Responsabilité des propriétaires

Le code de I'environnement définit les mesures a prendre par les propriétaires dans le cadre de
l'information préventive (Information Acquéreurs Locataires). Ces mesures sont rappelées dans
le présent réglement (Titre 1V, article 1V.2)

Par ailleurs, lorsque cela est prescrit dans le PPRn, la réalisation des études de vulnérabilité du
bati et de mise en sécurité des occupants ainsi que les travaux associés sont de la
responsabilité de propriétaire du bien.
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2.3 Sanctions SO

Le non-respect d'un PPRn peut étre sanctionné.
31/08/2026

Le fait de construire ou d'aménager son terrain dans une zone interdite par un PPRR b0 @de ne‘
pas respecter les conditions prescrites par ce document constitue une mfractlon au code de
'urbanisme dont I'article L480-4 fixe la nature des peines infligées : Copy.

« le fait d'exécuter des travaux mentionnés aux articles L421-1 a L421-5 en méconnaissance
des obligations imposées par les titres ler a VII du présent livre et les réglements pris pour leur
application ou en méconnaissance des prescriptions imposées par un permis de construire, de
démolir ou d'aménager ou par la décision prise sur une déclaration préalable est puni d'une
amende comprise entre 1 200 euros et un montant qui ne peut excéder, soit, dans le cas de
construction d'une surface de plancher, une somme égale a 6000 euros par métre carré de
surface construite, démolie ou rendue inutilisable au sens de l'article L430-2, soit, dans les
autres cas, un montant de 300 000 euros. En cas de récidive, outre la peine d'amende ainsi
définie un emprisonnement de six mois pourra étre prononcé. Les peines prévues a l'alinéa
précédent peuvent étre prononcées contre les utilisateurs du sol, les bénéficiaires des travaux,
les architectes, les entrepreneurs ou autres personnes responsables de I'exécution des dits
travaux. »

Le non respect du PPRn peut avoir également des conséquences assurancielles.

Dés qu’un assureur accepte d’assurer les biens d’'un individu (habitation, voiture, mobilier...), il
est obligé de les garantir contre les dommages résultant d’'une catastrophe naturelle (loi du 13
juillet 1982) sauf pour certaines constructions trop vulnérables. Le Iégislateur a voulu protéger
'assuré en instituant une obligation d’assurance des risques naturels. En contrepartie, il incite
fortement I'assuré a prendre les précautions nécessaires a sa protection.

Ainsi, I'obligation d’assurance et d’indemnisation en cas de sinistre est fonction :

o De l'existence d’'une réglementation tendant a prévenir les dommages causés par une
catastrophe naturelle (PPR),

e De la mise en ceuvre des moyens de protection dans les zones exposées aux risques
naturels.

En cas de sinistre, une somme reste obligatoirement a la charge du propriétaire, il s’agit de la
franchise. Son montant est réglementé.

Concernant les constructions nouvelles, l'assureur n’a pas l'obligation d'assurer les
nouvelles constructions baties sur une zone déclarée inconstructible par le PPR. Si le
propriétaire fait construire sa maison dans une zone réglementée, il doit tenir compte des
mesures prévues par le PPR pour bénéficier de I'obligation d’assurance.

Concernant les constructions existantes, I'obligation d’assurance s’applique quelle que soit
la zone réglementée mais le propriétaire doit se mettre en conformité avec la réglementation
(respect des mesures rendues obligatoires par le PPR) dans un délai de 5 ans. En cas
d'urgence, et si le réglement du PPR le précise, ce délai peut étre plus court. A défaut il n’y a
plus d’obligation d’assurance. L’assureur ne peut opposer son refus que lors du renouvellement
du contrat ou lors de la souscription d’'un nouveau contrat.
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Cinq ans aprés I'approbation du PPR, si le propriétaire n’a pas respecté les rores %e ce._l
dernier, I'assureur peut demander au Bureau Central de la Tarification (BC { Je-f B(@r Ies"
conditions d’assurance.

Le montant de la franchise de base peut étre majoré jusqu’a 25 fois. Selon le riéQ'ﬂ-Er assur‘éf un
bien mentionné au contrat peut éventuellement étre exclu. Le préfet et le président de la Caisse
Centrale de Réassurance (CCR) peuvent également saisir le BCT s’ils estiment que les
conditions dans lesquelles le propriétaire est assuré sont injustifiées eu égard a son
comportement ou a I'absence de toute mesure de précaution. Si le propriétaire ne trouve pas
d’assureur il peut également saisir le BCT.
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Titre I MODALITES D’UTILISATION DU PPRN

1.1 Mode d’empiloi
31/08/2026

10:27:00
I.1.1 - Composition du reglement

Outre les considérations d’ordres général et juridique présentées au titre | ci‘avaritle
présent reglement est composé de 3 parties principales et d’annexes :

o Les modalités d’application du PPRn (mode d’emploi, définitions et considérations
sur l'utilisation des termes) détaillées au titre 1l ;

e Les prescriptions et recommandations portant sur 'ensemble du périmétre du PPRn
ainsi que la réglementation des projets et les mesures de réduction de la vulnérabilité
sur I'existant (fiches par zone), détaillées au titre Il ;

e Les mesures générales de prévention, de protection et de sauvegarde que doivent
prendre les particuliers, les gestionnaires de réseaux et les collectivités, sans lien
avec un projet particulier, détaillées au titre 1V ;

o Les annexes présentées au titre V qui permettent de préciser certaines prescriptions
du titre 111

I.1.2 Application des fiches réglementaires liées au zonage réglementaire

Lorsqu’une collectivité ou un particulier souhaite réaliser un projet dans le périmeétre
réglementé du PPRn, celui-ci doit préalablement localiser son projet sur le zonage
réglementaire.

Ce dernier précise, par secteur homogéne, les fiches réglementaires opposables.

Chaque fiche réglementaire précise les projets interdits ou autorisés et, le cas échéant, les
prescriptions et recommandations qui s’y appliquent.

Lorsqu’un projet est concerné par plusieurs aléas, il est soumis a plusieurs fiches. Il convient
alors d’appliquer la somme des contraintes réglementaires ou le niveau de contraintes le
plus protecteur. Il en est de méme lorsqu’un projet cumule des mesures relatives aux projets
nouveaux et aux projets en lien avec l'existant, ce sont les prescriptions les plus
contraignantes qui s’appliquent.

Par ailleurs, une cartographie complémentaire est a consulter. Elle concerne les zones
jaunes relatives aux avalanches exceptionnelles susceptibles de toucher des enjeux. Si un
projet concerne ces secteurs, la fiche J-A du réglement est a appliquer en sus.

Au-dela, les prescriptions générales détaillées au chapitre | du titre Il sont systématiquement
applicables.

Les fiches comprennent des termes qui nécessitent d’étre explicités pour permettre une
application éclairée des régles.

Ces termes sont définis au chapitre suivant qui précise également les modalités de leur
application.

Lorsque le réglement du PPRn prescrit le dimensionnement a l'aléa de référence, il convient
alors de se reporter a I'annexe | qui précise les caractéristiques physiques de ce dernier par
secteur homogeéne et a 'annexe Il qui propose une aide au dimensionnement.
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31/08/2026
10:27:00

1.2 Définitions et considérations sur les termes employés

Définitions relatives a la nature des projets :

Construction: Ouvrage fixe et pérenne correspondant a un assemblage de matériaux,
comportant ou non des fondations et générant un espace utilisable par I'étre humain.
Comprend notamment les pergolas, hangars non clos, abris, sous-sols non compris dans les
batiments, piscines, certaines serres...

Batiment : Construction close et couverte.

Installation : Les installations sont différenciées des constructions par I'absence d’utilisation
de l'espace par I'étre humain pour vivre ou exercer une activité. Les installations
comprennent les éoliennes, les postes de transformations, les canalisations, les silos a grain,
les antennes relais... Les installations sont souvent précaires et démontables.

Installation et construction temporaires : Certaines constructions et installations
temporaires peuvent étre exemptées de formalités préalables en matiére d’autorisation
d'urbanisme (R 421.5 du code de l'urbanisme). Néanmoins, leur implantation fait I'objet de
prescriptions dans le présent PPRn pour une prise en compte adaptée des risques.

Abri Iéger et structure Iégére : Construction ou installation Iégére, c’est-a-dire dont la
structure et les fagades sont constituées de matériaux faiblement résistants (planches ou
plagues de bois, toles, plaques de ciment, vitrages...) et dont I'ancrage au sol et la
résistance ne peuvent étre garantis pour le phénomeéne de référence.

Terrasse : Espace ouvert, attenant ou non a une construction, incluant les balcons. Les
constructions associées (pergolas, ...) sont réglementées comme telles dans les articles
propres aux constructions closes et/ou couvertes.

Ne sont pas reglementées au titre du présent PPR, les terrasses de plein pied.

Aire de stationnement de surface collective : Ensemble de places de stationnement
matérialisées, au niveau du terrain naturel, a I'air libre comprenant plus de 5 places par
projet et par ténement.

Les constructions associées (ombriéres, silos, ...) sont réglementées comme telles dans les
articles propres aux constructions closes et/ou couvertes.

Le stationnement matérialisé en bordure de voirie en zone urbanisée ne rentre pas dans
cette définition.

Opération de renouvellement urbain : Opération destinée a requalifier et renouveler une
zone déja urbanisée, dans le but de « refaire la ville sur la ville ». Cette opération peut
inclure des réaménagements, des démolitions, des reconstructions et des projets nouveaux.
Elle peut étre de taille variable, a I'échelle d’'un quartier, d’'un groupe de parcelles voire
méme d'une seule parcelle. Tous les usages peuvent étre concernés (habitation,
commerces, industries, activités économiques, services...)
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Espace de stationnement souterrain collectif : Parc de stationnement en ouvrage;, édifie
en souterrain. Il peut étre privé ou public et concerne un ensemble de places Benéficiant” a
plus de 2 foyers et accueillant au moins 5 véhicules.

31/08/2026
10:27:00

Sous-sol : Construction aménagée dont le plancher bas est intégralement (en totis pé&ints)
positionné en dessous du niveau du terrain naturel.

Définitions relatives au dimensionnement des projets :

Résistance a I'aléa de référence : Lorsque cela est prescrit par le reglement du PPRn, le
maitre d’ouvrage est tenu de dimensionner son projet a I'aléa de référence. Dans ce cas, |l
s’entourera des intervenants compétents en matiére de prise en compte des aléas en
présence pour le dimensionnement de son projet et joindra une attestation, dressée par
I'architecte ou I'expert, a sa demande d’autorisation d’urbanisme, certifiant la réalisation
d'une étude spécifique et constatant que le projet prend en compte les conditions définies
par I'étude au stade de la conception.

A lintérieur du périmétre d’études détaillées, les contraintes mécaniques intrinséques ont été
définies par le bureau d’études PPRn. Ces derniéres sont celles figurant en annexe | du
présent réglement. Elles ne sont pas modifiables mais sont déclinables pour le
dimensionnement du batiment selon sa forme.

A l'extérieur du périmétre d’étude détaillées, les contraintes n’ont pas été définies. Lorsqu’un
projet est autorisé et qu’il doit étre dimensionné a l'aléa de référence alors le maitre
d’'ouvrage devra faire réaliser une étude spécifique pour permettre de caractériser finement
les aléas en présence et adapter le projet en conséquence.

Pour les projets courants, le maitre d’'ouvrage peut s’aider de I'annexe Il qui permet de
décliner les contraintes intrinséques au phénoménes en contraintes applicables sur les
différentes fagades de son projet.

Pour les projets particuliers tant par leur taille que par leur forme, le pétitionnaire peut
s’appuyer sur un bureau d’études spécialisé qui pourra, en fonction des caractéristiques de
l'aléa et de la spécificité du projet, décliner les contraintes mécaniques a appliquer sur
chaque fagade.

Hauteur d’application : La notion de « hauteur par rapport au terrain » mérite d'étre
explicitée pour les cas complexes. Elle est utilisée pour les écoulements (avalanches,
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débordements torrentiels, inondations, ruissellements, coulées de boue) ou pour:_!es a,hutes
de blocs. ;

Les irrégularités locales de la topographie ne sont pas forcément prises en; corgg}ﬁg?zﬁ%s
sont de surface faible par rapport a la surface totale de la zone considérée (bleue,ou-rouge). -
Aussi, dans le cas de petits talwegs ou de petites cuvettes, il faut considérer\que la cote du &
terrain naturel est la cote des terrains environnants (les creux étant vite remplls par Iesf"’
écoulements), conformément au schéma ci-dessous :

Limite supérienre des
renforcements

En cas de terrassement en déblais, la hauteur doit étre mesurée par rapport au terrain
naturel initial sauf pour le ruissellement pour lequel le terrain remanié peut étre considéré
comme référence.

En cas de terrassement en remblais, la hauteur a renforcer sera mesurée depuis le sommet
des remblais. Toute disposition architecturale particuliere ne s’inscrivant pas dans ce
schéma de principe, devra étre traitée dans le sens de la plus grande sécurité

Limite supérieure des
renforcements —

Terrain naturel initial

Classes de fagcade : Les classes de fagades sont des classes d’orientation de fagades pour
lesquelles les pressions ou énergies exercées par le phénoméne naturel sont considérées
comme équivalentes.

Dans le cadre du présent réglement, les fiches par zones prescrivent pour certains projets
des regles de constructions applicables sur les différentes classes de fagades.

La méthode suivante est a utiliser pour définir ces classes de facades :

o |l convient d'utiliser le cercle des classes de fagade suivant (modéle joint en annexe

) :

Modification n°1 approuvée par AP n°2026-0249 13



[ 31/08/2026 %
\  10:27:00 &

o Celui-ci doit-étre disposé de maniere tangente a chaque facade afin d’en déterminer
la classe, tel que le montrent les schémas suivants :

Positionnement du cercle des classes de fagade / Classes de facade résultantes

Sens d'écoulament
du phénoméne

e '
/ batiment /

4

e La détermination des classes de facades fait référence au sens d’écoulement des
phénoménes défini ci-dessous.

Sens d’écoulement ou sens de propagation des phénoménes : Les phénoménes
concernés par la notion de classe de fagade sont les phénomeénes dits « gravitaires » c’est-
a-dire dont la propagation se fait généralement selon la ligne de plus grande pente, dans le
sens amont-aval.

Il s'agit des avalanches, des chutes de blocs, des crues torrentielles, des coulées boueuses,
et des inondations.

Ce principe peut parfois étre mis en défaut, notamment :
e Lorsque le phénoméne "remonte" sur le versant opposé a celui de sa zone de départ,

e Lorsqu’un torrent quitte brutalement son lit : la saturation du canal d'écoulement, ou
la constitution d'un embéacle, provoquent en général un débordement ponctuel du
torrent ; les écoulements débordant peuvent alors prendre, de fagcon temporaire, une
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direction perpendiculaire au canal d'écoulement avant de reprendre une, d!rectlon
conforme a la ligne de plus grande pente.

Par ailleurs, il arrive que I'écoulement s'écarte localement et de fagcon parfovs m}qc? }}t&ﬁ
la ligne de plus grande pente, notamment pour des raisons liées a la| dynamig
phénomeéne (infléchissement, voire enroulement des trajectoires a la sortie d'un couloir &
d'avalanches), ou aux irrégularités de surface, a I'accumulation Iocai‘e____'_d'élémen_t_s,':"'
transportés, ou méme a la présence de constructions ou d'obstacles. “Pre oric™Y

Il est trés difficile, dans ce dernier cas, de prédire toutes les trajectoires possibles.

Pour finir, il peut arriver qu'un site soit concerné par plusieurs sens de propagation. Tous
sont a prendre en compte.

Les sens d’écoulement et de propagation des phénoménes gravitaires sont indiqués sur les
cartes en annexe | du présent réglement.

Définitions relatives a la vulnérabilité :

Dans le cadre du présent réglement, les fiches par zone font référence a la vulnérabilité du
batiment et aux classes de vulnérabilité, en indiquant des prescriptions en cas
d’augmentation de la vulnérabilitt¢ ou en interdisant 'augmentation des classes de
vulnérabilité.

Vulnérabilité : Susceptibilité pour des personnes et des biens de subir des dommages en
cas de survenue du phénomene pris en compte dans le PPRn.

Diminution de la vulnérabilité : La diminution de la vulnérabilité peut s’obtenir par plusieurs
biais, mis en ceuvre indépendamment ou concomitamment.

Il peut s’agir d’'une diminution de la présence humaine dans la zone soumise a l'aléa
(diminution du nombre de logements, de la capacité d'accueil d'un établissement...), d’une
diminution de l'exposition au risque des personnes en présence (mise hors d’atteinte du
phénoméne des planchers, création de zones refuge...), ou d’'une réduction de la sensibilité
au phénoméne des biens (mise en ceuvre de matériaux spécifiques résistants, mise hors
d’'atteinte du phénomeéne des équipements vulnérables, installation d’ouvrages spécifiques
sur le bati...).

Augmentation de la vulnérabilité : L’augmentation de la vulnérabilité peut étre induite par
I’augmentation du niveau d’exposition des personnes, par I'accroissement de leur nombre en
zone a risque, par I'accroissement de leur vulnérabilité propre (personnes agées,...), mais
aussi par 'augmentation de la valeur des biens soumis a l'aléa.

Classe de vulnérabilité : Le PPR définit des classes de vulnérabilité en fonction de la
nature de I'occupation des batiments. Aussi, il est possible d’augmenter ou de réduire la
vulnérabilité d’'un bien en changeant son usage.

Les classes de vulnérabilité des biens sont classées de la moins vulnérable a la plus
vulnérable comme suit :

Elles tiennent compte de la nature du bien, de son usage, de la quantité et du type de
personnes susceptibles de I'occuper.

o classe 1 : exploitations agricoles, exploitations forestiéres, entrepbts ;
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o classe 2 : activités autres que ERP (commerce de gros, industrie, artlsanat bureaux
locaux techniques et industriels des administrations publiques et aSS|m|les) )

e classe 3: ERP de proximité (commerces de détail dont la capac@qmjé?gg%il

maximale est de 19 personnes et établissements de restauration dont len capacite  «

d’accueil maximale est de 50 personnes) ;

e classe 4: logements et ERP du 2e groupe autres que ceux deé:";-'e!a-s_s:‘e_,s___._-;dé'
vulnérabilité 3 et 5 ;

e classe 5: ERP du 1er groupe et ERP du 2e groupe de types J, O, U et R,
établissements de gestion de crise, établissements pénitentiaires.

La nomenclature ERP figure en annexe V du réglement.

Définitions concernant 'usage et les terminologies liées au bati :

Projet nouveau : Toute construction, tout aménagement neuf qui n’est pas en lien avec une
construction ou un aménagement déja existant sur le méme ténement.
Les reconstructions, les extensions ne sont pas des projets nouveaux.

Projet en lien avec [lexistant : Tout projet qui est lié structurellement ou par sa
fonctionnalité avec un bien déja existant.

Il peut s’agir d’'une extension, d’un réaménagement dans le volume existant (avec ou sans
changement de destination ou d’'usage), d’'une construction annexe d’'un batiment existant
(ex : garage, cabane de jardin, terrasse....)

Extension : Agrandissement d’un bien. Une extension peut étre accolée ou non a la
construction existante, mais elle doit rester en lien d’un point de vue fonctionnalité.

Un aménagement dans le volume existant n’est pas une extension (ex : transformation de
combles en piece de vie).

Une extension doit rester limitée (20 % de la surface au sol ou de plancher existante). Au-
dela de cette limite, le projet doit étre considéré comme projet nouveau.

L’extension ne peut étre accordée qu’une seule fois sur la durée de vie du bien. Au-dela il
s’agit d’'un projet nouveau.

Reconstruction : |l y a reconstruction dés lors que I'on intervient sur les structures en gros
ceuvre du batiment.

Ouvrant : Elément mobile des ouvertures en fagade (fenétres, portes...).
Un vitrage fixe n’est pas un ouvrant mais une ouverture.

Plancher habitable : Plancher a usage d'habitation (y compris garage, remise et annexe
lorsque leur surface dépasse 20m?).

Plancher fonctionnel : Plancher ou s'exerce de fagon permanente une activité quelle que
soit sa nature (industrie, artisanat, commerce, service), a l'exception des planchers a usage
d’habitation définis ci-avant.
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Dispositif passif: Dispositif ne nécessitant pas d'intervention humain_g-..--: oude
déclenchement automatisé. o

Services publics essentiels vulnérables : |l s’agit ici des installations et consﬁyg@?@@@e
distribution d’eau potable, d’acheminement et de traitement des eaux usées. 10:27:00

Occupation humaine permanente : Concerne les établissements recevant du publlc Ies &
lieux d'habitation et les locaux de travail permanent. Sadl
Une construction fait 'objet d’'une occupation humaine permanente lorsqu’il saglt dun
logement, d’'un hébergement ou d’un lieu de travail principal (par exemple, des bureaux).

Changement de destination : La destination d'un bien immobilier concerne le droit de
l'urbanisme. Elle détermine pour quoi le batiment a été édifié.

Les destinations sont au nombre de 5 avec plusieurs sous-destinations pour chacune.
Les destinations d’un bien immobilier sont :
e L’exploitation agricole et forestiere

e L’habitation

e Le commerce et les activités de services

o Les équipements d’intérét collectif et les services publics
e Les autres activités des secteurs secondaires et tertiaires

Par exemple : la transformation d'une grange en habitation est un changement de
destination.

Changement d’usage: Un changement dusage dun espace ne génére pas
nécessairement un changement de destination d’'un bien.

Par exemple la transformation d’'un garage d’'une habitation en piéce de vie est un
changement d’'usage.

Mises aux normes de sécurité, habitabilité, accessibilité : Afin de permettre aux biens
existants de s’adapter aux évolutions réglementaires et sociétales en lien avec la sécurité,
I'habitabilité et 'accessibilité, le réglement du PPRn autorise les mises aux normes. S’entend
comme mise aux normes notamment les travaux relatifs a l'isolation, le chauffage et les
fluides ainsi que les modifications liees a la réglementation accessibilité PMR, incendies,
etc...

Dent creuse : Parcelles vierges représentant constituant des espaces résiduels de
construction, de taille limitée, entre des béatis existant

Autres définitions:

Zone d’écoulement contrainte : Une zone d’écoulement est dite contrainte lorsque sa
largeur est réduite (par exemple moins de 20m) du fait de son environnement naturel ou bati.

Parcours a moindre dommage : Aménagement permettant d’organiser les écoulements
pour en assurer la continuité sans dommage aux enjeux existant et futurs et sans
augmentation ni report de l'aléa.
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Tirel.  REGLEMENTATION DES PROJETS ET MESﬁR3ES SUR
L'EXISTANT

.1 Régles générales

Les prescriptions et recommandations suivantes s’appliquent a I'ensemble du territoire
couvert par le présent PPRn, et ce, quelle que soit la nature du zonage.

.1.1  Proximité d’'une zone a risque

Pour les projets situés hors zone de risque mais a proximité immédiate d’une zone d’aléa, et
pour les projets situés a proximité d’une zone ou l'aléa est plus important, il est recommandé
d’analyser les éventuelles interactions du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera
aussi a 'esprit qu’un événement plus rare que l'aléa de référence est toujours possible. Par
exemple, on évitera:

e la construction sans précautions de sous-sol ou les déblais, a proximité d’une zone
inondable,

¢ les déblais en aval d’'une zone de glissement de terrain, et les remblais en amont,

o efc.
.1.2  Axes hydrauliques

1.1.2.1 Lit mineur des cours d’eau

La loi sur I'eau définit le lit mineur d'un cours d'eau comme étant l'espace recouvert par les
eaux coulant a pleins bords avant débordement. Il correspond, en général, a la zone
comprise entre les crétes de berges ou de digues.

Le lit mineur est mobilisé régulierement par les crues. L’ensemble du lit mineur doit rester
naturel, afin de permettre I'écoulement optimal des crues et la « respiration » de la riviere
(espace de bon fonctionnement morphologique et biologique).

Toute construction et tout aménagement sont interdits dans le lit mineur, sauf exception.
Toute Installation, Ouvrage, Travaux ou Activité (IOTA) ayant une incidence sur le milieu
aquatique en général et le lit mineur en particulier est conditionné a autorisation
administrative au titre de la Loi sur I'Eau.

1.1.2.2 Bande de recul

D’une maniére générale, les cours d'eau et fossés doivent étre maintenus ouverts (sauf en
cas de couverture rendue nécessaire pour le franchissement d’infrastructures...) et en état
de fonctionnement afin de conserver I'écoulement des eaux dans de bonnes conditions.

Le diagnostic du territoire du présent PPRn identifie la nécessité de :
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B

e Préserver de tout aménagement les lits mineurs et les axes hydrgiUquues (cours

d’eau, talweg, fossé...) susceptibles de recevoir un débit de crue, i 31/08/2026
| 10:27:00 :
e Se prémunir des conséquences d'une érosion des berges Iors"'.._\lde crues ou &
d'embacles,

Y

e Laisser un espace de respiration aux ruisseaux, et préserver un accés, notamment
pour I'entretien des berges et des buses.

Pour ce faire, une bande de 10m au-dela du sommet de berge est non constructible et non
aménageable. Dans le cas des trongons busés, cette bande de recul est de 4 métres a
compter des bords des buses.

En cas d’expertise spécifique (étude spécifique ou zonage torrentiel du présent PPRn, ayant
permis d’appréhender les risques de débordements, de divagation et d’érosion des berges),
la largeur de la bande de recul peut étre réduite mais ne peut étre inférieure a 4m.

Ce recul ne s'applique pas aux ouvrages non susceptibles de recevoir un débit de crue, tels
que certains caniveaux, fossés de drainage ou canaux dont le débit est régulé par
construction, méme si un libre passage des engins d’entretien reste trés souhaitable en
général.

De maniére générale, toute construction, tout aménagement (y compris en souterrain et au-
dela du TN) est interdit dans la bande de recul.

Par dérogation, en respectant le cas échéant la réglementation loi sur I'Eau, sont néanmoins
autorisés :

e Dans toute 'emprise de la bande de recul :

- Les travaux et aménagements liés a la gestion du cours d’eau, notamment ceux
de nature a réduire les risques, et/ou réalisés dans le cadre d’un projet collectif de
protection contre les inondations. Ex : plage de dépdt, entretien des cours d’eau...;

- Les ouvrages de franchissement (pont, ponceau, dalot...), avec un objectif de non
aggravation des risques d’inondation amont/aval (respect de la capacité
d’écoulement du lit et conception évitant la formation d’embacle). Si I'ouvrage
participe a la régulation de l'inondation (obstacle a I'écoulement des crues), il doit
étre congu et réalisé comme un ouvrage hydraulique, et justifi€ comme tel ;

- Les travaux courants d'entretien et de gestion des constructions et installations
existantes, ainsi que leur réparation en prévoyant si possible une réduction de la
vulnérabilité ;

- Les aménagements nécessaires a la mise aux normes de l'existant, sans
augmentation de la capacité d'accueil. Pour les campings-caravanings, la
commission de sécurité des campings statuera sur l'opportunité de conserver cette
activité dans la bande de recul ;
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- Les extensions limitées a 20% de I'emprise au sol du béati existant %ur la bande de
recul, si elles s'inscrivent dans la continuité du batiment existant, €t ne présentent =

pas un empiétement supplémentaire vers le cours d'eau ni une \réduttioty d@ lit -

mineur ; sous réserve de dispositions constructives approprlees aux rlsques &
d’érosion de berge, y compris en phase travaux ; Copy.

- Les projets nouveaux situés en dent creuse, dans l'alignement d'un front béti
existant du coté berge, si la démonstration de la non-aggravation du risque est
apportée ;

- Les changements de destination de plancher, dans la mesure ou une note
présente comment le projet garantit la sécurité des occupants et la pérennité des
biens, en apportant une diminution de la vulnérabilité ou en démontrant I'absence
de risque d'érosion de berges en crue centennale ;

- Les clétures installées a titre provisoire (parcs a bétail...) ;
e Dans la bande de recul entre 4m et 10m :

- Les constructions, installations, infrastructures, réseaux aériens ou enterrés
nécessaires au fonctionnement des services d’intérét collectif ou général, dans la
mesure ou leur implantation est techniquement justifiée a cet emplacement et sous
réserve de dispositions constructives appropriées aux risques, y compris en phase
travaux ;

- Les murets, clbétures fixes, haies ;

Le porteur de projet devra garantir que ce dernier n’aggrave pas les risques et n’en provoque
pas de nouveaux.

Pour mémoire, la zone de recul peut étre soumise a d’autres risques et, a ce titre, faire 'objet
de prescriptions définies dans le présent réglement. Ce sont les prescriptions les plus
contraignantes qui s’appliquent.

Remarque : tous les axes hydrauliques n’ont pas nécessairement fait 'objet d’une expertise
et d'un zonage dans le cadre de la réalisation du présent PPR. La bande de recul s’y
applique néanmoins.

1.1.3 Protection contre le ruissellement de versant

En cas de précipitations intenses ou durables ou de fonte rapide du manteau neigeux, un
ruissellement plus ou moins intense peut se manifester en fonction du bassin versant drainé,
de la pente, etc. Ce phénomeéne naturel peut étre accentué par les aménagements humains
(urbanisation, pratiques culturales, etc.). Afin de se protéger contre ce phénomeéne, il est
recommandé de prendre des dispositions simples, en particulier sur les projets nouveaux :

o Rehausser le niveau des planchers habitables et fonctionnels de 0,20 m par rapport
au terrain,

e Limiter les ouvertures coté amont (réseaux, aérations, etc.) en dessous de 0,20 m,

e FEviter les niveaux enterrés,
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e Controle des écoulements sur la parcelle,
o . _ | 31/08/2026 w
e Privilégier un parcours a moindres dommages. 10:27:00

.2 Fiches par phénomene
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2.1 Zone RF-A _.\.;-;:3*‘\"’@ W

Avalanches

Aléas forts

Zones urbanisées et non urbanisées

La fiche RF-A réglemente les zones urbanisées et non urbanisées soumises a un aléa
fort d’avalanche coulante, d’avalanche aérosol, ou les deux.

Les projets ne peuvent pas étre adaptés a I'aléa fort pour un surcoGt modéré et le risque
pour les personnes et les biens est important a I'extérieur et a l'intérieur du bati.

L’objectif est donc de ne pas implanter de nouveaux projets afin de ne pas accroitre les
enjeux sur ces secteurs.

Le principe global de ces zones est la non constructibilité.

Des exceptions a cette régle sont toutefois admises, dans des cas limités, définis dans la
présente fiche, et sous réserve de prescriptions adaptées.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la régle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’une bande de recul (art. IllI-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas autorisés
sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets nouveaux autorisés.

.1 — Interdictions

Sont interdits, tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et
suivants et notamment :
e Les constructions a usage d’habitation.
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e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établieS'e"rhe‘nt"s'"'de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de denelgement ...) ouy
accueillant du public sensible. /

e Les aires d’accueil des gens du voyage. 31f02f72836

e L’implantation de HLL, Mobil-homes... y compris dans les terrams de camping ~
existants. \

.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets nouveaux autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

I.2.1 — Projets autorisés et prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets nouveaux
autorisés listés ci-dessous (1.2.1.1a1.2.1.13) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
regles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent reglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a 'aléa de référence.

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres et ferroviaires (autoroutes, ponts, routes,
tunnels, voies ferrées, pistes forestiéres...) sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne ou
dimensionner I'équipement pour un niveau de protection déterminé par le porteur de
projet au regard des conditions technico-économiques

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les acces priveés.

1.2.1.2 — Les infrastructures de production et de transport de fluide ou d’énergie (eau,
gaz, électricité, télécommunication, ...), installations (antennes, pylénes, panneaux
photovoltaiques, ...) et constructions (stations d’épuration, réservoirs, micro-
centrales, ...) associées sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
¢ Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.
e Proscrire I'occupation humaine permanente.
« Etablir un plan de gestion en cas de crise propre a l'installation.
e Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées, eaux potables),
sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne ou
dimensionner I'équipement pour résister a I'aléa de référence.
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o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au_:phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement.) sont celles\
figurant a 'annexe | du présent réglement.

e Pour les autres (télécommunication, énergie...), sécuriser le site par dfes 8%?%%%(%
protection adaptés au phénoméne ou dimensionner I'équipement pour un niveau de -
protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions technico- <
économiques. Copyr

.2.1.3 - Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers, tournes, ...),
sans prescription spécifique supplémentaire.

1.2.1.4 — Les clétures et éléments similaires, sans prescription spécifique supplémentaire.
1.2.1.5 — Les remblais et déblais, sans prescription spécifique supplémentaire.

1.2.1.6 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

.2.1.7 — Les pistes de ski, les remontées mécaniques (lignes et constructions
strictement nécessaires au fonctionnement et a l'usage exclusif des remontées
mécaniques), les dispositifs de déclenchement préventif des avalanches
(équipements et constructions associés), les dispositifs de production et distribution
de neige de culture (équipements et constructions associés)

Sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer la sécurité des usagers.

e Pour les remontées mécaniques, sécuriser le site par des ouvrages de protection
adaptés au phénomeéne ou dimensionner I'équipement conformément a la norme EN
13107 et au guide technique STRMTG-RM2

o Les valeurs des contraintes maximales intrinseques au phénoméne de
référence centennal du PPR (pressions, hauteur de neige au sol, hauteur
d’écoulement...) sont celles figurant a 'annexe | du présent réglement.

e Pour les dispositifs de déclenchement préventifs des avalanches et de production de
neige de culture, sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au
phénoméne ou dimensionner I'équipement pour un niveau de protection déterminé
par le porteur de projet au regard des conditions technico-€conomiques.

1.2.1.8 — Les constructions (hors batiments et hangars non clos) et installations, en
lien et sur le site d’'une exploitation agricole, forestiére ou carriéere déja existante
(silos, serres, abris...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.

.2.1.9 — Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a l'activité
culturelle, touristique, sportive et de loisirs (hors batiments) sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne ou
dimensionner I'équipement pour un niveau de protection déterminé par le porteur de
projet au regard des conditions technico-économiques

e Assurer |la sécurité des usagers
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1.2.1.10 — Les espaces de stationnement souterrains collectifs, sous reserve du respef‘t
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes : '

e Interdire la construction de box individuels fermés a [lintérieur d espace de
stationnement. Il % 8/2026

e Mettre en place un accés hors zone d'aléa avalanche pour Ies pletons epqes
véhicules.

e Dimensionner les éléments de bati dépassant localement du TN pour re3|s+¢=r a Ialea'
de référence, selon les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, facades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogene (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits sur une hauteur d’application H correspondant aux différentes
hauteurs d’écoulement.

o En facades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance homogéne doit
étre calculée pour un ensemble facade avec ouvrants en position fermée.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

o Concevoir les acces piétons et véhicules aux sous-sols pour empécher
'entrée de neige et pour maintenir au minimum la possibilité d’'une évacuation
des personnes en cas de survenue du phénomeéne de référence.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.11 — Les aires de stationnement de surface collectives, sous réserve du respect des
prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

o Proscrire toute construction associée.

e Sécuriser le site vis-a-vis de l'aléa de référence par des ouvrages de protection ou
évaluer les conditions de survenue du phénoméne susceptible d’atteindre le projet en
période de risque d’avalanche et assurer la sécurité des usagers (fermeture du
site, ...).

Cet article ne réglemente pas le stationnement en bordure de voirie en zone urbanisée et le
stationnement privé des habitations individuelles.
Hors zone urbanisée, tout stationnement formalisé est réglementé.

1.2.1.12 - Les créations de campings (hors batiments) et d’aires de stationnement de
camping-car sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires
suivantes :
e Fermer le camping et I'aire de stationnement entre le 1°" novembre et le 31 mai.
o Intégrer les conditions de mise en sécurité des usagers dans le PCS en dehors des
périodes de fermeture et en cas d’enneigement.
e Ne pas implanter de HLL, mobil homes.

.2.1.13 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
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Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au prOJet
e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se prodmre pendant Ia

durée d’'implantation du projet ou de la manifestation.
[ 31/08/2026 &
10:27:00

I.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa, il est recommandé
d’analyser les éventuelles interactions du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera
aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare que l'aléa de référence est toujours possible.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement, en lien avec I'existant, qui ne sont
pas autorisés sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets en lien avec I’existant autorisés.

1.1 — Interdictions

Tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et suivants et
notamment :

e Les extensions, autres que dans le cadre d’une mise aux normes, des constructions
a usage d’habitation.

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des batiments
sensibles et équipements nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).

e Les projets daménagement augmentant la vulnérabilité.

e Les extensions de camping, d’aire de stationnement de camping-car et les aires
d’accueil de gens du voyage.

1.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets en lien avec I'existant autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.
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11.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

31/08/2026

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autori@e&ﬂ:@@es
ci-dessous (11.2.1.1 4 11.2.1.8) : \

Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux. Q
Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandes sélon’ Ies
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent reglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

kkkkkkkhkkkkhkkkkhkkkkhkkkk

1.2.1.1 — Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de

fagade, ...

) et d’aménagement intérieur, dans le volume existant, sans changement de

destination (ex : ajout de cloisons, changement d’usage d’une piéce...) d’un bien, sous
réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’'ouvrant en
facade exposée).

Ne pas créer d’unité de logement supplémentaire.

En cas de changement d’'usage d'une partie du béatiment conduisant a une
augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles en piéce de vie,
transformation d’'un garage attenant en piéce de vie), et en cas de non résistance
originelle du bien a l'aléa de référence, des travaux sont a réaliser pour un
dimensionnement du projet a l'aléa de référence. Si la surface concernée par
'aménagement est limitée (inférieure ou égale a 20m2 de surface de plancher) et en
cas d’'impossibilité justifiee de dimensionnement a l'aléa de référence, le projet doit
participer a la réduction globale de la vulnérabilité du batiment.

Lorsque le dimensionnement a I'aléa de référence est obligatoire :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent reglement.

o Pour les constructions closes, en facade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits sur une hauteur d’application H correspondant aux différentes
hauteurs d’écoulement.

o En fagades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance homogéne doit
étre calculée pour un ensemble fagade avec ouvrants en position fermée.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des bétiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.
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1.2.1.2 — Les changements de destination des biens existants, sous reserve\du respef‘t
des spécifiques supplémentaires suivantes : - '
e Intégrer les travaux dans le volume existant.
e Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposeé (ex : pas de creatlon &jogg\g/érglzén
facade exposée).

o Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité (ex : pas de transformatlon d une grange'
en habitation, pas de transformation de bureaux en établissement d’enseignement ).

1.2.1.3 — Les extensions limitées liées a une mise aux normes d’accessibilité,
d’habitabilité ou de sécurité, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
¢ Ne pas créer de logements supplémentaires.
e Limiter 'extension a 20m? de I'emprise au sol ou de la surface de plancher existante.
o Dimensionner les extensions pour résister a I'aléa de référence selon les conditions
énumeérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de manieére homogene (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits sur une hauteur d’application H correspondant aux différentes
hauteurs d’écoulement.

o En facades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance homogéne doit
étre calculée pour un ensemble facade avec ouvrants en position fermée.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

o En cas d’impossibilité justifiee de dimensionnement a l'aléa de référence, le projet
doit participer a la réduction globale de la vulnérabilité du batiment.

e Pour tous les projets concernant des ERP du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J
(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),
R (enseignement) et pour les établissements de gestion de crise, réaliser une étude
de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants, avec mise en ceuvre
des préconisations de I'étude (cf annexe V).

I.2.1.4 - Les reconstructions partielles ou totales d’un bien, aprés démolition
volontaire ou sinistre non lié au phénoméne d’avalanches, sous réserve du respect des
prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

o Ne pas augmenter la surface de plancher.

e Ne pas augmenter le nombre de logements.
Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité du bien reconstruit.
Reconstruire en lieu et place du batiment démoli ou dans une zone moins exposée.
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o Appliquer les prescriptions identiques aux projets nouveaux autorisés. ‘de mémes
catégories ou dimensionner les constructions pour résister a I'aléa de reference selon™,
les conditions énumérées ci-dessous :

(e]

Le projet (structures, fondations, fagcades, vitrages fixes, t0|ture et¢) ?ﬁc%ﬁe
dimensionné pour résister de maniére homogeéne (structures en dur, Vi rages, /
chassis, y compris les liaisons entre ces différents elemen’ts) a l'aléa de &
référence. o). o
Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phén"oméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits sur une hauteur d’application H correspondant aux différentes
hauteurs d’écoulement.

En fagades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance homogéne doit
étre calculée pour un ensemble fagade avec ouvrants en position fermée.

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

Concevoir les accés piétons et véhicules aux éventuels sous-sols pour
empécher I'entrée de neige et pour maintenir au minimum la possibilité d’une
évacuation des personnes en cas de survenue du phénoméne de référence.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.5 — Les constructions annexes des batiments existants (ex : appentis, garages,
cabanes de jardin, pergolas ...), hors piscines et terrasses réglementées au 11.2.1.6 et
11.2.1.7, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Limiter la surface de la construction a 20m? d’emprise au sol, a raison d'une
construction par parcelle, non renouvelable.
e Réserver l'usage a du remisage ou du stationnement.
e En cas de surface supérieure a 10m?, dimensionner les constructions pour résister a
I'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

(e]

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénomeéne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits sur une hauteur d’application H correspondant aux différentes
hauteurs d’écoulement.

En fagades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance homogéne doit
étre calculée pour un ensemble fagade avec ouvrants en position fermée.

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

Concevoir les accés piétons et véhicules aux éventuels sous-sols pour
empécher I'entrée de neige et pour maintenir au minimum la possibilité d’une
évacuation des personnes en cas de survenue du phénomeéne de référence.
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L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle

est essentiellement utilisable pour des bétiments standards. Le dimensionnement des projets

reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.
31/08/2026

11.2.1.6 — Les bassins et piscines extérieurs, en lien avec une construi;tionlgiagfgﬂte .:'.'f'-'
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Pour les projets hors sol, dimensionner les constructions de plus de 10rﬁ2--_d:’empri§é'
au sol pour résister a I'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniere homogéne a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles

figurant a 'annexe | du présent reglement.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de ’entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.7 — Les terrasses, en lien avec une construction existante, sous réserve du respect

des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Dimensionner les terrasses de plus de 10m2 d’emprise au sol pour résister a l'aléa

de référence selon les conditions énuméreées ci-dessous :
o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniere homogéne a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles

figurant a 'annexe | du présent réglement.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.8 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2) le
sont aussi en tant que projet en lien avec I'existant (réaménagement, extension,
reconstruction...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type.

11.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa, il est recommandé
d’analyser les éventuelles interactions du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera
aussi a I'esprit qu’un événement plus rare que l'aléa de référence est toujours possible.
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11.2.2.2 - Batiments collectifs

En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, |I est gg t@ﬁ)ée
qu'au moins un des acces desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas ex [ U il -
puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création d’'un accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble-'ﬂ-ss;garg{.:._q_gﬁi:"
recherché en cas de projet de réaménagement du batiment ou de ses environs.

1.2.2.3 - Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagements autorisés, une réduction globale de la vulnérabilité
du bien est a rechercher.

Il — Mesures sur I’existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPR et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et 111.2.

lll.1 — Prescriptions

lll.1.1 - ERP J,0,U,R et établissements de gestion de crise

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hbtels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement)
et pour les établissements de gestion de crise, une étude de vulnérabilité du bati et de mise
en sécurité des occupants vis-a-vis du risque d’avalanche doit étre réalisée (cf annexe V),
avec mise en ceuvre des préconisations de I'étude, dans un délai de 5 ans suivant
'approbation du PPR.

l.1.2 - Ouvertures

La réduction de la vulnérabilité liée aux ouvertures est a rechercher.

Pour I'ensemble des constructions existantes, les ouvertures doivent résister, ou étre
protégées par des ouvrants résistant aux contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) figurant a I'annexe | du présent

réglement, dans la limite des possibilités techniques. Cette mesure est a mettre en ceuvre,
sous un délai de 5 ans, a compter de la date d’approbation du présent PPR.
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Les ouvrants des facades exposées doivent étre maintenus fermés en période__dé*fdrt FiS’d’ue_
d’avalanche. \

. . . | 31/08/2026
ll.1.3 - Campings et aires de camping-cars 10:27:00

La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a ré'c;h__ercher. >
Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d;aiéfté et
d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le
PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.

Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terrains de
camping n’est pas autorisé du 1* novembre au 31 mai.

I1l.2 — Recommandations

I11.2.1 — Toutes constructions

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions et de mise en
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations de cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléas forts avalanches.

I11.2.2 — Batiments collectifs

Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas
exposé aux aléas et qu’il puisse étre emprunté en toutes circonstances. L'aménagement
d'un tel accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble est donc recommandé
pour les immeubles existants.

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subventions selon
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.
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22 Zone Rm-A o N

Avalanches

Aléas moyens

Zones non urbanisées

La fiche Rm-A réglemente les zones non urbanisées soumises a un aléa moyen
d’avalanche coulante, d’avalanche aérosol, ou les deux.

Les projets pourraient généralement étre adaptés a I'aléa moyen pour un surcolt modéré,
mais le risque pour les personnes et les biens reste important a I'extérieur du bati.

L’objectif est donc ne pas implanter de nouveaux projets afin de ne pas accroitre les enjeux
sur ces secteurs

Le principe global de ces zones est la non constructibilité.

Des exceptions a cette régle sont toutefois admises dans des cas limités, définis dans la
présente fiche, et sous réserve de prescriptions adaptées.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la regle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’'une bande de recul (art. Ill-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas autorisés
sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets nouveaux autorisés.

.1 — Interdictions

Sont interdits, tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et
suivants et notamment :
e Les constructions a usage d’habitation.
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e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établisséme‘nt“s'"-d,e
secours, hépitaux, héliports, hangars d’équipements de denelgement ...) ouy,
accueillant du public sensible.

« Les aires d’accueil des gens du voyage, les aires de stationnement de calgﬁdl €366 w

e L’implantation de HLL, Mobil-homes, ...y compris dans les terrams de’ m%(?ng .:'.':'-'
existants. \

.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets nouveaux autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

I.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets nouveaux
autorisés listés ci-dessous (1.2.1.121.2.1.13) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘'ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent reglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
l'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires.

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a 'aléa de référence.

kkkkkkkkkkkkkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres et ferroviaires (autoroutes, ponts, routes,
tunnels, voies ferrées, pistes forestiéres...) sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne ou
dimensionner I'équipement pour un niveau de protection déterminé par le porteur de
projet au regard des conditions technico-économiques

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les acces priveés.

1.2.1.2 — Les infrastructures de production et de transport de fluide ou d’énergie (eau,
gaz, électricité, télécommunication...), installations (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, ...) et constructions (stations d’épuration, réservoirs, micro-
centrales, ...) associées sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
¢ Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.
e Proscrire I'occupation humaine permanente.
« Etablir un plan de gestion en cas de crise propre a l'installation.
e Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées, eaux potables),
sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne ou
dimensionner I'équipement pour résister a I'aléa de référence.
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o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au .phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur decoulement %) sont celles,
figurant a 'annexe | du présent réglement.

e Pour les autres (télécommunication, énergie...), sécuriser le site par des 36'(/95 e3°de ;
protection adaptés au phénoméne ou dimensionner I'équipement pour un Rivéau’de I3
protection déterminé par le porteur de projet au regard des condltions technlco- &
économiques. Oprp

.2.1.3 — Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers, tournes, ...),
sans prescription spécifique supplémentaire.

1.2.1.4 — Les cl6tures et éléments similaires, sans prescription spécifique supplémentaire.
1.2.1.5 — Les remblais et déblais, sans prescription spécifique supplémentaire.

1.2.1.6 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

.2.1.7 — Les pistes de ski, les remontées mécaniques (lignes et constructions
strictement nécessaires au fonctionnement et a l'usage exclusif des remontées
mécaniques), les hangars techniques associés, les dispositifs de déclenchement
préventif des avalanches (équipements et constructions associés), les dispositifs de
production et distribution de neige de culture (équipements et constructions associés)
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer la sécurité des usagers.

e Pour les remontées mécaniques, sécuriser le site par des ouvrages de protection
adaptés au phénoméne ou dimensionner I'équipement conformément a la norme EN
13107 et au guide technique STRMTG-RM2

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne de
référence centennal du PPR (pressions, hauteur de neige au sol, hauteur
d’écoulement...) sont celles figurant a 'annexe | du présent réglement.

e Pour les dispositifs de déclenchement préventifs des avalanches et de production de
neige de culture, sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés ou
dimensionner I'équipement pour un niveau de protection déterminé par le porteur de
projet au regard des conditions technico-économiques.

e Pour les autres batiments, dimensionner le projet pour résister a l'aléa de référence
selon les conditions énumeérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogeéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits sur une hauteur d’application H correspondant aux différentes
hauteurs d’écoulement.

o En facgades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance homogéne doit
étre calculée pour un ensemble facade avec ouvrants en position fermée.
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31/08/2026

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de déser&fumégézgugqes £
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dlsposmfs permettant G
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

o Concevoir les accés piétons et véhicules aux éventuels sous- sols pour
empécher I'entrée de neige et pour maintenir au minimum la possibilité d’une
évacuation des personnes en cas de survenue du phénomeéne de référence.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des projets reste de
I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.2.1.8 — Les constructions et installations en lien et sur le site d’une exploitation
agricole, forestiére ou carriére déja existante (silos, locaux de stockage, étables,
serres, batiments techniques...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
¢ Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.
e Ne pas créer de logement sauf pour les chalets d’alpage ou autres batiments
destinés a accueillir les bergers en dehors des périodes d’avalanches.
e Ne pas créer dERP (magasins, ...).
e Dimensionner les batiments et les hangars non clos pour résister a l'aléa de
référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits sur une hauteur d’application H correspondant aux différentes
hauteurs d’écoulement.

o En facades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance homogéne doit
étre calculée pour un ensemble fagade avec ouvrants en position fermée.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

o Concevoir les accés piétons et véhicules aux éventuels sous-sols pour
empécher I'entrée de neige et pour maintenir au minimum la possibilité d’une
évacuation des personnes en cas de survenue du phénoméne de référence.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des projets reste de
I’entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.2.1.9 — Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a l'activité
culturelle, touristique, sportive et de loisirs ainsi que les batiments techniques et
sanitaires s’y rapportant, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
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Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phén‘o"rﬁéhe" au
dimensionner I'équipement pour un niveau de protection déterminé par le porteur de*,
projet au regard des conditions technico-économiques 7

Assurer la sécurité des usagers [ 31/08/2026
Proscrire I'occupation humaine permanente. \ 10:27:00
Implanter au maximum un batiment technique et un batiment sanltalre par tenement &
d’'une surface limitée a 40m? d’emprise au sol pour chaque batiment. ¢,
Dimensionner les batiments pour résister a I'aléa de référence selon les Cofditions
énumeérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénomeéne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits sur une hauteur d’application H correspondant aux différentes
hauteurs d’écoulement.

o En facades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance homogéne doit
étre calculée pour un ensemble fagade avec ouvrants en position fermée.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

o Concevoir les accés piétons et véhicules aux éventuels sous-sols pour
empécher 'entrée de neige et pour maintenir au minimum la possibilité d’'une
évacuation des personnes en cas de survenue du phénomeéne de référence.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des projets reste de
I’entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.10 — Les espaces de stationnement souterrains collectifs, sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Interdire la construction de box individuels fermés a lintérieur de l'espace de
stationnement.

Mettre en place un accés hors zone d’aléa avalanche pour les piétons et les
véhicules.

Dimensionner les éléments de bati dépassant localement du TN pour résister a l'aléa
de référence, selon les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénomeéne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits sur une hauteur d’application H correspondant aux différentes
hauteurs d’écoulement.

o En facades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance homogéne doit
étre calculée pour un ensemble fagade avec ouvrants en position fermée.
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o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfq_mcjé'is‘ur“ie_s_
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant

leur fonctionnalité en cas d’avalanche. /
o Concevoir les accés piétons et vehicules aux sous-sols "pou?ié?ﬁ é%%r

I'entrée de neige et pour maintenir au minimum la possibilité d'une e[\)/azcugﬁon A~

des personnes en cas de survenue du phénoméne de référence.
L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets reste de
I’entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.11 — Les aires de stationnement de surface collectives, sous réserve du respect des
prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Proscrire toute construction associée.

e Sécuriser le site vis-a-vis de l'aléa de référence par des ouvrages de protection
adaptés au phénoméne ou évaluer les conditions de survenue du phénoméne
susceptible d’atteindre le projet en période de risque d’avalanche et assurer la
sécurité des usagers (fermeture du site, ...).

Cet article ne réglemente pas le stationnement en bordure de voirie en zone urbanisée et le
stationnement privé des habitations individuelles.
Hors zone urbanisée, tout stationnement formalisé est réglementé.

.2.1.12 — Les créations de campings ainsi que les batiments techniques (y compris
accueil) et les batiments sanitaires s’y rapportant, et la création d’aires de
stationnement de camping-car sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
o Fermer le camping et 'aire de stationnement de camping-car entre le 1° novembre et
le 31 mai.
e Intégrer les conditions de mise en sécurité des usagers dans le PCS en dehors des
périodes de fermeture et en cas d’enneigement.
e Ne pas implanter de HLL, mobil-homes.
e Implanter au maximum un batiment technique et un batiment sanitaire par ténement,
d’une surface limitée a 40m? d’emprise au sol pour chaque batiment.
o Dimensionner les batiments pour résister a l'aléa de référence selon les conditions
énumerées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chéssis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en facade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits sur une hauteur d’application H correspondant aux différentes
hauteurs d’écoulement.

o En facades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance homogéne doit
étre calculée pour un ensemble fagade avec ouvrants en position fermée.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

Modification n°1 approuvée par AP n°2026-0249 38



o Concevoir les accés piétons et véhicules aux éventuels sous«sols peur
empécher I'entrée de neige et pour maintenir au minimum la pOSSIbIIIte d'une™
évacuation des personnes en cas de survenue du phénoméne/de référence.

l 31/08/2026
L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement dé's prqe?s E/Ie est \,_;-{‘_-'.
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le d/menSIonnement des prOJets &
reste de l'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le deterrmnent N

.2.1.13 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet,
e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se produire pendant la
durée d’implantation du projet ou de la manifestation.

1.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’'une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement, en lien avec I'existant, qui ne sont
pas autorisés sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets en lien avec I’existant autorisés.

1.1 — Interdictions

Tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et suivants et
notamment :

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des constructions
a usage d’habitation.

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des batiments
sensibles et équipements nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).

e Les projets daménagement augmentant la vulnérabilité.

e Les aires de stationnement de camping-car et les aires d’accueil de gens du voyage.
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1.2 — Autorisations

31/08/2026

Ce chapitre définit les projets en lien avec I'existant autorisés ainsi que les presd:ﬂpzlbﬂs)et

recommandations qui s’y appliquent.

1.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (11.2.1.1 a11.2.1.8) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux,

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

o Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

*hkkkhkkkkkhkhkhkhhkhkhkhkhhk

1.2.1.1 — Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de
facade, ...) et d’aménagement intérieur, dans le volume existant, sans changement de
destination (ex : ajout de cloisons, changement d’usage d’une piéce...) d’un bien, sous
réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’ouvrant en
fagade exposée).

e Ne pas créer d'unité de logement supplémentaire.

e En cas de changement d’'usage d'une partie du batiment conduisant a une
augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles en piéce de vie,
transformation d’'un garage attenant en piéce de vie), et en cas de non résistance
originelle du bien a l'aléa de référence, des travaux sont a réaliser pour un
dimensionnement du projet a l'aléa de référence. Si la surface concernée par
'aménagement est limitée (inférieure ou égale a 20m2 de surface de plancher) et en
cas d’'impossibilité justifiée de dimensionnement a I'aléa de référence, le projet doit
participer a la réduction globale de la vulnérabilité du batiment.

e Lorsque le dimensionnement a 'aléa de référence est obligatoire :

o Le projet (structures, fondations, facades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chéssis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénomeéne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits sur une hauteur d’application H correspondant aux différentes
hauteurs d’écoulement.
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o En facades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance hornogene doit
étre calculée pour un ensemble fagade avec ouvrants en positioh fermée. N\
o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dISpOaItIfSQ)}'? %g%%t =

leur fonctionnalité en cas d’avalanche.
L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elte”
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des’ pI’OjetS
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.2 — Les changements de destination des biens existants, sous réserve du respect
des spécifiques supplémentaires suivantes :

Intégrer les travaux dans le volume existant.

Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’ouvrant en
facade exposée).

Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité (ex : pas de transformation d’'une grange
en habitation, pas de transformation de bureaux en établissement d’enseignement).

Y

I.21.3 — Les extensions limitées liées a une mise aux normes d’accessibilité,
d’habitabilité ou de sécurité, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

Ne pas créer de logements supplémentaires.

Limiter les extensions a 20m? de I'emprise au sol ou de la surface de plancher
existante.

Dimensionner les extensions pour résister a I'aléa de référence selon les conditions
énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, facades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits sur une hauteur d’application H correspondant aux différentes
hauteurs d’écoulement.

o En facades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance homogéne doit
étre calculée pour un ensemble fagcade avec ouvrants en position fermée.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

En cas d’'impossibilité justifiée de dimensionnement a l'aléa de référence, le projet
doit participer a la réduction globale de la vulnérabilité du batiment.

Pour tous les projets concernant des ERP du 1°" groupe, et du 2°™ groupe de types J
(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),
R (enseignement) et pour les établissements de gestion de crise, réaliser une étude
de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants, avec mise en ceuvre
des préconisations de I'étude (cf annexe V).
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I.2.1.4 - Les reconstructions partielles ou totales d’un bien, apres, démolitien
volontaire ou sinistre non lié au phénoméne d’avalanches, sous reserve du respect des',
prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Ne pas augmenter la surface de plancher. ';' 31/08/2026
Ne pas augmenter le nombre de logements. 10:27:00
Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité du bien reconstruit.
Reconstruire en lieu et place du batiment démoli ou dans une zone moins: exposée,
Appliquer les prescriptions identiques aux projets nouveaux autorisés de niémes
catégories ou dimensionner les constructions pour résister a 'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, facades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chéssis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénomeéne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits sur une hauteur d’application H correspondant aux différentes
hauteurs d’écoulement.

o En facgades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance homogéne doit
étre calculée pour un ensemble fagade avec ouvrants en position fermée.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

o Concevoir les accés piétons et véhicules aux éventuels sous-sols pour
empécher I'entrée de neige et pour maintenir au minimum la possibilité d’'une
évacuation des personnes en cas de survenue du phénoméne de référence.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.5 — Les constructions annexes des batiments existants (ex : appentis, garages,
cabanes de jardin, pergolas ...), hors piscines et terrasses réglementées au 11.2.1.6 et
11.2.1.7, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Y

Limiter la surface de la construction @ 20m? d’emprise au sol, a raison d'une
construction par parcelle, non renouvelable.

Réserver 'usage a du remisage ou du stationnement.

En cas de surface supérieure a 10m?, dimensionner les constructions pour résister a
I'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits sur une hauteur d’application H correspondant aux différentes
hauteurs d’écoulement.

o En facades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance homogéne doit
étre calculée pour un ensemble fagade avec ouvrants en position fermée.
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o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfq_mcjé'is‘ur“ie_s_
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant

leur fonctionnalité en cas d’avalanche. /

o Concevoir les acces piétons et véhicules aux éventuels ':'sou%i-ég%z_ our ;

empécher I'entrée de neige et pour maintenir au minimum la possi%)cl)lit%;' Sne _,:;'_-'-'

évacuation des personnes en cas de survenue du phénomeéne de référence.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des prbjéfs". ‘Elle

est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.6 — Les bassins et piscines extérieurs, en lien avec une construction existante,
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Pour les projets hors sol, dimensionner les constructions de plus de 10m? d’emprise
au sol pour résister a I'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.
o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénomeéne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.7 — Les terrasses, en lien avec une construction existante sous réserve du respect

des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
¢ Dimensionner les terrasses de plus de 10m2 d’emprise au sol pour résister a l'aléa

de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénomeéne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles

figurant a 'annexe | du présent reglement.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.8 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au 1.2) le sont
aussi en tant que projet en lien avec l'existant (réaménagement, extension,
reconstruction...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type.

11.2.2 — Projet autorisés et recommandations assorties

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’'une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions

Modification n°1 approuvée par AP n°2026-0249 43



du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’un evenemeﬂ‘t plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

Fing

31/08/2026

11.2.2.2 - Batiments collectifs | 10:27:00

En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il e&t souhaitable <’
qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exp@se et qu o
puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création d’'un accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble sera donc
recherché en cas de projet de réaménagement du batiment ou de ses environs.

1.2.2.3 — Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagement autorisés, une réduction globale de la vulnérabilité
du bien est a rechercher.

Il = Mesures sur I’existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPR et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et lll.2.

lll.1 — Prescriptions

1.1 - ERP J,0,U,R et établissements de gestion de crise

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement)
et pour les établissements de gestion de crise, une étude de vulnérabilité du bati et de mise
en sécurité des occupants vis-a-vis du risque d’avalanche doit étre réalisée (cf annexe V),
avec mise en ceuvre des préconisations de I'étude, dans un délai de 5 ans suivant
'approbation du PPR.

I11.1.2 - Ouvertures
La réduction de la vulnérabilité liée aux ouvertures est a rechercher.
Pour I'ensemble des constructions existantes, les ouvertures doivent résister, ou étre

protégées par des ouvrants résistants aux contraintes maximales intrinséques au
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phénoméne (pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) figuran__t’-=-éi I'annexe
| du présent réglement, dans la limite des possibilités techniques. Cette mesure est a mettre
en oceuvre, sous un délai de 5 ans, a compter de la date d’approbation du présent PPR.

| 31/08/2026
Les ouvrants des facades exposées doivent étre maintenus fermés en période delpd%%iggue _,:{_-'-'
d’avalanche.

Y

lll.1.3 - Campings et aires de camping-cars

La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rechercher.
Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d’alerte et
d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le

PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.

Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terrains de
camping n’est pas autorisé du 1 novembre au 31 mai.

I1l.2 - Recommandations

I11.2.1 - Toutes constructions

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions et de mise en
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations de cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléas moyens avalanches.

111.2.2 - Batiments collectifs

Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas
exposé aux aléas et qu'il puisse étre emprunté en toutes circonstances. L'aménagement
d’un tel accés a l'abri de la fagade la moins exposée de l'immeuble est donc recommandé
pour les immeubles existants.

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subventions selon
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.
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PPRn de Bourg-Saint-Maurice — Reglement — Titre Ill — Fiche réglementaires Bm-A

n.2.3 Zone Bm-A

Avalanches

Aléas moyens

Zones urbanisées

La fiche Bm-A réglemente les zones urbanisées soumises a un aléa moyen
d’avalanche coulante, d’avalanche aérosol, ou les deux

Les projets peuvent généralement étre adaptés a I'aléa moyen pour un surco(t modeéré,
mais le risque pour les personnes et les biens reste important a I'extérieur du bati.

L’objectif est donc de permettre I'implantation de nouveaux projets tout en garantissant une
vulnérabilité limitée.

Le principe global de la zone est la constructibilité avec prise en compte adaptée de
I'aléa. Certains projets peuvent néanmoins étre interdits.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la regle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’une bande de recul (art. IlI-1), ainsi qu’au titre IV du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas interdits
sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

1.1 — Interdictions

Sont spécifiquement interdits :
e Les aires d’accueil des gens du voyage et création d’aires de stationnement pour
camping-car.
e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).
e Les ERP de types R, U (sauf maisons médicales) et J, du 1°" et du 2éme groupe.
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e Les abris légers et structures Iégéres d’emprise au sol supérieure a 10m~ Sauf ceux
liés a l'activité agricole (notamment les serres).

e Les HLL, Mobil-homes, y compris dans les terrains de camping.
. . i 31/08/2026
l.2 — Autorisations | 10:27:00

I.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (1.2.1.1 a1.2.1.13) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
I'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires.

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a 'aléa de référence.

kkkkkkkkkkkkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres, ferroviaires, liées aux remontées mécaniques,
de production et de transport de fluides ou d’énergie,...(autoroutes, ponts, tunnels,
pistes forestiéres, réseaux d’eau, de gaz, d’électricité, de télécommunication,...) ainsi
que les installations et constructions associées (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, stations d’épuration, réservoirs, micro-centrales, méthaniseurs,
dispositif de protection...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

e Assurer la sécurité des usagers

e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne ou
dimensionner I'équipement pour un niveau de protection déterminé par le porteur de
projet au regard des conditions technico-économiques

e Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées, eaux potables,
sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne ou
dimensionner I'équipement pour résister a I'aléa de référence.

e Pour les remontées mécaniques, sécuriser le site par des ouvrages de protection
adaptés au phénomeéne ou dimensionner I'équipement conformément a la norme EN
13107 et au guide technique STRMTG-RM2

o Les valeurs des contraintes maximales intrinseques au phénoméne de
référence centennal du PPR (pressions, hauteur de neige au sol, hauteur
d’écoulement...) sont celles figurant a 'annexe | du présent réglement.

e Pour les projets incluant des constructions closes et/ou couvertes, se reporter aux
prescriptions de l'article 1.2.1.12.

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les acces privées.
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.21.2 — Les travaux et aménagements destinés a réduire les rlsques “ou a
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, ratellers ‘tournes, ...),
sans prescription spécifique supplémentaire.

_ 31/08/2026
1.2.1.3 — Les cl6tures et éléments similaires, sans prescription spécifique s&qpplélnq:eznz(éqpe.

1.2.1.4— Les remblais et déblais, sans prescription spécifique supplémentaire.

1.2.1.5 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

.2.1.6 — Les abris et structures légéres liés a l'activité agricole, sans prescription
spécifique supplémentaire.

.2.1.7 - Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a Pactivité
culturelle, touristique, sportive et de loisirs, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne ou
dimensionner I'équipement pour un niveau de protection déterminé par le porteur de
projet au regard des conditions technico-économiques

e Assurer |la sécurité des usagers

.2.1.8 — Les bassins et piscines extérieurs, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Pour les projets hors sol, dimensionner les constructions de plus de 10m? d’emprise
au sol pour résister a l'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.
o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénomeéne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.21.9 - les terrasses, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Dimensionner les terrasses de plus de 10m? d’emprise au sol pour résister a I'aléa de
référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.
o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

Modification n°1 approuvée par AP n°2026-0249 48



1.2.1.10 — Les aires de stationnement de surface collectives, sous réserve du respect des
prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes : N
e Sécuriser le site vis-a-vis de l'aléa de référence par des ouvrage$ de protection
adaptés au phénomeéne ou évaluer les conditions de survenue |du PHEROGMERe -
susceptible d’atteindre le projet en période de risque davalanche et ‘Assurél 1a .:'.':'-'
sécurité des usagers (fermeture du site, ...).

Cet article ne réglemente pas le stationnement en bordure de voirie en zone urbah'}'é?é'é"""éi‘"le
stationnement privé des habitations individuelles.

1.2.1.11 — Les créations de campings et d’aires de stationnement de camping-car, sous
réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Fermer le camping et les aires de stationnement de camping-car entre le 1¢
novembre et le 31 mai.
o Intégrer les conditions de mise en sécurité des usagers dans le PCS en dehors des
périodes de fermeture et en cas d’enneigement.
e Ne pas implanter de HLL, mobil-homes.

.2.1.12 — Les constructions closes et/ou couvertes autres que celles interdites (ex :
Immeubles d’habitation et maisons individuels, locaux commerciaux et d’exploitation,
hangars, constructions associées aux parkings (souterrains, silos, ombriéres,...),
garages, appentis, pergolas...), sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
o Dimensionner les projets pour résister a l'aléa de référence selon les conditions
énumeérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagcades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénomeéne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en facade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits sur une hauteur d’application H correspondant aux différentes
hauteurs d’écoulement.

o En facades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance homogéne doit
étre calculée pour un ensemble facade avec ouvrants en position fermée.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

o Concevoir les accés piétons et véhicules aux éventuels sous-sols pour
empécher I'entrée de neige et pour maintenir au minimum la possibilité d’une
évacuation des personnes en cas de survenue du phénomeéne de référence.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.2.1.13 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet
e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se produire pendant la
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation.

Modification n°1 approuvée par AP n°2026-0249 49



- - - ” - x - ’.If
1.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations 1\ 31/08/2026

10:27:00

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque A o

e )
~Opa, [\ 'ad

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

1.2.2.2 - Batiments collectifs
En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable
qu'au moins un des accés desservant la totalité de l'immeuble ne soit pas exposé et qu'il

puisse étre emprunté en toute circonstance.

L'aménagement de cet accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble sera donc
recherché pour les immeubles projetés.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement en lien avec I'existant qui ne sont
pas interdits sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

1.1 — Interdictions

e Les extensions d’aires d’accueil des gens du voyage.

1.2 - Autorisations

1.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (11.2.1.1 a 11.2.1.5) :
¢ Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.
e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.
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» Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard:des codes de‘
I'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires.

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engéritrer’dés
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des di&y.%%ﬁﬁ%ode .:'.':'-'
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

N,

Y

I.2.1.1 - Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, d

modification d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture,

ravalement de facade, ...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques

supplémentaires suivantes :

e Ne pas générer de vulnérabilité supplémentaire vis-a-vis de I'aléa de référence
(ex :ne pas affaiblir la résistance des structures, en fagade exposée ne pas créer de
nouveaux ouvrants sous le niveau de référence...).

I.2.1.2- Les projets d’aménagement des biens existants, a l'intérieur du volume
existant, avec augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles ou de
garage en piéce de vie, création de logement supplémentaire, changement de
destination avec augmentation de la classe de vulnérabilité...) sous réserve du respect
des prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques supplémentaires
auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.

o Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol supérieure a
20m? pour résister a I'aléa de référence.

e Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol inférieure ou
égale a 20m? pour résister a l'aléa de référence ou, en cas d’'impossibilité, & minima,
participer a la réduction de la vulnérabilité globale du bien.

e Lorsque le dimensionnement a I'aléa de référence est obligatoire :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénomeéne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits sur une hauteur d’application H correspondant aux différentes
hauteurs d’écoulement.

o En facades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance homogéne doit
étre calculée pour un ensemble fagade avec ouvrants en position fermée.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

o Concevoir les accés piétons et véhicules aux éventuels sous-sols pour
empécher I'entrée de neige et pour maintenir au minimum la possibilité d’une
évacuation des personnes en cas de survenue du phénoméne de référence.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.3 — Les extensions et reconstructions partielles ou totales, sous réserve du
respect des prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques
supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.
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o Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au soI superleure a
20m? pour résister a I'aléa de référence. '

o Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol @{%ugﬁrgzgu
égal a 20m? pour résister a l'aléa de référence ou, en cas d’ |mp035|b|I|te,1g minima,
participer a la réduction de la vulnérabilité globale du bien.

e Lorsque le dimensionnement a 'aléa de référence est obligatoire :

o

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, ete: )-doit-&tre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chéssis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits sur une hauteur d’application H correspondant aux différentes
hauteurs d’écoulement.

En facades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance homogéne doit
étre calculée pour un ensemble fagade avec ouvrants en position fermée.

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

Concevoir les acces piétons et véhicules aux éventuels sous-sols pour
empécher I'entrée de neige et pour maintenir au minimum la possibilité d’une
évacuation des personnes en cas de survenue du phénoméne de référence.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.4 — Les extensions des constructions et installations nécessaires a la gestion de
crise (établissements de secours, hoépitaux, héliports, hangars d'équipements de
déneigement, etc.), et de tous les ERP sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
¢ Dimensionner les extensions de batiments pour résister a 'aléa de référence selon
les conditions énumeérées ci-dessous :

(0]

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de manieére homogene (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), les ouvrants sont
interdits

En facades latérales (classe 2) et aval (classe 3), la résistance homogéne doit
étre calculée pour un ensemble facade avec ouvrants en position fermée.

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

Concevoir les acces piétons et véhicules aux éventuels sous-sols pour
empécher I'entrée de neige et pour maintenir au minimum la possibilité d’une
évacuation des personnes en cas de survenue du phénoméne de référence.
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L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des; \f)fqets “Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnemént des pI’OjetS \
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le de?ermlnent
[ 31/08/2026

e Pour tous les projets concernant des ERP du 1° groupe, et du 2™ groupeldedyipés J -
(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliérs sanitaires), &
R (enseignement) et pour les établissements de gestion de crise, reahse;, une etud;e
de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants, avec mise €n‘étivre
des préconisations de I'étude (cf annexe V).

1.2.1.5 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2) le
sont aussi en tant que projet en lien avec l'existant (extension, reconstruction,
réaménagement...) sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type

1.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations

I1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

1.2.2.2 - Batiments collectifs
En cas d’exposition a un ou plusieurs phénomeénes naturels prédictibles, il est souhaitable
qu'au moins un des accés desservant la totalité de l'immeuble ne soit pas exposé et qu'il

puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création d’'un accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble sera donc
recherché en cas de projet de réaménagement du batiment ou de ses environs.

11.2.2.3 — Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagement, une réduction globale de la vulnérabilité du bien
est a rechercher.

Il = Mesures sur I'existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPR et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.
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Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et l11.2. g

31/08/2026
10:27:00

lll.1 — Prescriptions

ll.1.1 - ERP J,0,U,R et établissements de gestion de crise

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes ageées ou handicapées), O (hbtels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement)
et pour les établissements de gestion de crise, une étude de vulnérabilité du bati et de mise
en sécurité des occupants vis-a-vis du risque d’avalanche doit étre réalisée (cf annexe V),
avec mise en ceuvre des préconisations de I'étude, dans un délai de 5 ans suivant
I'approbation du PPR.

I11.1.2 - OQuvertures
La réduction de la vulnérabilité liée aux ouvertures est a rechercher.

Pour I'ensemble des constructions existantes, les ouvertures doivent résister, ou étre
protégées par des ouvrants résistants aux contraintes maximales intrinséques au
phénoméne (pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) figurant a 'annexe
| du présent réglement, dans la limite des possibilités techniques. Cette mesure est a mettre
en ceuvre, sous un délai de 5 ans, a compter de la date d’approbation du présent PPR.

Les ouvrants des facades exposées doivent étre maintenus fermés en période de fort risque
d’avalanche.

ll.1.3 - Campings et aires de camping-cars

La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rechercher.
Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d’alerte et
d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le

PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.

Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terrains de
camping n’est pas autorisé du 1* novembre au 31 mai.

I1l.2 - Recommandations

I11.2.1 — Toutes constructions

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions et de mise en
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations de cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléas moyens avalanches.

111.2.2 - Batiments collectifs
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Il est souhaitable qu'au moins un des acces desservant la totalité de I'immeub_l_e,_;'ﬂé:Sdit"pas
exposé aux aléas et qu'il puisse étre emprunté en toutes circonstances. L:aménagement’
d’un tel accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble est donc recommandé

pour les immeubles existants. 31/08/2026
10:27:00

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire objet de subventions selon|-’
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques natureis
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.
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PPRn de Bourg-Saint-Maurice — Reglement — Titre Ill — Fiche réglementaires Bf-A

n.2.4 Zone Bf-A

Avalanches

Aléas faibles

Zones urbanisées et non urbanisées

La fiche Bf-A réglemente les zones urbanisées et non urbanisées soumises a un aléa
faible d’avalanche coulante, d’avalanche aérosol, ou les deux.

Les projets peuvent généralement étre adaptés a I'aléa faible pour un surcolt modéré et le
risque pour les personnes et les biens existe a I'extérieur du bati mais reste limité.

L’objectif est donc de permettre I'implantation de nouveaux projets tout en garantissant une
vulnérabilité limitée.

Le principe global de la zone est la constructibilité avec prise en compte adaptée de
I'aléa. Certains projets peuvent néanmoins étre interdits.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la regle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’une bande de recul (art. IlI-1), ainsi qu’au titre IV du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas interdits
sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

.1 — Interdictions

Sont spécifiquement interdits :
e Les aires d’accueil des gens du voyage et la création d’aires de stationnement de
camping-car.
e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).
e Les ERP de types R, U (sauf maisons médicales) et J, du 1°" et du 2éme groupe.
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e Les abris légers et structures Iégéres d’emprise au sol supérieure a 10m~ Sauf ceux
liés a l'activité agricole (notamment les serres).

e Les HLL, mobil-homes, y compris dans les terrains de camping.
31/08/2026
10:27:00

.2 — Autorisations

I.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (1.2.1.1 al.2.1.13) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux ;

e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage ;

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires.

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

Fkkkkkkkkkkkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres, ferroviaires, liées aux remontées mécaniques,
de production et de transport de fluides ou d’énergie,...(autoroutes, ponts, tunnels,
pistes forestiéres, réseaux d’eau, de gaz, d’électricité, de télécommunication,...) ainsi
que les installations et constructions associées (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, stations d’épuration, réservoirs, micro-centrales, méthaniseurs,
dispositif de protection...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Assurer la sécurité des usagers
e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne ou
dimensionner I'équipement pour un niveau de protection déterminé par le porteur de
projet au regard des conditions technico-économiques
e Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées, eaux potables),
sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne ou
dimensionner I'équipement pour résister a I'aléa de référence.
e Pour les remontées mécaniques, sécuriser le site par des ouvrages de protection
adaptés au phénoméne ou dimensionner I'équipement conformément a la norme EN
13107 et au guide technique STRMTG-RM2
o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne de
référence centennal du PPR (pressions, hauteur de neige au sol, hauteur
d’écoulement...) sont celles figurant a 'annexe | du présent réglement.
e Pour les projets incluant des constructions closes et/ou couvertes, se reporter aux
prescriptions de l'article 1.2.1.12.

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les acces priveés.
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.21.2 — Les travaux et aménagements destinés a réduire les rlsques “ou a
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, ratellers ‘tournes, ...),
sans prescription spécifique supplémentaire.

_ 31/08/2026
1.2.1.3 — Les cl6tures et éléments similaires, sans prescription spécifique s&qpplélnq:eznz(éqpe.

1.2.1.4— Les remblais et déblais, sans prescription spécifique supplémentaire.

1.2.1.5 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

.2.1.6 — Les abris et structures légéres liés a l'activité agricole, sans prescription
spécifique supplémentaire.

.2.1.7 - Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a Pactivité
culturelle, touristique, sportive et de loisirs, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne ou
dimensionner I'équipement pour un niveau de protection déterminé par le porteur de
projet au regard des conditions technico-économiques

e Assurer |la sécurité des usagers

.2.1.8 — Les bassins et piscines extérieurs, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Pour les projets hors sol, dimensionner les constructions de plus de 10m? d’emprise
au sol pour résister a l'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.
o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénomeéne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.21.9 - les terrasses, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Dimensionner les terrasses de plus de 10m? pour résister a I'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :
o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.
o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.
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1.2.1.10 — Les aires de stationnement de surface collectives, sans prescript_ioﬂ-'é'btééifiqu_e
supplémentaire. : S

1.2.1.11 — Les créations de campings et d’aires de stationnement de canipirf)qg?%z_géﬁs
réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :', T A~
o Fermer le camping et les aires de stationnement de camping-car_entre le 1er s
novembre et le 31 mai. COppe e
o Intégrer les conditions de mise en sécurité des usagers dans le PCS en dehors d
périodes de fermeture et en cas d’enneigement.
e Ne pas implanter de HLL, mobil-homes.

T

S

.2.1.12 — Les constructions closes et/ou couvertes autres que celles interdites (ex :
Immeubles d’habitation et maisons individuels, locaux commerciaux et d’exploitation,
hangars, constructions associées aux parkings (souterrains, silos, ombriéres,...),
garages, appentis, pergolas...), sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Dimensionner le projet pour résister a I'aléa de référence selon les conditions
énumeérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagcades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénomeéne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagcade exposée (classe 1) et en fagades
latérales (classe 2) et aval (classe 3), sur une hauteur d’application H
correspondant aux différentes hauteurs d’écoulement, la résistance
homogéne doit étre calculée pour un ensemble fagade avec ouvrants en
position fermée.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

o Concevoir les accés piétons et véhicules aux éventuels sous-sols pour
empécher I'entrée de neige et pour maintenir au minimum la possibilité d’'une
évacuation des personnes en cas de survenue du phénoméne de référence.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.2.1.13 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet
e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se produire pendant la
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation.

1.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque
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Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’'aléa ou d’ une‘;\zone d’af&a
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuellgs interactions \
du projet avec I'aléa situé & proximité. On gardera aussi a I'esprit qu'un événément plus rare
que I'aléa de référence est toujours possible. |‘\ 3% 3;2836

o
&

1.2.2.2 - Batiments collectifs \ Rei

’_"\(5

En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaltable
qu'au moins un des acces desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu'il
puisse étre emprunté en toute circonstance.

L'aménagement de cet acces a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble sera donc
recherché pour les immeubles projetés.

1.2.2.3 - Aires de stationnement

Les mesures prévues pour les aires de stationnement en aléa moyen sont également
recommandées en aléa faible comme la sécurisation du site ou la fermeture ponctuelle en
période de risque d’avalanche.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement en lien avec I'existant qui ne sont
pas interdits sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

1.1 — Interdictions

e Les extensions d’aires d’accueil des gens du voyage.

1.2 - Autorisations

1.2.1 — Projet autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (11.2.1.1 2 11.2.1.5) :
¢ Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.
e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage.
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» Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard:des codes de‘
I'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires.

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engéritirer’dés
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des di&y.%%ﬁﬁ%ode .:'.':'-'
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

kkkkkkkhkkkkkkkkkkkhkk

1.2.1.1 - Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de
facade, ...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires
suivantes :
e Ne pas générer de vulnérabilité supplémentaire vis-a-vis de I'aléa de référence
(ex :ne pas affaiblir la résistance des structures, ne pas créer de nouveaux ouvrants
non protégés sous le niveau de référence).

1.2.1.2—- Les projets d’aménagement des biens existants, a l'intérieur du volume
existant, avec augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles ou de
garage en piéce de vie, création de logement supplémentaire, changement de
destination avec augmentation de la classe de vulnérabilité...) sous réserve du respect
des prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques supplémentaires
auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.

e Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol supérieure a
20m? pour résister a I'aléa de référence.

e Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol inférieure ou
égale a 20m? pour résister a l'aléa de référence ou, en cas d’'impossibilité, a minima,
participer a la réduction de la vulnérabilité globale du bien.

e Lorsque le dimensionnement a I'aléa de référence est obligatoire :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de manieére homogene (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1) et en fagades
latérales (classe 2) et aval (classe 3), sur une hauteur d’application H
correspondant aux différentes hauteurs d’écoulement, la résistance
homogéne doit étre calculée pour un ensemble fagade avec ouvrants en
position fermée.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

o Concevoir les accés piétons et véhicules aux éventuels sous-sols pour
empécher I'entrée de neige et pour maintenir au minimum la possibilité d’une
évacuation des personnes en cas de survenue du phénoméne de référence.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.
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I.2.1.3 — Les extensions et reconstructions partielles ou totales, sous.i&serve “du

respect des

prescriptions générales ci-dessus et des prescription%*-'"' spécifiques’,

supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.
»  Dimensionner les projets d’une surface de plancher ou d'emprise au sol é}é%ﬁ/&%%

20m? pour résister a I'aléa de référence.

27:00

e Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol inférieure ou &
égale a 20m? pour résister a l'aléa de référence ou, en cas d’ |mpOSS|b|I|te a mlnlma ‘
participer a la réduction de la vulnérabilité globale du bien.

e Lorsque le dimensionnement a 'aléa de référence est obligatoire :

o

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chéssis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

Pour les constructions closes, en fagcade exposée (classe 1) et en fagades
latérales (classe 2) et aval (classe 3), sur une hauteur d’application H
correspondant aux différentes hauteurs d’écoulement, la résistance
homogéne doit étre calculée pour un ensemble fagade avec ouvrants en
position fermée.

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’avalanche.

Concevoir les accés piétons et véhicules aux éventuels sous-sols pour
empécher I'entrée de neige et pour maintenir au minimum la possibilité d’une
évacuation des personnes en cas de survenue du phénoméne de référence.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.4 — Les extensions des constructions et installations nécessaires a la gestion de
crise (établissements de secours, hépitaux, héliports, hangars d'équipements de
déneigement, etc.), et de tous les ERP, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
e Dimensionner les extensions de batiments pour résister a I'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :

(¢]

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chéssis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.

Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1) et en fagades
latérales (classe 2) et aval (classe 3), sur une hauteur d’application H
correspondant aux différentes hauteurs d’écoulement, la résistance
homogéne doit étre calculée pour un ensemble fagade avec ouvrants en
position fermée.
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o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfq_rz-nagﬂé'i éU'r"'I'e_s
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant’

leur fonctionnalité en cas d’avalanche. /
o Concevoir les acces piétons et vehicules aux éventuels ':'sou%i-é%%z_ our
empécher I'entrée de neige et pour maintenir au minimum la ﬁ)ossijt)[ﬁit?é C Sne _,:;'_-'-'
évacuation des personnes en cas de survenue du phénoméne de référence. &
L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des prbjéfs". ‘Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le détermine.

e Pour tous les projets concernant des ERP du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J
(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),
R (enseignement) et pour les établissements de gestion de crise, réaliser une étude
de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants, avec mise en ceuvre
des préconisations de I'étude (cf annexe V).

1.2.1.5 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2) le
sont aussi en tant que projet en lien avec l'existant (extension, reconstruction,
réaménagement...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type.

1.2.2 — Projets soumis a recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’'une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

11.2.2.2 — Batiments collectifs

En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable
qu'au moins un des acces desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu'il

puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création d’'un accés a l'abri de la fagade la moins exposée de Iimmeuble sera donc
recherché en cas de projet de réaménagement du batiment ou de ses environs.

11.2.2.3 — Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagements, une réduction globale de la vulnérabilité du bien
est a rechercher.
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lll — Mesures sur I'existant

\

[ 31/08/2026
. . n . X . \ . 10:27:00 &
Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPR et subir des dommages. N\ &
¢ Of . ol ;_-;\,-’

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et lll.2.

lll.1 — Prescriptions

lll.1.1 - ERP J,0O,U,R et établissements de gestion de crise

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes ageées ou handicapées), O (hobtels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement)
et pour les établissements de gestion de crise, une étude de vulnérabilité du bati et de mise
en sécurité des occupants vis-a-vis du risque d’avalanche doit étre réalisée (cf annexe V),
avec mise en ceuvre des préconisations de I'étude, dans un délai de 5 ans suivant
'approbation du PPR.

l1.1.2 - Ouvertures

La réduction de la vulnérabilité liée aux ouvertures est a rechercher.

Pour I'ensemble des constructions existantes, les ouvertures doivent résister, ou étre
protégées par des ouvrants résistants aux contraintes maximales intrinseéques au
phénoméne (pressions, hauteur de neige au sol, hauteur d’écoulement...) figurant a 'annexe
| du présent reglement, dans la limite des possibilités techniques. Cette mesure est a mettre

en ceuvre, sous un délai de 5 ans, a compter de la date d’approbation du présent PPR.

Les ouvrants des facades exposées doivent étre maintenus fermés en période de fort risque
d’avalanche.

ll.1.3 - Campings et aires de camping-cars

La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rechercher.
Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d’alerte et
d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le

PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.

Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terrains de
camping n’est pas autorisé du 1° novembre au 31 mai.
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I1l.2 — Recommandations

31/08/2026
lll.2.1 — Toutes constructions \  10:27:00

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions etcde mise eri
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations “de" 'cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléas faibles avalanches.

111.2.2 - Batiments collectifs

Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas
exposé aux aléas et qu'il puisse étre emprunté en toutes circonstances. L'aménagement
d’un tel accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble est donc recommandé
pour les immeubles existants.

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subventions selon
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien
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n.2.5 Zone J-A

Avalanches [ 31/08/2026
| 10:27:00

Aléas exceptionnels

Zones urbanisées et non urbanisées

La fiche Jaune Avalanche réglemente les zones urbanisées et non urbanisées
soumises a un aléa avalanche coulante, aérosol, ou les deux, d’une occurrence
exceptionnelle d’ampleur supérieure a I’avalanche de référence centennale.

Seule I'emprise potentiellement atteinte par I'avalanche exceptionnelle est déterminée.
L’aléa n’est pas caractérisé.

Ces zones doivent faire I'objet d’'une vigilance particulieére en termes de gestion de crise.
Elles visent a améliorer la prévention, la protection et la sauvegarde des enjeux humains.

Le principe de la zone est I'interdiction des établissements de gestion de crise et des
ERP avec hébergement ne disposant pas d’une zone de confinement.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la régle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’une bande de recul (art. Il-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas interdits
sont autorisés.

Certains projets font I’objet de prescriptions particuliéres ou de recommandations.

.1 — Interdictions

Sont interdits :

e Les batiments sensibles et équipements nécessaires a la gestion de crise
(établissements de secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de
déneigement, ...),

e Les ERP avec hébergement qui ne comportent pas de zone de confinement
sécurisée.

Modification n°1 approuvée par AP n°2026-0249 66



.2 — Autorisations

1.2.1 — Projets soumis a prescriptions N

.211 - Les ERP avec hébergement, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques suivantes :
e Mise en place d’'une zone de confinement sécurisée adaptée (cf annexe VI)

1.2.1.2 - Les créations de campings, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Fermeture entre le 1° novembre et le 31 mai,
e Intégration des conditions de mise en sécurité des usagers dans le PCS en dehors
des périodes de fermeture et en cas d’enneigement,

I.2.2 — Projets soumis a recommandations

1.2.2.1 — Constructions closes et couvertes, infrastructures et ouvrages

Pour les constructions closes et couvertes, pour les infrastructures et ouvrages, il est
recommandé de dimensionner le projet de maniére a ce qu’il ne subisse pas de dommages
structurels en cas d’aléa exceptionnel.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement en lien avec I'existant sont
autorisés.

Certains projets font I’objet de prescriptions particuliéres ou de recommandations.

I1.1 — Interdictions

Néant

1.2 - Autorisations

I.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions
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I.2.1.1 - Les extensions de batiments sensibles et équipements nécqssf-a'i'f'és" a-la
gestion de crise (établissements de secours, hépitaux, hélipoits, hangars'
d’équipements de déneigement, ...), sous réserve du respect des prescrlptlons ?ng |f|%|i%s

suivantes : 10:27:00 &
o Reéalisation d'une étude de vulnérabilité et de mise sécurité teIIe que définie a &
lannexe IV .;

Y

I.2.1.2 - Les extensions des ERP avec hébergement, sous réserve du respect des
prescriptions spécifiques suivantes :
e Réalisation d’'une étude de vulnérabilité et de mise sécurité telle que définie a
'annexe IV
e Intégration de 'ERP dans l'organisation de la gestion de crise (a traduire dans le
PCS)

ou, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques suivantes :
e Réalisation d’'une étude de vulnérabilité et de mise sécurité telle que définie a
'annexe IV
e Mise en place d’'une zone de confinement sécurisée adaptée

11.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations

11.2.2.1 - Constructions closes et couvertes, infrastructures et ouvrages

Pour les constructions closes et couvertes, pour les infrastructures et ouvrages, il est
recommandé de dimensionner le projet de maniére a ce qu’il ne subisse pas de dommages
structurels en cas d’aléa exceptionnel.

Il - Mesures sur ’existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPRn et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées.

lll.1 — Prescriptions

ERP avec hébergements et établissements de gestion de crise

Pour les ERP existants avec hébergement et pour les établissements de gestion de
crise, une étude de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants vis-a-vis de
l'aléa avalanche exceptionnel doit étre réalisée (cf annexe 1V), avec mise en ceuvre des
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préconisations de I'étude, dans un délai qui ne peut excéder 5 ans suivant I’appfé’ﬁétibh“-dg

31/08/2026
lll.2 — Recommandations | 10:27:00

Constructions closes et couvertes, infrastructures et ouvrages

Pour les constructions closes et couvertes, pour les infrastructures et ouvrages, il est
recommandé de renforcer le batiment de maniére a ce qu’il ne subisse pas de dommages
structurels en cas d’aléa exceptionnel.
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2.6 Zone RF-| { 31/08/2026

10:27:00

kY

Inondations

Aléas forts

Zones urbanisées et non urbanisées

La fiche RF- | réglemente les zones urbanisées et non urbanisées soumises a un aléa
fort inondation.

Les projets ne peuvent pas étre adaptés a I'aléa fort pour un surcoGt modéré et le risque
pour les personnes et les biens est important a I'extérieur et a l'intérieur du bati.

L’objectif est donc de ne pas implanter de nouveaux projets afin de ne pas accroitre les
enjeux sur ces secteurs.

Le principe global de ces zones est la hon constructibilité.

Des exceptions a cette régle sont toutefois admises dans des cas limités, définis dans la
présente fiche, et sous réserve de prescriptions adaptées.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Ill ci-avant, et notamment la régle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’'une bande de recul (art. Ill-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas autorisés
sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets nouveaux autorisés.

.1 — Interdictions

Sont interdits, tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et
suivants et notamment:
e Les constructions a usage d’habitation.

Modification n°1 approuvée par AP n°2026-0249 70

<& \
i

ud




e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (étab_l_is_s-éme‘ht“s'"-de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, .:). AN
e Les terrassements généraux (autres que ceux en lien avec un projet autorisé), les |

stockages et dépdts méme temporaires. [ 31/08/2026
e Les campings, aires de stationnement pour camping-car, aires d’accueil déd ﬁghgodu .:'.':'-'

voyage. &
e Limplantation de HLL, mobil-homes, ... y compris dans les terrains de camping’

existants = ORI

e Les aires de stationnement de surface ou enterrées.
e Les créations de sous-sols.

.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets nouveaux autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

I.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets nouveaux
autorisés listés ci-dessous (1.2.1.121.2.1.9) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réeglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

o Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

*hkkkkkkkkkkhkhkhhkhhkkkhhs

.21.1 — Les infrastructures routiéres et ferroviaires (autoroutes, ponts, routes,
tunnels, voies ferrées, pistes forestiéres...) sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

o S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protection
déja existants (digues, merlons, remblais,...), ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un
niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions

technico-économiques.
nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les accés privés.

1.2.1.2 — Les infrastructures de production et de transport de fluide ou d’énergie (eau,
gaz, électricité, télécommunication...), installations (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, ...) et constructions (stations d’épuration, réservoirs, micro-
centrales, ...) associées sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
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e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée. NS

» Proscrire 'occupation humaine permanente.
e Etablir un plan de gestion en cas de crise propre a l'installation. 31/08/2026

« Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées, eaux potables), :
s’'assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protection :
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (horsédification de “
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement , le>tout, pour
résister a I'aléa de référence.

o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent réglement.

e Pour les autres (télécommunication, énergie...), s’assurer que le site est sécurisé vis-
a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protection déja existants (digues, merlons,
remblais,...), ou sécuriser le site (hors édification de digue et mise en ceuvre de
remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un niveau de protection
déterminé par le porteur de projet au regard des conditions technico-économiques.

S

.21.3 - Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers, tournes, ...),
sans prescription spécifique supplémentaire.

.2.1.4 — Les cl6tures et éléments similaires, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer une transparence hydraulique des clétures de 80 %.

e Limiter les hauteurs des murets d’assise a 20 cm.

1.2.1.5 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

.2.1.6 — Les pistes de ski, les remontées mécaniques (lignes et constructions
strictement nécessaires au fonctionnement et a l'usage exclusif des remontées
mécaniques), les dispositifs de déclenchement préventif des avalanches
(équipements et constructions associés), les dispositifs de production et distribution
de neige de culture (équipements et constructions associés)

Sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer la sécurité des usagers.

e Pour les remontées mécaniques, s’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa,
par des ouvrages de protection déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou
sécuriser le site (hors édification de digue et mise en ceuvre de remblais) ou
dimensionner I'équipement, le tout conformément a la norme EN 13107 et au guide
technique STRMTG-RM2

o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent réglement.

o Pour les dispositifs de déclenchement préventifs des avalanches et de production de
neige de culture, S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des
ouvrages de protection déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le
site (hors édification de digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner
I'équipement, le tout pour un niveau de protection déterminé par le porteur de projet
au regard des conditions technico-économiques
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e 12.1.7 - Les installations nécessaires a lactivité agricole, forestigre et aux
carriéres (silos, ...), en lien et sur le site d’une exploitation déja existante sous",
réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

« Rechercher une implantation dans une zone moins exposeée. 3%92;2_836

.2.1.8 — Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a l'activité
culturelle, touristique sportive et de loisirs (hors batiments) sous réserve du respect des
prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes
o S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protection
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un
niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions
technico-économiques.
e Assurer la sécurité des usagers

.2.1.9 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet

e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se produire pendant la
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation.

1.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa, il est recommandé
d’analyser les éventuelles interactions du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera
aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare que I'aléa de référence est toujours possible.

Il - Projets en lien avec I'existant

Tous les projets de construction et aménagement, en lien avec I'existant, qui ne sont
pas autorisés sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets en lien avec I’existant autorisés.
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1.1 — Interdictions

| 31/08/2026 ;
Tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles II.2'-. et duivantsoet -
notamment : &

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des constructlons.""'
a usage d’habitation.

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des batlments
sensibles et équipements nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hdpitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).

e Les extensions de campings et d’aires de stationnement de camping-car.

e Les aménagements et extensions de sous-sols existants.

e Les projets daménagement augmentant la vulnérabilité.

1.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets en lien avec I'existant autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

11.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (1.2.1.1 a1l.2.1.7) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

1.2.1.1 — Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de
facade, ...) et d’aménagement intérieur, dans le volume existant, sans changement de
destination (ex : rajout de cloisons, changement d’usage d’une piéce...) d’un bien,
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’ouvrants en
dessous de la cote de référence).

e Ne pas créer d'unité de logement supplémentaire.

e En cas de changement d'usage d'une partie du batiment conduisant a une
augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles en piéce de vie,
transformation d'un garage attenant en piéce de vie) sans changement de
destination, si les planchers habitables et fonctionnels initiaux sont situés sous la cote
de référence, le projet doit participer a la réduction de la vulnérabilité du bien.
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e Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur. 165 fe‘eades
sous la cote de référence ou doit garantir la mise en ceuvre de dlsposmfs permettant’
leur fonctionnalité en cas d’aléa inondation.

o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent reglern@rfﬂl’gézgé6

1.2.1.2 — Les changements de destination des biens existants, sous reserve du respect &
des spécifiques supplémentaires suivantes : o
e Intégrer les travaux dans le volume existant. o
o Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’ouvrants en
dessous de la cote de référence).
o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent réglement
e Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité (ex : pas de transformation d’'une grange
en habitation, pas de transformation de bureaux en établissement d’enseignement).

1.2.1.3 — Les extensions limitées liées a une mise aux normes d’accessibilité,
d’habitabilité ou de sécurité, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Ne pas créer de logements supplémentaires.
o Limiter les extensions a 20m? de I'emprise au sol ou de la surface de plancher
existante.
o« Dimensionner les extensions pour résister a I'aléa de référence selon les conditions
énumeérées ci-dessous :
o Mise hors d’eau des planchers habitables et fonctionnels
o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades sous la cote de référence ou doit garantir la mise en ceuvre de
dispositifs permettant leur fonctionnalité en cas d’aléa inondation.
o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent réglement
e En cas d’impossibilité justifiée de mise hors d’eau, le projet doit participer a la
réduction globale de la vulnérabilité du batiment.
e Pour tous les projets concernant des ERP du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J
(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),
R (enseignement) et pour les établissements de gestion de crise, réaliser une étude
de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants, avec mise en ceuvre
des préconisations de I'étude (cf annexe V).

1.2.1.4 — Les reconstructions partielles ou totales d’un bien, aprés démolition
volontaire ou sinistre non lié au phénoméne de crues torrentielles, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Ne pas augmenter la surface de plancher.

e Ne pas augmenter le nombre de logements.

e Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité du bien reconstruit.

e Reconstruire en lieu et place du batiment démoli ou dans une zone moins exposée.

o Appliquer les prescriptions identiques aux projets nouveaux autorisés de mémes
catégories ou dimensionner les constructions pour résister a I'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :

o Mise hors d’eau des planchers habitables et fonctionnels

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades sous la cote de référence ou doit garantir la mise en ceuvre de
dispositifs permettant leur fonctionnalité en cas d’aléa inondation.

o Les hauteurs d’application figurent a I'annexe | du présent reglement.
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1.2.1.5 — Les constructions annexes des batiments existants (ex : appent!s, garages
cabanes a jardin, pergolas ...), hors terrasses réglementées au 11.2.1.6, sous réserve du,
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
o Limiter la surface de la construction & 20m? d’emprise au sol, ;'é raid0n/ ddfie
construction par parcelle, non renouvelable. 10:27:00
o Reéserver 'usage a du remisage ou du stationnement, \
e En cas de surface supérieure a 10m?, mise hors d’eau des planchers fonctionnels
o Les hauteurs d’application flgurent a'annexe | du présent réglement.” “*"

1.2.1.6 — Les terrasses, en lien avec une construction existante sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Limiter la surface de la construction a 20m? d’emprise au sol, a raison d'une
construction par parcelle, non renouvelable ou assurer une transparence hydraulique
du projet.

1.2.1.7 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2) le
sont aussi en tant que projet en lien avec I'existant (réaménagement, extension,
reconstruction...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type.

11.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa, il est recommandé
d’analyser les éventuelles interactions du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera
aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare que l'aléa de référence est toujours possible.
11.2.2.2 - Batiments collectifs

En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable
qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu’il

puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création dun accés hors deau sera donc recherchée en cas de projet de
réaménagement du batiment ou de ses environs.

11.2.2.3 — Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagements autorisés, une réduction globale de la vulnérabilité
du bien est a rechercher.
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Il = Mesures sur I’existant

31/08/2026

\ . 10:27:0
Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence etudles dans le

présent PPR et subir des dommages.

e

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et 111.2.

lll.1 — Prescriptions

1.1 - ERP J,0,U,R, établissements de gestion de crise et parc de stationnement
souterrains

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agees ou handicapées), O (hotels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement),
pour les établissements de gestion de crise et pour les parcs de stationnement souterrains
de plus de 10 emplacements, une étude de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des
occupants vis-a-vis du risque d’inondation doit étre réalisée (cf annexe V), avec mise en
ceuvre des préconisations de I'étude, dans un délai de 5 ans suivant I'approbation du PPR.

l1.1.2 - Campings et aires de camping-cars

La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rechercher.
Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d’alerte et
d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le

PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.

Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terrains de
camping existants est interdit.

lll.1.3 - Réseaux et matériels sensibles
Les matériels électriques et les réseaux de distribution de téléphone, d’eau potable, de gaz
et de chaleur devront (en cas de réfection) étre placés de maniére a autoriser leur

fonctionnement, y compris en période d’inondations ;

Les stockages souterrains de combustibles devront étre parfaitement étanches et leurs
orifices de remplissage devront étre placés au-dessus de la céte d’inondation.

Les citernes de stockage et mobiliers d’extérieur seront transparents vis-a-vis du risque

hydraulique, ancrés, lestés ou équipés de murets de protection, pour ne pas étre emportés
par le courant.
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I1l.2 — Recommandations

. 31/08/2026
I1.2.1 - Toutes constructions | 10:27:00

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions ét____de mise e_n,'“"
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations:de,cetie
étude, pour toutes les constructions situées en aléa fort inondation.

lll.2.2 — Batiments collectifs

Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas
exposé aux aléas et qu'il puisse étre emprunté en toutes circonstances. L'aménagement
d’un tel accés hors d’eau est donc recommandé pour les immeubles existants.

111.2.3 - Ouvertures

Pour 'ensemble des constructions existantes, les ouvertures situées sous la cdte inondable

pourront étre étanchéifiées par un dispositif du type "batardeaux" résistant a la pression de
référence.

I11.2.4 - Aires de stationnement

Pour chaque aire de stationnement de surface existante, il est recommandé de procéder a
l'installation de dispositifs de sécurisations destinés a limiter les risques d’embacles et
d’emportement des véhicules stationnés en cas de crues.

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subventions selon
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien
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.27 Zone Rm-| o N

Inondations

Aléa moyen

Zones non urbanisées

La fiche Rm-l réglemente les zones non urbanisées soumises a un aléa moyen
inondation.

L’objectif est donc ne pas implanter de nouveaux projets afin de ne pas accroitre les enjeux
sur ces secteurs.

Le principe global de ces zones est la non constructibilité.

Des exceptions a cette régle sont toutefois admises dans des cas limités, définis dans la
présente fiche, et sous réserve de prescriptions adaptées.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la regle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’'une bande de recul (art. Il-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas autorisés
sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets nouveaux autorisés.

.1 — Interdictions

Sont interdits, tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et
suivants et notamment:
e Les constructions a usage d’habitation.
e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hdpitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).
e Les terrassements généraux (autres que ceux en lien avec un projet autorisé), les
stockages et dépbts méme temporaires.
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e Les campings, aires de stationnement pour camping-car, aires d'accueil des gens-du

voyage.
e L’implantation de HLL, mobil-homes, ... y compris dans les terrains de camping
existants [ 31/08/2026

e Les aires de stationnement de surface ou enterrées. 10:27:00

e Les créations de sous-sols.

.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets nouveaux autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

I.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets nouveaux
autorisés listés ci-dessous (1.2.1.1al1.2.1.9) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
regles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art |.2 responsabilité des pétitionnaires.

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a 'aléa de référence.

*kkkkkkkkkkkkkkkkkkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres et ferroviaires (autoroutes, ponts, routes,
tunnels, voies ferrées, pistes forestiéres...) sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

o S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protection
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un
niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions
technico-économiques.

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les acces privés.

1.2.1.2 — Les infrastructures de production et de transport de fluide ou d’énergie (eau,
gaz, électricité, télécommunication...), installations (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, ...) et constructions (stations d’épuration, réservoirs, micro-
centrales, ...) associées sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.

e Proscrire I'occupation humaine permanente.
e Etablir un plan de gestion en cas de crise propre a l'installation.
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e S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des ouvrages_d,e-'bi’()t‘ecti-an
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors*édification de*,
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour
résister a 'aléa de référence. | 31/08/2026

o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent régﬂ'-lemé'ﬂiy:oo Ja

o Pour les autres (télécommunication, énergie...), s’assurer que le site est sécurisé vis- &
a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protection déja existants (digues, merlons;
remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de digue et mise en ceuvre de
remblais) ou dimensionner l'équipement, le tout pour un niveau de protection
déterminé par le porteur de projet au regard des conditions technico-économiques.

.21.3 — Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (hotamment les filets, rateliers, tournes, ...),
sans prescription spécifique supplémentaire.

.2.1.4 — Les clotures et éléments similaires, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer une transparence hydraulique des clétures de 80 %.

e Limiter les hauteurs des murets d’assise a 20 cm.

1.2.1.5 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

o Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

.2.1.6 — Les pistes de ski, les remontées mécaniques (lignes et constructions
strictement nécessaires au fonctionnement et a l'usage exclusif des remontées
mécaniques), les hangars techniques associés, les dispositifs de déclenchement
préventif des avalanches (équipements et constructions associés), les dispositifs de
production et distribution de neige de culture (équipements et constructions associés)
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer la sécurité des usagers.

e Pour les remontées mécaniques, s’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa,
par des ouvrages de protection déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou
sécuriser le site (hors édification de digue et mise en ceuvre de remblais) ou
dimensionner I'équipement conformément a la norme EN 13107 et au guide
technique STRMTG-RM2

e Pour les dispositifs de déclenchement préventifs des avalanches et de production de
neige de culture, s’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des
ouvrages de protection déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le
site (hors édification de digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner
I'équipement, le tout pour un niveau de protection déterminé par le porteur de projet
au regard des conditions technico-économiques.

e Pour les autres batiments, les planchers fonctionnels doivent étre situés au-dessus
de niveau de référence.
o Les hauteurs d’applications figurent a I'annexe | du présent réglement.

.2.1.7 — Les constructions et installations en lien et sur le site d’une exploitation
agricole, forestiére ou carriére déja existante (silos, locaux de stockage, étables,
serres, batiments techniques...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
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Rechercher une implantation dans une zone moins exposeée. __
Ne pas créer de logement.
Ne pas créer d’'ERP (magasins, ...).
Positionner les planchers fonctionnels au-dessus de la cote de referehce 31/08/2026
o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent reglemérﬁ 27:00

.2.1.8 — Les aménagements d’espaces extérieurs et installations Iiés ‘& l'activ
culturelle, touristique sportive et de loisirs ainsi que les batiments techniques et
sanitaires s’y rapportant, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

o S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protection
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un
niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions
technico-économiques.

e Assurer la sécurité des usagers

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

e Implanter au maximum un batiment technique et un batiment sanitaire par ténement,
d’'une surface limitée a 40m? d’emprise au sol pour chaque batiment.

e Positionner les planchers fonctionnels au-dessus de la cote de référence

e Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent réglement.

.2.1.9 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet
e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se produire pendant la
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation.

.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’'une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

Il - Projets en lien avec I'existant

Tous les projets de construction et aménagement, en lien avec I'existant, qui ne sont
pas autorisés sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets en lien avec I’existant autorisés.
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1.1 — Interdictions

| 31/08/2026 ;
Tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles II.2'-. et duivantsoet -
notamment : &

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des constructlons.""'
a usage d’habitation.

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des batlments
sensibles et équipements nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).

e Les extensions de campings et d’aires de stationnement de camping-car.

e Les aménagements de sous-sols existants sauf extensions des espaces de
stationnement.

e Les projets daménagement augmentant la vulnérabilite.

1.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets en lien avec I'existant autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

11.2.1 — Projets autorisés et prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (11.2.1.1 a11.2.1.9) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

1.2.1.1 — Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de
facade, ...) et d’aménagement intérieur, dans le volume existant, sans changement de
destination (ex : rajout de cloisons, changement d’usage d’une piéce...) d’un bien,
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’ouvrant
sous la cote de référence).
e Ne pas créer d'unité de logement supplémentaire.
e En cas de changement d’'usage d'une partie du batiment conduisant a une
augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles en piéce de vie,
transformation d’'un garage attenant en piéce de vie) sans changement de
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destination, si les planchers habitables et fonctionnels initiaux sont situés, bOUS la cote
de référence, le projet doit participer a la réduction de la vulnérabilité dubien. N
» Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumagesur les fa ades
sous la cote de référence ou doit garantir la mise en ceuvre de dlSpO‘:ItIfS%PéWﬁ
leur fonctionnalité en cas d’aléa inondation.
e Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent réglement.
1.2.1.2 — Les changements de destination des biens existants, sous réserve du respect
des spécifiques supplémentaires suivantes :
e Intégrer les travaux dans le volume existant.
¢ Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’ouvrants en
dessous de la cote de référence).
o Les hauteurs d’applications figurent a I'annexe | du présent réglement.
* Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité (ex : pas de transformation d’une grange
en habitation, pas de transformation de bureaux en établissement d’enseignement).

1.2.1.3 — Les extensions limitées liées a une mise aux normes d’accessibilité,
d’habilité ou de sécurité, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Ne pas créer de logements supplémentaires.
o Limiter les extensions a 20m? de I'emprise au sol ou de la surface de plancher
existante.
o Dimensionner les extensions pour résister a I'aléa de référence selon les conditions
énumeérées ci-dessous :
o Mise hors d’eau des planchers habitables et fonctionnels
o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades sous la cote de référence ou doit garantir la mise en ceuvre de
dispositifs permettant leur fonctionnalité en cas d’aléa inondation.
o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent réglement.
e En cas dimpossibilité justifiée de mise hors d’eau, le projet doit participer a la
réduction globale de la vulnérabilité du batiment.
e Pour tous les projets concernant des ERP du 1°" groupe, et du 2°™ groupe de types J
(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),
R (enseignement) et pour les établissements de gestion de crise, réaliser une étude
de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants, avec mise en ceuvre
des préconisations de I'étude (cf annexe V).

.2.1.4 - Les reconstructions partielles ou totales d’un bien, aprés démolition
volontaire ou sinistre non lié au phénoméne de crues torrentielles, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Ne pas augmenter la surface de plancher.

e Ne pas augmenter le nombre de logements.

e Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité du bien reconstruit.

e Reconstruire en lieu et place du batiment démoli ou dans une zone moins exposée.

e Appliquer les prescriptions identiques aux projets nouveaux autorisés de mémes
catégories ou dimensionner les constructions pour résister a 'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :

o Mise hors d’eau des planchers habitables et fonctionnels

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades sous la cote de référence ou doit garantir la mise en ceuvre de
dispositifs permettant leur fonctionnalité en cas d’aléa inondation.

o Les hauteurs d’application figurent a 'annexe | du présent reglement.
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I1.2.1.5 — Les constructions annexes des batiments existants (ex : appentis, ‘garages,

cabanes a jardin, pergolas ...), hors piscines et terrasses réglementées au 11.2.1.6 et
11.2.1.7, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

o Limiter la surface de la construction & 20m? d’emprise au sol, |a raisdf/ dafe
construction par parcelle, non renouvelable. 10:27:00

o Reéserver 'usage a du remisage ou du stationnement, \

e En cas de surface supérieure a 10m?, mise hors d’eau des planchers fonctionnels
o Les hauteurs d’application flgurent al'annexe | du présent réglement.” “*"

1.2.1.6 — Les bassins et piscines extérieurs, en lien avec une construction existante,
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Pour les bassins hors sol, limiter la surface de la construction @ 20m? d’emprise au
sol, a raison d’'une construction par parcelle
o Matérialiser le bassin par des jalons pour permettre son identification y compris en
cas de crue.

1.2.1.7 — Les terrasses, en lien avec une construction existante sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Limiter la surface de la construction @ 20m? d’emprise au sol, a raison d'une
construction par parcelle, non renouvelable ou assurer une transparence hydraulique
du projet.

11.2.1.8 — Les extensions des aires de stationnement de surface et en sous-sols, sous
réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Limiter 'extension a + 20 % de la surface initiale.
e Mettre en en place de mesures de réduction de la vulnérabilité (protection évitant
'emportement des véhicules)
e Garantir 'absence d’entrée d’eau dans les sous-sols par des dispositifs passifs
positionnés au-dessus de la cote de référence augmentée de 20 cm.
o Les hauteurs d’application figurent a I'annexe | du présent reglement.
o Reéaliser une étude de vulnérabilité et de mise en sécurité pour les extensions en
sous-sols (cf annexe V)

1.2.1.9 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2) le
sont aussi en tant que projet en lien avec I'existant (réaménagement, extension,
reconstruction...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type.

11.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.
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11.2.2.2 - Batiments collectifs

En cas d’exposition & un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable

qu'au moins un des acces desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas expj’%ggéf%?il

puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création d'un accés hors deau sera donc recherchée en cas de projet. dfe:'

réaménagement du batiment ou de ses environs.
11.2.2.3 — Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagements autorisés, une réduction globale de la vulnérabilité
du bien est a rechercher.

lll - Mesures sur I’existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPR et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et 111.2.

lll.1 — Prescriptions

1.1 - ERP J,0,U,R, établissements de gestion de crise et parc de stationnement
souterrains

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement),
pour les établissements de gestion de crise et pour les parcs de stationnement souterrains
de plus de 10 emplacements, une étude de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des
occupants vis-a-vis du risque d’inondation doit étre réalisée (cf annexe V), avec mise en
ceuvre des préconisations de I'étude, dans un délai de 5 ans suivant 'approbation du PPR.

ll.1.2 - Campings et aires de camping-cars
La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rechercher.
Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d’alerte et

d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le
PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.
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Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des \terralns de
camping existants est interdit. '

31/08/2026

111.1.3 - Réseaux et matériels sensibles 10:27:00

Les matériels électriques et les réseaux de distribution de téléphone, d’'eau p’otable de gaz &
et de chaleur devront (en cas de réfection) étre placés de maniére a auforlser leur'
fonctionnement, y compris en période d’inondations ;

Les stockages souterrains de combustibles devront étre parfaitement étanches et leurs
orifices de remplissage devront étre placés au-dessus de la céte d’inondation.

Les citernes de stockage et mobiliers d’extérieur seront transparents vis-a-vis du risque

hydraulique, ancrés, lestés ou équipés de murets de protection, pour ne pas étre emportés
par le courant.

I1l.2 — Recommandations

lll.2.1 - Toutes constructions

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions et de mise en
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations de cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléa moyen inondation.

lll.2.2 — Batiments collectifs

Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas
exposé aux aléas et qu'il puisse étre emprunté en toutes circonstances. L'aménagement
d’un tel accés hors d’eau est donc recommandé pour les immeubles existants.

11l.2.3 - Ouvertures

Pour 'ensemble des constructions existantes, les ouvertures situées sous la céte inondable
pourront étre étanchéifiées par un dispositif du type "batardeaux" résistant a la pression de
référence.

ll.2.4 - Aires de stationnement

Pour chaque aire de stationnement de surface existante, il est recommandé de procéder a

l'installation de dispositifs de sécurisations destinés a limiter les risques d’embacles et
d’emportement des véhicules stationnés en cas de crues.
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Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subventio"ﬁs' ‘sé'i'On
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des rlsques naturels|\,

majeurs. | 31/08/2026
10:27:00 | &
Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions moblllsables varient en|

fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de Ia
valeur vénale du bien.
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.2.8 Zone Rf-I AT

Inondations
Aléa faible

Zones non urbanisées

La fiche Rf- | réglemente les zones non urbanisées soumises a un aléa faible
inondation.

L’objectif est donc ne pas implanter de nouveaux projets afin de ne pas accroitre les enjeux
sur ces secteurs.

Le principe global de ces zones est la non constructibilité.

Des exceptions a cette régle sont toutefois admises dans des cas limités, définis dans la
présente fiche, et sous réserve de prescriptions adaptées.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la regle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’'une bande de recul (art. Il-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas autorisés
sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets nouveaux autorisés.

.1 — Interdictions

Sont interdits, tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et
suivants et notamment:
e Les constructions a usage d’habitation.
e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).
e Les terrassements généraux (autres que ceux en lien avec un projet autorisé), les
stockages et dépbts méme temporaires.
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e Les campings, aires de stationnement de camping-car, aires d’accueil__d_t—;s"’ gens-du

voyage.
e L’implantation de HLL, mobil-homes, ... y compris dans les terrains de camping
existants [ 31/08/2026

e Les aires de stationnement de surface ou enterrées. 10:27:00

e Les créations de sous-sols.

.2 — Autorisations

Ce chapitre défini les projets nouveaux autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

I.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets nouveaux
autorisés listés ci-dessous (1.2.1.1al1.2.1.9) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
l'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

o Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a 'aléa de référence.

*kkkkkkkkkkkkkkkkkkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres et ferroviaires (autoroutes, ponts, routes,
tunnels, voies ferrées, pistes forestiéres...) sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

o S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protection
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un
niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions
technico-économiques.

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les acces privés.

1.2.1.2 — Les infrastructures de production et de transport de fluide ou d’énergie (eau,
gaz, électricité, télécommunication...), installations (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, ...) et constructions (stations d’épuration, réservoirs, micro-
centrales, ...) associées sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

« Etablir un plan de gestion en cas de crise propre & I'installation.

e Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées, eaux potables),

s’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protection
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déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors_éd’-i-ﬁ'catioh'"-de

digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement; le tout pour'

résister a I'aléa de référence. a

o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent réglement!8/2026

e Pour les autres (télécommunication, énergie...), s’assurer que le site est séCufiéeVis-

a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protection déja existants (digues, merlons,

remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de digue et mise en,ceuvre de’

remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un niveau de protection
déterminé par le porteur de projet au regard des conditions technico-économiques.

e 1213 - Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers,
tournes, ...), sans prescription spécifique supplémentaire.

.2.1.4 — Les clétures et éléments similaires, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer une transparence hydraulique des clétures de 80 %.

e Limiter les hauteurs des murets d’assise a 20 cm.

1.2.1.5 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Une seule construction par parcelle,

e Pas d’occupation humaine permanente.

.2.1.6 — Les pistes de ski, les remontées mécaniques (lignes et constructions
strictement nécessaires au fonctionnement et a l'usage exclusif des remontées
mécaniques), les hangars techniques associés, les dispositifs de déclenchement
préventif des avalanches (équipements et constructions associés), les dispositifs de
production et distribution de neige de culture (équipements et constructions associés)
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer la sécurité des usagers.

e Pour les remontées mécaniques, s’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa,
par des ouvrages de protection déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou
sécuriser le site (hors édification de digue et mise en ceuvre de remblais) ou
dimensionner I'équipement, le tout conformément a la norme EN 13107 et au guide
technique STRMTG-RM2

e Pour les dispositifs de déclenchement préventifs des avalanches et de production de
neige de culture, s’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des
ouvrages de protection déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le
site (hors édification de digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner
I'équipement, le tout pour un niveau de protection déterminé par le porteur de projet
au regard des conditions technico-économiques.

e Pour les autres batiments, les planchers fonctionnels doivent étre situés au-dessus
de niveau de référence.

o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent réglement.

.2.1.7 — Les constructions et installations en lien et sur le site d’une exploitation
agricole, forestiére ou carriére déja existante (silos, locaux de stockage, étables,
serres, batiments techniques...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.

e Ne pas créer de logement.

e Ne pas créer 'ERP (magasins, ...).
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» Positionner les planchers fonctionnels au-dessus de la cote de référence WO
o Les hauteurs d'applications figurent a 'annexe | du présent reglement.

.2.1.8 — Les aménagements d’espaces extérieurs et installations Iiés %/ P%&g\éﬁ’e
culturelle, touristique sportive et de loisirs ainsi que les batiments techniques et
sanitaires s’y rapportant, sous réserve du respect des prescrlptlons spemﬁques &
supplémentaires suivantes :
o S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protectlon
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un
niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions
technico-économiques.
e Assurer la sécurité des usagers
e Proscrire 'occupation humaine permanente.
e Implanter au maximum un batiment technique et un batiment sanitaire par ténement,
d’'une surface limitée a 40m? d’emprise au sol pour chaque batiment.
e Positionner les planchers fonctionnels au-dessus de la cote de référence
o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent réglement.

.2.1.9 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet
e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se produire pendant la
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation.

1.2.2 — Projets autorisés et recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’'une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

Il - Projets en lien avec I'existant

Tous les projets de construction et aménagement, en lien avec I’existant, qui ne sont
pas autorisés sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets en lien avec I’existant autorisés.
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1.1 — Interdictions

| 31/08/2026 ;
Tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles II.2'-. et duivantsoet -
notamment : &

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des constructlons.""'
a usage d’habitation.

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des batlments
sensibles et équipements nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).

e Les extensions de campings et d’aires de stationnement de camping-car

e Les aménagements des sous-sols existants sauf extensions des espaces de
stationnement.

e Les projets daménagement augmentant la vulnérabilite.

1.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets en lien avec I'existant autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

11.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (11.2.1.1 a11.2.1.9) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

o Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

1.2.1.1 — Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de
facade, ...) et d’aménagement intérieur, dans le volume existant, sans changement de
destination (ex : rajout de cloisons, changement d’usage d’une piéce...) d’un bien,
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’ouvrant
sous la cote de référence).

e Ne pas créer d'unité de logement supplémentaire.

e En cas de changement d'usage d'une partie du batiment conduisant a une
augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles en piéce de vie,
transformation d’'un garage attenant en piéce de vie) sans changement de
destination, si les planchers habitables et fonctionnels initiaux sont situés sous la cote
de référence, le projet doit participer a la réduction de la vulnérabilité du bien.
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e Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur. 165 fe‘eades
sous la cote de référence ou doit garantir la mise en ceuvre de dlsposmfs permettant’
leur fonctionnalité en cas d’aléa inondation.

o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent rec1|en?é1498/72836

1.2.1.2 — Les changements de destination des biens existants, sous reserve du respect &
des spécifiques supplémentaires suivantes : o
e Intégrer les travaux dans le volume existant. o
o Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’ouvrants en
dessous de la cote de référence).
o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent réglement.
e Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité (ex : pas de transformation d’'une grange
en habitation, pas de transformation de bureaux en établissement d’enseignement).

1.2.1.3 — Les extensions limitées liées a une mise aux normes d’accessibilité,
d’habilité ou de sécurité, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
¢ Ne pas créer de logements supplémentaires.
e Limiter les extensions a 20m? de I'emprise au sol ou de la surface de plancher
existante.
o Dimensionner les extensions pour résister a I'aléa de référence selon les conditions
énumerées ci-dessous :
o Mise hors d’eau des planchers habitables et fonctionnels
o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades sous la cote de référence ou doit garantir la mise en ceuvre de
dispositifs permettant leur fonctionnalité en cas d’aléa inondation.
o Les hauteurs d’applications figurent a I'annexe | du présent réglement.
o En cas d’impossibilité justifiée de mise hors d’eau, le projet doit participer a la
réduction globale de la vulnérabilité du batiment.

e Pour tous les projets concernant des ERP du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J
(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),
R (enseignement) et pour les établissements de gestion de crise, réaliser une étude
de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants, avec mise en ceuvre
des préconisations de I'étude (cf annexe IV).

1.2.1.4 — Les reconstructions partielles ou totales d’un bien, aprés démolition
volontaire ou sinistre non lié au phénoméne de crues torrentielles, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Ne pas augmenter la surface de plancher.

e Ne pas augmenter le nombre de logements.

e Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité du bien reconstruit.

e Reconstruire en lieu et place du batiment démoli ou dans une zone moins exposée.

e Appliquer les prescriptions identiques aux projets nouveaux autorisés de mémes
catégories ou dimensionner les constructions pour résister a I'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :

o Mise hors d’eau des planchers habitables et fonctionnels

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades sous la cote de référence ou doit garantir la mise en ceuvre de
dispositifs permettant leur fonctionnalité en cas d’aléa inondation.

o Les hauteurs d’application figurent a I'annexe | du présent réglement.
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I1.2.1.5 — Les constructions annexes des batiments existants (ex : appentis, ‘garages,

cabanes a jardin, pergolas ...), hors piscines et terrasses réglementées au 11.2.1.6 et
11.2.1.7, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

o Limiter la surface de la construction & 20m? d’emprise au sol, |a raisdf/ dafe
construction par parcelle, non renouvelable. | 10:27:00

o Reéserver 'usage a du remisage ou du stationnement, \

e En cas de surface supérieure a 10m?, mise hors d’eau des planchers fonctionnels
o Les hauteurs d’application flgurent al'annexe | du présent réglement.” “*"

1.2.1.6 — Les bassins et piscines extérieurs, en lien avec une construction existante,
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Pour les bassins hors sol, limiter la surface de la construction & 20m? d’emprise au
sol, a raison d’'une construction par parcelle.
e Matérialiser le bassin par des jalons pour permettre son identification y compris en
cas de crue.

1.2.1.7 — Les terrasses, en lien avec une construction existante sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Limiter la surface de la construction @ 20m? d’emprise au sol, a raison d'une
construction par parcelle, non renouvelable ou assurer une transparence hydraulique
du projet.

11.2.1.8 — Les extensions des aires de stationnement de surface et en sous-sols, sous
réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Limiter 'extension a + 20 % de la surface initiale.
e Mettre en en place de mesures de réduction de la vulnérabilité (protection évitant
'emportement des véhicules)
e Garantir 'absence d’entrée d’eau dans les sous-sols par des dispositifs passifs
positionnés au-dessus de la cote de référence augmentée de 20 cm.
o Les hauteurs d’application figurent a I'annexe | du présent reglement.
¢ Réaliser une étude de vulnérabilité et de mise en sécurité pour les extensions en
sous-sols (cf annexe V)
1.2.1.9 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2) le
sont aussi en tant que projet en lien avec I'existant (réaménagement, extension,
reconstruction...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type

I1.2.2 - Projets autorisés et recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’'une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.
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11.2.2.2 - Batiments collectifs

En cas d’exposition & un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable

qu'au moins un des acces desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas expj’%ggéf%?il

puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création d'un accés hors deau sera donc recherchée en cas de projet. dfe:'

réaménagement du batiment ou de ses environs.
11.2.2.3 — Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagements autorisés, une réduction globale de la vulnérabilité
du bien est a rechercher.

lll - Mesures sur I’existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPR et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et l11.2.

lll.1 — Prescriptions

1.1 - ERP J,0,U,R, établissements de gestion de crise et parc de stationnement
souterrains

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement),
pour les établissements de gestion de crise et pour les parcs de stationnement souterrains
de plus de 10 emplacements, une étude de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des
occupants vis-a-vis du risque d’inondation doit étre réalisée (cf annexe V), avec mise en
ceuvre des préconisations de I'étude, dans un délai de 5 ans suivant 'approbation du PPR.

ll.1.2 - Campings et aires de camping-cars
La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rechercher.

Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d’alerte et
d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le
PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.

Modification n°1 approuvée par AP n°2026-0249 96



Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des \terralns de
camping existants est interdit. )

31/08/2026

111.1.3 - Réseaux et matériels sensibles 10:27:00

Les matériels électriques et les réseaux de distribution de téléphone, d’'eau p’otable de gaz &
et de chaleur devront (en cas de réfection) étre placés de maniére a auforlser leur'
fonctionnement, y compris en période d’inondations ;

Les stockages souterrains de combustibles devront étre parfaitement étanches et leurs
orifices de remplissage devront étre placés au-dessus de la céte d’inondation.

Les citernes de stockage et mobiliers d’extérieur seront transparents vis-a-vis du risque
hydraulique, ancrés, lestés ou équipés de murets de protection, pour ne pas étre emportés
par le courant.

I1l.2 - Recommandations

ll.2.1 - Toutes constructions

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions et de mise en
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations de cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléa faible inondation.

1ll.2.2 — Batiments collectifs

Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas
exposé aux aléas et qu’il puisse étre emprunté en toutes circonstances. L'aménagement
d’un tel accés hors d’eau est donc recommandé pour les immeubles existants.

l1l.2.3 - Ouvertures

Pour 'ensemble des constructions existantes, les ouvertures situées sous la cote inondable
pourront étre étanchéifiées par un dispositif du type "batardeaux" résistant a la pression de
référence.

ll.2.4 - Aires de stationnement

Pour chaque aire de stationnement de surface existante, il est recommandé de procéder a

l'installation de dispositifs de sécurisations destinés a limiter les risques d’embécles et
d’emportement des véhicules stationnés en cas de crues.
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Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subventio"ﬁs' ‘sé'i'On
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des rlsques naturels|\,

majeurs. | 31/08/2026
10:27:00 | &
Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions moblllsables varient en|

fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de Ia
valeur vénale du bien.
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PPRn de Bourg-Saint-Maurice — Reglement — Titre Ill — Zone Bf-I

n.2.9 Zone Bf-I

Inondations

Aléas faibles

Zones urbanisées

La fiche Bf-l réglemente les zones urbanisées soumises a un aléa faible d’inondation.

Les projets peuvent généralement étre adaptés a I'aléa faible pour un surcolt modéré et le
risque pour les personnes et les biens existe a I'extérieur du bati mais reste limité.

L’objectif est donc de permettre I'implantation de nouveaux projets tout en garantissant une
vulnérabilité limitée.

Le principe global de la zone est la constructibilité avec prise en compte adaptée de
I'aléa. Certains projets peuvent néanmoins étre interdits.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la regle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’une bande de recul (art. IlI-1), ainsi qu’au titre IV du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas interdits
sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

.1 — Interdictions

Sont spécifiquement interdits :
e Les aires d’accueil des gens du voyage.
e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).
e Les ERP de types R, U (sauf maisons médicales) et J, du 1°" et du 2éme groupe.
e Les abris légers et structures légéres d’emprise au sol supérieure & 10m? sauf ceux
liés a I'activité agricole (notamment les serres).
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Les créations de campings et aires de stationnement de camping-car WO TS
L'implantation de HLL, Mobil-homes, y compris dans les terrains de camping. \
Les terrassements généraux (autres que ceux en lien avec un projet autorisé), les
stockages et dépdts méme temporaires. | 31/08/2026
Les créations de sous-sols sauf a destination de remise ou stationnement. *%:27:90

N,

.2 — Autorisations

I.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (1.2.1.1al1.2.1.11) :

Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

Produire une attestation par le maftre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

kkkkkkkkkkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres, ferroviaires, liées aux remontées mécaniques,
de production et de transport de fluides ou d’énergie,...(autoroutes, ponts, tunnels,
pistes forestiéres, réseaux d’eau, de gaz, d’électricité, de télécommunication,...) ainsi
que les installations et constructions associées (antennes, pylénes, panneaux
photovoltaiques, stations d’épuration, réservoirs, micro-centrales, méthaniseurs,
dispositif de protection...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

Assurer la sécurité des usagers

S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de I'aléa, par des ouvrages de protection
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un
niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions
technico-économiques.

Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées, eaux potables),
s’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de I'aléa, par des ouvrages de protection
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le pour résister a
I'aléa de référence.

Pour les remontées mécaniques, s’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa,
par des ouvrages de protection déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou
sécuriser le site (hors édification de digue et mise en ceuvre de remblais) ou
dimensionner I'équipement, le tout conformément a la norme EN 13107 et au guide
technique STRMTG-RM2
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o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent reglement
e Pour les projets incluant des constructions closes et/ou couvertes, se reporter aux \

prescriptions de I'article 1.2.1.10.
31/08/2026

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les accés pr/velsO 127:00

.21.2 - Les travaux et aménagements destinés a réduire les rlsques ou.. Ja
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers, tournes, ...),
sans prescription spécifique supplémentaire.

.2.1.3 — Les clétures et éléments similaires, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer une transparence hydraulique des clétures de 80 %.

e Limiter les hauteurs des murets d’assise a 20 cm.

I.2.1.4 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

.2.1.5 — Les abris et structures légéres liés a l'activité agricole, sans prescription
spécifique supplémentaire.

.2.1.6 - Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a Pactivité
culturelle, touristique, sportive et de loisirs, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

o S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protection
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un
niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions
technico-économiques.

e Assurer |la sécurité des usagers

.2.1.7 — Les bassins et piscines extérieurs, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Pour les bassins hors sol, limiter la surface de la construction & 20m? d’emprise au
sol, a raison d’'une construction par parcelle

o Matérialiser le bassin par des jalons pour permettre son identification y compris en
cas de crue.

1.21.8 - les terrasses, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Limiter la surface de la construction a 20m? d’emprise au sol, a raison d'une
construction par parcelle, non renouvelable ou assurer une transparence hydraulique
du projet.

1.2.1.9 — Les aires de stationnement de surface y compris aire de stationnement pour
camping-car sans prescription spécifique supplémentaire.

1.2.1.10 — Les constructions closes et/ou couvertes autres que celles interdites (ex :
Immeubles d’habitation et maisons individuels, locaux commerciaux et d’exploitation,
hangars, constructions associées aux parkings (souterrains, silos, ombriéres,...),
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garages, appentis, pergolas...) sous réserve du respect des prescnptlons‘; speaﬂques

supplémentaires suivantes : & N\
e Dimensionner les extensions pour résister a l'aléa de référence selom les conditions !

énumérées ci-dessous : u 31/08/2026

o Mise hors d'eau des planchers habitables et fonctionnels |~ +0:27:00

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de desenFumage sur IesL

facades sous la cote de référence ou doit garantir la mise en'»oeuvre de’
dispositifs permettant leur fonctionnalité en cas d’aléa inondation. N

o Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’entrée d’eau par
infiltration ou en surface jusqu’a la cote de référence augmentée de 20 cm.

o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent réglement.

.2.1.11 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet
e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se produire pendant la
durée d’implantation du projet ou de la manifestation.

1.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immeédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

1.2.2.2 - Batiments collectifs

En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable
qu'au moins un des acces desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu'il

puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création d’'un accés hors d’eau sera donc recherchée pour les immeubles projetés.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement en lien avec I’existant qui ne sont
pas interdits sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.
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1.1 — Interdictions

31/08/2026
10:27:00
e Les extensions d’aire d’accueil des gens du voyage.
o Les extensions de campings
e Les aménagements de sous-sols sauf a usage de remise ou statlonnement

1.2 - Autorisations

I.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés ci-
dessous (11.2.1.1 a11.2.1.6) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

khkkkkkhkkhkhkhkhhkhkk

1.2.1.1 - Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de
facade, ...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires
suivantes :

e Ne pas générer de nouvelles entrées d’eau dans le bien (ex: ne pas créer de
nouveaux ouvrants en facade exposée et d’ouvrants non protégés sur les autres
facades sous le niveau de référence).

o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent réglement.

1.2.1.2 — Les projets d’aménagement des biens existants, a l'intérieur du volume
existant, avec augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles ou de
garage en piéce de vie, création de logement supplémentaire, changement de
destination avec augmentation de la classe de vulnérabilité...) sous réserve du respect
des prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques supplémentaires
auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.
o Dimensionner les projets d’une surface de plancher ou d’emprise au sol inférieure ou
égale a 20m? pour résister a 'aléa de référence
o Mise hors d’eau des planchers habitables et fonctionnels
o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades sous la cote de référence ou doit garantir la mise en ceuvre de
dispositifs permettant leur fonctionnalité en cas d’aléa inondation.
o Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’entrée d’eau par
infiltration ou en surface jusqu’a la cote de référence augmentée de 20 cm.
o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent réglement.
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e En cas d’impossibilité justifiée de mise hors d’eau, le projet doit part‘-ic"ibéf a-la
réduction globale de la vulnérabilité du batiment. A

I.2.1.3 - Les extensions et reconstructions partielles ou totales, sous3 Q “8u
respect des prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions specmques
supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type. &
e Dimensionner les projets d’une surface de plancher ou d’emprise au sol mfprleure oy’
égale a 20m? pour résister a 'aléa de référence
o Mise hors d’eau des planchers habitables et fonctionnels
o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades sous la cote de référence ou doit garantir la mise en ceuvre de
dispositifs permettant leur fonctionnalité en cas d’aléa inondation.
o Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’entrée d’eau par
infiltration ou en surface jusqu’a la cote de référence augmentée de 20 cm.
o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent réglement.
e En cas d’impossibilité justifiée de mise hors d’eau, le projet doit participer a la
réduction globale de la vulnérabilité du batiment.

1.2.1.4 — Les extensions des constructions et installations nécessaires a la gestion de
crise (établissements de secours, hépitaux, héliports, hangars d'équipements de
déneigement, etc.), et de tous les ERP sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
e Dimensionner les projets d’une surface de plancher ou d’emprise au sol inférieure ou
égale a 20m? pour résister a 'aléa de référence
o Mise hors d’eau des planchers habitables et fonctionnels
o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades sous la cote de référence ou doit garantir la mise en ceuvre de
dispositifs permettant leur fonctionnalité en cas d’aléa inondation.
o Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’entrée d’eau par
infiltration ou en surface jusqu’a la cote de référence augmentée de 20 cm.
o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent réglement.
e En cas d’impossibilité justifiée de mise hors d’eau, le projet doit participer a la
réduction globale de la vulnérabilité du batiment.
e Pour tous les projets concernant des ERP du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J
(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),
R (enseignement), pour les établissements de gestion de crise et pour les parcs de
stationnement souterrains de plus de 10 emplacements, réaliser une étude de
vulnérabilité du bati et de mise en sécurité, avec mise en ceuvre des préconisations
de I'étude (cf annexe V).

11.2.1.5 — Les extensions des aires de stationnement en sous-sols, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Garantir 'absence d’entrée d’eau dans les sous-sols par des dispositifs passifs
jusqu’a la cote de référence augmentée de 20 cm.
o Les hauteurs d’applications figurent a 'annexe | du présent réglement.
o Reéalisation préalable d’'une étude de vulnérabilité et de mise en sécurité pour les
extensions en sous-sols (cf annexe V)

1.2.1.6 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2) le
sont aussi en tant que projet en lien avec l’existant (extension, reconstruction,
aménagement...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type
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1.2.1 — Projets autorisés soumis a recommandations __._E;J-""‘” AN

I.2.2.1 — Projets en bordure d’une autre zone a risque | 31/08/2026

y 10:27:00
Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’'aléa ou d’ une zone d’ aleal
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles” mteractlanB’
du projet avec I'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu'un événement prus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

11.2.2.2 - Batiments collectifs

En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable
qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu’il
puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création d’'un accés a l'abri de la fagade la moins exposée de l'immeuble sera donc
recherché en cas de projet de réaménagement du batiment ou de ses environs.

11.2.2.3 — Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagement autorisés, une réduction globale de la vulnérabilité
du bien est a rechercher.

lll — Mesures sur I'existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPR et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et 111.2.

lll.1 — Prescriptions

1.1 - ERP J,0,U,R, établissements de gestion de crise et parc de stationnement
souterrains

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement),
pour les établissements de gestion de crise et pour les parcs de stationnement souterrains
de plus de 10 emplacements, une étude de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des
occupants vis-a-vis du risque de ruissellement doit étre réalisée (cf annexe V), avec mise en
ceuvre des préconisations de I'étude, dans un délai de 5 ans suivant I'approbation du PPR.
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ll.1.2 - Campings et aires de camping-cars =

La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rechercher

| 31/08/2026
Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’ mforma"hon gaﬁerte et
d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire Ie préfet. Le C
PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.

Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terrains de
camping existants est interdit.

111.1.3 - Réseaux et matériels sensibles

Les matériels électriques et les réseaux de distribution de téléphone, d’eau potable, de gaz
et de chaleur devront (en cas de réfection) étre placés de maniére a autoriser leur
fonctionnement, y compris en période d’inondations ;

Les stockages souterrains de combustibles devront étre parfaitement étanches et leurs
orifices de remplissage devront étre placés au-dessus de la céte d’inondation.

Les citernes de stockage et mobiliers d’extérieur seront transparents vis-a-vis du risque
hydraulique, ancreés, lestés ou équipés de murets de protection, pour ne pas étre emportés
par le courant.

I1l.2 - Recommandations

lll.2.1 Toutes constructions

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions et de mise en
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations de cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléas faibles liés aux inondations.

111.2.2 — Batiments collectifs

Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas
exposé aux aléas et qu'il puisse étre emprunté en toutes circonstances. La création d’un
acces hors d’eau sera donc recherchée sur les batiments existants.

I11.2.3 - Ouvertures

Pour 'ensemble des constructions existantes les ouvertures situées sous la c6te inondable
pourront étre étanchéifiées par un dispositif adapté a 'aléa de référence.

lll.2.4 - Aires de stationnement
Pour chaque aire de stationnement de surface existante, il est recommandé de procéder a

l'installation de dispositifs de sécurisations destinés a limiter les risques d’embacles et
d’emportement des véhicules stationnés en cas de crue.
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Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subventio"ﬁs' ‘sé'i'On
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des rlsques naturels|\,

majeurs. | 31/08/2026
10:27:00 | &
Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions moblllsables varient en|

fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de Ia
valeur vénale du bien.
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I1.2.10 Zone RF-T &N "““\\
Crues torrentielles

Aléas forts

Zones urbanisées et non urbanisées

La fiche RF-T réglemente les zones urbanisées et non urbanisées soumises a un aléa
fort torrentiel.

Les projets ne peuvent pas étre adaptés a I'aléa fort pour un surcodt modéré et le risque
pour les personnes et les biens est important a I'extérieur et a I'intérieur du bati.

L’'objectif est donc de ne pas implanter de nouveaux projets afin de ne pas accroitre les
enjeux sur ces secteurs.

Le principe global de ces zones est la non constructibilité.

Des exceptions a cette régle sont toutefois admises dans des cas limités, définis dans la
présente fiche, et sous réserve de prescriptions adaptées.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au ftitre lll ci-avant, et notamment la regle relative a la préservation
des axes hydrauliques avec application d’une bande de recul (art. Ill-1), ainsi qu’au titre IV
du présent réeglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas autorisés
sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets nouveaux autorisés.

.1 — Interdictions

Sont interdits, tous projets autres que ceux spécifiqguement indiqués aux articles 1.2 et
suivants et notamment:
e Les constructions a usage d’habitation.
e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).
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e Les terrassements généraux (autres que ceux en lien avec un prOJet autonse) ies
stockages et dépbts méme temporaires. \
e Les campings, aires de stationnement pour camping-car, aires d’ accuell des gens du

voyage. [ 31/08/2026 &
e L’implantation de HLL, mobil-homes, ... y compris dans les terraihs déot?cfm%(?ng
existants

o

o Les aires de stationnement de surface ou enterréees. COpe o W
e Les créations de sous-sols. S

.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets nouveaux autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

1.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets nouveaux
autorisés listés ci-dessous (1.2.1.1 21.2.1.9) :

« Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de houveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maftre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

e En présence d’une zone d’écoulement contrainte, prévoir dans les aménagements
autorisés un parcours a moindre de dommage pour garantir les écoulements.

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

.2.1.1 - Les infrastructures routiéres et ferroviaires (autoroutes, ponts, routes,
tunnels, voies ferrées, pistes forestiéres...) sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de I'aléa, par des ouvrages de protection
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un
niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions
technico-économiques.

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les acces privés.

1.2.1.2 — Les infrastructures de production et de transport de fluide ou d’énergie (eau,
gaz, électricité, télécommunication...), installations (antennes, pylénes, panneaux
photovoltaiques, ...) et constructions (stations d’épuration, réservoirs, micro-
centrales, ...) associées sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
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o Rechercher une implantation dans une zone moins exposée. R

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

« Etablir un plan de gestion en cas de crise propre a l'installation.

e Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées,| eauf'k1
s’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des ouvrages de* g&&egﬁon
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors, edlflcatlon de “
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, de, tout pour'
résister a I'aléa de référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions a prendre en compte ne pourront étre inférieures a
30 kPa sur les facades de classe 1.

e Pour les autres (télécommunication, énergie...), s’assurer que le site est sécurisé vis-
a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protection déja existants (digues, merlons,
remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de digue et mise en ceuvre de
remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un niveau de protection
déterminé par le porteur de projet au regard des conditions technico-économiques.

e 1.2.1.3 — Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers,
tournes, ...), sans prescription spécifique supplémentaire.

.2.1.4 — Les clotures et éléments similaires, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer une transparence hydraulique des clotures de 80 %.

e Limiter les hauteurs des murets d’assise a 20 cm.

1.2.1.5 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

.2.1.6 - Les pistes de ski, les remontées mécaniques (lignes et constructions
strictement nécessaires au fonctionnement et a l'usage exclusif des remontées
mécaniques), les dispositifs de déclenchement préventif des avalanches
(équipements et constructions associés), les dispositifs de production et distribution
de neige de culture (équipements et constructions associés)

Sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer la sécurité des usagers.

e Pour les remontées mécaniques, s’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de I'aléa,
par des ouvrages de protection déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou
sécuriser le site (hors édification de digue et mise en ceuvre de remblais) ou
dimensionner I'équipement, le tout conformément a la norme EN 13107 et au guide
technique STRMTG-RM2.

Concernant le dimensionnement du projet a I'aléa de référence, devra étre réalisée :
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o Une éetude determinant les prescriptions constructives a respecter ‘dévra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude socmallse Cette'\
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de I'aléa : hauteur d’ ecoulement h3?r%%?1%@r
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ; A

- leur déclinaison pour le dlmenS|onnement du projet, en terme de contraintes &’
mécaniques sur la structure : hauteur d'application H, profoendeur des
fondations F, pression exercée P ; o

Les valeurs de pressions a prendre en compte ne pourront étre inférieures a
30 kPa sur les fagades de classe 1.

e Pour les dispositifs de déclenchement préventifs des avalanches et de production de
neige de culture, s’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des
ouvrages de protection déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le
site (hors édification de digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner
I'équipement, le tout pour un niveau de protection déterminé par le porteur de projet
au regard des conditions technico-économiques.

1.21.7 - Les installations nécessaires a l’'activité agricole, forestiére et aux
carriéres (silos, ...), en lien et sur le site d’une exploitation déja existante sous
réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.

.2.1.8 — Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a l'activité
culturelle, touristique sportive et de loisirs (hors batiments) sous réserve du respect des
prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes
e S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de I'aléa, par des ouvrages de protection
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un
niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions
technico-économiques.
e Assurer la sécurité des usagers

.2.1.9 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet
e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se produire pendant la
durée d’implantation du projet ou de la manifestation.

I.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa, il est recommandé
d’analyser les éventuelles interactions du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera
aussi a I'esprit qu’un événement plus rare que I'aléa de référence est toujours possible.
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Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement, en lien avec I’existant,' qulne .:._§9-|"|’i'
pas autorisés sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets en lien avec I’existant autorisés.

1.1 — Interdictions

Tous projets autres que ceux speécifiquement indiqués aux articles 1.2 et suivants et
notamment :

¢ Les extensions, autres que dans le cadre d’une mise aux normes, des constructions
a usage d’habitation.

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des batiments
sensibles et équipements nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).

e Les extensions de campings et d’aires de stationnement pour camping-car

e Les aménagements et extensions de sous-sols existants.

e Les projets d’aménagement augmentant la vulnérabilité.

1.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets en lien avec I'existant autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

1.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (11.2.1.1 a11.2.1.7) :

« Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de houveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maftre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

e En présence d’une zone d’écoulement contrainte, prévoir dans les aménagements
autorisés un parcours a moindre de dommage pour garantir les écoulements.
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1.2.1.1 — Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification .
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture,| 'rava ?130 e -
..) et d’laménagement intérieur, dans le volume existant, sans changemen de -~
destlnatlon (ex : ajout de cloisons, changement d’usage d’une piéce...) d’un bien, sous-:ﬁ.‘i"'
réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes : ‘o,
Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’ ouvrant en
facade exposée)
Ne pas créer d’unité de logement supplémentaire.
En cas de changement d’'usage d'une partie du batiment conduisant a une
augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles en piéce de vie,
transformation d’'un garage attenant en piece de vie), et en cas de non résistance
originelle du bien a l'aléa de référence, des travaux sont a réaliser pour un
dimensionnement du projet a l'aléa de référence. Si la surface concernée par
'aménagement est limitée (inférieure ou égale a 20m2 de surface de plancher) et en
cas d’'impossibilité justifiée de dimensionnement a I'aléa de référence, le projet doit
participer a la réduction globale de la vulnérabilité du batiment.
Lorsque le dimensionnement a I'aléa de référence est obligatoire :

facade, .

o

Le projet (structures, fondations, fagades, ouvertures, vitrages fixes, toiture,
etc.) doit étre dimensionné pour résister de maniere homogéne (structures en
dur, vitrages, chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a
I'aléa de référence.

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions a prendre en compte ne pourront étre inférieures a
30 kPa sur les facades de classe 1.

Sur la hauteur de référence identifiée H les facades de classe 1 doivent étre
étanches et sans ouvrant

Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagcades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant.

En cas de risques d’inondation par 'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des bétiments standards. Le dimensionnement des projets reste de
I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.
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1.2.1.2 — Les changements de destination des biens existants, sous reserve\ du respect
des spécifiques supplémentaires suivantes : '
Intégrer les travaux dans le volume existant. '

Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de creatlon éb’&\ﬁ/e?rﬂzén
facade exposée).
Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité (ex : pas de transformatlon d’une grange &
en habitation, pas de transformation de bureaux en établissement d’ enseig_ng_ment_):_‘

.2.1.3 — Les extensions limitées liées a une mise aux normes d’accessibilité,
d’habitabilité ou de sécurité, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

Ne pas créer de logements supplémentaires.

Limiter les extensions a 20% de I'emprise au sol ou de la surface de plancher
existante.

Dimensionner les extensions pour résister a I'aléa de référence selon les conditions
énumerées ci-dessous :

@)

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions a prendre en compte ne pourront étre inférieures a
30 kPa sur les facades de classe 1.

Sur la hauteur de référence H , les facades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagcades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

En cas de risques d’inondation par 'aval (facade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des projets reste de
I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

En cas d’'impossibilité justifiée de dimensionnement a l'aléa de référence, le projet
doit participer a la réduction globale de la vulnérabilité du batiment.

Pour tous les projets concernant des ERP du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J
(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),
R (enseignement) et pour les établissements de gestion de crise, réaliser une étude
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de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants, avec mlse en oeuvre
des préconisations de I'étude (cf annexe V). '

1.21.4 - Les reconstructions partielles ou totales d’un bien, aplres3 Et?n
volontaire ou sinistre non lié au phénomeéne de crues torrentielles, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Ne pas augmenter la surface de plancher. Copy
Ne pas augmenter le nombre de logements. S

Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité du bien reconstruit.

Reconstruire en lieu et place du batiment démoli ou dans une zone moins exposée.
Appliquer les prescriptions identiques aux projets nouveaux autorisés de mémes
catégories ou dimensionner les constructions pour résister a I'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a I'aléa de
référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions a prendre en compte ne pourront étre inférieures a
30 kPa sur les facades de classe 1.

o Sur la hauteur de référence H , les facades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les facades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des projets reste de
I’entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.5 — Les constructions annexes des batiments existants (ex : appentis, garages,
cabanes de jardin, pergolas ...), hors terrasses réglementées au 11.2.1.6, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Limiter la surface de la construction & 20m? d’emprise au sol, a raison d'une
construction par parcelle, non renouvelable.

Réserver 'usage a du remisage ou du stationnement,

En cas de surface supérieure a 10m?, dimensionner les constructions pour résister a
I'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
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o

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, et¢:) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogeéne (structures erdur, vitrages, \
chassis, y compris les liaisons entre ces différents elements) a l'aléa de
référence. | 31/08/2026
Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter '§evfa étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spemahse Cette &
étude déterminera :
- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;
- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions a prendre en compte ne pourront étre inférieures a
30 kPa sur les facades de classe 1.

Sur la hauteur de référence H , les fagades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

Sur la hauteur de référence 0,8xH, les facades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

En cas de risques d’'inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des projets reste de
I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.6 — Les terrasses, en lien avec une construction existante sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
o Dimensionner les terrasses de plus de 10m? d’emprise au sol pour résister a I'aléa de
référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

o

Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions a prendre en compte ne pourront étre inférieures a
30 kPa sur les fagades de classe 1.
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L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des proje‘fé'i EI/e‘"est
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des prOJets reste de' Y
I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent. '

31/08/2026
1.2.1.7 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au cHapitré'f2) -
le sont aussi en tant que projet en lien avec I’existant (reamenagement extension,
reconstruction...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci- dessus et de;sf
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets riotfeaux
du méme type

I.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa, il est recommandé
d’analyser les éventuelles interactions du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera
aussi a I'esprit qu’un événement plus rare que I'aléa de référence est toujours possible.

11.2.2.2 - Batiments collectifs

En cas d'exposition a un ou plusieurs phénomenes naturels prédictibles, il est souhaitable
qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu'il
puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création d’'un accés a l'abri de la fagade la moins exposée de l'immeuble sera donc
recherché en cas de projet de réaménagement du batiment ou de ses environs.

1.2.2.3 — Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagements autorisés, une réduction globale de la vulnérabilité
du bien est a rechercher.
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Il - Mesures sur ’existant

| 10:27:00

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence etudles dans Ie ¢
présent PPR et subir des dommages. O oricitt

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et 111.2.

lll.1 — Prescriptions

lll.1.1 - ERP J,0,U,R, établissements de gestion de crise et parc de stationnement
souterrains

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes ageées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement),
pour les établissements de gestion de crise et pour les parcs de stationnement souterrains
de plus de 10 emplacements, une étude de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des
occupants vis-a-vis du risque torrentiel doit étre réalisée (cf annexe 1V), avec mise en ceuvre
des préconisations de I'étude, dans un délai de 5 ans suivant 'approbation du PPR.

lll.1.2 - Campings et aires de camping-cars

La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rechercher.
Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d’alerte et
d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le

PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.

Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terrains de
camping existants est interdit.

111.1.3 - Réseaux et matériels sensibles

Les matériels électriques et les réseaux de distribution de téléphone, d’eau potable, de gaz
et de chaleur devront (en cas de réfection) étre placés de maniére a autoriser leur
fonctionnement, y compris en période d’inondations ;

Les stockages souterrains de combustibles devront étre parfaitement étanches et leurs
orifices de remplissage devront étre placés au-dessus de la céte d’'inondation.

Les citernes de stockage et mobiliers d’extérieur seront transparents vis-a-vis du risque
hydraulique, ancrés, lestés ou équipés de murets de protection, pour ne pas étre emportés
par le courant.
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1.2 — Recommandations

. 31/08/2026
lll.2.1 - Toutes constructions \  10:27:00

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions et de mise en.”
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations/de:cétte
étude, pour toutes les constructions situées en aléa fort crues torrentielles.

111.2.2 — Batiments collectifs

Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas
exposé aux aléas et qu’il puisse étre emprunté en toutes circonstances. L'aménagement
d'un tel accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble est donc recommandé
pour les immeubles existants.

11.2.3 - Ouvertures

Pour 'ensemble des constructions existantes, les ouvertures situées sous la céte inondable
pourront étre étanchéifiées par un dispositif du type "batardeaux" résistant a la pression de
référence.

111.2.4 - Aires de stationnement

Pour chaque aire de stationnement de surface existante, il est recommandé de procéder a

linstallation de dispositifs de sécurisations destinés a limiter les risques d’embacles et
d’emportement des véhicules stationnés en cas de crues.

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subventions selon
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.
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.2.11 Zone Rm-T o N

Crues torrentielles

Aléas moyens

Zones non urbanisées

La fiche Rm-T réglemente les zones non urbanisées soumises a un aléa moyen
torrentiel.

Les projets pourraient généralement étre adaptés a 'aléa moyen pour un surco(t modére,
mais le risque pour les personnes et les biens reste important a I'extérieur du bati.

L’objectif est donc ne pas implanter de nouveaux projets afin de ne pas accroitre les enjeux
sur ces secteurs

Le principe global de ces zones est la non constructibilité.

Des exceptions a cette regle sont toutefois admises dans des cas limités, définis dans la
présente fiche, et sous réserve de prescriptions adaptées.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre lll ci-avant, et notamment la regle relative a la préservation
des axes hydrauliques avec application d’une bande de recul (art. IlI-1), ainsi qu’au titre IV
du présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas autorisés
sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets nouveaux autorisés.

.1 — Interdictions

Sont interdits, tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et
suivants et notamment:
e Les constructions a usage d’habitation.
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 Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établissements-de
secours, hdpitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, .3). AN
o Les terrassements généraux (autres que ceux en lien avec un projet autorisé), les
stockages et dépbts méme temporaires. | 31/08/2026 .
e Les campings, aires de stationnement de camping-car, aires d’accueil dég:&ghgodu .:'.':'-'
voyage. &
e L’implantation de HLL, mobil-homes, ... y compris dans les terrains de camping
existants R
e Les aires de stationnement de surface ou enterrées.
e Les créations de sous-sols.

.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets nouveaux autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

I.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets nouveaux
autorisés listés ci-dessous (1.2.1.141.2.1.9) :

¢« Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
regles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent reglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

e En présence d’une zone d’écoulement contrainte, prévoir dans les aménagements
autorisés un parcours a moindre de dommage pour garantir les écoulements.

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

.2.1.1 - Les infrastructures routiéres et ferroviaires (autoroutes, ponts, routes,
tunnels, voies ferrées, pistes forestiéres...) sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protection
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un
niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions
technico-économiques.

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les accés privés.
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1.2.1.2 — Les infrastructures de production et de transport de fluide ou d’énergie (eau,
gaz, électricité, télécommunication...), installations (antennes, pylénegs, panneaux‘
photovoltaiques, ...) et constructions (stations d’épuration, réservoirs, micro-
centrales, ...) associées sous réserve du respect des prescriptions 3%%%%@%@@3
supplémentaires suivantes : \  10:27:00

Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.
Proscrire I'occupation humaine permanente. Cop,. ™
Etablir un plan de gestion en cas de crise propre a l'installation. e
Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées, eaux potables),
s’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protection
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour
résister a I'aléa de référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de I'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

Pour les constructions,

o Sur la hauteur de référence H , les facades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les facades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

Pour les autres (télécommunication, énergie...), s’assurer que le site est sécurisé vis-
a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protection déja existants (digues, merlons,
remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de digue et mise en ceuvre de
remblais) ou dimensionner l'équipement, le tout pour un niveau de protection
déterminé par le porteur de projet au regard des conditions technico-économiques.
.2.1.3 — Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers,
tournes, ...), sans prescription spécifique supplémentaire.

.2.1.4 — Les clotures et éléments similaires, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

Assurer une transparence hydraulique des clotures de 80 %.
Limiter les hauteurs des murets d’assise a 20 cm.

Modification n°1 approuvée par AP n°2026-0249 122



1.2.1.5 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m2 seus reserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes : '
¢ Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire 'occupation humaine permanente. [ 31/08/2026

_ 10:27:00
1.2.1.6 — Les pistes de ski, les remontées mécaniques (lignes et constructions &
strictement nécessaires au fonctionnement et a l'usage exclusif des® rgmontées’
mécaniques), les hangars techniques associés, les dispositifs de déclenchement
préventif des avalanches (équipements et constructions associés), les dispositifs de
production et distribution de neige de culture (équipements et constructions
associés) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires
suivantes :

e Assurer la sécurité des usagers.

e Pour les remontées mécaniques, s’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de I'aléa,
par des ouvrages de protection déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou
sécuriser le site (hors édification de digue et mise en ceuvre de remblais) ou
dimensionner I'équipement, le tout conformément a la norme EN 13107 et au guide
technigue STRMTG-RM2

e Pour les dispositifs de déclenchement préventifs des avalanches et de production de
neige de culture, s’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des
ouvrages de protection déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le
site (hors édification de digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner
I'équipement, le tout pour un niveau de protection déterminé par le porteur de projet
au regard des conditions technico-économiques.

e Pour les autres batiments, dimensionner le projet pour résister a l'aléa de référence
selon les conditions énumérées ci-dessous

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

o Sur la hauteur de référence H , les facades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les facades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H
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o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumraéé:s‘Ur'ies
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dlsposmfs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel. / \

31/08/2026

) . R . . . . 10:2?:0&

L’annexe Il du preésent reglement constitue une aide au dimensionnement'des projets. Elle

est essentiellement utilisable pour des bétiments standards. Le dimensionnerent des projets &’
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.2.1.7 — Les constructions et installations en lien et sur le site d’une exploitation
agricole, forestiére ou carriére déja existante (silos, locaux de stockage, étables,
serres, batiments techniques...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.

Ne pas créer de logement.

Ne pas créer dERP (magasins, ...).

Dimensionner les batiments et les hangars non clos pour résister a l'aléa de
référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogene (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de I'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

Pour les constructions closes,

o Sur la hauteur de référence H , les fagcades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

Modification n°1 approuvée par AP n°2026-0249 124



1.2.1.8 — Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés ,&"I'activité
culturelle, touristique sportive et de loisirs ainsi que les batiments techniques et
sanitaires s’y rapportant, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes : [ 31/08/2026

S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de I'aléa, par des ouvrages delBr"aFe'Qt(?on .:'.':'-'
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors, édification de &
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour ur
niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions
technico-économiques.

Assurer la sécurité des usagers

Proscrire I'occupation humaine permanente.

Implanter au maximum un batiment technique et un batiment sanitaire par ténement,
d’une surface limitée a 40m? d’emprise au sol pour chaque batiment.

Dimensionner les batiments pour résister a l'aléa de référence selon les conditions
eénumerées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogene (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de I'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

o Sur la hauteur de référence H , les facades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par 'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.2.1.9 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet
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e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se produwe‘pendantda
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation. N

Fand

31/08/2026

1.2.2 — Projets autorisés et recommandations 10:27:00

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que I'aléa de référence est toujours possible.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement, en lien avec I’existant, qui ne sont
pas autorisés sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets en lien avec I’existant autorisés.

1.1 — Interdictions

Tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et suivants et
notamment :

o Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des constructions
a usage d’habitation.

e Les extensions, autres que dans le cadre d’une mise aux normes, des batiments
sensibles et équipements nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).

e Les extensions de campings et d’aires de stationnement pour camping-car.

e Les aménagements de sous-sols existants sauf extensions des espaces de
stationnement.

e Les projets daménagement augmentant la vulnérabilité.
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1.2 — Autorisations

31/08/2026
Ce chapitre définit les prOJets en lien avec I'existant autorisés ainsi que les preSd:EipIIDﬂE) et -
recommandations qui s’y appliquent.

11.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (1.2.1.1 a1l.2.1.9) :

o Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maftre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
l'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

o Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

e En présence d’une zone d’écoulement contrainte, prévoir dans les aménagements
autorisés un parcours a moindre de dommage pour garantir les écoulements.

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

1.2.1.1 — Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de
facade, ...) et d’aménagement intérieur, dans le volume existant, sans changement de
destination (ex : rajout de cloisons, changement d’'usage d’une piéce...) d’'un bien,
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’ouvrant en
facade exposée).

e Ne pas créer d'unité de logement supplémentaire.

e En cas de changement d'usage d'une partie du béatiment conduisant a une
augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles en pieéce de vie,
transformation d’'un garage attenant en piéce de vie), et en cas de non résistance
originelle du bien a l'aléa de référence, des travaux sont a réaliser pour un
dimensionnement du projet a l'aléa de référence. Si la surface concernée par
'aménagement est limitée (inférieure ou égale a 20m2 de surface de plancher) et en
cas d’impossibilité justifiée de dimensionnement a I'aléa de référence, le projet doit
participer a la réduction globale de la vulnérabilité du batiment.

e Lorsque le dimensionnement a I'aléa de référence est obligatoire :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de I'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;
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- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme descontraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des‘
fondations F, pression exercée P ;
31/08/2026
Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne p&lﬂ'i%%'to@tre .:'.':'-'
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du régiement dans le &
tableau « Energies, pressions et hauteur de référencecs valeurs
réglementaires ». R

Sur la hauteur de référence H , les facades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagcades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

En cas de risques d’inondation par 'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H.

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.2 — Les changements de destination des biens existants, sous réserve du respect
des spécifiques supplémentaires suivantes :

Intégrer les travaux dans le volume existant.

Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’ouvrant en
facade exposée).

Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité (ex : pas de transformation d’'une grange
en habitation, pas de transformation de bureaux en établissement d’enseignement).

11.2.1.3 — Les extensions limitées liées a une mise aux normes d’accessibilité,
d’habitabilité ou de sécurité, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

Ne pas créer de logements supplémentaires.

Limiter les extensions a 20% de I'emprise au sol ou de la surface de plancher
existante.

Dimensionner les extensions pour résister a I'aléa de référence selon les conditions
énumerées ci-dessous :

o

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de I'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;
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Les valeurs de pressions et de hauteur & prendre en compte ne pstirront étre

inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglément dans le\,

tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs '

réglementaires ». [ 31/08/2026

- 10:27:00

o Sur la hauteur de référence H , les fagades de classe 1 doivent.étre étanches &
et sans ouvrant Copy W

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

Y

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

e En cas d’impossibilité justifiée de dimensionnement a l'aléa de référence, le projet
doit participer a la réduction globale de la vulnérabilité du batiment.

e Pour tous les projets concernant des ERP du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J
(accueil de personnes ageées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),
R (enseignement) et pour les établissements de gestion de crise, réaliser une étude
de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants, avec mise en ceuvre
des préconisations de I'étude (cf annexe V).

I.2.1.4 — Les reconstructions partielles ou totales d’un bien, aprés démolition
volontaire ou sinistre non lié au phénoméne de crues torrentielles, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

o Ne pas augmenter la surface de plancher.

e Ne pas augmenter le nombre de logements.

* Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité du bien reconstruit.

e Reconstruire en lieu et place du batiment démoli ou dans une zone moins exposée.

e Appliquer les prescriptions identiques aux projets nouveaux autorisés de mémes
catégories ou dimensionner les constructions pour résister a I'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogene (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de I'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
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tableau « Energies, pressions et hauteur de référence,~2 valeurs
réglementaires ». -

o Sur la hauteur de référence H , les fagcades de classe 1 doivent étré/ 8HRERES
et sans ouvrant \ 10:27:00 Ja

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagades de classe 2 doivent étre &
étanches et sans ouvrant Cope W

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

Y

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.5 — Les constructions annexes des batiments existants (ex : appentis, garages,
cabanes de jardin, pergolas ...), hors piscines et terrasses réglementées au 11.2.1.6 et
11.2.1.7, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Limiter la surface de la construction a 20m? d’emprise au sol, a raison d’'une
construction par parcelle, non renouvelable.
e Reéserver'usage a du remisage ou du stationnement.
e En cas de surface supérieure a 10m?, dimensionner les constructions pour résister a
l'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

o Sur la hauteur de référence H , les facades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les facades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H
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o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfurna@'é:s‘ur' les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dlspoqulfs permettant’
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel. /

31/08/2026
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L’annexe Il du preésent reglement constitue une aide au dimensionnement'des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des bétiments standards. Le dimensionnerent des projets &’
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.6 — Les bassins et piscines extérieurs, en lien avec une construction existante,
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Dimensionner les constructions de plus de 10m? d’emprise au sol pour résister a
I'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Le projet doit étre dimensionné pour résister de manieére homogéne a l'aléa de
référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

o Les fondations doivent étre dimensionnées pour résister a 'aléa de référence
susceptible d’engendrer des érosions, affouillements, tassements

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des bétiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.7 — Les terrasses, en lien avec une construction existante sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
¢ Dimensionner les terrasses de plus de 10m2 d’emprise au sol pour résister a l'aléa
de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniere homogéne a l'aléa de
référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
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tableau « Energies, pressions et hauteur de référence,~2 valeurs
réglementaires ». -

o Les fondations doivent étre dimensionnées pour résister a I'aléa éé/r@é%&gée
susceptible d’engendrer des érosions, affouillements, tassemei-'._)ts

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des ﬁf@e_},‘_s__. Elle, Qs-'t'
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des~projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.8 — Les extensions des aires de stationnement collectives de surface et en sous-
sols, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
o Limiter 'extension a + 20 % de la surface initiale.
e Mettre en place de mesures de réduction de la vulnérabilité (protection évitant
'emportement des véhicules)
e Garantir 'absence d’entrée d’eau dans les sous-sols par des dispositifs passifs
e Réaliser une étude de vulnérabilité et de mise en sécurité pour les extensions en
sous-sols (cf annexe V)

Cet article ne réglemente pas le stationnement en bordure de voirie en zone urbanisée et le
stationnement privé des habitations individuelles.
Hors zone urbanisée, tout stationnement formalisé est réglementé.

1.2.1.9 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2)
le sont aussi en tant que projet en lien avec I'existant (réaménagement, extension,
reconstruction...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type

1.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que I'aléa de référence est toujours possible.

11.2.2.2 - Batiments collectifs
En cas d'exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable
qu'au moins un des acces desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu'il

puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création d’'un accés a l'abri de la fagade la moins exposée de l'immeuble sera donc
recherché en cas de projet de réaménagement du batiment ou de ses environs.

1.2.2.3 — Projets de réaménagement
Pour tous les projets de réaménagements autorisés, une réduction globale de la vulnérabilité

du bien est a rechercher.
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Il - Mesures sur ’existant

| 10:27:00

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence etudles dans Ie ¢
présent PPR et subir des dommages. O oricitt

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et 111.2.

lll.1 — Prescriptions

lll.1.1 - ERP J,0,U,R, établissements de gestion de crise et parc de stationnement
souterrains

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes ageées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement),
pour les établissements de gestion de crise et pour les parcs de stationnement souterrains
de plus de 10 emplacements, une étude de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des
occupants vis-a-vis du risque torrentiel doit étre réalisée (cf annexe 1V), avec mise en ceuvre
des préconisations de I'’étude, dans un délai de 5 ans suivant 'approbation du PPR.

ll.1.2 - Campings et aires de camping-cars
La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rechercher.

Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d’alerte et
d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le
PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.

Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terrains de
camping existants est interdit.

lll.1.3 - Réseaux et matériels sensibles
Les matériels électriques et les réseaux de distribution de téléphone, d’eau potable, de gaz
et de chaleur devront (en cas de réfection) étre placés de maniére a autoriser leur

fonctionnement, y compris en période d’inondations ;

Les stockages souterrains de combustibles devront étre parfaitement étanches et leurs
orifices de remplissage devront étre placés au-dessus de la céte d’inondation.

Les citernes de stockage et mobiliers d’extérieur seront transparents vis-a-vis du risque

hydraulique, ancrés, lestés ou équipés de murets de protection, pour ne pas étre emportés
par le courant.

Modification n°1 approuvée par AP n°2026-0249 133



I1l.2 — Recommandations

31/08/2026
) 10:27:00
111.2.1 - Toutes constructions

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions et dermiseen
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations de cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléa moyen crues torrentielles.

111.2.2 — Batiments collectifs

Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas
exposé aux aléas et qu’il puisse étre emprunté en toutes circonstances. L'aménagement
d’un tel accés a l'abri de la fagade la moins exposée de l'immeuble est donc recommandé
pour les immeubles existants.

1ll.2.3 - Ouvertures

Pour 'ensemble des constructions existantes, les ouvertures situées sous la cote inondable
pourront étre étanchéifiées par un dispositif du type "batardeaux" résistant a la pression de
référence.

lll.2.4 - Aires de stationnement

Pour chaque aire de stationnement de surface existante, il est recommandé de procéder a

linstallation de dispositifs de sécurisations destinés a limiter les risques d’embécles et
d’emportement des véhicules stationnés en cas de crues.

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subventions selon
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.
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PPRn de Bourg-Saint-Maurice — Réglement — Titre Il — Zone Bm-T

.2.12 Zone Bm-T

Crues torrentielles

Aléas moyens

Zones urbanisées

La fiche Bm-T réglemente les zones urbanisées soumises a un aléa moyen de crue
torrentielle.

Les projets peuvent généralement étre adaptés a I'aléa moyen pour un surco(t modeéré,
mais le risque pour les personnes et les biens reste important a I'extérieur du bati.

L’objectif est donc de permettre I'implantation de nouveaux projets tout en garantissant une
vulnérabilité limitée.

Le principe global de la zone est la constructibilité avec prise en compte adaptée de
I'aléa. Certains projets peuvent néanmoins étre interdits.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre lll ci-avant, et notamment la regle relative a la préservation
des axes hydrauliques avec application d’une bande de recul (art. Ill-1), ainsi qu’au titre IV
du présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas interdits
sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

.1 — Interdictions

Sont spécifiquement interdits :
o Les aires d’accueil des gens du voyage.
e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).
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o Les ERP de types R, U (sauf maisons médicales) et J, du 1°" et du 2éme gro"'upé S

e Les abris légers et structures légeéres d’emprise au sol supérieure a 10m sauf ceux\,
liés a l'activité agricole (notamment les serres).

 Les créations de campings et d’aires de stationnement pour camplng car.31/08/2026

e L’implantation de HLL, Mobil-homes, y compris dans les terrains de camplnlg? :27:00

e Les terrassements généraux (autres que ceux en lien avec un projet, autorlse)
stockages et dépbts méme temporaires. L

e Les créations de sous-sols sauf a destination de remise ou statlonnement e

.2 — Autorisations

I.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (1.2.1.1a1.2.1.11) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réeglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
I'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

o Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

e En présence d’'une zone d’écoulement contrainte, prévoir dans les aménagements
autorisés un parcours a moindre de dommage pour garantir les écoulements.

hkkkkhkkkkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres, ferroviaires, liées aux remontées mécaniques,
de production et de transport de fluides ou d’énergie,...(autoroutes, ponts, tunnels,
pistes forestiéres, réseaux d’eau, de gaz, d’électricité, de télécommunication,...) ainsi
que les installations et constructions associées (antennes, pyloénes, panneaux
photovoltaiques, stations d’épuration, réservoirs, micro-centrales, méthaniseurs,
dispositif de protection...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

e Assurer la sécurité des usagers

o S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de I'aléa, par des ouvrages de protection
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un
niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions
technico-économiques.

e Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées, eaux potables),
s’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de I'aléa, par des ouvrages de protection
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour
résister a I'aléa de référence.
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e Pour les remontées mécaniques, s’assurer que le site est sécurisé vis-é-.yis"'dé laiéa,
par des ouvrages de protection déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou\,
sécuriser le site (hors édification de digue et mise en ceuvre dé remblais) ou
dimensionner I'équipement, le tout conformément a la norme EN 13’1073&/%%/%
technigue STRMTG-RM2

o Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le “
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe 4 du présent
réglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression

exercée P)

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

e Pour les projets incluant des constructions closes et/ou couvertes, se reporter aux
prescriptions de l'article 1.2.1.10.

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les accés privés.

.21.2 - Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers, tournes, ...),
sans prescription spécifique supplémentaire.

1.2.1.3 — Les clétures et éléments similaires, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer une transparence hydraulique des clotures de 80 %.

e Limiter les hauteurs des murets d’assise a 20 cm.

I.2.1.4 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

.2.1.5 — Les abris et structures légéres liés a l'activité agricole, sans prescription
spécifique supplémentaire.

.2.1.6 - Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a l'activité

culturelle, touristique, sportive et de loisirs, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

o S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de I'aléa, par des ouvrages de protection

déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de

digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un
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niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des\ COI’IdI’[IOnS
technico-économiques. '
e Assurer la sécurité des usagers
31/08/2026

.2.1.7 — Les bassins et piscines extérieurs, sous réserve du respect des prescrlpp ions _,:{_-'-'
spécifiques supplémentaires suivantes : N\, G

e Pour les projets hors sol, dimensionner les constructions de plus de 10m2 o’ empnse
au sol pour résister a I'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a I'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
réglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.21.8 — les terrasses, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Dimensionner les terrasses de plus de 10m? d’emprise au sol pour résister a I'aléa de
référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a I'annexe | du présent
reglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;
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Les valeurs de pressions et de hauteur & prendre en compte ne potirront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le*

tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ». [ 31/08/2026
\ 10:27:00

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des pro;ets 'Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.9 — Les aires de stationnement de surface collectives, sous réserve du respect des
prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes:

o S’assurer que le site est sécurisé par des ouvrages de protection déja existants
(digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de digue et mise
en place de remblais), le tout au regard de 'aléa de référence.

o Mettre en place un dispositif pour réduire la vulnérabilité (systéeme anti divagation en
cas de crues)

nb : Cet article ne réglemente pas le stationnement en bordure de voirie en zone urbanisée et le
stationnement privé des habitations individuelles.

1.2.1.10 — Les constructions closes et/ou couvertes autres que celles interdites (ex :
Immeubles d’habitation et maisons individuelles, locaux commerciaux et
d’exploitation, hangars, constructions associées aux parkings (souterrains, silos,
ombriéres,...), garages, appentis, pergolas...), sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
o Dimensionner le projet pour résister a l'aléa de référence selon les conditions
énumerées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
réglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de I'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

Pour les constructions closes :
o Sur la hauteur de référence H , les facades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant
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o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagcades de classe 2 doavent etre
étanches et sans ouvrant N
o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3 Ies lanchers |,
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au- dessu¢ dé jig %%%Sé’e =
référence H '

o Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’entrée 'd"e'éu'"p'ar
infiltration ou en surface, par des dispositifs passifs, jusqu’a la cote de
référence augmentée de 20 cm.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

o Pour les constructions a usage commercial ou de service, en cas
d’'impossibilités justifiées liees notamment aux contraintes d’accessibilité, les
prescriptions concernant la résistance a I'aléa de référence, en particulier le
positionnement des ouvrants peuvent étre ajustées. Le projet doit néanmoins
proposer des mesures de réduction de la vulnérabilité des biens et une mise
en sécurité des personnes (par exemple : surélévation minimale de 50cm des
ouvrants en fagade exposée, aménagements déflecteurs en fagades latérales,
zones refuge pour les personnes,...).

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des bétiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.2.1.11 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet
e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se produire pendant la
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation.

1.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec I'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’un événement plus rare
que I'aléa de référence est toujours possible.
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1.2.2.2 - Batiments collectifs

En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il ESt souhaitable |,
qu'au moins un des acces desservant la totalité de I'immeuble ne soit pasl expj’%ggéfo%l?ll

puisse étre emprunté en toute circonstance. \
kY
:\

L'aménagement de cet accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I |mmeubla ~Sera, denc'

recherché pour les immeubles projetés.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement en lien avec I’existant qui ne sont
pas interdits sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

1.1 — Interdictions

e Les extensions d'aires d’accueil des gens du voyage et d’aires de stationnement de
camping-car.

e Les extensions de campings.

e Les aménagements de sous-sols sauf a usage de remise ou stationnement.

1.2 - Autorisations

1.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés ci-
dessous (11.2.1.1 a2 11.2.1.6) :

o Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
l'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a l'aléa de référence.
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e En présence d’'une zone d’écoulement contrainte, prévoir dans les amanagements
autorisés un parcours a moindre de dommage pour garantir les ecoulements '

Fhkkkkkkkkkkkkkkkkkk 31f08f2026
' 10:27:00

1.2.1.1 - Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, dé‘-\modification &
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, raV"ai-le__mq_nt__._-gﬁ»’e"
facade, ...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires
suivantes :
e Ne pas générer de nouvelles entrées d’'eau dans le bien (ex: ne pas créer de
nouveaux ouvrants en facade exposée et d’ouvrants non protégés sur les autres
fagades sous le niveau de référence).

I.2.1.2- Les projets d’aménagement des biens existants, a l'intérieur du volume
existant, avec augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles ou de
garage en piéce de vie, création de logement supplémentaire, changement de
destination avec augmentation de la classe de vulnérabilité...) sous réserve du respect
des prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques supplémentaires
auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.
e Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol supérieure a
20m? pour résister a I'aléa de référence.
¢ Dimensionner les projets d’une surface de plancher ou d’emprise au sol inférieure ou
égale a 20m? pour résister a 'aléa de référence ou, en cas d’'impossibilité, a minima,
participer a la réduction de la vulnérabilité globale du bien.
e Lorsque le dimensionnement a I'aléa de référence est obligatoire :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogene (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
réglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

o Sur la hauteur de référence H , les facades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les facades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant
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En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), Ies"b':laﬁchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au- dessus de la cote de\,
référence H

Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’ entrejb“c%/a-’{f’?%r ;
infiltration ou en surface, par des dispositifs passifs, jusqu I}a cote de _,:{_-'-'
référence augmentée de 20 cm. &
Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de desenfumage sur les’
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

Pour les constructions a usage commercial ou de service, en cas
d’'impossibilités justifiées liées notamment aux contraintes d’accessibilité, les
prescriptions concernant la résistance a l'aléa de référence, en particulier le
positionnement des ouvrants peuvent étre ajustées. Le projet doit néanmoins
proposer des mesures de réduction de la vulnérabilité des biens et une mise
en sécurité des personnes (par exemple : surélévation minimale de 50cm des
ouvrants en facade exposée, aménagements déflecteurs en facgades
latérales, zones refuge pour les personnes,...).

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.3 — Les extensions et reconstructions partielles ou totales, sous réserve du

respect

des

prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques

supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.
Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol supérieure a
20m? pour résister a I'aléa de référence.

Dimensionner les projets d’une surface de plancher ou d’emprise au sol inférieure ou
égale a 20m? pour résister a I'aléa de référence ou, en cas d'impossibilité, & minima,
participer a la réduction de la vulnérabilité globale du bien.

Lorsque le dimensionnement a I'aléa de référence est obligatoire :

o

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
réglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».
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Sur la hauteur de référence H , les fagcades de classe 1 doivent étﬁe"’ét'a‘hch'e_s
et sans ouvrant N
Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagades de classe 2 d0|vent étre
étanches et sans ouvrant 31/08/2026 :
En cas de risques d’inondation par 'aval (facade de classe 3) les planc%ers _,:{_-'-'
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au- -dessus' de la cote de &
référence H ol
Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’ entree d eau par
infiltration ou en surface, par des dispositifs passifs, jusqu’a la cote de
référence augmentée de 20 cm.

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

Pour les constructions a usage commercial ou de service, en cas
d’'impossibilités justifiées liées notamment aux contraintes d’accessibilité, les
prescriptions concernant la résistance a l'aléa de référence, en particulier le
positionnement des ouvrants peuvent étre ajustées. Le projet doit néanmoins
proposer des mesures de réduction de la vulnérabilité des biens et une mise
en sécurité des personnes (par exemple : surélévation minimale de 50cm des
ouvrants en facade exposée, aménagements déflecteurs en facades
latérales, zones refuge pour les personnes,...).

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.4 — Les extensions des constructions et installations nécessaires a la gestion de
crise (établissements de secours, hépitaux, héliports, hangars d'équipements de
déneigement, etc.), et de tous les ERP sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
o Dimensionner les extensions de batiments pour résister a I'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :

o

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
réglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
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tableau « Energies, pressions et hauteur de référence,~2 valeurs
réglementaires ». -

o Sur la hauteur de référence H , les facades de classe 1 doivent étré&/ EnEREs -
et sans ouvrant \ 10:27:00 Ja

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagades de classe 2 doivent étre &
étanches et sans ouvrant Copy

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

Y

o Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’entrée d'eau par
infiltration ou en surface, par des dispositifs passifs, jusqu’a la cote de
référence augmentée de 20 cm.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des bétiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

e Pour tous les projets concernant des ERP du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J
(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),
R (enseignement), pour les établissements de gestion de crise et pour les parcs de
stationnement souterrains de plus de 10 emplacements, réaliser une étude de
vulnérabilité du bati et de mise en sécurité, avec mise en ceuvre des préconisations
de 'étude (cf annexe V).

1.2.1.5 — Les extensions des aires de stationnement en sous-sols, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Garantir 'absence d’entrée d’eau dans les sous-sols par des dispositifs passifs,
jusqu’a la cote de référence augmentée de 20 cm.
e Réalisation préalable d’'une étude de vulnérabilité et de mise en sécurité pour les
extensions en sous-sols (cf annexe V).

1.2.1.6 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2)
le sont aussi en tant que projet en lien avec I'existant (extension, reconstruction,
réaménagement...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type.

11.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que I'aléa de référence est toujours possible.
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En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il ESt souhaitable .

qu'au moins un des acces desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas expj’%ggéfo%l?ll

puisse étre emprunté en toute circonstance. \
kY
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La création d’'un accés a l'abri de la fagade la moins exposée de Ilmmeublevsera danc
recherché en cas de projet de réaménagement du batiment ou de ses environs.

11.2.2.3 — Projets de réaménagement

Pour tous les projets de reaménagement autorisés, une réduction globale de la vulnérabilité
du bien est a rechercher.

Il — Mesures sur I’existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPR et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et 111.2.

lll.1 — Prescriptions

lll.1.1 - ERP J,0,U,R, établissements de gestion de crise et parc de stationnement
souterrains

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agees ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement),
pour les établissements de gestion de crise et pour les parcs de stationnement souterrains
de plus de 10 emplacements, une étude de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des
occupants vis-a-vis du risque torrentiel doit étre réalisée (cf annexe V), avec mise en ceuvre
des préconisations de I'’étude, dans un délai de 5 ans suivant 'approbation du PPR.

lll.1.2 - Campings et aires de camping-cars
La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rechercher.
Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d’alerte et

d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le
PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.
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Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terralns de
camping existants est interdit. '

31/08/2026

111.1.3 - Réseaux et matériels sensibles 10:27:00

Les matériels électriques et les réseaux de distribution de téléphone, d’eau patable, de gaz &
et de chaleur devront (en cas de réfection) étre placés de maniére a auforlser leur'
fonctionnement, y compris en période d’inondations ;

Les stockages souterrains de combustibles devront étre parfaitement étanches et leurs
orifices de remplissage devront étre placés au-dessus de la céte d’inondation.

Les citernes de stockage et mobiliers d’extérieur seront transparents vis-a-vis du risque
hydraulique, ancrés, lestés ou équipés de murets de protection, pour ne pas étre emportés
par le courant.

lll.2 — Recommandations

111.2.1 Toutes constructions

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions et de mise en
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations de cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléas moyens liés aux crues torrentielles.

lll.2.2 — Batiments collectifs
Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas
exposé aux aléas et qu’il puisse étre emprunté en toutes circonstances. L'aménagement
d'un tel accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble est donc recommandé
pour les immeubles existants.

111.2.3 - Ouvertures

Pour 'ensemble des constructions existantes les ouvertures situées sous la cote inondable
pourront étre étanchéifiées par un dispositif adapté a I'aléa de référence.

1ll.2.4 - Aires de stationnement
Pour chaque aire de stationnement de surface existante, il est recommandé de procéder a

l'installation de dispositifs de sécurisations destinés a limiter les risques d’embacles et
d’emportement des véhicules stationnés en cas de crues.

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subventions selon
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.
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PPRn de Bourg-Saint-Maurice — Réglement — Titre Ill — Zone Bf-T

1.2.13 Zone Bf-T

Crues torrentielles

Aléas faibles

Zones urbanisées et non urbanisées

La fiche Bf-T réglemente les zones urbanisées et non urbanisées soumises a un aléa
faible de crue torrentielle.

Les projets peuvent généralement étre adaptés a I'aléa faible pour un surcodt modéré et le
risque pour les personnes et les biens existe a I'extérieur du bati mais reste limité.

L’objectif est donc de permettre I'implantation de nouveaux projets tout en garantissant une
vulnérabilité limitée.

Le principe global de la zone est la constructibilité avec prise en compte adaptée de
I'aléa. Certains projets peuvent néanmoins étre interdits.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre lll ci-avant, et notamment la regle relative a la préservation
des axes hydrauliques avec application d’une bande de recul (art. Ill-1), ainsi qu’au titre IV
du présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas interdits
sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

.1 — Interdictions

Sont spécifiquement interdits :
e Les aires d’accueil des gens du voyage ainsi que leur extension
e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).
e Les ERP de types R, U (sauf maisons médicales) et J, du 1°" et du 2éme groupe.
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e Les abris légers et structures légéres d’emprise au sol supérieure a 10m Sauf ceux
liés a l'activité agricole (notamment les serres). \

e Les créations de campings et les aires de stationnement de camplng car ainsi ue
leur extension | 31/08/2026

e L’implantation de HLL, Mobil-homes, y compris dans les terrains de caimplr?'é)'y'oo

e Les terrassements généraux (autres que ceux en lien avec un projet, autorlse)
stockages et dépbts méme temporaires. L

e Les créations de sous-sols sauf a destination de remise ou statlonnement e

.2 — Autorisations

I.2.1 — Projets autorisés soumis a

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (1.2.1.1 al.2.1.11) :

« Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de houveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maftre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

e En présence d’une zone d’écoulement contrainte, prévoir dans les aménagements
autorisés un parcours a moindre de dommage pour garantir les écoulements.

hkkkkkkkkkkkkkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres, ferroviaires, liées aux remontées mécaniques,
de production et de transport de fluides ou d’énergie,...(autoroutes, ponts, tunnels,
pistes forestiéres, réseaux d’eau, de gaz, d’électricité, de télécommunication,...) ainsi
que les installations et constructions associées (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, stations d’épuration, réservoirs, micro-centrales, méthaniseurs,
dispositif de protection...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

e Assurer la sécurité des usagers

e S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protection
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un
niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions
technico-économiques.

e Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées, eaux potables),
s’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de l'aléa, par des ouvrages de protection
déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour
résister a I'aléa de référence.

e Pour les remontées mécaniques, s’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de I'aléa,

7

par des ouvrages de protection déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou
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sécuriser le site (hors édification de digue et mise en ceuvre de remblais) eu
dimensionner I'équipement, le tout conformément a la norme EN 13107 et au guide
technique STRMTG-RM2
o Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte ‘potitde
dimensionnement des structures sont celles figurant & 'annexe |t présént -
réglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression ¢
exercée P) oy W

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

e Pour les projets incluant des constructions closes et/ou couvertes, se reporter aux
prescriptions de I'article 1.2.1.10.

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les acces privés.

.21.2 — Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers, tournes, ...),
sans prescription spécifique supplémentaire.

.2.1.3 — Les clotures et éléments similaires, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer une transparence hydraulique des clétures de 80 %.

e Limiter les hauteurs des murets d’assise a 20 cm.

.2.1.4 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

.2.1.5 — Les abris et structures légéres liés a l'activité agricole, sans prescription
spécifique supplémentaire.

.2.1.6 - Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a I'activité
culturelle, touristique, sportive et de loisirs, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e S’assurer que le site est sécurisé vis-a-vis de I'aléa, par des ouvrages de protection

7.

déja existants (digues, merlons, remblais,...) ou sécuriser le site (hors édification de
digue et mise en ceuvre de remblais) ou dimensionner I'équipement, le tout pour un
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niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des\ COI’IdI’[IOnS
technico-économiques. '

o Assurer la sécurité des usagers 31/08/2026
10:27:00 &
1.2.1.7 — Les bassins et piscines extérieurs, sous réserve du respect des prescrlptlons__;i-?
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Pour les projets hors sol, dimensionner les constructions de plus de 10m g emprlse
au sol pour résister a l'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniere homogéne a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
réglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.21.8 — les terrasses, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Dimensionner les terrasses de plus de 10m? d’emprise au sol pour résister a I'aléa de
référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet doit étre dimensionné pour résister de manieére homogéne a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
réglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;
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- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme descontraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des‘
fondations F, pression exercée P ;
31/08/2026
Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne p&lﬂ'i%%'to@tre .:'.':'-'
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du régiement dans le &
tableau « Energies, pressions et hauteur de référencecs valeurs
réglementaires ». R

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.2.1.9 — Les aires de stationnement de surface collectives, sous réserve du respect des
prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes:

e S’assurer que le site est sécurisé par des ouvrages de protection déja existants
(digues, merlons, rembilais,...) ou sécuriser le site (hors édification de digue et mise
en place de remblais), le tout au regard de I'aléa de référence.

e Mettre en place un dispositif pour réduire la vulnérabilité (systéme anti divagation en
cas de crues)

Cet article ne réglemente pas le stationnement en bordure de voirie en zone urbanisée et le
stationnement privé des habitations individuelles.
Hors zone urbanisée, tout stationnement formalisé est réglementé.

1.2.1.10 — Les constructions closes et/ou couvertes autres que celles interdites (ex :
Immeubles d’habitation et maisons individuels, locaux commerciaux et d’exploitation,
hangars, constructions associées aux parkings (souterrains, silos, ombriéres,...),
garages, appentis, pergolas...), sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Dimensionner le projet pour résister a l'aléa de référence selon les conditions
énumerées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de manieére homogene (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
réglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;
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Les valeurs de pressions et de hauteur & prendre en compte ne potirront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le*

tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ». [ 31/08/2026
\ 10:27:00

Pour les constructions closes :

o Sur la hauteur de référence H , les facades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H.

o Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’entrée d’eau par
infiltration ou en surface, par des dispositifs passifs, jusqu’a la cote de
référence augmentée de 20 cm.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

o Pour les constructions a usage commercial ou de service, en cas
d’'impossibilités justifiées liées notamment aux contraintes d’accessibilité, les
prescriptions concernant la résistance a l'aléa de référence, en particulier le
positionnement des ouvrants peuvent étre ajustées. Le projet doit néanmoins
proposer des mesures de réduction de la vulnérabilité des biens et une mise
en sécurité des personnes (par exemple : surélévation minimale de 50cm des
ouvrants en facade exposée, aménagements déflecteurs en fagades
latérales, zones refuge pour les personnes,...).

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le détermine.

.2.1.11 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre 'autorisation relative au projet
o Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se produire pendant la
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation.

I.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.
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1.2.2.2 - Batiments collectifs _3_‘;;'\‘*"3 T

En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il ESt souhaitable |,
qu'au moins un des acces desservant la totalité de I'immeuble ne soit pasl expj’%ggéfo%l?ll

puisse étre emprunté en toute circonstance. \
kY
:\

L'aménagement de cet accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I |mmeubla ~Sera, denc'

recherché pour les immeubles projetés.

Il — Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement en lien avec I’existant qui ne sont
pas interdits sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

1.1 — Interdictions

o Les extensions d’'aire d’accueil des gens du voyage et d’'aires de stationnement de
camping-car.

e Les extensions de campings

e Les aménagements de sous-sols sauf a usage de remise ou stationnement.

1.2 - Autorisations

1.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés ci-
dessous (11.2.1.1 a2 11.2.1.6) :

¢ Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent reglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a l'aléa de référence.
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e En présence d’'une zone d’écoulement contrainte, prévoir dans les amanagements
autorisés un parcours a moindre de dommage pour garantir les ecoulements '

Fhkkkkkkkkkkkkkkkkkk 31f08f2026
' 10:27:00

1.2.1.1 - Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, dé‘-\modification &
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, raV"ai-le__mq_nt__._-gﬁ»’e"
facade, ...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires
suivantes :
e Ne pas générer de nouvelles entrées d’'eau dans le bien (ex: ne pas créer de
nouveaux ouvrants en facade exposée et d’ouvrants non protégés sur les autres
fagades sous le niveau de référence).

I.2.1.2- Les projets d’aménagement des biens existants, a l'intérieur du volume
existant, avec augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles ou de
garage en piéce de vie, création de logement supplémentaire, changement de
destination avec augmentation de la classe de vulnérabilité...) sous réserve du respect
des prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques supplémentaires
auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.

e Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol supérieure a
20m? pour résister a I'aléa de référence.

o Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol inférieure ou
égale a 20m? pour résister a 'aléa de référence ou, en cas d’'impossibilité, a minima,
participer a la réduction de la vulnérabilité globale du bien.

e Lorsque le dimensionnement a I'aléa de référence est obligatoire :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogene (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
réglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

o Sur la hauteur de référence H , les fagcades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les facades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant
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En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), Ies"b':laﬁchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au- dessus de la cote de\,
référence H

Les sous-sols doivent étre concus pour garantir 'absence d’ entré&@%ﬂ%@r
infiltration ou en surface
Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de desenfumage sur les &
fagades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs: permettant'
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

Pour les constructions a usage commercial ou de service, en cas
d’'impossibilités justifiées liées notamment aux contraintes d’accessibilité, les
prescriptions concernant la résistance a l'aléa de référence, en particulier le
positionnement des ouvrants peuvent étre ajustées. Le projet doit néanmoins
proposer des mesures de réduction de la vulnérabilité des biens et une mise
en sécurité des personnes (par exemple : surélévation minimale de 50cm des
ouvrants en facade exposée, aménagements déflecteurs en facades
latérales, zones refuge pour les personnes,...).

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des bétiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.3 — Les extensions et reconstructions partielles ou totales, sous réserve du

respect

des

prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques

supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.
Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol supérieure a
20m? pour résister a I'aléa de référence.

Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol inférieure ou
égale a 20m? pour résister a 'aléa de référence ou, en cas d’'impossibilité, a minima,
participer a la réduction de la vulnérabilité globale du bien.

Lorsque le dimensionnement a I'aléa de référence est obligatoire :

o

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a I'annexe | du présent
reglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».
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Sur la hauteur de référence H , les fagcades de classe 1 doivent étﬁe"’ét'a‘hch'e_s
et sans ouvrant N
Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagades de classe 2 d0|vent étre

étanches et sans ouvrant 31/08/2026
En cas de risques d’inondation par 'aval (facade de classe 3) les planc%ers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au- -dessus' de la cote de -:ﬁ.‘Z"'
référence H o

Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’entrée d’eau par
infiltration ou en surface, par des dispositifs passifs, jusqu’a la cote de
référence augmentée de 20 cm.

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

Pour les constructions a usage commercial ou de service, en cas
d'impossibilités justifiées lieées notamment aux contraintes d’accessibilité, les
prescriptions concernant la résistance a l'aléa de référence, en particulier le
positionnement des ouvrants peuvent étre ajustées. Le projet doit néanmoins
proposer des mesures de réduction de la vulnérabilité des biens et une mise
en sécurité des personnes (par exemple : surélévation minimale de 50cm des
ouvrants en facade exposée, aménagements déflecteurs en facades
latérales, zones refuge pour les personnes,...).

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.4 — Les extensions des constructions et installations nécessaires a la gestion de
crise (établissements de secours, hoépitaux, héliports, hangars d'équipements de
déneigement, etc.), et de tous les ERP sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
¢ Dimensionner les extensions de batiments pour résister a 'aléa de référence selon
les conditions énumeérées ci-dessous :

o

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniere homogene (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
réglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;
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Les valeurs de pressions et de hauteur & prendre en compte ne potirront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le*

tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs '
réglementaires ». [ 31/08/2026
\ 10:27:00

o Sur la hauteur de référence H , les fagades de classe 1 doivent.étre étanches &
et sans ouvrant Cop W

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagcades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

Y

o Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’entrée d’eau par
infiltration ou en surface, par des dispositifs passifs, jusqu’a la cote de
référence augmentée de 20 cm.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en oeuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

e Pour tous les projets concernant des ERP du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J
(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),
R (enseignement), pour les établissements de gestion de crise et pour les parcs de
stationnement souterrains de plus de 10 emplacements, réaliser une étude de
vulnérabilité du bati et de mise en sécurité, avec mise en ceuvre des préconisations
de I'étude (cf annexe V).

1.2.1.5 — Les extensions des aires de stationnement en sous-sols, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Garantir 'absence d’entrée d’eau dans les sous-sols par des dispositifs passifs
e Réalisation préalable d’'une étude de vulnérabilité et de mise en sécurité pour les
extensions en sous-sols (cf annexe V)

1.2.1.6 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2)
le sont aussi en tant que projet en lien avec I'existant (extension, reconstruction,
réaménagement...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type.
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AT A==
I1.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations P AN
& \

J:’F‘ 14
[ 31/08/2026 w
1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque '.'11 10:27:00 X

P
&4

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’'aléa ou d’ une Zone d aleaf"
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

1.2.2.2 - Batiments collectifs

En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable
qu'au moins un des acces desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu'il
puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création d’un accés a l'abri de la fagade la moins exposée de l'immeuble sera donc
recherché en cas de projet de réaménagement du batiment ou de ses environs.

1.2.2.3 — Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagements autorisés, une réduction globale de la vulnérabilité
du bien est a rechercher.

Ill = Mesures sur I’existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPR et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et 111.2.

lll.1 — Prescriptions

1.1 - ERP J,0,U,R, établissements de gestion de crise et parc de stationnement
souterrains

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement),
pour les établissements de gestion de crise et pour les parcs de stationnement souterrains
de plus de 10 emplacements, une étude de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des
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occupants vis-a-vis du risque torrentiel doit étre réalisée (cf annexe V), avec m_is_e"”én' oeuvre
des préconisations de I'étude, dans un délai de 5 ans suivant I'approbation du PPR.

31/08/2026

lll.1.2 - Campings et aires de camping-cars 10:27:00

La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a ré‘Q_h_ercher. _
Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d;él'é‘ﬁé et
d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le
PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.

Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terrains de
camping existants est interdit.

111.1.3 - Réseaux et matériels sensibles

Les matériels électriques et les réseaux de distribution de téléphone, d’eau potable, de gaz
et de chaleur devront (en cas de réfection) étre placés de maniére a autoriser leur
fonctionnement, y compris en période d’inondations ;

Les stockages souterrains de combustibles devront étre parfaitement étanches et leurs
orifices de remplissage devront étre placés au-dessus de la céte d’'inondation.

Les citernes de stockage et mobiliers d’extérieur seront transparents vis-a-vis du risque
hydraulique, ancrés, lestés ou équipés de murets de protection, pour ne pas étre emportés
par le courant.

l1l.2 - Recommandations

1ll.2.1 Toutes constructions

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions et de mise en
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations de cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléas faibles liés aux crues torrentielles.
lll.2.2 — Batiments collectifs

Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas
exposé aux aléas et qu’il puisse étre emprunté en toutes circonstances. L'aménagement
d'un tel accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble est donc recommandé
pour les immeubles existants.

I11.2.3 - OQuvertures

Pour 'ensemble des constructions existantes les ouvertures situées sous la cote inondable
pourront étre étanchéifiées par un dispositif adapté a I'aléa de référence.
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111.2.4 - Aires de stationnement

Pour chaque aire de stationnement de surface existante, il est recommandé"'de rocédezr a |
l'installation de dispositifs de sécurisations destinés a limiter les rlsques dér%l%@% O%t =
d’emportement des véhicules stationnés en cas de crues. \ '

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subvehfiu-ns___§el-dﬁ
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.
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I.2.14 Zone RF-R WO TA===_

Ruissellement

Aléas forts

Zones urbanisées et non urbanisées

La fiche RF-R réglemente les zones urbanisées et non urbanisées soumises a un aléa
fort de ruissellement.

Les projets ne peuvent pas étre adaptés a I'aléa fort pour un surcolGt modéré et le risque
pour les personnes et les biens est important a I'extérieur et a l'intérieur du bati.

L’objectif est donc de ne pas implanter de nouveaux projets afin de ne pas accroitre les
enjeux sur ces secteurs.

Le principe global de ces zones est la non constructibilité.

Des exceptions a cette reégle sont toutefois admises dans des cas limités, définis dans la
présente fiche, et sous réserve de prescriptions adaptées.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la regle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’'une bande de recul (art. Ill-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas autorisés
sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets nouveaux autorisés.

.1 — Interdictions

Sont interdits, tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et
suivants et notamment:
e Les constructions a usage d’habitation.
e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).
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e Les terrassements généraux (autres que ceux en lien avec un projet au’rome) Ies
stockages et dépdts méme temporaires.
e Les campings, aires de stationnement des camping-car, aires d’ accueil des gens du A

voyage ainsi que leur extension. [ 31/08/2026
e L’implantation de HLL, mobil-homes, ... y compris dans les terrams d@ocgymmng
existants

e Les aires de stationnement de surface ou enterrées.
e Les créations de sous-sols.

.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets nouveaux autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

I.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets nouveaux
autorisés listés ci-dessous (1.2.1.121.2.1.9) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
regles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent reglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

e En présence d’'une zone d’écoulement contrainte, prévoir dans les aménagements
autorisés un parcours a moindre de dommage pour garantir les écoulements.

o Limiter 'emprise au sol des constructions et aménagement susceptible d’entraver les
écoulements a 30 % de la surface du ténement impacté par le phénoméne (50% pour
les batiments d’activités).

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

.2.1.1 - Les infrastructures routiéres et ferroviaires (autoroutes, ponts, routes,
tunnels, voies ferrées, pistes forestiéres...) sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne (hors
remblais) ou dimensionner I'équipement pour un niveau de protection déterminé par
le porteur de projet au regard des conditions technico-économiques

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les acces privés.

1.2.1.2 — Les infrastructures de production et de transport de fluide ou d’énergie (eau,
gaz, électricité, télécommunication...), installations (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, ...) et constructions (stations d’épuration, réservoirs, micro-
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centrales, ...) associées sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.
» Proscrire 'occupation humaine permanente. I 31/08/2026
o Etablir un plan de gestion en cas de crise propre a l'installation. 10:27:00
« Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées, gaux potables), 2
sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phenomene (horsf-"
remblais ou dimensionner I'équipement pour résister a I'aléa de référence.””

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement de structure , en terme de
contraintes mécaniques sur le bati : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions a prendre en compte ne pourront étre inférieures a
30 kPa sur les facades de classe 1.

o Pour les autres (télécommunication, énergie...), sécuriser le site par des ouvrages de
protection adaptés au phénomeéne (hors remblais) ou dimensionner I'équipement,
pour un niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des
conditions technico-économiques.

.2.1.3 - Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers, tournes, ...),
sans prescription spécifique supplémentaire.

.2.1.4 — Les clétures et éléments similaires, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer une transparence hydraulique des clétures de 80 %.

e Limiter les hauteurs des murets d’assise a 20 cm.

1.2.1.5 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire I'occupation humaine permanente.

.2.1.6 — Les pistes de ski, les remontées mécaniques (lignes et constructions
strictement nécessaires au fonctionnement et a l'usage exclusif des remontées
mécaniques), les dispositifs de déclenchement préventif des avalanches
(équipements et constructions associés), les dispositifs de production et distribution
de neige de culture (équipements et constructions associés)
Sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Assurer la sécurité des usagers.
e Pour les remontées mécaniques, sécuriser le site par des ouvrages de protection
adaptés au phénoméne (hors remblais) ou dimensionner [I'équipement,
conformément a la norme EN 13107 et au guide technique STRMTG-RM2
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o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter dewra-étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude speuallse Cette.
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’ ecoulemeﬁt h; profondeur
d’affouillement a, vitesse d'écoulement v ; | 10:27:00 !
- leur déclinaison pour le dimensionnement de Ia structure, en terme de ;&
contraintes mécaniques sur le bati : hauteur d’application H, b'rofpndeur des ~
fondations F, pression exercée P ; “OPIE ArieiNT

Les valeurs de pressions a prendre en compte ne pourront étre inférieures a
30 kPa sur les fagades de classe 1.

e Pour les dispositifs de déclenchement préventifs des avalanches et de production de
neige de culture, sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au
phénoméne (hors remblais) ou dimensionner I'équipement pour un niveau de
protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions technico-
économiques.

1.2.1.7 — Les installations nécessaires a I'activité agricole, forestiére et aux carriéres
(silos, ...), en lien et sur le site d’une exploitation déja existante sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.

.2.1.8 — Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a l'activité
culturelle, touristique sportive et de loisirs (hors batiments) sous réserve du respect des
prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes
e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne (hors
remblais) ou dimensionner I'équipement, pour un niveau de protection déterminé par
le porteur de projet au regard des conditions technico-économiques.
e Assurer la sécurité des usagers

.2.1.9 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet

e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se produire pendant la
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation.

1.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.
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Il - Projets en lien avec I’existant

31/08/2026

Tous les projets de construction et aménagement, en lien avec I’ enstaht qtﬂ ‘Aé-Sent -

pas autorisés sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations®’de la
présente fiche s’appliquent aux projets en lien avec I’existant autorisés.

II.1 — Interdictions

Tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et suivants et
notamment :

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des constructions
a usage d’habitation.

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des batiments
sensibles et équipements nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).

e Les extensions de campings et d’aires de stationnement de camping-car.

e Les aménagements et extensions de sous-sols existants.

e Les projets daménagement augmentant la vulnérabilité.

1.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets en lien avec I'existant autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

11.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
C|-dessous (n.21.1al.21.7) :
Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
I'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a 'aléa de référence.

e En présence d’une zone d’écoulement contrainte, prévoir dans les aménagements
autorisés un parcours a moindre de dommage pour garantir les écoulements.
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o Limiter 'emprise au sol des constructions et aménagement susceptible d’ entra\ler.__l_gs
écoulements a 30 % de la surface du ttnement impacté par le phenomene (50% pour:
les batiments d’activités). \

31/08/2026
10:27:00

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

1.2.1.1 — Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de
facade, ...) et d’laménagement intérieur, dans le volume existant, sans changement de
destination (ex : rajout de cloisons, changement d’usage d’une piéce...) d’un bien,
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’ouvrant en
fagcade exposée)

e Ne pas créer d'unité de logement supplémentaire.

e En cas de changement d'usage d'une partie du batiment conduisant a une
augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles en piéce de vie,
transformation d’'un garage attenant en piéce de vie), et en cas de non résistance
originelle du bien a l'aléa de référence, des travaux sont a réaliser pour un
dimensionnement du projet a l'aléa de référence. Si la surface concernée par
'aménagement est limitée (inférieure ou égale a 20m2 de surface de plancher) et en
cas d’'impossibilité justifiee de dimensionnement a l'aléa de référence, le projet doit
participer a la réduction globale de la vulnérabilité du batiment.

e Lorsque le dimensionnement a l'aléa de référence est obligatoire :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de manieére homogene (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement de la structure, en terme de
contraintes mécaniques sur le bati : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions a prendre en compte ne pourront étre inférieures a
30 kPa sur les facades de classe 1.

o Sur la hauteur de référence identifiée H les fagades de classe 1 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les facades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant.

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.
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L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets: Elle._est
essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets reste de_
I’entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.
| 31/08/2026
11.2.1.2 — Les changements de destination des biens existants, sous reserve | yespect
des spécifiques supplémentaires suivantes :
e Intégrer les travaux dans le volume existant. '
e Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de creatlon d’ouvrant én
facade exposée).
o Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité (ex : pas de transformation d’'une grange
en habitation, pas de transformation de bureaux en établissement d’enseignement).

1.2.1.3 — Les extensions limitées liées a une mise aux normes d’accessibilité,
d’habitabilité ou de sécurité, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
¢ Ne pas créer de logements supplémentaires.
e Limiter les extensions a 20% de I'emprise au sol ou de la surface de plancher
existante.
o Dimensionner les extensions pour résister a I'aléa de référence selon les conditions
énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement de la structure, en terme de
contraintes mécaniques sur le bati : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions a prendre en compte ne pourront étre inférieures a
30 kPa sur les facades de classe 1.

o Sur la hauteur de référence H , les fagcades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

o Le projet ne doit pas contenir d’'orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des projets reste de
I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

e En cas d’'impossibilité justifiée de dimensionnement a l'aléa de référence, le projet
doit participer a la réduction globale de la vulnérabilité du batiment.
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e Pour tous les projets concernant des ERP du 1° groupe, et du 2°™ groupe de‘types J
(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers; sanitaires);
R (enseignement) et pour les établissements de gestion de crise, réaliii:ser une étude
de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants, avec mise; & ostiyEe
des préconisations de I'étude (cf annexe V). 10:27:00

1.2.1.4 — Les reconstructions partielles ou totales d’un bien, apré"s\:_ _.démolition. ~
volontaire ou sinistre non lié au phénoméne de crues torrentielles, sous Fféserve'du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Ne pas augmenter la surface de plancher.

e Ne pas augmenter le nombre de logements.

o Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité du bien reconstruit.

e Reconstruire en lieu et place du batiment démoli ou dans une zone moins exposée.

o Appliquer les prescriptions identiques aux projets nouveaux autorisés de mémes
catégories ou dimensionner les constructions pour résister a 'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement de la structure, en terme de
contraintes mécaniques sur le bati : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions a prendre en compte ne pourront étre inférieures a
30 kPa sur les facades de classe 1.

o Sur la hauteur de référence H , les fagades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa de ruissellement.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des projets reste de
I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.5 — Les constructions annexes des batiments existants (ex : appentis, garages,
cabanes de jardin, pergolas ...), hors terrasses réglementées au 11.2.1.6, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Limiter la surface de la construction @ 20m? d’emprise au sol, a raison d'une
construction par parcelle,
e Reéserver 'usage a du remisage ou du stationnement,
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e En cas de surface supérieure a 10m?, dimensionner les constructions pour reclster a
I'aléa de référence selon les condltlons eénumerées ci-dessous :

(e]

Le projet (structures, fondations, facades, vitrages fixes, t0|ture etc ) doit etre \
dimensionné pour résister de maniére homogeéne (structures en durvifrages,

chassis, y compris les liaisons entre ces différents elements) aolatéaode
référence. .

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter ‘devra etre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions a prendre en compte ne pourront étre inférieures a
30 kPa sur les fagades de classe 1.

Sur la hauteur de référence H , les facades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

Sur la hauteur de référence 0,8xH, les facades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

En cas de risques d’inondation par I'aval (facade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa de ruissellement.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des projets reste de
I’entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.6 — Les terrasses, en lien avec une construction existante sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

¢ Dimensionner les terrasses de plus de 10m2 d’emprise au sol pour résister a l'aléa
de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

(o]

Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de I'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions a prendre en compte ne pourront étre inférieures a
30 kPa sur les fagades de classe 1.
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I1.2.1.7 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre-1.2) le
sont aussi en tant que projet en lien avec I'existant (réaménagement,” extension;
reconstruction...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci:li-:dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type. | 10:27:00

I.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa, il est recommandé
d’analyser les éventuelles interactions du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera
aussi a I'esprit qu’un événement plus rare que l'aléa de référence est toujours possible.
1.2.2.2 - Batiments collectifs

En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable
qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu'il

puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création d’'un accés a l'abri de la fagade la moins exposée de Iimmeuble sera donc
recherché en cas de projet de réaménagement du batiment ou de ses environs.

11.2.2.3 — Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagement autorisés, une réduction globale de la vulnérabilité
du bien est a rechercher.
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Ill — Mesures sur I’existant

31/08/2026

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence efudleéoc?é’n%o le -

présent PPR et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures perméttant de

réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et lll.2.

lll.1 — Prescriptions

.11 - ERP J, O, U, R, établissements de gestion de crise et parc de stationnement
souterrains

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hbtels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement),
pour les établissements de gestion de crise et pour les parcs de stationnement souterrains
de plus de 10 emplacements, une étude de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des
occupants vis-a-vis du risque de ruissellement doit étre réalisée (cf annexe 1V), avec mise en
ceuvre des préconisations de I'étude, dans un délai qui ne peut excéder 5 ans suivant
'approbation du PPR.

ll.1.2 - Campings et aires de camping-cars

La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rechercher.
Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d’alerte et
d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le

PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.

Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terrains de
camping existants est interdit.

lll.1.3 - Réseaux et matériels sensibles
Les matériels électriques et les réseaux de distribution de téléphone, d’eau potable, de gaz
et de chaleur devront (en cas de réfection) étre placés de maniére a autoriser leur

fonctionnement, y compris en période d’inondations ;

Les stockages souterrains de combustibles devront étre parfaitement étanches et leurs
orifices de remplissage devront étre placés au-dessus de la céte d’inondation.

Les citernes de stockage et mobiliers d’extérieur seront transparents vis-a-vis du risque
hydraulique, ancrés, lestés ou équipés de murets de protection, pour ne pas étre emportés
par le courant.
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I1l.2 - Recommandations

31/08/2026

. 10:27:00
I11.2.1 - Toutes constructions

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions et 'ﬁe___._.rr__l_i‘s_e._.;e?ri'
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations de cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléa fort ruissellement.

I11.2.2 — Batiments collectifs

Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas
exposé aux aléas et qu’il puisse étre emprunté en toutes circonstances. L'aménagement
d'un tel accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble est donc recommandé
pour les immeubles existants.

11l.2.3 - Ouvertures

Pour 'ensemble des constructions existantes, les ouvertures situées sous la cote inondable
pourront étre étanchéifiées par un dispositif du type "batardeaux" résistant sur toute la
hauteur de référence.

lll.2.4 - Aires de stationnement

Pour chaque aire de stationnement de surface existante, il est recommandé de procéder a

l'installation de dispositifs de sécurisations destinés a limiter les risques d’embacles et
d’emportement des véhicules stationnés en cas de ruissellement.

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire 'objet de subventions selon
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.
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l.2.15 Zone Rm-R WO TA===_

Ruissellement

Aléas moyens

Zones non urbanisées

La fiche Rm-R réglemente les zones non urbanisées soumises a un aléa moyen de
ruissellement.

Les projets pourraient généralement étre adaptés a I'aléa moyen pour un surcolt modére,
mais le risque pour les personnes et les biens reste important a I'extérieur du bati.

L’objectif est donc ne pas implanter de nouveaux projets afin de ne pas accroitre les enjeux
sur ces secteurs

Le principe global de ces zones est la non constructibilité.

Des exceptions a cette reégle sont toutefois admises dans des cas limités, définis dans la
présente fiche, et sous réserve de prescriptions adaptées.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la regle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’'une bande de recul (art. Ill-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas autorisés
sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets nouveaux autorisés.

.1 — Interdictions

Sont interdits, tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et
suivants et notamment:
e Les constructions a usage d’habitation.
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 Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établissements. de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ..o N\

e Les terrassements généraux (autres que ceux en lien avec un prOJeL autorisé), les %
stockages et dépots méme temporaires. [ 31/08/2026

e Les campings, aires de stationnement de camping-car, aires d’ accuell des) gensodu
voyage ainsi que leur extension.

e L’implantation de HLL, mobil-homes, ... y compris dans les terrain's\__d_e camping
existants Pre oricNY

e Les aires de stationnement de surface ou enterrées.

e Les créations de sous-sols.

.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets nouveaux autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

I.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets nouveaux
autorisés listés ci-dessous (1.2.1.1a1.2.1.9) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

o Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

e En présence d’'une zone d’écoulement contrainte, prévoir dans les aménagements
autorisés un parcours a moindre de dommage pour garantir les écoulements.

o Limiter 'emprise au sol des constructions et aménagement susceptible d’entraver les
écoulements a 30 % de la surface du ténement impacté par le phénoméne (50% pour
les batiments d’activités).

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

.21.1 — Les infrastructures routiéres et ferroviaires (autoroutes, ponts, routes,
tunnels, voies ferrées, pistes forestiéres...) sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne (hors
remblais) ou dimensionner I'équipement, pour un niveau de protection déterminé par
le porteur de projet au regard des conditions technico-économiques.

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les acces privés.

1.2.1.2 — Les infrastructures de production et de transport de fluide ou d’énergie (eau,
gaz, électricité, télécommunication...), installations (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, ...) et constructions (stations d’épuration, réservoirs, micro-
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centrales, ...) associées sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.
» Proscrire 'occupation humaine permanente. I 31/08/2026
e Etablir un plan de gestion en cas de crise propre a l'installation. 10:27:00
» Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées, gaux potables), 2
sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phenomene (horsf-"
remblais) ou dimensionner I'équipement, pour résister a I'aléa de référence:

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

Pour les constructions,

o Sur la hauteur de référence H , les fagades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les facades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

o Pour les autres (télécommunication, énergie...), sécuriser le site par des ouvrages de
protection adaptés au phénomeéne (hors remblais) ou dimensionner I'équipement,
pour un niveau de protection déterminé par le porteur de projet au regard des
conditions technico-économiques.

Y

.21.3 — Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers, tournes, ...),
sans prescription spécifique supplémentaire.

.2.1.4 — Les clotures et éléments similaires, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer une transparence hydraulique des clétures de 80 %.

e Limiter les hauteurs des murets d’assise a 20 cm.

1.2.1.5 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

o Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

.2.1.6 - Les pistes de ski, les remontées mécaniques (lignes et constructions
strictement nécessaires au fonctionnement et a l'usage exclusif des remontées
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mécaniques), les hangars techniques associés, les dispositifs de déclenchement
préventif des avalanches (équipements et constructions associés), les dispositifs de.
production et distribution de neige de culture (équipements et construct.-:.i;dns associés)
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantessi 0g/2026
e Assurer la sécurité des usagers. 10:27:00
» Pour les remontées mécaniques, sécuriser le site par des ouvrages de protection &
adaptés au phénoméne (hors remblais) ou dimensionner “'équipement,”
conformément a la norme EN 13107 et au guide technique STRMTG-RMZ2%/z o™

e Pour les dispositifs de déclenchement préventifs des avalanches et de production de
neige de culture, sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au
phénoméne (hors remblais) ou dimensionner I'équipement, pour un niveau de
protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions technico-
économiques.

e Pour les autres batiments , dimensionner le projet pour résister a l'aléa de référence
selon les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagcades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniere homogene (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de I'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

o Sur la hauteur de référence H , les fagcades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa de ruissellement.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.2.1.7 — Les constructions et installations en lien et sur le site d’une exploitation
agricole, forestiére ou carriére déja existante (silos, locaux de stockage, étables,
serres, batiments techniques...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

¢ Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.
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Ne pas créer de logement. 07
Ne pas créer 'ERP (magasins, ...). \
Dimensionner les batiments et les hangars non clos pour reS|ster a laléa de
référence selon les conditions énumérées ci-dessous : I 31/08/2026

o Le projet (structures, fondations, fagcades, vitrages fixes, toiturg, et .doitcétre =
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages, _.jl-?'
chassis, y compris les liaisons entre ces différents élément"s) a Ialea de,""'
référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra etre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

Pour les constructions closes,

o Sur la hauteur de référence H , les fagades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les facades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa de ruissellement.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.2.1.8 — Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a l'activité
culturelle, touristique sportive et de loisirs ainsi que les batiments techniques et
sanitaires s’y rapportant, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne (hors
remblais) ou dimensionner I'équipement pour un niveau de protection déterminé par
le porteur de projet au regard des conditions technico-économiques.
Assurer la sécurité des usagers
Proscrire 'occupation humaine permanente
Implanter au maximum un batiment technique et un batiment sanitaire par ténement,
d’une surface limitée a 40m? d’emprise au sol pour chaque batiment.
Dimensionner les batiments pour résister a l'aléa de référence selon les conditions
énumerées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre

dimensionné pour résister de manieére homogene (structures en dur, vitrages,
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chassis, y compris les liaisons entre ces différents elements) a-..-!:'a!éa. de
référence. _
o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respec;ter devra etre

réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé; Cette
étude déterminera : 10:27:00 ¢

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’ ecoulement h, profondeur s
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dlmenS|onnement du projet, en terme de centram‘ies
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

. Pour les constructions closes,

o Sur la hauteur de référence H , les fagades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les facades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa de ruissellement.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.2.1.9 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet
e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se produire pendant la
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation.

1.2.2 — Projets autorisés et recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.
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Il - Projets en lien avec I'existant

31/08/2026
10:27:00

Tous les projets de construction et aménagement, en lien avec I’ eX|stant, qUI ne sont

pas autorisés sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets en lien avec I'’existant autorisés.

1.1 — Interdictions

Tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et suivants et
notamment :

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des constructions
a usage d’habitation.

e Les extensions, autres que dans le cadre d’une mise aux normes, des batiments
sensibles et équipements nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).

e Les extensions de campings et d’aires de stationnement de camping-car.

e Les aménagements de sous-sols existants sauf extensions des espaces de
stationnement.

e Les projets daménagement augmentant la vulnérabilite.

1.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets en lien avec I'existant autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

I.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (11.2.1.1 4 11.2.1.9) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
I'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a 'aléa de référence.

e En présence d’'une zone d’écoulement contrainte, prévoir dans les aménagements
autorisés un parcours a moindre de dommage pour garantir les écoulements.

e Limiter 'emprise au sol des constructions et aménagement susceptible d’entraver les
écoulements a 30 % de la surface du tenement impacté par le phénoméne (50% pour
les batiments d’activités).
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1.2.1.1 — Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, d:éfumodification A
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement_de

fagade, ...

) et d’aménagement intérieur, dans le volume existant, sans changementcde

destination (ex : rajout de cloisons, changement d’'usage d’une piéce...) d’un bien, _.f::"
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes. :

Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d'6uvrant'én
facade exposée).

Ne pas créer d’unité de logement supplémentaire.

En cas de changement d’usage d'une partie du batiment conduisant a une
augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles en piéce de vie,
transformation d’'un garage attenant en piéce de vie), et en cas de non résistance
originelle du bien a l'aléa de référence, des travaux sont a réaliser pour un
dimensionnement du projet a l'aléa de référence. Si la surface concernée par
'aménagement est limitée (inférieure ou égale a 20m2 de surface de plancher) et en
cas d’'impossibilité justifiee de dimensionnement a l'aléa de référence, le projet doit
participer a la réduction globale de la vulnérabilité du batiment.

Lorsque le dimensionnement a I'aléa de référence est obligatoire :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chéssis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

o Sur la hauteur de référence H , les facades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa de ruissellement.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.
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I.2.1.2 — Les changements de destination des biens existants, sous reserve du respect
des spécifiques supplémentaires suivantes :
e Intégrer les travaux dans le volume existant.
» Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de creat|on g%‘g@r@b@n
facade exposée). 10:27:00
o Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité (ex : pas de transformation d’'une grange &
en habitation, pas de transformation de bureaux en établissement d’ enselgnement) o

1.2.1.3 — Les extensions limitées liées a une mise aux normes d’ acce55|blllte
d’habitabilité ou de sécurité, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Ne pas créer de logements supplémentaires.
e Limiter les extensions a 20% de I'emprise au sol ou de la surface de plancher
existante.
o Dimensionner les extensions pour résister a I'aléa de référence selon les conditions
énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

o Sur la hauteur de référence H , les facades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les facades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagcade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa de ruissellement.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des projets reste de
I’entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

e En cas d’impossibilité justifiée de dimensionnement a l'aléa de référence, le projet
doit participer a la réduction globale de la vulnérabilité du batiment.

e Pour tous les projets concernant des ERP du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J
(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),
R (enseignement) et pour les établissements de gestion de crise, réaliser une étude
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de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants, avec mlse en muvre
des préconisations de I'étude (cf annexe V).

I.2.1.4 - Les reconstructions partielles ou totales d’un bien, apr'és démolition
volontaire ou sinistre non lié au phénomeéne de crues torrentielles, sous éservéldu -

respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

N,

Ne pas augmenter la surface de plancher.

Ne pas augmenter le nombre de logements.

Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité du bien reconstruit.
Reconstruire en lieu et place du batiment démoli ou dans une zone moins exposée
Appliquer les prescriptions identiques aux projets nouveaux autorisés de mémes
catégories ou dimensionner les constructions pour résister a I'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de manieére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

o Sur la hauteur de référence H , les fagades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa de ruissellement.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.5 — Les constructions annexes des batiments existants (ex : appentis, garages,
cabanes de jardin, pergolas ...), hors piscines et terrasses réglementées au 11.2.1.6 et
1.2.1.7, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Limiter la surface de la construction @ 20m? d’emprise au sol, a raison d'une
construction par parcelle, non renouvelable.

Réserver 'usage a du remisage ou du stationnement.

En cas de surface supérieure a 10m?, dimensionner les constructions pour résister a
I'aléa de référence selon les conditions énumeérées ci-dessous :
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Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.)rdeit-étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures ens dur, wtrages ‘
chassis, y compris les liaisons entre ces différents elemenis) a l'aléa de*
référence. I 31/08/2026
Une étude determinant les prescriptions constructives a respecter idevracétre -
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude speC|aI|se Cette &
étude déterminera : \
- les caractéristiques physiques de I'aléa : hauteur d’écoulement h profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;
- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

Sur la hauteur de référence H , les facades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagcades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

En cas de risques d’inondation par I'aval (facade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa de ruissellement.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des projets reste de
I’entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.6 — Les bassins et piscines extérieurs, en lien avec une construction existante,
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Dimensionner les constructions de plus de 10m? d’emprise au sol pour résister a
l'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

(o]

Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».
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L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des prajets.. Elle
est essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des projets,
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le deferminent.

31/08/2026
10:27:00

11.2.1.7 — Les terrasses, en lien avec une construction existante sous reserve du respectj--‘-
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Dimensionner les terrasses de plus de 10m2 d’emprise au sol pour reS|ster a Ialea
de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

o

Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter devra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

1.2.1.8 — Les extensions des aires de stationnement collectives de surface et en sous-
sols, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
Limiter I'extension a + 20 % de la surface initiale.

Mettre en place de mesures de réduction de la vulnérabilité (protection évitant
'emportement des véhicules)

Garantir 'absence d’entrée d’eau dans les sous-sols par des dispositifs passifs

jusqu’a la cote de référence augmentée de 20 cm.

Réaliser une étude de vulnérabilité et de mise en sécurité pour les extensions en
sous-sols (cf annexe V)

Cet article ne réglemente pas le stationnement en bordure de voirie en zone urbanisée et le
stationnement privé des habitations individuelles.
Hors zone urbanisée, tout stationnement formalisé est réglementé.

1.2.1.9 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2) le
sont aussi en tant que projet en lien avec l'existant (réaménagement, extension,
reconstruction...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type.

Modification n°1 approuvée par AP n°2026-0249 185



11.2.2 — Projets autorisés et recommandations

; - 31/08/2026
1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque 1g.2é.00

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’'aléa ou d’ une zone d’ aleal‘v“

similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles mteractloris
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

11.2.2.2 - Batiments collectifs

En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable
qu'au moins un des acces desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu'il
puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création d’'un accés a l'abri de la fagade la moins exposée de Iimmeuble sera donc
recherché en cas de projet de réaménagement du batiment ou de ses environs.

11.2.2.3 — Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagements autorisés, une réduction globale de la vulnérabilité
du bien est a rechercher.

Il — Mesures sur I’existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPR et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et 111.2.

lll.1 — Prescriptions

1.1 - ERP J,0,U,R, établissements de gestion de crise et parc de stationnement
souterrains

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement),
pour les établissements de gestion de crise et pour les parcs de stationnement souterrains
de plus de 10 emplacements, une étude de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des
occupants vis-a-vis du risque de ruissellement doit étre réalisée (cf annexe V), avec mise en
ceuvre des préconisations de I'étude, dans un délai qui ne peut excéder 5 ans suivant
I'approbation du PPR
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ll.1.2 - Campings et aires de camping-cars

B

La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rgééhercher.
31/08/2026

Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d'information, id'aleérte et

d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire vonre Ie prefet. Le &
PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures. N\
Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terrains de
camping existants est interdit.

1l.1.3 - Réseaux et matériels sensibles
Les matériels électriques et les réseaux de distribution de téléphone, d’eau potable, de gaz
et de chaleur devront (en cas de réfection) étre placés de maniere a autoriser leur

fonctionnement, y compris en période d’inondations ;

Les stockages souterrains de combustibles devront étre parfaitement étanches et leurs
orifices de remplissage devront étre placés au-dessus de la céte d’inondation.

Les citernes de stockage et mobiliers d’extérieur seront transparents vis-a-vis du risque

hydraulique, ancrés, lestés ou équipés de murets de protection, pour ne pas étre emportés
par le courant.

I1l.2 - Recommandations

I11.2.1 - Toutes constructions

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions et de mise en
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations de cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléa moyen ruissellement.

1ll.2.2 — Batiments collectifs

Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas
exposé aux aléas et qu'il puisse étre emprunté en toutes circonstances. L'aménagement
d'un tel accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble est donc recommandé
pour les immeubles existants.

11l.2.3 - Ouvertures

Pour 'ensemble des constructions existantes, les ouvertures situées sous la céte inondable

pourront étre étanchéifiées par un dispositif du type "batardeaux" résistant sur la hauteur de
référence.
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I11.2.4 - Aires de stationnement

Pour chaque aire de stationnement de surface existante, il est recommandé}ji-de procéder a
I'installation de dispositifs de sécurisations destinés a limiter les risques d'embéglesoet
d’emportement des véhicules stationnés en cas de ruissellement. \  10:27:00

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subvéht;_i_p_ns seloy
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.
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PPRn de Bourg-Saint-Maurice — Reglement — Titre Ill — Zone Bm-R

.2.16 Zone Bm-R QOTA=

Ruissellement

Aléas moyens

Zones urbanisées

La fiche Bm-R réglemente les zones urbanisées soumises a un aléa moyen de
ruissellement.

Les projets peuvent généralement étre adaptés a I'aléa moyen pour un surco(t modéré,
mais le risque pour les personnes et les biens reste important a I'extérieur du bati.

L’objectif est donc de permettre I'implantation de nouveaux projets tout en garantissant une
vulnérabilité limitée.

Le principe global de la zone est la constructibilité avec prise en compte adaptée de
I’aléa. Certains projets peuvent néanmoins étre interdits.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la régle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’une bande de recul (art. IlI-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas interdits
sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

.1 — Interdictions

Sont spécifiquement interdits :
e Les aires d’accueil des gens du voyage et leur extension
e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).
e Les ERP de types R, U (sauf maisons médicales) et J, du 1°" et du 2éme groupe.
o Les abris légers et structures légéres d’emprise au sol supérieure a 10m? sauf ceux
liés a I'activité agricole (notamment les serres).

Modification n°1 approuvée par AP n°2026-0249 189



e Les créations de campings et les créations d’aires de stationnement de campmg -car
ainsi que leur extension.

e L’implantation de HLL, Mobil-homes, y compris dans les terrains de camplng

o Les terrassements généraux (autres que ceux en lien avec un projet apfosise),Jes
stockages et dépdts méme temporaires. 10:27:00

e Les créations de sous-sols sauf a destination de remise ou stationnement.

o

.2 — Autorisations

I.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (1.2.1.1 al.2.1.11) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
regles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent reglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art |.2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a 'aléa de référence.

e En présence d’'une zone d’écoulement contrainte, prévoir dans les aménagements
autorisés un parcours a moindre de dommage pour garantir les écoulements.

e L’emprise au sol des constructions et aménagement susceptible d’entraver les
écoulements ne doit pas excéder 30 % de la surface du ténement impacté par le
phénomene (50% pour les batiments d’activités).

*kkkkkkkkkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres, ferroviaires, liées aux remontées mécaniques,
de production et de transport de fluides ou d’énergie,...(autoroutes, ponts, tunnels,
pistes forestiéres, réseaux d’eau, de gaz, d’électricité, de télécommunication,...) ainsi
que les installations et constructions associées (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, stations d’épuration, réservoirs, micro-centrales, méthaniseurs,
dispositif de protection...) sous réserve du respect des prescriptions specifiques
supplémentaires suivantes :

e Assurer la sécurité des usagers

e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne (hors
remblais) ou dimensionner I'équipement pour un niveau de protection déterminé par
le porteur de projet au regard des conditions technico-économiques

e Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées, eaux potables),
sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénomeéne (hors
remblais) ou dimensionner I'équipement, pour résister a I'aléa de référence.

e Pour les remontées mécaniques, sécuriser le site par des ouvrages de protection
adaptés au phénoméne (hors remblais) ou dimensionner [I'équipement,
conformément a la norme EN 13107 et au guide technique STRMTG-RM2

o Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
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reglement ( hauteur d'application H, profondeur des fondations F;pression
exercée P)

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respeéte@ppugfgogtge
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spe0|abse7 Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’ ecoulementh profondeur,""'
d’'affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dlmen3|onnement du projet, en terme de contralntes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

o Pour les projets incluant des constructions closes et/ou couvertes, se reporter aux
prescriptions de l'article 1.2.1.10.

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les acces privés.

.2.1.2 - Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers, tournes, ...),
sans prescription spécifique supplémentaire.

1.2.1.3 — Les clétures et éléments similaires, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer une transparence hydraulique des clétures de 80 %.

e Limiter les hauteurs des murets d’assise a 20 cm.

1.2.1.4 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire I'occupation humaine permanente.

.2.1.5 — Les abris et structures légéres liés a l'activité agricole, sans prescription
spécifique supplémentaire.

.2.1.6 - Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a Pactivité
culturelle, touristique, sportive et de loisirs, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne (hors
remblais) ou dimensionner I'équipement pour un niveau de protection déterminé par
le porteur de projet au regard des conditions technico-économiques

e Assurer la sécurité des usagers

.2.1.7 — Les bassins et piscines extérieurs, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Pour les projets hors sol, dimensionner les constructions de plus de 10m? d’emprise

au sol pour résister a I'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogeéne a l'aléa de
référence.
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Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour_le
dimensionnement des structures sont celles figurant a I'annexe- Tdu present\
réglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondatlens F, pression *
exercée P) [ 31/08/2026
| 10:27:00 A

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respedter pourra étre &
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spemallse Cette.:""
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;
- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur | la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence - valeurs
réglementaires ».

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.21.8 — les terrasses, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Dimensionner les terrasses de plus de 10m? d’emprise au sol pour résister a I'aléa de
référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

(e]

Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogeéne a l'aléa de
référence.
Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
reglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement de la structure, en terme de
contraintes mécaniques : hauteur d’application H, profondeur des fondations
F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.
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.2.1.9 — Les aires de stationnement de surface collectives, sous réserve du respecf des
prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes: _
e Sécuriser le site vis-a-vis de l'aléa de référence par des ouvrages de protectlon A
adaptés (hors remblais). I 31/08/2026
e Mettre en place un dispositif pour réduire la vulnérabilité (systéme antl divagationcen
cas de crues)
nb : Cet article ne réglemente pas le stationnement en bordure de voirie en zone urbanisée et le
stationnement privé des habitations individuelles.

1.2.1.10 — Les constructions closes et/ou couvertes autres que celles interdites (ex :
Immeubles d’habitation et maisons individuels, locaux commerciaux et d’exploitation,
hangars, constructions associées aux parkings (souterrains, silos, ombriéres,...),
garages, appentis, pergolas...), sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Dimensionner le projet pour résister a l'aléa de référence selon les conditions
énumeérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagcades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
réglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement de la structure en terme de
contraintes mécaniques sur le bati : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

Pour les constructions closes :

o Sur la hauteur de référence H , les fagcades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

o Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’entrée d’eau par
infiltration ou en surface sur la hauteur de référence augmentée de 20 cm.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa de ruissellement.
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L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des prejeas, E/Ie
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dlmenSIonnemehi des prOJe‘l‘s
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le dafermment

.2.1.11 — Les constructions, installations et manifestations temporalr s Eﬁéosfzg'tzps
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suwantes
Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relatlveau projet
e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se prodwr‘ependant fa
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation.

*hkkkkkhkkkkkhkhkhkhkhkhkhhhkkhhkhkhk

1.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

1.2.2.2 - Batiments collectifs
En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable
qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu'il

puisse étre emprunté en toute circonstance.

L'aménagement de cet accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble sera donc
recherché pour les immeubles projetés.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement en lien avec I'existant qui ne sont
pas interdits sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

1.1 — Interdictions

e Les extensions d’aire d’accueil des gens du voyage.
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o Les extensions de campings et d’aire de stationnement de camping-car.
e Les aménagements de sous-sols sauf a usage de remise ou stationnement.

|__31/08/2026
Il.2 - Autorisations 10:27:00

11.2.1 — Projets autorisés soumis a

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés ci-
dessous (11.2.1.1 a 11.2.1.6) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
regles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent reglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence...

e En présence d’'une zone d’écoulement contrainte, prévoir dans les aménagements
autorisés un parcours a moindre de dommage pour garantir les écoulements.

e L’emprise au sol des constructions et aménagement susceptible d’entraver les
écoulements ne doit pas excéder 30 % de la surface du ténement impacté par le
phénoméne (50% pour les batiments d’activités).

*hkkkhkkkkkkkkhkkkhkkkkx

1.2.1.1 - Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de
facade, ...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires
suivantes :
e Ne pas générer de nouvelles entrées d’eau dans le bien (ex : ne pas créer de
nouveaux ouvrants en facade exposée et d’ouvrants non protégés sur les autres
fagades sous le niveau de référence).

1.2.1.2 — Les projets d’aménagement des biens existants, a l'intérieur du volume
existant, avec augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles ou de
garage en piéce de vie, création de logement supplémentaire, changement de
destination avec augmentation de la classe de vulnérabilité...) sous réserve du respect
des prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques supplémentaires
auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.

e Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol supérieure a
20m? pour résister a I'aléa de référence.

e Dimensionner les projets d’une surface de plancher ou d’emprise au sol inférieure ou
égale a 20m? pour résister a l'aléa de référence ou, en cas d’'impossibilité, a minima,
participer a la réduction de la vulnérabilité globale du bien.

e Lorsque le dimensionnement a l'aléa de référence est obligatoire :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
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chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a.Valéa.de
s e B A %

référence. < N
o Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le

dimensionnement des structures sont celles figurant a I'annexe duprésent =

reglement ( hauteur d'application H, profondeur des fondations Fppression
exercée P)

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter “pourra-étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

o Sur la hauteur de référence H , les facades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

o Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

o Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’entrée d’eau par
infiltration ou en surface par des dispositifs passifs, jusqu'a la cote de
référence augmentée de 20 cm.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa de ruissellement.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.
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I.2.1.3 - Les extensions et reconstructions partielles ou totales, sous réserve. du

respect

des

prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions:”spécifiques.

supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.
Dimensionner les projets d'une surface de plancher ou d’'emprise au sol sypgfieure:a
20m? pour résister a I'aléa de référence. 10:27:00 £
Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol inférieure ou _;;_{"‘”
égale a 20m? pour résister a l'aléa de référence ou, en cas d’ |mp033|blllte, a m|n|ma,'

participer a la réduction de la vulnérabilité globale du bien.
Lorsque le dimensionnement a I'aléa de référence est obligatoire :

(o]

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de manieére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
reglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

Sur la hauteur de référence H , les fagades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

Sur la hauteur de référence 0,8xH, les facades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

En cas de risques d’inondation par I'aval (facade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’entrée d’eau par
infiltration ou en surface, par des dispositifs passifs, jusqu’a la cote de
référence augmentée de 20 cm.

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa de ruissellement.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.
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I1.2.1.4 — Les extensions des constructions et installations nécessaires a la gestion de
crise (établissements de secours, hépitaux, héliports, hangars d'équip’é'ments de.
déneigement, etc.), et de tous les ERP sous réserve du respect des prescriptions ¥
spécifiques supplémentaires suivantes : I 31/08/2026
¢ Dimensionner les extensions de batiments pour résister a I'aléa de refergocgsmon

les conditions énumérées ci-dessous :

o

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, t0|ture ‘etc.) doit etre_f"‘
dimensionné pour résister de maniére homogeéne (structures en diif;:vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Les valeurs des contraintes meécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
reglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

Sur la hauteur de référence H , les fagades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

Sur la hauteur de référence 0,8xH, les facades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’entrée d’eau par
infiltration ou en surface, par des dispositifs passifs, jusqu’a la cote de
référence augmentée de 20 cm.

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa de ruissellement.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

e Pour tous les projets concernant des ERP du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J
(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),
R (enseignement), pour les établissements de gestion de crise et pour les parcs de
stationnement souterrains de plus de 10 emplacements, réaliser une étude de
vulnérabilité du bati et de mise en sécurité, avec mise en ceuvre des préconisations
de I'étude (cf annexe V).
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11.2.1.5 — Les extensions des aires de stationnement en sous-sols, sous J’G,SGNQ du

respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes : o N
e Garantir 'absence d’entrée d’eau dans les sous-sols par des dlsposmfs passﬁs
positionnés 20 cm au-dessus de la cote de référence. I 31/08/2026
e Réalisation préalable d’'une étude de vulnérabilit¢ et de mise en sécurlmwumes .-
extensions en sous-sols (cf annexe V). &

1.2.1.6 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2) le
sont aussi en tant que projet en lien avec l'existant (extension, reconstruction,
aménagement...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type.

1.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

11.2.2.2 - Batiments collectifs

En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable
qu'au moins un des acces desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu'il

puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création d’'un accés a l'abri de la fagade la moins exposée de l'immeuble sera donc
recherché en cas de projet de réaménagement du batiment ou de ses environs.

1.2.2.3 — Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagement autorisés, une réduction globale de la vulnérabilité
du bien est a rechercher.

lll — Mesures sur I'existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPRn et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et lll.2.
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lll.1 — Prescriptions

31/08/2026

1.1 - ERP J,0,U,R, établissements de gestion de crise et parc de "-_statiloori'%za:rggnt
souterrains
Pour tous les ERP existants du 1 groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes ageées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement),
pour les établissements de gestion de crise et pour les parcs de stationnement souterrains
de plus de 10 emplacements, une étude de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des
occupants vis-a-vis du risque de ruissellement doit étre réalisée (cf annexe 1V), avec mise en
ceuvre des préconisations de I'étude, dans un délai de 5 ans suivant I'approbation du PPR.

l1.1.2 - Campings et aires de camping-cars

La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rechercher.
Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d’alerte et
d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le

PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.

Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terrains de
camping existants est interdit.

111.1.3 - Réseaux et matériels sensibles

Les matériels électriques et les réseaux de distribution de téléphone, d’eau potable, de gaz
et de chaleur devront (en cas de réfection) étre placés de maniére a autoriser leur
fonctionnement, y compris en période d’inondations ;

Les stockages souterrains de combustibles devront étre parfaitement étanches et leurs
orifices de remplissage devront étre placés au-dessus de la céte d’inondation.

Les citernes de stockage et mobiliers d’extérieur seront transparents vis-a-vis du risque
hydraulique, ancrés, lestés ou équipés de murets de protection, pour ne pas étre emportés
par le courant.

I1l.2 — Recommandations

I11.2.1 Toutes constructions

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions et de mise en
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations de cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléas moyens liés au ruissellement.

I11.2.2 — Batiments collectifs
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Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble nerseit-pas
exposé aux aléas et qu'il puisse étre emprunté en toutes circonstances. L'afménagement.
d'un tel acces a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble est dont recommandé
pour les immeubles existants. [ 31/08/2026

10:27:00
I11.2.3 - Ouvertures

Pour I'ensemble des constructions existantes les ouvertures situées sous la cote inondable
pourront étre étanchéifiées par un dispositif adapté a 'aléa de référence.

I11.2.4 - Aires de stationnement

Pour chaque aire de stationnement de surface existante, il est recommandé de procéder a
l'installation de dispositifs de sécurisations destinés a limiter les risques d’embacles et
d’emportement des véhicules stationnés en cas de ruissellement.

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire 'objet de subventions selon
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.
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PPRn de Bourg-Saint-Maurice — Reglement — Titre Ill — Zone Bf-R

1.2.17 Zone Bf-R WOTA==

Ruissellement

Aléas faibles

Zones urbanisées et non urbanisées

La fiche Bf-R réglemente les zones urbanisées et non urbanisées soumises a un aléa
faible de ruissellement.

Les projets peuvent généralement étre adaptés a I'aléa faible pour un surcolt modéré et le
risque pour les personnes et les biens existe a I'extérieur du bati mais reste limité.

L’objectif est donc de permettre I'implantation de nouveaux projets tout en garantissant une
vulnérabilité limitée.

Le principe global de la zone est la constructibilité avec prise en compte adaptée de
I’aléa. Certains projets peuvent néanmoins étre interdits.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la régle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’une bande de recul (art. IlI-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas interdits
sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

.1 — Interdictions

Sont spécifiquement interdits :
e Les aires d’accueil des gens du voyage.
e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).
e Les ERP de types R, U (sauf maisons médicales) et J, du 1°" et du 2éme groupe.
o Les abris légers et structures légéres d’emprise au sol supérieure a 10m? sauf ceux
liés a I'activité agricole (notamment les serres).
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Les créations de campings et d’aires de stationnement de camping-car .
L'implantation de HLL, Mobil-homes, y compris dans les terrains de camping. \
Les terrassements généraux (autres que ceux en lien avec un projet autorisé), les
stockages et dépots méme temporaires. [ 31/08/2026 &
Les créations de sous-sols sauf a destination de remise ou stationnement. 10:27:00

N,

1.2 — Autorisations

I.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (1.2.1.1al1.2.1.11) :

Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage.

Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent reglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

En présence d’une zone d’écoulement contrainte, prévoir dans les aménagements
autorisés un parcours a moindre de dommage pour garantir les écoulements.
L’emprise au sol des constructions et aménagement susceptible d’entraver les
écoulements ne doit pas excéder 30 % de la surface du ténement impacté par le
phénomene (50% pour les batiments d’activités).

kkkkkkkkkkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres, ferroviaires, liées aux remontées mécaniques,
de production et de transport de fluides ou d’énergie,...(autoroutes, ponts, tunnels,
pistes forestiéres, réseaux d’eau, de gaz, d’électricité, de télécommunication,...) ainsi
que les installations et constructions associées (antennes, pylénes, panneaux
photovoltaiques, stations d’épuration, réservoirs, micro-centrales, méthaniseurs,
dispositif de protection...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

Assurer la sécurité des usagers
Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne (hors
remblais) ou dimensionner I'équipement, pour un niveau de protection déterminé par
le porteur de projet au regard des conditions technico-économiques
Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées, eaux potables),
sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne (hors
remblais) ou dimensionner I'’équipement, pour résister a I'aléa de référence.
Pour les remontées mécaniques, sécuriser le site par des ouvrages de protection
adaptés au phénoméne (hors remblais) ou dimensionner [I'équipement,
conformément a la norme EN 13107 et au guide technigue STRMTG-RM2

o Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le

dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
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reglement ( hauteur d'application H, profondeur des fondations F;pression
exercée P)

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respeéte@ppugfgogtge
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spe0|abse7 Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’ ecoulementh profondeur,""'
d’'affouillement a, vitesse d’écoulement v ;
- leur déclinaison pour le dlmen3|onnement de la structure, en terme de
contraintes mécaniques : hauteur d’application H, profondeur des fondations
F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

e Pour les projets incluant des constructions closes et/ou couvertes, se reporter aux
prescriptions de l'article 1.2.1.10.

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les acces privés.

.2.1.2 - Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers, tournes, ...),
sans prescription spécifique supplémentaire.

1.2.1.3 — Les clétures et éléments similaires, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer une transparence hydraulique des clétures de 80 %.

e Limiter les hauteurs des murets d’assise a 20 cm.

1.2.1.4 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire I'occupation humaine permanente.

.2.1.5 — Les abris et structures légéres liés a l'activité agricole, sans prescription
spécifique supplémentaire.

.2.1.6 - Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a Pactivité
culturelle, touristique, sportive et de loisirs, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne (hors
remblais) ou dimensionner I'équipement pour un niveau de protection déterminé par
le porteur de projet au regard des conditions technico-économiques.

e Assurer la sécurité des usagers

.2.1.7 — Les bassins et piscines extérieurs, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Pour les projets hors sol, dimensionner les constructions de plus de 10m? d’emprise

au sol pour résister a l'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.
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Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour_le
dimensionnement des structures sont celles figurant a I'annexe- Tdu present\
réglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondatlens F, pression *
exercée P) [ 31/08/2026
\ 10:27:00 A

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respedter pourra étre &
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spemallse Cette.:""
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de 'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;
- leur déclinaison pour le dimensionnement de la structure, en terme de
contraintes mécaniques : hauteur d’application H, profondeur des fondations
F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence - valeurs
réglementaires ».

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.21.8 — les terrasses, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Dimensionner les terrasses de plus de 10m? d’emprise au sol pour résister a I'aléa de
référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

(e]

Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogeéne a l'aléa de
référence.
Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
reglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement de la structure, en terme de
contraintes mécaniques sur le bati : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.9 — Les aires de stationnement de surface y compris les aires de stationnement
de camping-car, sans prescription spécifique supplémentaire.
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1.2.1.10 — Les constructions closes et/ou couvertes autres que celles interdites-(ex :
Immeubles d’habitation et maisons individuels, locaux commerciaux et d’éxploitation;
hangars, constructions associées aux parkings (souterrains, silos, -;Iio:mbriéres,...), \
garages, appentis, pergolas...), sous réserve du respect des prescriptionssspégifigues
supplémentaires suivantes : 10:27:00
» Dimensionner le projet pour résister a l'aléa de référence selon'les conditions &
énumeérées ci-dessous :

(o]

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, et¢:)-dait-étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
reglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement de la structure, en terme de
contraintes mécaniques sur le bati : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

Pour les constructions closes :

(o]

Sur la hauteur de référence H , les facades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagcades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant

En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’entrée d’eau par
infiltration ou en surface

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa de ruissellement.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le détermine.

.2.1.11 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet
e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se produire pendant la
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation.
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e

| 31/08/2026
1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque | 10:27:00

kY
a

Pour les projets situés a proximité immeédiate d’une autre zone d’'aléa ou d’'uneczone d'alea

similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interdctions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

1.2.2.2 - Batiments collectifs
En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable
qu'au moins un des acces desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu'il

puisse étre emprunté en toute circonstance.

L'aménagement de cet acces a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble sera donc
recherché pour les immeubles projetés.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement en lien avec I'existant qui ne sont
pas interdits sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

1.1 — Interdictions

e Les extensions d’aire d’accueil des gens du voyage.
e Les extensions de campings et d’aire de stationnement de camping-car
e Les aménagements de sous-sols sauf a usage de remise ou stationnement.

1.2 - Autorisations

1.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés ci-
dessous (11.2.1.1 a 11.2.1.6) :
¢ Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.
o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage.
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e Produire une attestation par le maitre d‘'ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis & autorisation au regard_des codes de.
'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitior;riaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engengrer,des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispesitifspde
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

e En présence d’'une zone d’écoulement contrainte, prévoir dans les amenagements,*"
autorisés un parcours a moindre de dommage pour garantir les écoulements:

e L'emprise au sol des constructions et aménagement susceptible d’ entraver les
écoulements ne doit pas excéder 30 % de la surface du ténement impacté par le
phénoméne (50% pour les batiments d’activités).

kkkkkkkkkkkkhkhkkkkhkkk

1.2.1.1 - Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de
facade, ...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires
suivantes :
e Ne pas générer de nouvelles entrées d’eau dans le bien (ex: ne pas créer de
nouveaux ouvrants en facade exposée et d’ouvrants non protégés sur les autres
facades sous le niveau de référence).

1.2.1.2 — Les projets d’aménagement des biens existants, a l'intérieur du volume
existant, avec augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles ou de
garage en piéce de vie, création de logement supplémentaire, changement de
destination avec augmentation de la classe de vulnérabilité...) sous réserve du respect
des prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques supplémentaires
auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.

e Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol supérieure a
20m? pour résister a I'aléa de référence.

e Dimensionner les projets d’une surface de plancher ou d’emprise au sol inférieure ou
égale a 20m? pour résister a I'aléa de référence ou, en cas d'impossibilité, 8 minima,
participer a la réduction de la vulnérabilité globale du bien.

e Lorsque le dimensionnement a 'aléa de référence est obligatoire :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
réglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

o Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de l'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;
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Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront.étre
. yaon) P ~ o
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglenient dans le.

tableau « Energies, pressions et hauteur de référen_l'c:e — valeurs
réglementaires ». 31/08/2026
10:27:00

Sur la hauteur de référence H , les fagades de classe 1 doivent étre étanches &
et sans ouvrant N\, A
Sur la hauteur de référence 0,8xH, les facades de classe 2 d6iventcétre
étanches et sans ouvrant

En cas de risques d’'inondation par I'aval (fagade de classe 3), les planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de la cote de
référence H

Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’entrée d’eau par
infiltration ou en surface par des dispositifs passifs, jusqu'a la cote de
référence augmentée de 20 cm.

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa de ruissellement.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.3 — Les extensions et reconstructions partielles ou totales, sous réserve du

respect

des

prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques

supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.
Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol supérieure a
20m? pour résister a I'aléa de référence.

Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol inférieure ou
égale a 20m? pour résister a l'aléa de référence ou, en cas d'impossibilité, a8 minima,
participer a la réduction de la vulnérabilité globale du bien.

Lorsque le dimensionnement a I'aléa de référence est obligatoire :

o

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chéssis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
reglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de I'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».
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Sur la hauteur de référence H , les fagades de classe 1 doivent é’fr‘é étanches.
et sans ouvrant A
Sur la hauteur de référence 0,8xH, les fagcades de classe 2 dojvent gtse
étanches et sans ouvrant \  10:27:00 ¢
En cas de risques d’inondation par l'aval (fagade de classe 3), les planchers &
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au-dessus de Ia cote de,""'
référence H

Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’entrée d eau par
infiltration ou en surface par des dispositifs passifs, jusqu'a la cote de
référence augmentée de 20 cm.

Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa de ruissellement.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.4 — Les extensions des constructions et installations nécessaires a la gestion de
crise (établissements de secours, hépitaux, héliports, hangars d'équipements de
déneigement, etc.), et de tous les ERP sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
o Dimensionner les extensions de batiments pour résister a I'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :

(o]

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chéssis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Les valeurs des contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures sont celles figurant a 'annexe | du présent
reglement ( hauteur d’application H, profondeur des fondations F, pression
exercée P)

Une étude déterminant les prescriptions constructives a respecter pourra étre
réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude spécialisé. Cette
étude déterminera :

- les caractéristiques physiques de I'aléa : hauteur d’écoulement h, profondeur
d’affouillement a, vitesse d’écoulement v ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet, en terme de contraintes
mécaniques sur la structure : hauteur d’application H, profondeur des
fondations F, pression exercée P ;

Les valeurs de pressions et de hauteur a prendre en compte ne pourront étre
inférieures aux valeurs plancher données en annexe | du réglement dans le
tableau « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires ».

Sur la hauteur de référence H , les fagades de classe 1 doivent étre étanches
et sans ouvrant

Sur la hauteur de référence 0,8xH, les facades de classe 2 doivent étre
étanches et sans ouvrant
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o En cas de risques d’inondation par I'aval (fagade de classe 3), Ies planchers
habitables et fonctionnels doivent étre positionnés au- dessus de la cote de.
référence H

o Les sous-sols doivent étre congus pour garantir 'absence d’ entreﬁ/@gp}gp@r
infiltration ou en surface par des dispositifs passifs, Jusqu 'a lao-cote)ode
référence augmentée de 20 cm.

o Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de desenfumage sur Ies,""’
fagades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs perme ttant
leur fonctionnalité en cas d’aléa de ruissellement.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

e Pour tous les projets concernant des ERP du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J
(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),
R (enseignement), pour les établissements de gestion de crise et pour les parcs de
stationnement souterrains de plus de 10 emplacements, réaliser une étude de
vulnérabilité du bati et de mise en sécurité, avec mise en ceuvre des préconisations
de I'étude (cf annexe V).

1.2.1.5 — Les extensions des aires de stationnement en sous-sols, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Garantir 'absence d’entrée d’eau dans les sous-sols par des dispositifs passifs
jusqu’a la cote de référence augmentée de 20 cm.

o Reéalisation préalable d’'une étude de vulnérabilité et de mise en sécurité pour les
extensions en sous-sols (cf annexe V).

1.2.1.6 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2) le
sont aussi en tant que projet en lien avec l'existant (extension, reconstruction,
réaménagement...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type.

11.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

1.2.2.2 - Batiments collectifs
En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable

qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu'il
puisse étre emprunté en toute circonstance.
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La création d’'un accés a l'abri de la fagade la moins exposée de Ilmmeuble Sera- donc
recherché en cas de projet de réaménagement du batiment ou de ses enV|rons

11.2.2.3 — Projets de réaménagement 31/08/2026
| 10:27:00 ¢

Pour tous les projets de réaménagement autorisés, une réduction globale de! Ia vulnérabilité

du bien est a rechercher. N~

A
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Il = Mesures sur I’existant

| 31/08/2026

: . 5 : . e N TNy T
Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés’dans’le -

présent PPR et subir des dommages. \

N\ - <

¢ 3»’ . _',__,_?';.\"-ﬁ;"'
D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et ll1.2.

lll.1 — Prescriptions

.11 - ERP J,0,U,R, établissements de gestion de crise et parc de stationnement
souterrains

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hbtels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement),
pour les établissements de gestion de crise et pour les parcs de stationnement souterrains
de plus de 10 emplacements, une étude de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des
occupants vis-a-vis du risque de ruissellement doit étre réalisée (cf annexe 1V), avec mise en
ceuvre des préconisations de I'étude, dans un délai de 5 ans suivant I'approbation du PPR.

ll.1.2 - Campings et aires de camping-cars

La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rechercher.
Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d’alerte et
d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le

PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.

Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terrains de
camping existants est interdit.

lll.1.3 - Réseaux et matériels sensibles
Les matériels électriques et les réseaux de distribution de téléphone, d’eau potable, de gaz
et de chaleur devront (en cas de réfection) étre placés de maniére a autoriser leur

fonctionnement, y compris en période d’inondations ;

Les stockages souterrains de combustibles devront étre parfaitement étanches et leurs
orifices de remplissage devront étre placés au-dessus de la céte d’inondation.

Les citernes de stockage et mobiliers d’extérieur seront transparents vis-a-vis du risque

hydraulique, ancrés, lestés ou équipés de murets de protection, pour ne pas étre emportés
par le courant.
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I1l.2 - Recommandations

11.2.1 Toutes constructions | 31/08/2026
| 10:27:00
Il est recommandé de realiser une étude de vulnérabilité des constructions ‘et de mise en &
sécurité des personnes et d'adapter les constructions selon les préconisations, de cette’
étude, pour toutes les constructions situées en aléas faibles liés au ruissellement. -

lll.2.2 — Batiments collectifs
Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas
exposé aux aléas et qu'il puisse étre emprunté en toutes circonstances. L'aménagement
d'un tel accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble est donc recommandé
pour les immeubles existants.

I11.2.3 - OQuvertures

Pour 'ensemble des constructions existantes les ouvertures situées sous la cote inondable
pourront étre étanchéifiées par un dispositif adapté a I'aléa de référence.

lll.2.4 - Aires de stationnement
Pour chaque aire de stationnement de surface existante, il est recommandé de procéder a

linstallation de dispositifs de sécurisations destinés a limiter les risques d’embécles et
d’emportement des véhicules stationnés en cas de ruissellement.

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subventions selon
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.
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I.2.18 Zone RF-G j
[

31/08/2026
10:27:00

Glissement de terrain

Aléas forts

Zones urbanisées et non urbanisées

La fiche RF-G réglemente les zones urbanisées et non urbanisées soumises a un aléa
fort de glissement de terrain.

Les projets ne peuvent pas étre adaptés a I'aléa fort pour un surcoGt modéré et le risque
pour les personnes et les biens peut étre important a I'extérieur et a l'intérieur du bati.

L’objectif est donc de ne pas implanter de nouveaux projets afin de ne pas accroitre les
enjeux sur ces secteurs.

Le principe global de la zone rouge est la hon constructibilité.

Des exceptions a cette régle sont toutefois admises dans des cas limités, définis dans la
présente fiche, et sous réserve de prescriptions adaptées.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la régle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’'une bande de recul (art. Ill-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas autorisés
sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets nouveaux autorisés.

1.1 — Interdictions

Sont interdits, tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et
suivants et notamment:
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e Les constructions a usage d’habitation. 1A

e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (etabhssements de.
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement,..).

e Les campings, aires d’accueil des gens du voyage et les aires de statloglpﬁfgpmz@e

camping-car. 10:27:00
e L’implantation de HLL, mobil-homes, y compris dans les terralns de camplng
existants N\

Y

e Les aires de stationnement enterrées.
e Les bassins, les piscines.
e Tout projet conduisant a une infiltration d’eau dans le sol.

.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets nouveaux autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

I.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets nouveaux
autorisés listés ci-dessous (1.2.1.1al1.2.1.11) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
regles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
l'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’aggraver les
risques ou mettre en ceuvre des dispositifs de stockage dimensionnés pour résister a
l'aléa de référence.

kkkkkkkkkkkkkkkkkhkkkkkkkkkkkkkkkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres et ferroviaires (autoroutes, ponts, routes,
tunnels, voies ferrées, pistes forestiéres...) sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
o Reéaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence.

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les acces privés.

.2.1.2 — Les infrastructures de production et de transport de fluide ou d’énergie (eau,
gaz, électricité, télécommunication, ...), installations (antennes, pylénes, panneaux
photovoltaiques, ...) et constructions (stations d’épuration, réservoirs, micro-
centrales, ...) associées sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.

e Reéaliser une étude géotechnique préalable définissant les conditions particuliéres

pour adapter le projet au risque en présence.
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.21.3 - Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, ratellels tournes;.
drains...), sans prescription spécifique supplémentaire. : \

31/08/2026
1.2.1.4 — Les clétures et éléments similaires, sans prescription spécifique SUppIémenitaim.

.2.1.5 — Les remblais et déblais, sous réserve du respect des prescrlptlons spe0|f|ques.""'
supplémentaires suivantes :
e Reéaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les condltlons
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence.

1.2.1.6 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

.21.7 — Les pistes de ski, les remontées mécaniques (lignes et constructions
strictement nécessaires au fonctionnement et a l'usage exclusif des remontées
mécaniques), les dispositifs de déclenchement préventif des avalanches
(équipements et constructions associés), les dispositifs de production et distribution
de neige de culture (équipements et constructions associés), sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Reéaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les conditions

particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence.

1.2.1.8 - Les constructions (hors batiments et hangars non clos) et installations, en lien
et sur le site d’'une exploitation agricole, forestiére ou carriére déja existante (silos,
serres, abris...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires
suivantes :

¢ Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.

.2.1.9 - Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a l'activité
culturelle, touristique sportive et de loisirs (hors batiments), sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes:

e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.

1.2.1.10 — Les aires de stationnement de surface collectives, sous réserve du respect des
prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Proscrire toute construction associée.
o Réaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les conditions
particuliéres permettant d’adapter le projet au site.

Cet article ne réglemente pas le stationnement en bordure de voirie en zone urbanisée et le
stationnement privé des habitations individuelles.

Hors zone urbanisée, tout stationnement formalisé est réglementé.

.2.1.11 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet
e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.
o Evaluer les conditions de survenue du phénoméne en lien avec le projet et pendant la
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation.
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1.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties | 31/08/2026
| 10:27:00 :

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque o

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa, il est recommandé
d’analyser les éventuelles interactions du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera
aussi a I'esprit qu’un événement plus rare que l'aléa de référence est toujours possible.

Il - Projets en lien avec I'existant

Tous les projets de construction et aménagement, en lien avec I’existant, qui ne sont
pas autorisés sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets en lien avec I’existant autorisés.

I1.1 — Interdictions

Tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et suivants et
notamment :

e Les extensions, autres que dans le cadre d’une mise aux normes, des constructions

a usage d’habitation.

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des batiments
sensibles et équipements nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).

Les bassins, piscines.

Tout projet conduisant a une infiltration d’eau dans le sol.

Les projets d'aménagement augmentant la vulnérabilité.

Les extensions de camping, aire de stationnement de camping-car et aire d’accueil
de gens du voyage.

II.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets en lien avec I'existant autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.
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1.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autoﬁ%@%’ﬁ%é@s
ci-dessous (1.2.1.1 a1l.2.1.7) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandee selon les’
régles de l'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent reglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’aggraver les
risques ou mettre en ceuvre des dispositifs de stockage dimensionnés pour résister a
I'aléa de référence.

kkkkkkkkkkkkkkkhkhkkkkhkhkkkkhkk

1.2.1.1 — Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de
facade, ...) et d’laménagement intérieur, dans le volume existant, sans changement de
destination (ex : ajout de cloisons, changement d’usage d’une piéce y compris la
transformation d’un garage attenant en piéce a vivre...) d’'un bien, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création de dalle,
d’ajout d’un étage ou de changement de toiture occasionnant une augmentation
significative de descente de charges, pas d’évacuation des eaux pluviales ou
sanitaires dans le sol...).

e Ne pas créer d'unité de logement supplémentaire.

1.2.1.2 — Les changements de destination des biens existants, sous réserve du respect
des spécifiques supplémentaires suivantes :

e Intégrer les travaux dans le volume existant.

e Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création de dalle,
d’ajout d’un étage ou de changement de toiture occasionnant une augmentation
significative de descente de charges, pas d'évacuation des eaux pluviales ou
sanitaires dans le sol...)

o Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité (ex : pas de transformation d’une grange
en habitation, pas de transformation de bureaux en établissement d’enseignement).

1.2.1.3 — Les extensions limitées liées a une mise aux normes d’accessibilité,
d’habitabilité ou de sécurité, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

e Ne pas créer de logements supplémentaires.

e Limiter les extensions a 20% de I'emprise au sol ou de la surface de plancher
existante.

« Dimensionner pour résister a I'aléa de référence, les projets de plus de 20m? (emprise
au sol ou surface de plancher), et les projets inférieurs ou égal & 20m? occasionnant
des descentes de charges significatives ou générant des évacuations
supplémentaires des eaux pluviales ou sanitaires dans le sol, selon les conditions
énumerées ci-dessous :

o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
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(niveau de fondation, renforcement de la structure, stab.i-ljté« ._d_es
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...). 3 _

o La structure et les fondations du projet seront adaptees pour résister aux *
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des tefresz1,0sg/2026

o Les acces, aménagements et terrassements divers seront congus:pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pé\s les aggraver &
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maltrlse des,”"’
eaux collectées, ...) ; 16\

o En cas de non raccordement au réseau public existant, une étude deflnlra Ies
aménagements liés a la gestion individuelle des flux liquides (eau potable,
eaux usées, eaux pluviales, de drainage) de fagon a ne pas entrainer de
déstabilisation des terrains, tant sur le site méme de mise en ceuvre de ces
aménagements qu’a leur périphérie.

e Pour tous les projets concernant des ERP du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J
(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),
R (enseignement) et pour les établissements de gestion de crise, réaliser une étude
de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants, avec mise en ceuvre
des préconisations de I'étude (cf annexe V).

I.2.1.4 - Les reconstructions partielles ou totales d’un bien, aprés démolition
volontaire ou sinistre non lié au phénoméne de glissement de terrain, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

* Ne pas augmenter la surface de plancher.

e Ne pas augmenter le nombre de logements.

e Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité du bien reconstruit.

e Reconstruire en lieu et place du batiment démoli ou dans une zone moins exposée.

e Appliquer les prescriptions identiques aux projets nouveaux autorisés de méme
catégorie ou dimensionner les constructions pour résister a l'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :

o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de la structure, stabilité des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...).

o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...)

o Les accés, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...)

o En cas de non raccordement au réseau public existant, une étude définira les
aménagements liés a la gestion individuelle des flux liquides (eau potable,
eaux useées, eaux pluviales, de drainage) de fagon a ne pas entrainer de
déstabilisation des terrains, tant sur le site méme de mise en ceuvre de ces
aménagements qu’a leur périphérie.

1.2.1.5 — Les constructions annexes des batiments existants (ex : appentis, garages,
cabanes de jardin, pergolas ...), hors terrasses réglementées au 11.2.1.6, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Limiter la surface de la construction a 20m? d’emprise au sol, a raison d'une
construction par parcelle, non renouvelable.
o Reéserver 'usage a du remisage ou du stationnement.
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e En cas de surface supérieure a 10m?, dimensionner les constructions pour reclster a
I'aléa de référence selon les condltlons énumeérées ci-dessous : _
o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira ; Jes condltlons A
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au rlsq_ue en /presence
(niveau de fondation, renforcement de la structure,| stahilité:odes
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...).

o La structure et les fondations du projet seront adaptees pour reS|ster aux.”
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres,”’ 78 ORIGYY

o Les accés, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...)

o En cas de non raccordement au réseau public existant, une étude définira les
aménagements liés a la gestion individuelle des flux liquides (eau potable,
eaux usées, eaux pluviales, de drainage) de fagon a ne pas entrainer de
déstabilisation des terrains, tant sur le site méme de mise en ceuvre de ces
aménagements qu’a leur périphérie.

1.2.1.6 — Les terrasses, en lien avec une construction existante sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
¢ Dimensionner les terrasses de plus de 10m2 d’emprise au sol pour résister a I'aléa
de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de la structure, stabilit¢é des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...).
o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...)
o Les accés, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...)

1.2.1.7 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2) le
sont aussi en tant que projet en lien avec l'’existant (aménagement, extension,
reconstruction...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type.

1.2.2 — Projets autorisés et recommandations autorisés

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque
Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa, il est recommandé

d’analyser les éventuelles interactions du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera
aussi a I'esprit qu’un événement plus rare que l'aléa de référence est toujours possible.
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11.2.2.2 - Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagement autorisés, une réduction globale dqfi’é vulnérabilité
du bien est a rechercher. [ 31/08/2026 &
\ 10:27:00 &

Il — Mesures sur I’existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPR et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et l11.2.

lll.1 — Prescriptions

lll.1.1 - ERP J,0,U,R et établissements de gestion de crise

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hbtels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement)
et pour les établissements de gestion de crise, une étude de vulnérabilité du bati et de mise
en sécurité des occupants vis-a-vis de l'aléa glissement de terrain doit étre réalisée (cf
annexe V), avec mise en ceuvre des préconisations de I'étude, dans un délai qui ne peut
excéder 5 ans suivant 'approbation du PPR.

lll.1.2 — Réseaux liquides

La diminution de la vulnérabilité des réseaux liquides (eau potable, eaux usées, eaux
pluviales, de drainage) est a rechercher. Ainsi, ces réseaux feront I'objet d’'un contrdle
d’étanchéité avec remise en état des installations en cas de contréle défectueux. Ce contréle
sera effectué sous un délai de 2 ans et renouvelé au minimum tous les 5 ans.

ll.1.3 - Campings et aires de camping-cars

La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rechercher.
Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d’alerte et
d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le

PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.

Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terrains de
camping est interdit.
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lll.2 — Projets autorisés et recommandations assorties

31/08/2026

l1.2.1 - Toutes constructions 10:27:00

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions ef 'de_____._.m_ise__.:eé:ﬁ'
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations de cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléa fort glissement de terrain.

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subventions selon
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.
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PPRn de Bourg-Saint-Maurice — Reglement — Titre Ill — Zone Bm-G

11.2.19 Zone Bm-G

Glissements de terrain

Aléas moyens

Zones urbanisées et non urbanisées

La fiche Bm-G réglemente les zones urbanisées et non urbanisées soumises a un aléa
moyen de glissement de terrain.

Les projets peuvent étre adaptés a l'aléa pour un surcolt modéré et le risque pour les
personnes et les biens a I'extérieur du bati reste limité.

L’objectif est donc de permettre I'implantation de nouveaux projets tout en garantissant une
vulnérabilité limitée.

Le principe global de la zone est la constructibilité avec prise en compte adaptée de
I’aléa. Certains projets peuvent néanmoins étre interdits.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la regle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’une bande de recul (art. IlI-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent réglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas interdits
sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

.1 — Interdictions

Sont interdits, tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et
suivants et notamment :
e Les aires d’accueil des gens du voyage.
e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).
e Les créations de campings et d’aires de stationnement de camping-car
e Les bassins et les piscines.
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.2 — Autorisations

31/08/2026
10:27:00

I.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (1.2.1.1 al.2.1.11) :
e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.
o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.
e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

kkkkkkkkkkkkkkkhkkkkikkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres, ferroviaires, liées aux remontées mécaniques,
de production et de transport de fluides ou d’énergie,...(autoroutes, ponts, tunnels,
pistes forestiéres, réseaux d’eau, de gaz, d’électricité, de télécommunication,...) ainsi
que les installations et constructions associées (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, stations d’épuration, réservoirs, micro-centrales, méthaniseurs,
dispositif de protection...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
o Reéaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence.
e Pour les projets incluant des constructions closes et/ou couvertes, se reporter aux
prescriptions de I'article 1.2.1.10.

.21.2 — Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers, tournes,
drains...), sans prescriptions particulieres supplémentaires

.21.3 — Les clotures et éléments similaires, sans prescriptions particulieres
supplémentaires

.2.1.4— Les remblais et déblais, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Reéaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence.

1.2.1.5- Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

o Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

.2.1.6 — Les abris et structures légéres liés a l'activité agricole, sans prescription
spécifique supplémentaire.

.2.1.7 - Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a Iactivité
culturelle, touristique, sportive et de loisirs, sans prescriptions particulieres
supplémentaires.
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.21.8 - les terrasses, sous réserve du respect des prescriptions spéciﬁqu_es
supplémentaires suivantes : _
« Dimensionner les terrasses de plus de 10m?d’emprise au sol pour re%neter alaléa de A
référence selon les conditions énumérées ci-dessous : I 31/08/2026
o Une étude ou un avis géotechnique préalable définiral les iconditions :
particuliéres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence _.jl-?'
(niveau de fondation, renforcement de la structure, "'stabilité de_s,""‘
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...). I8 oR1GY™
o La structure et les fondations du projet seront adaptees pour reS|ster aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...)
o Les acces, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...)

1.2.1.9 — Les aires de stationnement de surface collectives, sous réserve du respect des
prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes:
e Reéaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence.

Cet article ne réglemente pas le stationnement en bordure de voirie en zone urbanisée et le
stationnement privé des habitations individuelles.
Hors zone urbanisée, tout stationnement formalisé est réglementé.

1.2.1.10 — Les constructions closes et/ou couvertes autres que celles interdites (ex :
Immeubles d’habitation et maisons individuels, locaux commerciaux et d’exploitation,
hangars, constructions associées aux parkings (souterrains, silos, ombriéres,...),
garages, appentis, pergolas...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Dimensionner le projet pour résister a I'aléa de référence selon les conditions
énumeérées ci-dessous :

o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de la structure, stabilité des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...).

o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...)

o Les accés, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...)

o En cas de non raccordement au réseau public existant, une étude définira les
aménagements liés a la gestion individuelle des flux liquides (eau potable,
eaux useées, eaux pluviales, de drainage) de fagon a ne pas entrainer de
déstabilisations des terrains, tant sur le site méme de mise en ceuvre de ces
aménagements qu’a leur périphérie.

.2.1.11 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet
¢ Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.
o Evaluer les conditions de survenue du phénoméne en lien avec le projet et pendant
la durée d’implantation du projet ou de la manifestation.
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1.2.2 — Projets soumis a recommandations A0 AT

__3_‘;\.“‘ =5

[ 31/08/2026

1.2.2.1 - Proj n bordure d’un re zone ari I
ojets en bordure d’une autre zone a risque ]1 10:27:00

Pour les projets situés a proximité immédiate d’une autre zone d’'aléa ou d’ une zone d’ aleau
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles'i mteraqtlons’
du projet avec I'aléa situé & proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’un événement plus rare

que l'aléa de référence est toujours possible.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement en lien avec I’existant qui ne sont
pas interdits sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

1.1 — Interdictions

e Les extensions d’aires d’accueil des gens du voyage.
e Les extensions de campings et d’aire de stationnement de camping-car
e Les bassins et les piscines

1.2 - Autorisations

1.2.1 — Projets soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (11.2.1.1 2 1l.2.1.4) :
¢ Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.
e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage.
e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent reglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
I'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

kkkkkkkhkkkhkkkhkkkhkkhhkkhkkkhkkk

1.2.1.1- Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de
facade, ...) et d’aménagement intérieur, dans le volume existant, avec ou sans
changement de destination (ex : ajout de cloisons, changement d’'usage d’une piéce,
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transformation d’une grange en habitation...) d’'un bien sous réserve du respnc’r des
mesures spécifiques supplémentaires suivantes :

En cas daugmentation potentielle de la vulnérabilité du blen expose (ex:
changement de toiture, création de dalle, ajout d'un étage, ocgaS@[m;y)tzo%e
augmentation significative de descente de charges, évacuation supplémentairepdes -
eaux pluviales ou sanitaires dans le sol...), réaliser une étude ou un avis &
géotechnique préalable qui définira les conditions particuliéres permettant d adapterf-"
le projet au site et au risque en présence. £ ORIGY

1.2.1.2 — Les extensions et reconstructions partielles ou totales, sous réserve du
respect des prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques
supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.

Dimensionner pour résister a 'aléa de référence, les projets de plus de 20m? (emprise
au sol ou surface de plancher), et les projets inférieurs ou égal a 20m? occasionnant
des descentes de charges significatives ou générant des évacuations
supplémentaires des eaux pluviales ou sanitaires dans le sol, selon les conditions
énumeérées ci-dessous :

o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de la structure, stabilité des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...).

o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...) ;

o Les accés, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...) ;

o En cas de non raccordement au réseau public existant, une étude définira les
aménagements liés a la gestion individuelle des flux liquides (eau potable,
eaux useées, eaux pluviales, de drainage) de fagon a ne pas entrainer de
déstabilisation des terrains, tant sur le site méme de mise en ceuvre de ces
aménagements qu’a leur périphérie.

1.2.1.3 — Les extensions des constructions et installations nécessaires a la gestion de
crise (établissements de secours, hépitaux, héliports, hangars d'équipements de
déneigement, etc.) et de tous les ERP sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

Dimensionner les extensions de batiments pour résister a 'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :

o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de la structure, stabilité des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...).

o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...).

o Les accés, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...)

o En cas de non raccordement au réseau public existant, une étude définira les
aménagements liés a la gestion individuelle des flux liquides (eau potable,
eaux useées, eaux pluviales, de drainage) de fagon a ne pas entrainer de

déstabilisations des terrains, tant sur le site méme de mise en ceuvre de ces
aménagements qu’a leur périphérie.
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o Pour tous les ERP du 1er groupe, et du 1° et 2°™ groupe de types o (accuell d“e

personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospltallers,,:gsanltalres) R\_\._
(enseignement), réaliser une étude de vulnérabilité du bati et de mise/en ségurjtendes

occupants, avec mise en ceuvre des préconisations de I'étude (cf ann¢xe IY):27:00

1.2.1.4 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapltre 1.2) le

sont aussi en tant que projet en lien avec I'existant, sous réserve du réspect-des
prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques supplémentaires
auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.

11.2.2 — Projets soumis a recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immeédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

1.2.2.2 - Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagements, une réduction globale de la vulnérabilité du bien
est a rechercher.

Il = Mesures sur I’existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPR et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et ll1.2.

lll.1 — Prescriptions

1.1 - ERP J,0O,U,R et établissements de gestion de crise

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement)
et pour les établissements de gestion de crise, une étude de vulnérabilité du bati et de mise
en sécurité des occupants (cf annexe V) doit étre réalisée, avec mise en ceuvre des
préconisations de I'étude, dans un délai de 5 ans suivant I'approbation du PPR.
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I1l.2 - Recommandations

. I | 31/08/2026
ll.2.1 - Réseaux liquides | 10:27:00

Les réseaux liquides (eau potable, eaux usées, eaux pluviales, de drainage"“-)\_f_eront I’objetjf
d'un contrle d’étanchéité avec remise en état des installations en cas de; .contréle
défectueux. Ce contréle sera effectué sous un délai de 2 ans et renouvelé au minimum tous
les 5 ans.

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire 'objet de subventions selon
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.
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I1.2.20 Zone Bf-G WO TAT=_

Glissement de terrain

Aléas faibles

Zones urbanisées et non urbanisées

La fiche Bf-G réglemente les zones urbanisées et non urbanisées soumises a un aléa
faible de glissement de terrain.

Les projets peuvent étre adaptés a l'aléa pour un surcolt modéré et le risque pour les
personnes et les biens a I'extérieur du bati reste tres limité.

L’objectif est donc de permettre I'implantation de nouveaux projets tout en garantissant une
vulnérabilité limitée.

Le principe global de la zone est la constructibilité avec prise en compte adaptée de
I’aléa. Certains projets peuvent néanmoins étre interdits.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la régle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’une bande de recul (art. IlI-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas interdits
sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

.1 — Interdictions

[l n’y a pas de projets interdits en zone Bf-G.
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.2 — Autorisations

31/08/2026
10:27:00

I.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (1.2.1.1 a1.2.1.13) :
e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.
e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage.
e Produire une attestation par le maitre d‘'ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
l'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

kkkkkkkkkkkkkhkkkkkkkkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres, ferroviaires, liées aux remontées mécaniques,
de production et de transport de fluides ou d’énergie,...(autoroutes, ponts, tunnels,
pistes forestiéres, réseaux d’eau, de gaz, d’électricité, de télécommunication,...) ainsi
que les installations et constructions associées (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, stations d’épuration, réservoirs, micro-centrales, méthaniseurs,
dispositif de protection...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

o Reéaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence. L’étude
précisera le risque a l'aide de sondages suffisamment profonds ;

e Pour les projets incluant des constructions closes et/ou couvertes, se reporter aux
prescriptions de I'article 1.2.1.12.

.21.2 - Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers, tournes,
drains...), sans prescriptions particulieres supplémentaires

.21.3 - Les clotures et éléments similaires, sans prescriptions particuliéres
supplémentaires

.2.1.4- Les remblais et déblais, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Reéaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence.

1.2.1.5- Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire I'occupation humaine permanente.

1.2.1.6 — Les abris et structures légéres, sans prescriptions spécifiques supplémentaires.
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1.2.1.7 - Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a.tactivité
culturelle, touristique, sportive et de loisirs, sans prescriptions:"spécifiques,
supplémentaires. \

31/08/2026
1.2.1.8 — les terrasses, sans prescriptions spécifiques supplémentaires. 10:27:00

1.2.1.9 — les bassins et piscines extérieurs, sous réserve du respect des prescrlptlons."'"
spécifiques supplémentaires suivantes :
o Dimensionner les terrasses de plus de 10m?d’emprise au sol pour résister a I alea de
référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de la structure, stabilit¢é des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...).
o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...)
o Les accés, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...)

.21.10 - Les aires de stationnement de surface, sans prescriptions spécifiques
supplémentaires (cf recommandations).

.2.1.11 - Les créations de campings, les aires de stationnement pour camping-car et
la création d’aires d’accueil des gens du voyage, sans prescriptions spécifiques
supplémentaires.

1.2.1.12 — Les constructions closes et/ou couvertes autres que celles interdites (ex :
Immeubles d’habitation et maisons individuels, locaux commerciaux et d’exploitation,
hangars, constructions associées aux parkings (souterrains, silos, ombriéres,...),
garages, appentis, pergolas...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
o Dimensionner le projet pour résister a l'aléa de référence selon les conditions
énumérées ci-dessous :

o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de la structure, stabilité des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...).

o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...).

o Les accés, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...).

o En cas de non raccordement au réseau public existant, une étude définira les
aménagements liés a la gestion individuelle des flux liquides (eau potable,
eaux usées, eaux pluviales, de drainage) de fagon a ne pas entrainer de
déstabilisations des terrains, tant sur le site méme de mise en ceuvre de ces
ameénagements qu’a leur périphérie.

.2.1.13 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP, sans prescriptions spécifiques supplémentaires.
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1.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations QOTAS=
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1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque '11 1’6.2';.00 €

P
Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’'aléa ou d’ une zone d'aléa “
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles ﬁﬁteracnon’s
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

.2.2.2 — Aires de stationnement de surface

Il est recommandé de réaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les
conditions particuliéres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence et
permettra de s’assurer de I'absence d’aggravation du phénoméne que pourrait occasionner
le projet.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement en lien avec I'existant qui ne sont
pas interdits sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

1.1 — Interdictions

e Aucun projet en lien avec 'existant n’est interdit en zone Bf-G.

I1.2 - Autorisations

I.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (11.2.1.1 4 11.2.1.3) :
e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.
e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.
e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).
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11.2.1.1 — Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification *
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalemeni-de
facade, ...) et d’aménagement intérieur, dans le volume existant, avecio7sans
changement de destination (ex : ajout de cloisons, changement d’usage d’une piéce, &
transformation d’une grange en habitation...) d’'un bien sous réserve du, respect desf"’
spécifiques supplémentaires suivantes :

e En cas daugmentation potentielle de la vulnérabilit¢ du bien expose (ex
changement de toiture, création de dalle, ajout d’'un étage, occasionnant une
augmentation significative de descente de charges, évacuation supplémentaire des
eaux pluviales ou sanitaires dans le sol...), réaliser une étude ou un avis
géotechnique préalable qui définira les conditions particuliéres permettant d’adapter
le projet au site et au risque en présence.

1.2.1.2 — Les extensions et reconstructions partielles ou totales, sous réserve du
respect des prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques
supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.

« Dimensionner pour résister a I'aléa de référence, les projets de plus de 20m? (emprise
au sol ou surface de plancher), et les projets inférieurs ou égal a 20m? occasionnant
des descentes de charges significatives ou générant des évacuations
supplémentaires des eaux pluviales ou sanitaires dans le sol, selon les conditions
énumeérées ci-dessous :

o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de Ila structure, stabilité des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...).

o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...) ;

o Les accés, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...) ;

o En cas de non raccordement au réseau public existant, une étude définira les
aménagements liés a la gestion individuelle des flux liquides (eau potable,
eaux useées, eaux pluviales, de drainage) de fagcon a ne pas entrainer de
déstabilisation des terrains, tant sur le site méme de mise en ceuvre de ces
aménagements qu’a leur périphérie.

1.2.1.3 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2) le
sont entant que projet en lien avec [Iexistant (extension, reconstruction,
réaménagement...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type.

1.2.2 — Projets soumis a recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque
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Pour les projets situés a proximité immédiate d’une autre zone d’'aléa ou d’'une zene-d‘aléa
similaire de plus grande intensite, il est recommandé d’analyser les eventuelIes‘“lnteractlons\
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’un even,ésment plus rare \
que l'aléa de référence est toujours possible. 1\ 31/08/2026 ”“
i 10:27:00 ~

11.2.2.2 — Projets de réaménagement \ &

COn,. ) ‘.??.:‘\_:,\/
Pour tous les projets de réaménagements, une réduction globale de la vulnérabilité dudbien
est a rechercher.

Il = Mesures sur I'existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPR et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et 1.2

lll.1 — Prescriptions

Néant

Ill.2 — Recommandations

lll.2.1 - Réseaux liquides

Les réseaux liquides (eau potable, eaux usées, eaux pluviales, de drainage) feront 'objet
d’'un controle d’étanchéité avec remise en état des installations en cas de contréle
défectueux. Ce contrdle sera effectué sous un délai de 2 ans et renouvelé au minimum tous
les 5 ans.

11.2.2 - ERP J,O,U,R et établissements de gestion de crise

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hbtels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement)
et pour les établissements de gestion de crise, une étude de vulnérabilité du bati et de mise
en sécurité des occupants doit étre réalisée, dans un délai de 5 ans suivant I'approbation du
PPR, avec mise en ceuvre des préconisations de I'étude (cf annexe 1V)
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1.2.21 Zone RF-F WO TA==

Affaissements/Effondrements de terra‘in

Aléas forts

Zones urbanisées et non urbanisées

La fiche RF-F réglemente les zones urbanisées et non urbanisées soumises a un aléa
fort d’affaissement/effondrement de terrain.

Les projets ne peuvent pas étre adaptés a I'aléa fort pour un surcolGt modéré et le risque
pour les personnes et les biens peut étre important a I'extérieur et a I'intérieur du bati.

L’objectif est donc de ne pas implanter de nouveaux projets afin de ne pas accroitre les
enjeux sur ces secteurs.

Le principe global de la zone rouge est la non constructibilité.

Des exceptions a cette régle sont toutefois admises dans des cas limités, définis dans la
présente fiche, et sous réserve de prescriptions adaptées.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la regle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’'une bande de recul (art. Ill-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas autorisés
sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets nouveaux autorisés.

1.1 — Interdictions

Sont interdits, tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et
suivants et notamment:
e Les constructions a usage d’habitation ;
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e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (etabllssemen’rs de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ..o} N
e Les campings, aires de stationnement de camping-car, aires d’ accueil des gens du Y

voyage ; [ 31/08/2026
e L’implantation de HLL, mobil-homes, y compris dans les terralns depcamping “
existants ; &

e Lesaires de stationnement enterrées ;
e Les bassins, piscines.
e Tout projet conduisant a une infiltration d’eau dans le sol.

.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets nouveaux autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

1.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets nouveaux
autorisés listés ci-dessous (1.2.1.1 a1.2.1.11) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux ;

e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage ;

e Produire une attestation par le maftre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’aggraver les
risques ou mettre en ceuvre des dispositifs de stockage dimensionnés pour résister a
I'aléa de référence.

kkkkkkkkkkkkkkhkkkkkkkkkkkhkkkkkkk

.2.1.1 - Les infrastructures routiéres et ferroviaires (autoroutes, ponts, routes,
tunnels, voies ferrées, pistes forestiéres...) sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
e Reéaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence. L’étude
précisera le risque a l'aide de sondages suffisamment profonds ;

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les acces privés.

.2.1.2 — Les infrastructures de production et de transport de fluide ou d’énergie (eau,
gaz, électricité, télécommunication...), installations (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, ...) et constructions (stations d’épuration, réservoirs, micro-
centrales, ...) associées sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée ;

o Reéaliser une étude géotechnique préalable assortie de sondages définissant les
conditions particuliéres pour adapter le projet au risque en présence.
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.21.3 - Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, ratellels tournes;.
drains...), sans prescription spécifique supplémentaire. : \

31/08/2026
1.2.1.4 — Les clétures et éléments similaires, sans prescription spécifique SUppIémenitaim.

.2.1.5 — Les remblais et déblais, sous réserve du respect des prescrlptlons spe0|f|ques.""'
supplémentaires suivantes :
e Reéaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les condltlons
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence. L’étude
précisera le risque a l'aide de sondages suffisamment profonds.

1.2.1.6 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire I'occupation humaine permanente.

.2.1.7 — Les pistes de ski, les remontées mécaniques (lignes et constructions
strictement nécessaires au fonctionnement et a l'usage exclusif des remontées
mécaniques), les dispositifs de déclenchement préventif des avalanches
(équipements et constructions associés), les dispositifs de production et distribution
de neige de culture (équipements et constructions associés), sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Reéaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence. L’étude
précisera le risque a l'aide de sondages suffisamment profonds.

1.2.1.8 - Les constructions (hors batiments et hangars non clos) et installations, en lien
et sur le site d’'une exploitation agricole, forestiére ou carriére déja existante (silos,
serres, abris...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires
suivantes :

e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.
.2.1.9 — Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a l'activité
culturelle, touristique sportive et de loisirs (hors batiments), sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes:

e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.

1.2.1.10 — Les aires de stationnement de surface collectives, sous réserve du respect des
prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Proscrire toute construction associée.
o Reéaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site. L’étude précisera le risque a l'aide
de sondages suffisamment profonds.

Cet article ne réglemente pas le stationnement en bordure de voirie en zone urbanisée et le
stationnement privé des habitations individuelles.
Hors zone urbanisée, tout stationnement formalisé est réglementé.

.2.1.11 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet

e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.
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o Evaluer les conditions de survenue du phénoméne en lien avec le prOJet et pendant Ia
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation. N

I.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties b
[ 31/08/2026 L
10:27:00
1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’une autre zone d’aléa, il est recomimandé
d’analyser les éventuelles interactions du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera
aussi a I'esprit qu’un événement plus rare que l'aléa de référence est toujours possible.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement, en lien avec I'existant, qui ne sont
pas autorisés sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets en lien avec I’existant autorisés.

1.1 — Interdictions

Tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et suivants et
notamment :

e Les extensions, autres que dans le cadre d’une mise aux normes, des constructions

a usage d’habitation ;

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des batiments
sensibles et équipements nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...) ;

Les bassins, piscines ;

Tout projet conduisant a une infiltration d’eau dans le sol ;

Les projets d’'aménagement augmentant la vulnérabilité.

Les extensions d’aires d’accueil de gens du voyage, d’aire de stationnement de
camping-car, les campings.

1.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets en lien avec I'existant autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

11.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (11.2.1.1 4 11.2.1.7) :
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o Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux ; 1A

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandes selon les.
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage ; \

» Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect desgmestres

du présent reglement pour les projets soumis a autorisation au regard deswodespde =«

I'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles daggraver Iesf-"
risques ou mettre en ceuvre des dispositifs de stockage dimensionnés polif résister'a
I'aléa de référence.

*hkkhkkhkhkhkhhkhhkhrkhkhhkk

11.2.1.1 — Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de
facade, ...) et d’aménagement intérieur, dans le volume existant, sans changement de
destination (ex : ajout de cloisons, changement d’usage d’une piéce y compris la
transformation d’un garage attenant en piéce a vivre...) d’un bien, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création de dalle,
d’ajout d’un étage ou de changement de toiture occasionnant une augmentation
significative de descente de charges, pas d’évacuation des eaux pluviales ou
sanitaires dans le sol...).

e Ne pas créer d'unité de logement supplémentaire.

1.2.1.2 — Les changements de destination des biens existants, sous réserve du respect
des spécifiques supplémentaires suivantes :

e Intégrer les travaux dans le volume existant.

e Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création de dalle,
d’ajout d’un étage ou de changement de toiture occasionnant une augmentation
significative de descente de charges, pas d'évacuation des eaux pluviales ou
sanitaires dans le sol...)

o Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité (ex : pas de transformation d’une grange
en habitation, pas de transformation de bureaux en établissement d’enseignement).

1.2.1.3 — Les extensions limitées liées a une mise aux normes d’accessibilité,
d’habitabilité ou de sécurité, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

e Ne pas créer de logements supplémentaires.

e Limiter les extensions a 20% de I'emprise au sol ou de la surface de plancher
existante.

« Dimensionner pour résister a I'aléa de référence, les projets de plus de 20m? (emprise
au sol ou surface de plancher), et les projets inférieurs ou égal & 20m? occasionnant
des descentes de charges significatives ou générant des évacuations
supplémentaires des eaux pluviales ou sanitaires dans le sol, selon les conditions
énumerées ci-dessous :

o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de la structure, stabilit¢é des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...).

o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...) ;

o Les accés, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
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(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, mantr;se des

eaux collectées, ...); _

o En cas de non raccordement au réseau public existant, une etude définira Ies A

aménagements liés a la gestion individuelle des flux liquides (eauopotable,

eaux useées, eaux pluviales, de drainage) de fagon a ne pas entrainerode

déstabilisation des terrains, tant sur le site méme de mise en":._\oeuvre de ces &

aménagements qu’a leur périphérie.

Pour tous les projets concernant des ERP du 1¢ groupe, et du 2°™ groupe ‘de fypes J

(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),

R (enseignement) et pour les établissements de gestion de crise, réaliser une étude

de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants, avec mise en ceuvre
des préconisations de I'étude (cf annexe V).

1.2.1.4 — Les reconstructions partielles ou totales d’un bien, aprés démolition
volontaire ou sinistre non lié au phénoméne d’affaissement, sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Ne pas augmenter la surface de plancher ;

Ne pas augmenter le nombre de logements ;

Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité du bien reconstruit ;

Reconstruire en lieu et place du batiment démoli ou dans une zone moins exposée.
Appliquer les prescriptions identiques aux projets nouveaux autorisés de méme
catégorie ou dimensionner les constructions pour résister a l'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :

o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de la structure, stabilit¢é des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...). L’étude précisera
le risque a I'aide de sondages suffisamment profonds ;

o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...) ;

o Les acces, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...);

o En cas de non raccordement au réseau public existant, une étude définira les
aménagements liés a la gestion individuelle des flux liquides (eau potable,
eaux useées, eaux pluviales, de drainage) de fagon a ne pas entrainer de
déstabilisation des terrains, tant sur le site méme de mise en ceuvre de ces
aménagements qu’a leur périphérie.

1.2.1.5 — Les constructions annexes des batiments existants (ex : appentis, garages,
cabanes de jardin, pergolas ...), hors terrasses réglementées au 11.2.1.6, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Limiter la surface de la construction @ 20m? d’emprise au sol, a raison d'une
construction par parcelle, non renouvelable.
Réserver 'usage a du remisage ou du stationnement ;
En cas de surface supérieure a 10m?, dimensionner les constructions pour résister a
I'aléa de référence selon les conditions énumeérées ci-dessous :
o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de la structure, stabilit¢é des
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terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...). L’étud_e_ -..prféei.sera
le risque a I'aide de sondages suffisamment profonds. 3 _

o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux *
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des tefresz1,0s/2026

o Les acces, aménagements et terrassements divers seront congus:pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pé\s les aggraver &
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maltrlse des,”"’
eaux collectées, ...) 16\

o En cas de non raccordement au réseau public existant, une étude deflnlra Ies
aménagements liés a la gestion individuelle des flux liquides (eau potable,
eaux usées, eaux pluviales, de drainage) de fagon a ne pas entrainer de
déstabilisation des terrains, tant sur le site méme de mise en ceuvre de ces
aménagements qu’a leur périphérie.

1.2.1.6 — Les terrasses, en lien avec une construction existante sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Dimensionner les terrasses de plus de 10m? d’emprise au sol pour résister a I'aléa de
référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de la structure, stabilité des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...). L’étude précisera
le risque a I'aide de sondages suffisamment profonds ;
o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...) ;
o Les accés, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...)

1.2.1.7 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2) le
sont aussi en tant que projet en lien avec l'existant (aménagement, extension,
reconstruction...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des

prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type.

1.2.2 — Projets autorisés et recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa, il est recommandé
d’analyser les éventuelles interactions du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera
aussi a I'esprit qu’un événement plus rare que l'aléa de référence est toujours possible.

1.2.2.2 - Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagement autorisés, une réduction globale de la vulnérabilité
du bien est a rechercher.
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[ 31/08/2026
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Il — Mesures sur I’existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPRn et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et 111.2.

lll.1 — Prescriptions

lll.1.1 - ERP J,0,U,R et établissements de gestion de crise

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hbtels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement)
et pour les établissements de gestion de crise, une étude de vulnérabilité du bati et de mise
en sécurité des occupants vis-a-vis de l'aléa affaissement de terrain doit étre réalisée (cf
annexe V), avec mise en ceuvre des préconisations de 'étude, dans un délai qui ne peut
excéder 5 ans suivant 'approbation du PPR.

lll.1.2 — Réseaux liquides

La diminution de la vulnérabilité des réseaux liquides (eau potable, eaux usées, eaux
pluviales, de drainage) est a rechercher. Ainsi, ces réseaux feront I'objet d’'un contrble
d’étanchéité avec remise en état des installations en cas de contrdle défectueux. Ce controle
sera effectué sous un délai de 2 ans et renouvelé au minimum tous les 5 ans.

ll.1.3 - Campings et aires de camping-cars

La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rechercher.
Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d’alerte et
d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le

PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.

Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terrains de
camping est interdit.
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I1l.2 - Recommandations

lll.2.1 — Toutes constructions [ 31/08/2026
\ 10:27:00 ¢
Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions ‘et de mise en ¢
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les preconlsatlons de cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléa fort affaissement de terrain. = OR

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subventions selon
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs. Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables
varient en fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.
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PPRn de Bourg-Saint-Maurice — Reglement — Titre Ill — Zone Bm-F

.2.22 Zone Bm-F QOTA=

Affaissements/Effondrement de terrain

Aléas moyens &

Zones urbanisées et non urbanisées

La fiche Bm-F réglemente les zones urbanisées et non urbanisées soumises a un aléa
moyen d’affaissement/effondrement de terrain.

Les projets peuvent étre adaptés a l'aléa pour un surcolt modéré et le risque pour les
personnes et les biens a I'extérieur du bati reste limité.

L’objectif est donc de permettre I'implantation de nouveaux projets tout en garantissant une
vulnérabilité limitée.

Le principe global de la zone est la constructibilité avec prise en compte adaptée de
I’aléa. Certains projets peuvent néanmoins étre interdits.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la régle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’une bande de recul (art. IlI-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas interdits
sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

.1 — Interdictions

Sont interdits, tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et
suivants et notamment :
e Les aires d’accueil des gens du voyage.
e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hdpitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).
e Les créations de campings et d’aires de stationnement de camping-car.
e Les bassins et les piscines.
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.2 — Autorisations

31/08/2026
10:27:00

I.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (1.2.1.1 al.2.1.11) :
e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux ;
o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage ;
e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

Kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres, ferroviaires, liées aux remontées mécaniques,
de production et de transport de fluides ou d’énergie,... (autoroutes, ponts, tunnels,
pistes forestiéres, réseaux d’eau, de gaz, d’électricité, de télécommunication, ...) ainsi
que les installations et constructions associées (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, stations d’épuration, réservoirs, micro-centrales, méthaniseurs,
dispositif de protection...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

o Reéaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence. L’étude
précisera le risque a l'aide de sondages suffisamment profonds ;

o Pour les projets incluant des constructions closes et/ou couvertes, se reporter aux
prescriptions de l'article 1.2.1.10.

.21.2 — Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers, tournes,
drains...), sans prescriptions particuliéres supplémentaires

.21.3 - Les clotures et éléments similaires, sans prescriptions particulieres
supplémentaires

.2.1.4- Les remblais et déblais, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Reéaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence. L'étude
précisera le risque a l'aide de sondages suffisamment profonds.

1.2.1.5- Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire I'occupation humaine permanente.

.2.1.6 — Les abris et structures légéres liés a l'activité agricole, sans prescription
spécifique supplémentaire.
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.2.1.7 - Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a-lactivite
culturelle, touristique, sportive et de loisirs, sans prescriptions < particuliéres
supplémentaires. \
31/08/2026
.21.8 — Les terrasses, sous réserve du respect des prescriptio‘-ns spécifiques -
supplémentaires suivantes :
e Dimensionner les terrasses de plus de 10m?d’emprise au sol pour reS|ster a Ialea de.""’
référence selon les conditions énumérées ci-dessous : 16\
o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les condltlons
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de la structure, stabilit¢é des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...). L’étude précisera
le risque a I'aide de sondages suffisamment profonds ;
o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...) ;
o Les acces, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...)

1.2.1.9 — Les aires de stationnement de surface collectives, sous réserve du respect des
prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes:
e Reéaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence. L'étude
précisera le risque a l'aide de sondages suffisamment profonds.

Cet article ne réglemente pas le stationnement en bordure de voirie en zone urbanisée et le
stationnement privé des habitations individuelles.
Hors zone urbanisée, tout stationnement formalisé est réglementé.

1.2.1.10 — Les constructions closes et/ou couvertes autres que celles interdites (ex :
Immeubles d’habitation et maisons individuels, locaux commerciaux et d’exploitation,
hangars, constructions associées aux parkings (souterrains, silos, ombriéres,...),
garages, appentis, pergolas...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
« Dimensionner les projets d’emprise au sol ou de surface de plancher de plus de 10m?
pour résister a I'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de la structure, stabilit¢é des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...). L’étude précisera
le risque a I'aide de sondages suffisamment profonds.

o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...)

o Les accés, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...)

o En cas de non raccordement au réseau public existant, une étude définira les
aménagements liés a la gestion individuelle des flux liquides (eau potable,
eaux usées, eaux pluviales, de drainage) de fagon a ne pas entrainer de
déstabilisation des terrains, tant sur le site méme de mise en ceuvre de ces
ameénagements qu’a leur périphérie.
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1.2.1.11 - Les constructions, installations et manifestations temporaires ERProu-non

=y

ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suniantes

Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relatlve au projet
e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée. ;|’ 31/08/2026
e Evaluer les conditions de survenue du phénoméne en lien avec le projet etypendant la
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation. \

I.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement en lien avec I’existant qui ne sont
pas interdits sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

1.1 — Interdictions

e Les extensions d’aires d’accueil des gens du voyage.
e Les extensions de campings et d’aires de stationnement de camping-car
e Les bassins, les piscines.

1.2 - Autorisations

1.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (11.2.1.1 a 11.2.1.4) :
e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux ;
e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage ;
e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent reglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).
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11.2.1.1 — Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification *
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalemeni-de
facade, ...) et d’aménagement intérieur, dans le volume existant, avecio7sans
changement de destination (ex : ajout de cloisons, changement d’usage d’une piéce, &
transformation d’une grange en habitation...) d’'un bien sous réserve du, respect desf"’
spécifiques supplémentaires suivantes :

e En cas daugmentation potentielle de la vulnérabilit¢ du bien expose (ex
changement de toiture, création de dalle, ajout d’'un étage, occasionnant une
augmentation significative de descente de charges, évacuation supplémentaire des
eaux pluviales ou sanitaires dans le sol...), réaliser une étude ou un avis
géotechnique préalable qui définira les conditions particuliéres permettant d’adapter
le projet au site et au risque en présence.

1.2.1.2 — Les extensions et reconstructions partielles ou totales, sous réserve du
respect des prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques
supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.

o Dimensionner pour résister a I'aléa de référence, les projets de plus de 20m? (emprise
au sol ou surface de plancher), et les projets de moins de 20m? occasionnant des
descentes de charges significatives ou générant des évacuations supplémentaires
des eaux pluviales ou sanitaires dans le sol, selon les conditions énumérées ci-
dessous :

o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de Ila structure, stabilité des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...). L’étude précisera
le risque a I'aide de sondages suffisamment profonds ;

o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...) ;

o Les accés, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...) ;

o En cas de non raccordement au réseau public existant, une étude définira les
aménagements liés a la gestion individuelle des flux liquides (eau potable,
eaux usées, eaux pluviales, de drainage) de fagon a ne pas entrainer de
déstabilisation des terrains, tant sur le site méme de mise en ceuvre de ces
ameénagements qu’a leur périphérie.

1.2.1.3 — Les extensions des constructions et installations nécessaires a la gestion de
crise (établissements de secours, hoépitaux, héliports, hangars d'équipements de
déneigement, etc.) et de tous les ERP sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
¢ Dimensionner les extensions de batiments pour résister a 'aléa de référence selon
les conditions énumeérées ci-dessous :
o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de la structure, stabilit¢é des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...). L’étude précisera
le risque a I'aide de sondages suffisamment profonds ;
o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...) ;
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o Les accés, aménagements et terrassements divers seront congus - gour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas*ies aggraver,
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stab|l|te maitrise des \
eaux collectées, ...) ; ,-i;' 31/08/2026

o En cas de non raccordement au réseau public existant, une étude définirades
aménagements liés a la gestion individuelle des flux I|qU|des (eau potable, &
eaux usées, eaux pluviales, de drainage) de fagon a ne pas \entralner de
déstabilisation des terrains, tant sur le site méme de mise en celire de-ces
ameénagements qu’a leur périphérie.

e Pour tous les ERP du 1er groupe, et du 1° et 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires), R
(enseignement), réaliser une étude de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des
occupants, avec mise en ceuvre des préconisations de I'étude (cf annexe V).

1.2.1.4 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2) le
sont aussi en tant que projet en lien avec l'’existant (extension, reconstruction,
réaménagement...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type.

1.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’'une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

11.2.2.2 - Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagement, une réduction globale de la vulnérabilité du bien
est a rechercher.

lll — Mesures sur I'existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPRn et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et 111.2.
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lll.1 — Prescriptions

31/08/2026

I11.1.1 - ERP J,0,U,R et établissements de gestion de crise 10:27:00

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J"'i.(-a_g__c_u_eil___.dé'
personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement)
et pour les établissements de gestion de crise, une étude de vulnérabilité du bati et de mise
en sécurité des occupants doit étre réalisée (cf annexe IV), avec mise en ceuvre des
préconisations de I'étude, dans un délai de 5 ans suivant I'approbation du PPR.

I1l.2 — Recommandations

1l.2.1 - Réseaux liquides

Les réseaux liquides (eau potable, eaux usées, eaux pluviales, de drainage) feront I'objet
d’'un contréle d’étanchéité avec remise en état des installations en cas de contréle
défectueux. Ce contrdle sera effectué sous un délai de 2 ans et renouvelé au minimum tous
les 5 ans.

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subventions selon
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.
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PPRn de Bourg-Saint-Maurice — Reglement — Titre Ill — Zone Bf-F

I1.2.23 Zone Bf-F NOTASS_

Affaissements/Effondrement de terrain

Aléas faibles &

Zones urbanisées et non urbanisées

La fiche Bf-F réglemente les zones urbanisées et non urbanisées soumises a un aléa
faible d’affaissement/Effondrement de terrain.

Les projets peuvent étre adaptés a l'aléa pour un surcolt modéré et le risque pour les
personnes et les biens a I'extérieur du bati reste tres limité.

L’objectif est donc de permettre I'implantation de nouveaux projets tout en garantissant une
vulnérabilité limitée.

Le principe global de la zone est la constructibilité avec prise en compte adaptée de
I’aléa. Certains projets peuvent néanmoins étre interdits.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la régle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’une bande de recul (art. IlI-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas interdits
sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

.1 — Interdictions

Il n’y a pas de projets interdits en zone Bf-F.
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.2 — Autorisations

31/08/2026
10:27:00

I.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (1.2.1.1 a1.2.1.13) :
e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.
e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage.
e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
l'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres, ferroviaires, liées aux remontées mécaniques,
de production et de transport de fluides ou d’énergie, ... (autoroutes, ponts, tunnels,
pistes forestiéres, réseaux d’eau, de gaz, d’électricité, de télécommunication,...) ainsi
que les installations et constructions associées (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, stations d’épuration, réservoirs, micro-centrales, méthaniseurs,
dispositif de protection...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

o Reéaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence. L’étude
précisera le risque a l'aide de sondages suffisamment profonds ;

e Pour les projets incluant des constructions closes et/ou couvertes, se reporter aux
prescriptions de I'article 1.2.1.12.

.21.2 - Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers, tournes,
drains...), sans prescriptions particulieres supplémentaires

.21.3 - Les clotures et éléments similaires, sans prescriptions particuliéres
supplémentaires

.2.1.4- Les remblais et déblais, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Reéaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence. L’étude
précisera le risque a l'aide de sondages suffisamment profonds.

1.2.1.5- Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire I'occupation humaine permanente.
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1.2.1.6 — Les abris et structures légéres, sans prescriptions spécifiques supplém_gen;taires_.__\_
.2.1.7 - Les aménagements d’espaces extérieurs et installations Iles a lactivité *
culturelle, touristique, sportive et de loisirs, sans prescriptions 3spégifiques
supplémentaires. 10:27:00

1.2.1.8 - les terrasses, sans prescriptions spécifiques supplémentaires. N3
.2.1.9 — les bassins et piscines extérieurs, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
o Dimensionner les terrasses de plus de 10m?d’emprise au sol pour résister a I'aléa de
référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de la structure, stabilit¢é des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...). L’étude précisera
le risque a I'aide de sondages suffisamment profonds.
o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...)
o Les accés, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...)

.21.10 — Les aires de stationnement de surface sans prescriptions spécifiques
supplémentaires (cf recommandations).

1.2.1.11 — Les créations de campings, d’aires de stationnement de camping-car et aires
d’accueil des gens du voyage, sans prescriptions spécifiques supplémentaires.

1.2.1.12 — Les constructions closes et/ou couvertes autres que celles interdites (ex :
Immeubles d’habitation et maisons individuels, locaux commerciaux et d’exploitation,
hangars, constructions associées aux parkings (souterrains, silos, ombriéres,...),
garages, appentis, pergolas...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
o Dimensionner le projet pour résister a l'aléa de référence selon les conditions
énumérées ci-dessous :

o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de la structure, stabilité des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...). L’étude précisera
le risque a I'aide de sondages suffisamment profonds.

o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...).

o Les acces, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...).

o En cas de non raccordement au réseau public existant, une étude définira les
aménagements liés a la gestion individuelle des flux liquides (eau potable,
eaux useées, eaux pluviales, de drainage) de fagon a ne pas entrainer de
déstabilisation des terrains, tant sur le site méme de mise en ceuvre de ces
aménagements qu’a leur périphérie.
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.2.1.13 — Les constructions, installations et manifestations temporaires EEUPT ou-non
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1.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations e, R

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

.2.2.2 — Aires de stationnement de surface

Il est recommandé de réaliser une étude ou un avis géotechnique préalable qui définira les
conditions particuliéres d’adaptation du projet au site et au risque en présence et permettra
de s’assurer de I'absence d’aggravation du phénoméne que pourrait occasionner le projet.
L’étude pourra préciser le risque a I'aide de sondages suffisamment profonds.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement en lien avec I’existant qui ne sont
pas interdits sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

I1.1 — Interdictions

e Aucun projet en lien avec I'existant n’est interdit en zone Bf-F.

I1.2 - Autorisations

I.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (11.2.1.1 4 11.2.1.3) :
e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.
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e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandes selon. Ies
regles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage. _

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des e@des-de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires)27:00
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1.2.1.1 — Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de
facade, ...) et d’aménagement intérieur, dans le volume existant, avec ou sans
changement de destination (ex : ajout de cloisons, changement d’usage d’une piéce,
transformation d’une grange en habitation...) d’'un bien sous réserve du respect des
spécifiques supplémentaires suivantes :

e En cas daugmentation potentielle de la vulnérabilité du bien exposé (ex:
changement de toiture, création de dalle, ajout d’'un étage, occasionnant une
augmentation significative de descente de charges, évacuation supplémentaire des
eaux pluviales ou sanitaires dans le sol...), réaliser une étude ou un avis
géotechnique préalable qui définira les conditions particuliéres permettant d’adapter
le projet au site et au risque en présence.

1.2.1.2 — Les extensions et reconstructions partielles ou totales, sous réserve du
respect des prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques
supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.

« Dimensionner pour résister a I'aléa de référence, les projets de plus de 20m? (emprise
au sol ou surface de plancher), et les projets de surface inférieur ou égal a 20m?
occasionnant des descentes de charges significatives ou générant des évacuations
supplémentaires des eaux pluviales ou sanitaires dans le sol, selon les conditions
énumeérées ci-dessous :

o Une étude ou un avis géotechnique préalable définira les conditions
particulieres permettant d’adapter le projet au site et au risque en présence
(niveau de fondation, renforcement de la structure, stabilit¢é des
terrassements, drainage et maitrise des écoulements, ...). L’étude précisera
le risque a I'aide de sondages suffisamment profonds ;

o La structure et les fondations du projet seront adaptées pour résister aux
efforts définis par I'étude (déformation du sol, poussées des terres, ...) ;

o Les accés, aménagements et terrassements divers seront congus pour
minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver
(limitation des volumes terrassés, vérification de leur stabilité, maitrise des
eaux collectées, ...);

o En cas de non raccordement au réseau public existant, une étude définira les
aménagements liés a la gestion individuelle des flux liquides (eau potable,
eaux usées, eaux pluviales, de drainage) de fagon a ne pas entrainer de
déstabilisation des terrains, tant sur le site méme de mise en ceuvre de ces
ameénagements qu’a leur périphérie.

1.2.1.3 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2) le
sont aussi en tant que projet en lien avec l'existant (extension, reconstruction,
réaménagement...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type.
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1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque
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Pour les projets situés a proximité immédiate d’une autre zone d’'aléa ou d’une"'iqg%g,’.gié%’
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

11.2.2.2 — Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagement, une réduction globale de la vulnérabilité du bien
est a rechercher.

Il = Mesures sur I'existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPRn et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et 111.2.

lll.1 — Prescriptions

Néant

I1l.2 — Recommandations

lll.2.1 - Réseaux liquides

Les réseaux liquides (eau potable, eaux usées, eaux pluviales, de drainage) feront I'objet
d’'un controle d’étanchéité avec remise en état des installations en cas de contréle
défectueux. Ce contrble sera effectué sous un délai de 2 ans et renouvelé au maximum tous
les 5 ans.

lll.2.2 - ERP J,0,U,R et établissements de gestion de crise

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hbtels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement)
et pour les établissements de gestion de crise, une étude de vulnérabilité du bati et de mise
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en sécurité des occupants doit étre réalisée, dans un délai de 5 ans suivant I’ apprabatloq du
PPRn, avec mise en ceuvre des préconisations de I'étude (cf annexe V). ‘? N
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.2.24 Zone RF-P

Chutes de blocs

Aléas forts

Zones urbanisées et non urbanisées

La fiche RF-P réglemente les zones urbanisées et non urbanisées soumises a un aléa
fort de chute de blocs et de pierres.

Les projets ne peuvent pas étre adaptés a I'aléa pour un surcolt modéré et le risque pour les
personnes et les biens est important a I'extérieur et a l'intérieur du bati.

L’objectif est donc de ne pas implanter de nouveaux projets afin de ne pas accroitre les
enjeux sur ces secteurs.

Le principe global de ces zones est la non constructibilité.

Des exceptions a cette régle sont toutefois admises dans des cas limités, définis dans la
présente fiche, et sous réserve de prescriptions adaptées.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la regle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’'une bande de recul (art. Ill-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas autorisés
sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets nouveaux autorisés.

1.1 — Interdictions

Sont interdits, tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et
suivants et notamment :
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e Les constructions a usage d’habitation. 1A
o Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (etabhssements de.
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de denelgement ...) ou Y

accueillant du public sensible. [ 31/08/2026
e Les campings, aires de stationnement pour camping-car, aire d’accu.eil des genspdu
voyage.
e L’implantation de HLL, Mobil-homes, y compris dans les terralns de camplngj-"
existants.

e Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a l'activité cuItureIIe
touristique, sportive et de loisirs.
e La création d’aires de stationnement de surface.

.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets nouveaux autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

I.2.1 — Projets autorisés et prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets nouveaux
autorisés listés ci-dessous (1.2.1.1 241.2.1.10) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘'ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent reglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

kkkkkkkkkkkkkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres et ferroviaires (autoroutes, ponts, routes,
tunnels, voies ferrées, pistes forestiéres...), sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne ou
dimensionner I'équipement, pour un niveau de protection déterminé par le porteur de
projet au regard des conditions technico-économiques

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les acces priveés.

1.2.1.2 — Les infrastructures de production et de transport de fluide ou d’énergie (eau,
gaz, électricité, télécommunication...), installations (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, ...) et constructions (stations d’épuration, réservoirs, micro-
centrales, ...) associées sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

¢ Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.

e Proscrire I'occupation humaine permanente.
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« Etablir un plan de gestion en cas de crise propre a l'installation.

o Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées, £aux potables),

sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phépomgne)-eu

dimensionner I'équipement, pour résister a l'aléa de référence. 10:27:00

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénomeéne (énergies,

hauteurs d’impact...) sont celles figurant a 'annexe | du présent"re_glement. ) -

« Pour les autres (télécommunication, énergie...), sécuriser le site par des olivrages'de

protection adaptés au phénoméne ou dimensionner I'équipement, pour un niveau de

protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions technico-
économiques.

.21.3 - Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, cloutages, ancrages,
merlons, écrans, ...), sans prescription spécifique supplémentaire.

1.2.1.4 — Les clotures et éléments similaires, sans prescription spécifique supplémentaire.
1.2.1.5 — Les remblais et déblais, sans prescription spécifique supplémentaire.

1.2.1.6 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire I'occupation humaine permanente.

.2.1.7 — Les pistes de ski, les remontées mécaniques (lignes et constructions
strictement nécessaires au fonctionnement et a l'usage exclusif des remontées
mécaniques), les dispositifs de déclenchement préventif des avalanches
(équipements et constructions associés), les dispositifs de production et distribution
de neige de culture (équipements et constructions associés)

Sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer la sécurité des usagers.

e Pour les remontées mécaniques, sécuriser le site par des ouvrages de protection
adaptés au phénoméne ou dimensionner I'équipement, conformément a la norme EN
13107 et au guide technique STRMTG-RM2

o Les valeurs des contraintes maximales intrinseéques au phénoméne de
référence centennal du PPR (énergie, hauteur d'impact...) sont celles figurant
a l'annexe | du présent réglement.

e Pour les dispositifs de déclenchement préventifs des avalanches et de production de
neige de culture, sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au
phénoméne ou dimensionner I'équipement, pour un niveau de protection déterminé
par le porteur de projet au regard des conditions technico-économiques.

1.2.1.8 — Les installations nécessaires a I'activité agricole, forestiére et aux carriéres
(silos, ...), en lien et sur le site d’'une exploitation déja existante sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

¢ Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.

.2.1.9 — Les espaces de stationnement souterrains collectifs, sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Interdire la construction de box individuels fermés a Tlintérieur de l'espace de
stationnement.
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e Mettre en place un accés hors zone d’aléa chute de blocs pour les pletons et Ies
véhicules. S

o Dimensionner les éléments de bati dépassant localement du TN pour/ res&tjqj@j@i%a
de référence, selon les conditions énumérées ci-dessous : I\ 10:27:00

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre &
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en' 'dur, vitrages, ~
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) % ¥aléarde
référence.

o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénoméne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), sur la hauteur de
référence H, les ouvrants sont interdits.

o En facades latérales (classe 2), sur la hauteur de référence H, les ouvrants
sont autorisés uniquement avec des grilles de protection fixes dimensionnées
pour résister a l'aléa de référence selon les mémes conditions que pour le
dimensionnement des facades de méme classe.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.2.1.10 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet
e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se produire pendant la
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation.

1.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa, il est recommandé
d’analyser les éventuelles interactions du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera
aussi a I'esprit qu’un événement plus rare que l'aléa de référence est toujours possible.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement, en lien avec I'existant, qui ne sont
pas autorisés sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets en lien avec I’existant autorisés.
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I1.1 — Interdictions 10:27:00

Tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et Stivants et
notamment :

o Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des constructions
a usage d’habitation.

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des batiments
sensibles et équipements nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).

e Les projets daménagement augmentant la vulnérabilité.

e Les extensions de campings, d’aires d’accueil de gens du voyage, d’aires de
stationnement pour camping-car

1.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets en lien avec I'existant autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

I.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (11.2.1.1 2 11.2.1.8) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

*hkkhkkhkkhkhhkhhkhrkhkhd

1.2.1.1 — Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de
facade, ...) et d’aménagement intérieur, dans le volume existant, sans changement de
destination (ex : ajout de cloisons, changement d’usage d’une piéce...) d’un bien, sous
réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’ouvrant en

facade exposée).
e Ne pas créer d'unité de logement supplémentaire.
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e En cas de changement d'usage d'une partie du batiment conduisant:a-une
augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles en_piece de vie;
transformation d’'un garage attenant en piéce de vie), et en cas de.-:lin:on résistance
originelle du bien a l'aléa de référence, des travaux sont a réaliser;poupoun
dimensionnement du projet a l'aléa de référence. Si la surface!|concernéeppar =
'aménagement est limitée (inférieure ou égale a 20m2 de surface de "plancher) eten &
cas d’impossibilité justifiée de dimensionnement a I'aléa de référence, Ie prOJet d0|tf-"
participer a la réduction globale de la vulnérabilité du batiment. -

o Lorsque le dimensionnement a I'aléa de référence est obligatoire :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogeéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénomeéne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), sur la hauteur de
référence H, les ouvrants sont interdits.

o En facades latérales (classe 2), sur la hauteur de référence H, les ouvrants
sont autorisés uniquement avec des grilles de protection fixes dimensionnées
pour résister a l'aléa de référence selon les mémes conditions que pour le
dimensionnement des fagades de méme classe.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des projets reste de
I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.2 — Les changements de destination des biens existants, sous réserve du respect
des spécifiques supplémentaires suivantes :
e Intégrer les travaux dans le volume existant,
e Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’ouvrant en
facade exposée),
e Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité (ex : pas de transformation d’'une grange
en habitation, pas de transformation de bureaux en établissement d’enseignement).

1.2.1.3 — Les extensions limitées liées a une mise aux normes d’accessibilité,
d’habitabilité ou de sécurité, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Ne pas créer de logements supplémentaires,
e Limiter les extensions a 20% de I'emprise au sol ou de la surface de plancher
existante.
e Dimensionner les extensions pour résister a I'aléa de référence selon les conditions
énumerées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénomeéne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent reglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), sur la hauteur de
référence H, les ouvrants sont interdits.

o En facades latérales (classe 2), sur la hauteur de référence H, les ouvrants
sont autorisés uniquement avec des grilles de protection fixes dimensionnées
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pour résister a l'aléa de référence selon les mémes conditions que pour_ Ie
dimensionnement des fagades de méme classe.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement dessprojsts.oElie
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionngmenti@dgs projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

e En cas d'impossibilité justifiée de dimensionnement a I'aléa de référence; e projet
doit participer a la réduction globale de la vulnérabilité du batiment.

e Pour tous les projets concernant des ERP du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J
(accueil de personnes agées ou handicapeées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),
R (enseignement) et pour les établissements de gestion de crise, réaliser une étude
de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants, avec mise en ceuvre
des préconisations de I'étude (cf annexe V).

I.2.1.4 - Les reconstructions partielles ou totales d’un bien, aprés démolition
volontaire ou sinistre non lié au phénoméne de chutes de blocs, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

o Ne pas augmenter la surface de plancher,

e Ne pas augmenter le nombre de logements,

e Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité du bien reconstruit,

e Reconstruire en lieu et place du batiment démoli ou dans une zone moins exposée.

e Appliquer les prescriptions identiques aux projets nouveaux autorisés de mémes
catégories ou dimensionner les constructions pour résister a 'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, facades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chéssis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénomeéne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), sur la hauteur de
référence H, les ouvrants sont interdits.

o En facades latérales (classe 2), sur la hauteur de référence H, les ouvrants
sont autorisés uniquement avec des grilles de protection fixes dimensionnées
pour résister a l'aléa de référence selon les mémes conditions que pour le
dimensionnement des facades de méme classe.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.5 — Les constructions annexes des batiments existants (ex : appentis, garages,
cabanes de jardin, pergolas ...), hors piscines et terrasses réglementées au 11.2.1.6 et
1.2.1.7, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Limiter la surface de la construction @ 20m? d’emprise au sol, a raison d'une
construction par parcelle, non renouvelable.
e Réserver I'usage a du remisage ou du stationnement,
e En cas de surface supérieure a 10m?, dimensionner les constructions pour résister a
I'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
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chassis, y compris les liaisons entre ces différents elements) a_-..-!:'a!éa.____de
référence.

o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénoméne:lif-:(énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant:adannexe
| du présent reglement. 10:27:00

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), surla hauteur de,""'
référence H, les ouvrants sont interdits.

o En facades latérales (classe 2), sur la hauteur de référence H, Ies ouvrants
sont autorisés uniquement avec des grilles de protection fixes dimensionnées
pour résister a 'aléa de référence selon les mémes conditions que pour le
dimensionnement des facades de méme classe.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.6 — Les bassins et piscines extérieurs, en lien avec une construction existante
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Positionner le projet en arriére d’'un batiment protecteur ou autre dispositif adapté,
Pour les projets hors sol, dimensionner les constructions de plus de 10m? d’emprise
au sol pour résister a l'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.
o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénoméne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent reglement.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.7 — Les terrasses, en lien avec une construction existante sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Positionner le projet en arriére d’'un batiment protecteur ou autre dispositif adapté,
Dimensionner les terrasses de plus de 10m2 d’emprise au sol pour résister a l'aléa
de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.
o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénomeéne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent reglement.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.8 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2) le
sont aussi en tant que projet en lien avec I’existant (extension, reconstruction...), sous
réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques
supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.
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11.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties

31/08/2026

11.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque 10:27:00

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa, il esf-a,[ecommandé_ ¢

d’analyser les éventuelles interactions du projet avec l'aléa situé a proximité. On. gardera
aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare que l'aléa de référence est toujours possible.

11.2.2.2 - Batiments collectifs

En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable
qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu’il
puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création d’'un accés a l'abri de la fagade la moins exposée de l'immeuble sera donc
recherché en cas de projet de réaménagement du batiment ou de ses environs.

1.2.2.3 - Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagement autorisés, une réduction globale de la vulnérabilité
du bien est a rechercher.

Il - Mesures sur I’existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPR et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et l11.2.

lll.1 — Prescriptions

lll.1.1 - ERP J,0,U,R et établissements de gestion de crise

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement)
et pour les établissements de gestion de crise, une étude de vulnérabilité du bati et de mise
en sécurité des occupants vis-a-vis du risque de chutes de blocs doit étre réalisée (cf annexe
IV), avec mise en ceuvre des préconisations de I'étude, dans un délai de 5 ans suivant
I'approbation du PPR.

ll.1.2 - Campings et aires de camping-cars
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La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rechercher.._

Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’informatiian, d’alerte et

d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire vdire tg préfet ke

PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures. 10:27:00

Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terralns de
camping existants est interdit. E ORIG

Ill.2 — Recommandations

I11.2.1 - Toutes constructions

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions et de mise en
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations de cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléa fort chutes de blocs et de pierres.

111.2.2 - Batiments collectifs

Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas
exposé aux aléas et qu'il puisse étre emprunté en toutes circonstances. L'aménagement
d'un tel accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble est donc recommandé
pour les immeubles existants.

11l.2.3 - Protections collectives des personnes et des biens
Il est recommandé a la commune de réaliser une étude permettant de définir les parades

actives ou passives permettant de protéger efficacement les personnes et les biens exposeés
et de réaliser les travaux définis par cette étude.

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subventions selon
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des coits limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.
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.2.25 Zone Rm-P o N

Chutes de blocs

Aléas moyens

Zones non urbanisées

La fiche Rm-P réglemente les zones non urbanisées soumises a un aléa moyen de
chute de blocs et de pierres.

Les projets peuvent difficilement étre adaptés a I'aléa moyen pour un surcot modéré et le
risque pour les personnes et les biens reste important a I'extérieur et a I'intérieur du bati.

L’objectif est donc de ne pas implanter de nouveaux projets afin de ne pas accroitre les
enjeux sur ces secteurs.

Le principe global de ces zones est la non constructibilité.

Des exceptions a cette régle sont toutefois admises dans des cas limités, définis dans la
présente fiche, et sous réserve de prescriptions adaptées.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la regle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’'une bande de recul (art. Ill-1), ainsi qu’au titre 1V du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas autorisés
sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets nouveaux autorisés.

.1 — Interdictions

Sont interdits, tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et
suivants et notamment :
e Les constructions a usage d’habitation.
e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...) ou
accueillant du public sensible.
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e Les campings, aires de stationnement de camping-car, aire d’accueil_d_es"' ':g'éhs*-'du

voyage.
e L’implantation de HLL, Mobil-homes, y compris dans les terrains de camping
existants. [ 31/08/2026

10:27:00

.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets nouveaux autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

1.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets nouveaux
autorisés listés ci-dessous (1.2.1.1 21.2.1.12) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

kkkkkkkkkkkk

.2.1.1 - Les infrastructures routiéres et ferroviaires (autoroutes, ponts, routes,
tunnels, voies ferrées, pistes forestiéres...), sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne ou
dimensionner I'équipement, pour un niveau de protection déterminé par le porteur de
projet au regard des conditions technico-économiques

nb : cet article ne réglemente pas les espaces de stationnement et les acces privés.

1.2.1.2 — Les infrastructures de production et de transport de fluide ou d’énergie (eau,
gaz, électricité, télécommunication...), installations (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, ...) et constructions (stations d’épuration, réservoirs, micro-
centrales, ...) associées sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

e Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

« Etablir un plan de gestion en cas de crise propre & I'installation.

e Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées, eaux potables),
sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne ou
dimensionner I'équipement, pour résister a I'aléa de référence.

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénomeéne (énergies,
hauteurs d’impact...) sont celles figurant a 'annexe | du présent réglement.
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o Pour les autres (télécommunication, énergie...), sécuriser le site par des otivrages-de
protection adaptés au phénoméne ou dimensionner I'équipement, pour"’Un niveau de',
protection déterminé par le porteur de projet au regard des conditions technico-
économiques. | 31/08/2026

\ 10:27:00
1.2.1.3 - Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, cloutages; ancrag% ’
merlons, écrans, ...), sans prescription spécifique supplémentaire.

1.2.1.4 — Les clétures et éléments similaires, sans prescription spécifique supplémentaire.
1.2.1.5 — Les remblais et déblais, sans prescription spécifique supplémentaire.

1.2.1.6 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m?, sous réserve
du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.

e Proscrire 'occupation humaine permanente.

.2.1.7 — Les pistes de ski, les remontées mécaniques (lignes et constructions
strictement nécessaires au fonctionnement et a l'usage exclusif des remontées
mécaniques), les hangars techniques associés, les dispositifs de déclenchement
préventif des avalanches (équipements et constructions associés), les dispositifs de
production et distribution de neige de culture (équipements et constructions associés)
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Assurer la sécurité des usagers.

e Pour les remontées mécaniques, sécuriser le site par des ouvrages de protection
adapté au phénoméne ou dimensionner I'équipement, conformément a la norme EN
13107 et au guide technique STRMTG-RM2

o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénomeéne (énergies,
hauteurs d’impact...) sont celles figurant a 'annexe | du présent réglement.

o Pour les dispositifs de déclenchement préventifs des avalanches et de production de
neige de culture, sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés ou
dimensionner I'équipement, pour un niveau de protection déterminé par le porteur de
projet au regard des conditions technico-économiques.

e Pour les batiments, dimensionner le projet pour résister a l'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénomeéne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent reglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), sur la hauteur de
référence H, les ouvrants sont interdits.

o En facades latérales (classe 2), sur la hauteur de référence H, les ouvrants
sont autorisés uniquement avec des grilles de protection fixes dimensionnées
pour résister a l'aléa de référence selon les mémes conditions que pour le
dimensionnement des facades de méme classe.
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L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des proj&ts. 'E/Ie'--es_t
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement de§ projets reste,
de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent: '
31/08/2026

10:27:00

1.2.1.8 — Les constructions et installations en lien et sur le site d’une ‘exploitatior
agricole, forestiére ou carriére déja existante (silos, locaux de stockage, “étables,
serres, batiments techniques...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :

¢ Rechercher une implantation dans une zone moins exposée.

e Ne pas créer de logement.

e Ne pas créer ’ERP (magasins, ...).

o Dimensionner les batiments et les hangars non clos pour résister a l'aléa de

référence selon les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de manieére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénoméne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagcade exposée (classe 1), sur la hauteur de
référence H, les ouvrants sont interdits.

o En fagades latérales (classe 2), sur la hauteur de référence H, les ouvrants
sont autorisés uniquement avec des grilles de protection fixes dimensionnées
pour résister a l'aléa de référence selon les mémes conditions que pour le
dimensionnement des fagades de méme classe.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est

essentiellement utilisable pour des bétiments standards. Le dimensionnement des projets

reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.
.2.1.9 - Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a l'activité
culturelle, touristique sportive et de loisirs, en dehors de toutes constructions. Sous
réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne ou
dimensionner I'équipement, pour un niveau de protection déterminé par le porteur de
projet au regard des conditions technico-économiques

e Assurer la sécurité des usagers

1.2.1.10 — Les espaces de stationnement souterrains collectifs, sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
e Interdire la construction de box individuels fermés a lintérieur de l'espace de
stationnement.
e Mettre en place un accés hors zone d’aléa chute de blocs pour les piétons et les
véhicules.
e Dimensionner les éléments de bati dépassant localement du TN pour résister a 'aléa
de référence, selon les conditions énumérees ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, facades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chéssis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.
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o Les valeurs des contraintes intrinseques au phénoméne (eﬂergles “de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles flgurant a Iannexe"'--\
| du présent reglement. /

31/08/2026

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1) sur Ia hadte(Fde
référence H, les ouvrants sont interdits. &

o En fagades latérales (classe 2), sur la hauteur de référence H les, ouvrants’
sont autorisés uniquement avec des grilles de protection fixes dimensionnées
pour résister a l'aléa de référence selon les mémes conditions que pour le
dimensionnement des facades de méme classe.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.2.1.11 - Les aires de stationnement de surface collectives, sous réserve du respect des
prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Proscrire toute construction associée.

o Sécuriser le site vis-a-vis de 'aléa de référence par des ouvrages de protection.

Cet article ne réglemente pas le stationnement en bordure de voirie en zone urbanisée et le
stationnement privé des habitations individuelles.
Hors zone urbanisée, tout stationnement formalisé est réglementé.

.2.1.12 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet
e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se produire pendant la
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation.

1.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immeédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement, en lien avec I'existant, qui ne sont
pas autorisés sont interdits.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’appliquent aux projets en lien avec I’existant autorisés.
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1.1 — Interdictions

31/08/2026

\ 10:27:00
Tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles I.2'\et suivants et /-

notamment :

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des cotstryctions
a usage d’habitation.

e Les extensions, autres que dans le cadre d’'une mise aux normes, des batiments
sensibles et équipements nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hdpitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).

e Les projets daménagement augmentant la vulnérabilité.

e Les extensions de campings, d’aires d’accueil de gens du voyage, les aires de
stationnement de camping-car

1.2 — Autorisations

Ce chapitre définit les projets en lien avec I'existant autorisés ainsi que les prescriptions et
recommandations qui s’y appliquent.

I.2.1 — Projets autorisés et prescriptions assorties

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (11.2.1.1 a2 11.2.1.8) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

o Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
I'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.

khkkkkkhkkhkkhkhhkhk

1.2.1.1 — Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de modification
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de
facade, ...) et d’aménagement intérieur, dans le volume existant, sans changement de
destination (ex : ajout de cloisons, changement d’usage d’une piéce...) d’un bien, sous
réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

e Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’ouvrant en
facade exposée).

e Ne pas créer d'unité de logement supplémentaire.

e En cas de changement d’'usage d'une partie du batiment conduisant a une
augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles en piéce de vie,
transformation d’'un garage attenant en piéce de vie), et en cas de non résistance
originelle du bien a l'aléa de référence, des travaux sont a réaliser pour un
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dimensionnement du projet a l'aléa de référence. Si la surface concernée par
I'aménagement est limitée (inférieure ou égale & 20m2 de surface de ptancher) et en,
cas d’'impossibilité justifiée de dimensionnement a 'aléa de référence, le projet doit
participer & la réduction globale de la vulnérabilité du batiment. | 31/08/2026
e Lorsque le dimensionnement a l'aléa de référence est obligatoire : _ 10:27:00

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture; etc.) doit étre &
dimensionné pour résister de maniére homogeéne (structures en dur, Vitrages;
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a T'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénoméne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en facade exposée (classe 1), sur la hauteur de
référence H, les ouvrants sont interdits.

o En facades latérales (classe 2), sur la hauteur de référence H, les ouvrants
sont autorisés uniquement avec des grilles de protection fixes dimensionnées
pour résister a l'aléa de référence selon les mémes conditions que pour le
dimensionnement des fagades de méme classe.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.2 — Les changements de destination des biens existants, sous réserve du respect
des spécifiques supplémentaires suivantes :
o Intégrer les travaux dans le volume existant.
e Ne pas augmenter la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’ouvrant en
facade exposée).
o Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité (ex : pas de transformation d’une grange
en habitation, pas de transformation de bureaux en établissement d’enseignement).

1.2.1.3 — Les extensions limitées liées a une mise aux normes d’accessibilité,
d’habitabilité ou de sécurité, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
e Ne pas créer de logements supplémentaires.
e Limiter les extensions a 20% de I'emprise au sol ou de la surface de plancher
existante.
o Dimensionner les extensions pour résister a I'aléa de référence selon les conditions
énumeérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, facades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénoméne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), sur la hauteur de
référence H, les ouvrants sont interdits.

o En facades latérales (classe 2), sur la hauteur de référence H, les ouvrants
sont autorisés uniquement avec des grilles de protection fixes dimensionnées
pour résister a l'aléa de référence selon les mémes conditions que pour le
dimensionnement des fagades de méme classe.
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L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des prc,y?ei‘é. 'Elle'-es_z‘
essentiellement utilisable pour des bétiments standards. Le dimensionnement des projets™,
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent. '

31/08/2026
En cas d’impossibilité justifiée de dimensionnement & l'aléa de référencé187pbdjet
doit participer a la réduction globale de la vulnérabilité du batiment. . &
Pour tous les projets concernant des ERP du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types.J
(accueil de personnes agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires),
R (enseignement) et pour les établissements de gestion de crise, réaliser une étude
de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants, avec mise en ceuvre
des préconisations de I'étude (cf annexe V).

1.2.1.4 — Les reconstructions partielles ou totales d’un bien, aprés démolition
volontaire ou sinistre non lié au phénoméne de chutes de blocs, sous réserve du
respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Ne pas augmenter la surface de plancher,

Ne pas augmenter le nombre de logements,

Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité du bien reconstruit,

Reconstruire en lieu et place du batiment démoli ou dans une zone moins exposée.
Appliquer les prescriptions identiques aux projets nouveaux autorisés de mémes
catégories ou dimensionner les constructions pour résister a I'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de manieére homogene (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénomeéne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), sur la hauteur de
référence H, les ouvrants sont interdits.

o En facades latérales (classe 2), sur la hauteur de référence H, les ouvrants
sont autorisés uniquement avec des grilles de protection fixes dimensionnées
pour résister a l'aléa de référence selon les mémes conditions que pour le
dimensionnement des fagades de méme classe.

o Positionner les acces piétons et les éventuelles aires de stationnement en lien
avec le projet a I'abri d’'une fagade, ou au minimum prévoir au-dessus des
acces une protection permanente vis-a-vis des chutes de pierres.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.5 — Les constructions annexes des batiments existants (ex : appentis, garages,
cabanes de jardin, pergolas ...), hors piscines et terrasses réglementées au 11.2.1.6 et
1.2.1.7, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Limiter la surface de la construction a 20m? d’emprise au sol, a raison d'une
construction par parcelle, non renouvelable.

Réserver 'usage a du remisage ou du stationnement,

Positionner le projet en arriére d’'un batiment protecteur ou autre dispositif adapté,

En cas de surface supérieure a 10m?, dimensionner les constructions pour résister a
I'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
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o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, et¢:) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures er"""dur, vitrages, \,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents elements) a l'aléa de
référence. | 31/08/2026 .

o Les valeurs des contraintes intrinseques au phenomene (éniérgiés’“de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles flgurant a Iannexe &
| du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en facade exposée (classe 1), sur Ia hauteur de
référence H, les ouvrants sont interdits.

o En facades latérales (classe 2), sur la hauteur de référence H, les ouvrants
sont autorisés uniquement avec des grilles de protection fixes dimensionnées
pour résister a l'aléa de référence selon les mémes conditions que pour le
dimensionnement des facades de méme classe.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.6 — Les bassins et piscines extérieurs, en lien avec une construction existante,
sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Positionner le projet en arriére d’'un batiment protecteur ou autre dispositif adapté,
Pour les projets hors sol, dimensionner les constructions de plus de 10m? d’emprise
au col pour résister a l'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.
o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénomeéne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent reglement.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des bétiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.7 — Les terrasses, en lien avec une construction existante sous réserve du respect
des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :

Positionner le projet en arriére d’'un batiment protecteur ou autre dispositif adapté,
Dimensionner les terrasses de plus de 10m? d’emprise au sol pour résister a I'aléa de
référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.
o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénomeéne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent reglement.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.8 — Tous les projets autorisés en tant que projets nouveaux (listés au chapitre 1.2)
le sont aussi en tant que projet en lien avec I’existant (réaménagement, extension,
reconstruction...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type.
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I1.2.2 — Projets autorisés et recommandations assorties
31/08/2026

{  10:27:00

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

11.2.2.2 - Batiments collectifs
En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable
qu'au moins un des acces desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu'il

puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création d’'un accés a l'abri de la fagade la moins exposée de l'immeuble sera donc
recherché en cas de projet de réaménagement du batiment ou de ses environs.

11.2.2.3 — Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagements autorisés, une réduction globale de la vulnérabilité
du bien est a rechercher.

lll - Mesures sur ’existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence étudiés dans le
présent PPR et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et 111.2.

lll.1 — Prescriptions

lll.1.1 - ERP J,0,U,R et établissements de gestion de crise

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hbtels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement)
et pour les établissements de gestion de crise, une étude de vulnérabilité du bati et de mise
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en sécurité des occupants vis-a-vis du risque de chutes de blocs doit étre réalis_éei-=-(i:f annexe
IV), avec mise en ceuvre des préconisations de I'étude, dans un délai de,5 ans suivanty

'approbation du PPR.
31/08/2026

l11.1.2 - Campings et aires de camping-cars 10:27:00

La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est & rechercher, "

Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d’alerte et
d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le
PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.

Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terrains de
camping existants est interdit.

Ill.2 — Recommandations

I11.2.1 - Toutes constructions

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions et de mise en
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations de cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléa moyen chutes de blocs et de pierres.

111.2.2 - Batiments collectifs

Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas
exposé aux aléas et qu'il puisse étre emprunté en toutes circonstances. L'aménagement
d’un tel accés a l'abri de la fagade la moins exposée de l'immeuble est donc recommandé
pour les immeubles existants.

11l.2.3 - Protections collectives des personnes et des biens
Il est recommandé a la commune de réaliser une étude permettant de définir les parades

actives ou passives permettant de protéger efficacement les personnes et les biens exposés
et de réaliser les travaux définis par cette étude.

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire 'objet de subventions selon
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.
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PPRn de Bourg-Saint-Maurice — Reglement — Titre Ill — Zone Bf-P

111.2.26 Zone Bf-P

Chutes de blocs

Aléas faibles

Zones urbanisées et non urbanisées

La fiche Bf-P réglemente les zones urbanisées et non urbanisées soumises a un aléa
faible de chute de blocs et de pierres.

Les projets peuvent généralement étre adaptés a I'aléa faible pour un surcodt modéré et le
risque pour les personnes et les biens existe a I'extérieur du bati mais reste limité.

L’objectif est donc de permettre I'implantation de nouveaux projets tout en garantissant une
vulnérabilité limitée.

Le principe global de la zone est la constructibilité avec prise en compte adaptée de
I'aléa. Certains projets peuvent néanmoins étre interdits.

Nota Bene : Les dispositions de la présente fiche s’appliquent en plus des mesures
générales présentées au titre Il ci-avant, et notamment la regle relative a la préservation des
axes hydrauliques avec application d’une bande de recul (art. IlI-1), ainsi qu’au titre IV du
présent reglement.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement nouveaux qui ne sont pas interdits
sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

.1 — Interdictions

Sont interdits, tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et
suivants et notamment :
e Les aires d’accueil des gens du voyage.
e Les constructions et installations nécessaires a la gestion de crise (établissements de
secours, hopitaux, héliports, hangars d’équipements de déneigement, ...).
e Les ERP de types R, U (sauf maisons médicales) et J, du 1°" et du 2éme groupe.
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o NN

o Les abris légers et structures légéres d’'emprise au sol supérieure a-f0m? sauf ceux

liés a l'activité agricole (notamment les serres). 31/08/2026 :
o Les créations de campings et d’aires de stationnement de camping-car.  10:27:00
e Les HLL, mobil-homes, y compris dans les terrains de camping. \

l.2 — Autorisations N

I.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (1.2.1.1 al.2.1.11) :

¢ Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réeglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
l'urbanisme et de I'environnement, (cf art .2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a 'aléa de référence.

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

.2.1.1 — Les infrastructures routiéres, ferroviaires, liées aux remontées mécaniques,
de production et de transport de fluides ou d’énergie,...(autoroutes, ponts, tunnels,
pistes forestiéres, réseaux d’eau, de gaz, d’électricité, de télécommunication,...) ainsi
que les installations et constructions associées (antennes, pylones, panneaux
photovoltaiques, stations d’épuration, réservoirs, micro-centrales, méthaniseurs,
dispositif de protection...) sous réserve du respect des prescriptions specifiques
supplémentaires suivantes :
e Assurer la sécurité des usagers
e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne ou
dimensionner I'équipement, pour un niveau de protection déterminé par le porteur de
projet au regard des conditions technico-économiques
o Pour les services publics essentiels les plus vulnérables (eaux usées, eaux potables),
les pistes de ski, sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au
phénomeéne ou dimensionner I'équipement, pour résister a I'aléa de référence.
e Pour les remontées mécaniques, sécuriser le site par des ouvrages de protection
adaptés au phénomeéne ou dimensionner I'équipement, conformément a la norme EN
13107 et au guide technique STRMTG-RM2
o Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne (énergies
et hauteurs d’application) sont celles figurant a I'annexe | du présent
reglement.
e Pour les projets incluant des constructions closes et/ou couvertes, se reporter aux
prescriptions de l'article 1.2.1.10.

.21.2 — Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques ou la
vulnérabilité des biens et des populations (notamment les filets, rateliers, tournes, ...),
sans prescription spécifique supplémentaire.
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1.2.1.3 — Les clotures et éléments similaires, sans prescription spécifique sg;r;plémentaire.
31/08/2026
1.2.1.4—- Les remblais et déblais, sans prescription spécifique supplémentaire. 10:27:00

1.2.1.5 — Les constructions d’emprise au sol inférieure ou égale a 10 m2 sous reserve' )

du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes : OR1
e Limiter a une seule construction par parcelle, non renouvelable.
e Proscrire 'occupation humaine permanente.

1.2.1.6 — Les abris et structures légéres liés a l’activité agricole, sans prescription
spécifique supplémentaire.

.2.1.7 - Les aménagements d’espaces extérieurs et installations liés a Pactivité
culturelle, touristique, sportive et de loisirs, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :

e Sécuriser le site par des ouvrages de protection adaptés au phénoméne ou
dimensionner I'équipement, pour un niveau de protection déterminé par le porteur de
projet au regard des conditions technico-économiques.

e Assurer la sécurité des usagers.

.21.8 - les terrasses, sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
o Positionner le projet en arriére d’'un batiment protecteur ou autre dispositif adapté,
o Dimensionner les terrasses de plus de 10m? d’emprise au sol pour résister a 'aléa de
référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.
o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénoméne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent reglement.

L’annexe Il du présent reglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.2.1.9 — Les bassins et piscines extérieurs, sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
e Positionner le projet en arriére d’'un batiment protecteur ou autre dispositif adapté,
e Pour les projets hors sol, dimensionner les constructions de plus de 10m? d’emprise
au col pour résister a l'aléa de référence selon les conditions énumérées ci-dessous :
o Le projet doit étre dimensionné pour résister de maniére homogéne a l'aléa de
référence.
o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénomeéne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent réglement.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.
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1.2.1.10 — Les aires de stationnement de surface collectives, sous résewg,ﬁﬂu respect des *
prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes: I 31/08/2026
e Securiser le site vis-a-vis de I'aléa de référence par des ouvrages de proteatﬂb7:00

Cet article ne réglemente pas le stationnement en bordure de voirie en zone urbamsee et /e.""'
stationnement privé des habitations individuelles. IE ORIGW
Hors zone urbanisée, tout stationnement formalisé est réglementé.

1.2.1.11 — Les constructions closes et/ou couvertes autres que celles interdites (ex :
Immeubles d’habitation et maisons individuels, locaux commerciaux et d’exploitation,
hangars, constructions associées aux parkings (souterrains, silos, ombriéres,...),
garages, appentis, pergolas...), sous réserve du respect des prescriptions spécifiques
supplémentaires suivantes :
o Dimensionner le projet pour résister a l'aléa de référence selon les conditions
énumeérées ci-dessous :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénoméne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent reglement.

o Pour les constructions closes, en facade exposée (classe 1), sur la hauteur H
de référence, les ouvrants sont interdits.

o En facades latérales (classe 2), sur la hauteur H de référence, les ouvrants
sont autorisés uniquement avec des grilles de protection fixes dimensionnées
pour résister a l'aléa de référence selon les mémes conditions que pour le
dimensionnement des facades de méme classe.

o Positionner les acceés piétons et les éventuelles aires de stationnement en lien
avec le projet a I'abri d’'une fagade, ou au minimum prévoir au-dessus des
acces une protection permanente vis-a-vis des chutes de pierres.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

.2.1.12 — Les constructions, installations et manifestations temporaires ERP ou non
ERP sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires suivantes :
Sous la responsabilité de I'autorité compétente qui délivre I'autorisation relative au projet
e Sécuriser le site vis-a-vis de I'aléa de référence susceptible de se produire pendant la
durée d’'implantation du projet ou de la manifestation.

1.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immeédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
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du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’un événé’“r'hent plus rare \?\.\._
que l'aléa de référence est toujours possible. [ 31/08/2026
\  10:27:00 £

1.2.2.2 - Batiments collectifs &

A\ <

.\.""'O.{: - ) "-ﬁ;‘?l
En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est soulaitable
qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu'il
puisse étre emprunté en toute circonstance.

L'aménagement de cet accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble sera donc
recherché pour les immeubles projetés.

Il - Projets en lien avec I’existant

Tous les projets de construction et aménagement en lien avec I'existant qui ne sont
pas interdits sont autorisés.

Les prescriptions générales et spécifiques ainsi que les recommandations de la
présente fiche s’y appliquent.

II.1 — Interdictions

e Les extensions d’aires d’accueil des gens du voyage.
e Les extensions de campings et d’aires de stationnement de camping-car

1.2 - Autorisations

1.2.1 — Projets autorisés soumis a prescriptions

Les prescriptions générales suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés listés
ci-dessous (11.2.1.1 4 11.2.1.5) :

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.

e Mettre en ceuvre tous les dispositifs de protection et d’adaptation demandés selon les
régles de I'art et sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard des codes de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux susceptibles d’engendrer des
risques pour la santé ou pour I'environnement ou mettre en ceuvre des dispositifs de
stockage dimensionnés pour résister a I'aléa de référence.
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31/08/2026
11.2.1.1 - Les travaux d’entretien et de gestion courante, de réparation, de médification -
d’aspect extérieur (ex : changement de menuiseries, réfection toiture, ravalement de &
facade, ...) sous réserve du respect des prescriptions spécifiques supplémentaires -
suivantes :

e Ne pas générer de vulnérabilité supplémentaire vis-a-vis de l'aléa de référence
(ex :ne pas affaiblir la résistance des structures, ne pas créer de nouveaux ouvrants
en facade exposée ou non protégés sur les fagcades de classes 2, sous le niveau de
référence).

1.2.1.2—- Les projets d’aménagement des biens existants, a l'intérieur du volume
existant, avec augmentation de la vulnérabilité (ex : aménagement de combles ou de
garage en piéce de vie, création de logement supplémentaire, changement de
destination avec augmentation de la classe de vulnérabilité...) sous réserve du respect
des prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques supplémentaires
auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.

e Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol supérieure a
20m? pour résister a I'aléa de référence.

e Dimensionner les projets d’une surface de plancher ou d’emprise au sol inférieure ou
égale a 20m? pour résister a I'aléa de référence ou, en cas d’'impossibilité, & minima,
participer a la réduction de la vulnérabilité globale du bien.

e Lorsque le dimensionnement a 'aléa de référence est obligatoire :

o Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

o Les valeurs des contraintes intrinséques au phénoméne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent réglement.

o Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), sur la hauteur H
de référence, les ouvrants sont interdits.

o En facades latérales (classe 2), sur la hauteur H de référence, les ouvrants
sont autorisés uniquement avec des grilles de protection fixes dimensionnées
pour résister a l'aléa de référence selon les mémes conditions que pour le
dimensionnement des fagades de méme classe.

o Positionner les acces piétons et les éventuelles aires de stationnement en lien
avec le projet a I'abri d’'une fagade, ou au minimum prévoir au-dessus des
acces une protection permanente vis-a-vis des chutes de pierres.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.3 — Les extensions et reconstructions partielles ou totales, sous réserve du
respect des prescriptions générales ci-dessus et des prescriptions spécifiques
supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux du méme type.

o Dimensionner les projets d’'une surface de plancher ou d’emprise au sol supérieure a

20m? pour résister a I'aléa de référence.
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o Dimensionner les projets d'une surface de plancher ou d’emprise au sol inférieure ou *
égale a 20m? pour résister a I'aléa de référence ou, en cas d’impossibilité,momimm,
participer a la réduction de la vulnérabilité globale du bien. 10:27:00

e Lorsque le dimensionnement a l'aléa de référence est obligatoire : \

o

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture',"‘etp.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogeéne (structures en dij"f-;-"vitragéé,
chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Les valeurs des contraintes intrinséques au phénoméne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent réglement.

Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), sur la hauteur H
de référence, les ouvrants sont interdits.

En facades latérales (classe 2), sur la hauteur H de référence, les ouvrants
sont autorisés uniquement avec des grilles de protection fixes dimensionnées
pour résister a l'aléa de référence selon les mémes conditions que pour le
dimensionnement des fagades de méme classe.

Positionner les acceés piétons et les éventuelles aires de stationnement en lien
avec le projet a I'abri d’'une fagade, ou au minimum prévoir au-dessus des
acces une protection permanente vis-a-vis des chutes de pierres.

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle
est essentiellement utilisable pour des batiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le déterminent.

1.2.1.4 — Les extensions des constructions et installations nécessaires a la gestion de
crise (établissements de secours, hépitaux, héliports, hangars d'équipements de
déneigement, etc.), et de tous les ERP sous réserve du respect des prescriptions
spécifiques supplémentaires suivantes :
e Dimensionner les extensions de batiments pour résister a I'aléa de référence selon
les conditions énumérées ci-dessous :
o Dimensionner le projet pour résister a l'aléa de référence selon les conditions
énumérées ci-dessous :

(o]

Le projet (structures, fondations, fagades, vitrages fixes, toiture, etc.) doit étre
dimensionné pour résister de maniére homogéne (structures en dur, vitrages,
chéssis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a l'aléa de
référence.

Les valeurs des contraintes intrinséques au phénoméne (énergies de
référence maximales et hauteurs d’application) sont celles figurant a 'annexe
| du présent réglement.

Pour les constructions closes, en fagade exposée (classe 1), sur la hauteur H
de référence, les ouvrants sont interdits.

En facades latérales (classe 2), sur la hauteur H de référence, les ouvrants
sont autorisés uniquement avec des grilles de protection fixes dimensionnées
pour résister a l'aléa de référence selon les mémes conditions que pour le
dimensionnement des fagades de méme classe.

Positionner les acceés piétons et les éventuelles aires de stationnement en lien
avec le projet a I'abri d’'une fagcade, ou au minimum prévoir au-dessus des
acces une protection permanente vis-a-vis des chutes de pierres.
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L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement: des projets. Elle *
est essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le d/menSIonneme@ti 68 prejets
reste de I'entiére responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le deterny@egzj-a 00

e Pour tous les ERP du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accuell”d__e__ personnes
agées ou handicapées), O (hétels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseigriement) et
pour les établissements de gestion de crise, réaliser une étude de vulnérabilité du
bati et de mise en sécurité des occupants, avec mise en ceuvre des préconisations
de I'étude (cf annexe V).

1.2.1.5 — Tous les projets autorisés en tant que projet nouveau (listés au chapitre 1.2) le
sont aussi en tant que projet en lien avec l'existant (extension, reconstruction,
réaménagement...), sous réserve du respect des prescriptions générales ci-dessus et des
prescriptions spécifiques supplémentaires auxquelles doivent répondre les projets nouveaux
du méme type.

11.2.2 — Projets autorisés soumis a recommandations

1.2.2.1 - Projets en bordure d’une autre zone a risque

Pour les projets situés a proximité immédiate d’'une autre zone d’aléa ou d’'une zone d’aléa
similaire de plus grande intensité, il est recommandé d’analyser les éventuelles interactions
du projet avec l'aléa situé a proximité. On gardera aussi a I'esprit qu’'un événement plus rare
que l'aléa de référence est toujours possible.

1.2.2.2 - Batiments collectifs

En cas d’exposition a un ou plusieurs phénoménes naturels prédictibles, il est souhaitable
qu'au moins un des acces desservant la totalité de I'immeuble ne soit pas exposé et qu'il

puisse étre emprunté en toute circonstance.

La création d’'un accés a l'abri de la fagade la moins exposée de limmeuble sera donc
recherché en cas de projet de réaménagement du batiment ou de ses environs.

11.2.2.3 — Projets de réaménagement

Pour tous les projets de réaménagements, une réduction globale de la vulnérabilité du bien
est a rechercher.
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lll — Mesures sur I'existant

Les biens existants peuvent étre soumis aux aléas de référence etudle§ dans le

_‘\f,

présent PPR et subir des dommages.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 et 11.2.

lll.1 — Prescriptions

lll.1.1 - ERP J,0,U,R et établissements de gestion de crise

Pour tous les ERP existants du 1° groupe, et du 2°™ groupe de types J (accueil de
personnes agées ou handicapées), O (hbtels), U (hospitaliers, sanitaires), R (enseignement)
et pour les établissements de gestion de crise, une étude de vulnérabilité du bati et de mise
en sécurité des occupants vis-a-vis du risque de chutes de blocs doit étre réalisée (cf annexe
IV), avec mise en ceuvre des préconisations de I'étude, dans un délai de 5 ans suivant
'approbation du PPR.

ll.1.2 - Campings et aires de camping-cars

La réduction de la vulnérabilité des campings et aires de camping-cars est a rechercher.
Chaque terrain de camping existant doit respecter les mesures d’information, d’alerte et
d’évacuation prescrites par le gestionnaire et le cas échéant par le maire voire le préfet. Le

PCS doit étre complété pour tenir compte de ces mesures.

Le stationnement nocturne des camping-cars et caravanes habités hors des terrains de
camping existants est interdit.

I1l.2 — Recommandations

I1.2.1 - Toutes constructions

Il est recommandé de réaliser une étude de vulnérabilité des constructions et de mise en
sécurité des personnes et d’adapter les constructions selon les préconisations de cette
étude, pour toutes les constructions situées en aléa faible chutes de blocs et de pierres.
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lll.2.2 - Batiments collectifs

31/08/2026
Il est souhaitable qu'au moins un des accés desservant la totalité de I'immeuble Aé:8aitipas -
exposé aux aléas et qu'il puisse étre emprunté en toutes circonstances. Laménagement
d’un tel accés a l'abri de la fagade la moins exposée de I'immeuble est donc' recommande.'"'
pour les immeubles existants. £ ORIG

Les études et travaux prescrits ci-dessus peuvent faire I'objet de subventions selon
les dispositions relatives a la mobilisation du fond de prévention des risques naturels
majeurs.

Les conditions d’éligibilité ainsi que les taux de subventions mobilisables varient en
fonction de la nature du bien et le type d’aléa.

Les obligations de travaux ne s’appliquent que pour des colts limités a 10 % de la
valeur vénale du bien.

Modification n°1 approuvée par AP n°2026-0249 289



1.2.27 Zone SE « Secteur Ecole Petite Planéte » RN

Crues torrentielles

Aléas forts a faible

Zones urbanisées

La fiche SE réglemente le secteur de I’école élémentaire « La Petite Planéte » soumise
a un aléa torrentiel.

Cette zone est créée pour permettre a I’école d’évoluer en fonction de ses besoins, les
aménagements étant conditionnés a des mesures de réduction de la vulnérabilité.

Pour tous les projets liés a I'école (aménagement, restructuration, extension...), les
dispositions de la présente fiche se substituent a celles des fiches RF-T et Bf-T.

| — Projets nouveaux

Tous les projets de construction et aménagement qui ne sont pas en lien avec I’'école
existante sont réglementés dans les fiches RF-T et Bf-T.

Les prescriptions et les recommandations de la présente fiche s’appliquent aux
projets autorisés en lien direct avec I’école.

.1 — Interdictions

Tous projets autres que ceux spécifiquement indiqués aux articles 1.2 et suivants et
notamment :

e Les projets daménagement et/ou de construction augmentant la vulnérabilité.
e Les aménagements de sous-sols.
e Les créations d’unité de logement.

|.2 — Autorisations

Seuls les projets en lien avec I’école élémentaire « La Petite Planéte » sont autorisés
sous réserve du respect des prescriptions édictées ci-apres.

Les projets peuvent consister en des extensions, reconstructions, travaux d’entretien
et de gestion courante, aménagements intérieurs, dans le volume existant...
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1.2.1 — Prescriptions \  10:27:00

Les prescriptions suivantes s’appliquent a tous les projets autorisés en lien ave

I’école :

Y

e Ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux.
o Dimensionner les projets, les extensions, les annexes, les dispositifs de protection a
I'aléa de référence :

(¢]

Le projet (structures, fondations, facades, ouvertures, vitrages fixes, toiture,
etc.) doit étre dimensionné pour résister de maniére homogene (structures en
dur, vitrages, chassis, y compris les liaisons entre ces différents éléments) a
I'aléa de référence par une étude spécifique.
Les valeurs des contraintes maximales intrinséques au phénoméne
(affouillement, dépdts, ligne de charge et hauteurs d’application) sont celles
figurant a 'annexe | du présent réglement.
Disposer les extensions de fagon a avoir un effet de protection vis-a-vis de
I'aléa pour I'établissement scolaire (batiment et zones extérieures).
Sur la hauteur de référence, doivent étre étanches et sans ouvrant :

— les fagades de classe 1 et 2,

— la facade de classe 3 en cas de risques d’inondation par 'aval.
Les fondations doivent étre dimensionnées pour résister a 'aléa de référence
susceptible d’engendrer des érosions, affouillements, tassements
Le projet ne doit pas contenir d’orifices d’aération ou de désenfumage sur les
facades exposées ou doit garantir la mise en ceuvre de dispositifs permettant
leur fonctionnalité en cas d’aléa torrentiel.

o Ne pas accroitre la vulnérabilité du bien exposé (ex : pas de création d’ouverture en
facade exposée)

e Ne pas créer d’unité de logement.

e Ne pas augmenter la classe de vulnérabilité.

e Ne pas stocker de produits polluants ou de matériaux aggravant le risque.

e Produire une attestation par le maitre d‘ouvrage pour garantir le respect des mesures
du présent réglement pour les projets soumis a autorisation au regard du code de
'urbanisme et de I'environnement, (cf art 1.2 responsabilité des pétitionnaires).

L’annexe Il du présent réglement constitue une aide au dimensionnement des projets. Elle est
essentiellement utilisable pour des béatiments standards. Le dimensionnement des projets
reste de I'entiere responsabilité du maitre d’ouvrage et du spécialiste qui le détermine.
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Il - Projets en lien avec I'existant

31/08/2026
7:00

| 10
L’école existante est soumise aux aléas de référence étudiés dans le present PPR et &

subir des dommages. L’école est un Etablissement Recevant du Public (ERP) de typeji-‘

R qui accueille une population dite sensible.

D’une maniére générale, il est possible de mettre en place des mesures permettant de
réduire leur vulnérabilité.

Certaines mesures sont prescrites, d’autres recommandées tel qu’indiqué aux articles
.1 etll.2.

1.1 — Prescriptions

I1.1.1 — Etudes et travaux de réduction de I'aléa
Des études de sécurisation du site vis-a-vis de I'aléa torrentiel doivent étre conduites, dans
un délai qui ne peut excéder 5 ans suivant 'approbation du PPR.

I.1.1 - Etude de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants

Une étude de vulnérabilité du bati et de mise en sécurité des occupants vis-a-vis du risque
torrentiel doit étre réalisée, dans un délai qui ne peut excéder 2 ans suivant 'approbation du
PPR, avec mise en ceuvre des préconisations de I'étude dans un délai de 5 ans (cf annexe
V).

1.1.2 - Réseaux et matériels sensibles

Les matériels électriques et les réseaux de distribution de téléphone, d’eau potable, de gaz
et de chaleur devront (en cas de réfection) étre placés de maniére a permettre leur
fonctionnement, y compris en période d’inondations.

Les stockages souterrains de combustibles devront étre parfaitement étanches et leurs
orifices de remplissage devront étre placés au-dessus de la cote d’inondation.

Les citernes de stockage et mobiliers d’extérieur seront transparents vis-a-vis du risque
hydraulique, ancreés, lestés ou équipés de murets de protection, pour ne pas étre emportés
par le courant.

11.1.3 — Création accés sécurisés

La sécurité des acces a I'école doit étre assurée par la mise en ceuvre d’'un PCS. Au moins
un des accés desservant la totalité de I'établissement doit étre abrité au niveau de la fagade
la moins exposeée, et ce afin qu’il puisse étre emprunté en toutes circonstances.

Modification n°1 approuvée par AP n°2026-0249 292



1.2 — Recommandations
31/08/2026
10:27:00

1.2.1 — Déplacement de I’école \ .
Au regard de I'aléa torrentiel en présence, le déplacement de I'école dans une Zoned: aiea
moindre est a rechercher, notamment en cas d’augmentation de la capacité d’accueil.

11.2.2 - Ouvertures

Pour 'ensemble des constructions existantes, les ouvertures situées sous la céte inondable
pourront étre remplacées par des chassis fixes résistants a la pression de référence.

11.2.3 - Aires de stationnement

Pour chaque aire de stationnement de surface existante, il est recommandé de procéder a
I'installation de dispositifs de sécurisation destinés a limiter les risques d’embécles et
d’emportement des véhicules stationnés en cas de crues.
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I1.2.28 Zone SC1 « Secteur Chapieux — espace tentes» "

Secteur touristique

Zone non urbanisée

Les zones SC1, SC2, et SC3 ont pour vocation d’encadrer 'usage touristique estival
de ce secteur par des mesures visant a garantir la sécurité des biens et des
personnes.

La zone SC1 défini un secteur de camping sous tente, autorisé sous prescription.

La fiche SC1 permet de déroger aux fiches Bf-T, RF-T, Rm-A, RF-A.

Autorisations

L’implantation de tente peut étre autorisée sous réserve du respect des prescriptions
suivantes :

e interdiction de camping pour une durée supérieure a 24 heures,

e actualisation du Plan Communal de Sauvegarde (PCS) pour prendre en compte
I'aléa torrentiel, tel que qualifié dans le présent PPRn, avec mise en ceuvre d’exercice
régulier,

e mise en place d’'un dispositif d’évacuation d’'urgence en cas de complication médicale
grave (malaise, AVC),

e mise en place de panneaux d’affichage afin d’informer les usagers sur le risque de

crue torrentielle et sur la conduite a tenir en cas d’évenement,

mise en place d’un réseau radio entre le chef lieu et les Chapieux,

mise en place d’'une zone refuge piétonne a proximité du site,

maintien d’une présence permanente sur la journée,

maintien en état de fonctionnement des digues et protections de berges,

définition d’'un seuil d’alerte pour I'évacuation,

mise en place d’un systéme d’alerte local.
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1.2.29 Zone SC2 « Secteur Chapieux — espace camping-car»*~

Secteur touristique

Zone non urbanisée

Les zones SC1, SC2, et SC3 ont pour vocation d’encadrer 'usage touristique estival
de ce secteur par des mesures visant a garantir la sécurité des biens et des
personnes.

La zone SC2 défini un secteur de camping en véhicule, autorisé sous prescription.

La fiche SC1 permet de déroger aux fiches Bf-T, RF-T, Rm-A, RF-A.

Autorisations

L’implantation de camping-car peut étre autorisée sous réserve du respect des
prescriptions suivantes :

e interdiction de camping pour une durée supérieure a 24 heures,

e interdiction de camping sous tente,

e actualisation du Plan Communal de Sauvegarde (PCS) pour prendre en compte
I'aléa torrentiel, tel que qualifié dans le présent PPRn, avec mise en ceuvre d’exercice
régulier,

e mise en place d’'un dispositif d’évacuation d’'urgence en cas de complication médicale
grave (malaise, AVC),

e mise en place de panneaux d’affichage afin d’informer les usagers sur le risque de

crue torrentielle et sur la conduite a tenir en cas d’événement,

mise en place d’'un réseau radio entre le chef lieu et les Chapieux,

mise en place d’'une zone refuge piétonne a proximité du site,

maintien d’une présence permanente sur la journée,

maintien en état de fonctionnement des digues et protections de berges

définition d’'un seuil d’alerte pour I'évacuation,

mise en place d’'un systéme d’alerte local
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PPRn de — Reglement — Titre Il — Zone SC3

.2.30Zone SC3 « Secteur Chapieux - espace stat_i\_so;ﬁ'ﬁel;h'ént_
diurne » ‘
31/08/2026
10:27:00

Les zones SC1, SC2, et SC3 ont pour vocation d’encadrer I'usage touristique estival
de ce secteur par des mesures visant a garantir la sécurité des biens et des -
personnes. Oppp ooy

La zone SC3 défini un secteur de stationnement pour véhicule de tourisme, autorisé
sous prescription.

La fiche SC1 permet de déroger aux fiches Bf-T, RF-T, Rm-A, RF-A.

Autorisations

Le stationnement diurne des véhicules légers peut étre autorisé sous réserve du
respect des prescriptions suivantes :

e interdiction de stationnement nocturne,

e mise en place d'un dispositif empéchant I'accés aux campings car,

e actualisation du Plan Communal de Sauvegarde (PCS) pour prendre en compte
I'aléa torrentiel, tel que qualifié dans le présent PPRn, avec mise en ceuvre d’exercice
régulier,

e mise en place d’'un dispositif d’évacuation d’'urgence en cas de complication médicale
grave (malaise, AVC),

e mise en place de panneaux d’affichage afin d’informer les usagers sur le risque de

crue torrentielle et sur la conduite a tenir en cas d’évenement,

mise en place d’'un réseau radio entre le chef lieu et les Chapieux,

mise en place d’une zone refuge piétonne a proximité du site,

maintien d’une présence permanente sur la journée,

maintien en état de fonctionnement des digues et protections de berges

définition d’'un seuil d’alerte pour I'évacuation,

mise en place d’'un systéme d’alerte local
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Titre IV. MESURES GENERALES D’|NFORMAT§6N, DE .
¢~ 317/08/2026

PREVENTION, DE PROTECTION ET DE SAUVEGARDE *0:27:00

En application de I'article L. 562-1-11-3° et R. 562-4 du Code de I'environnement, le PPRry -
prescrit des mesures d’information, de prévention, de protection et de sauvegardé’ ‘qui
doivent étre prises par les collectivités publiques et les gestionnaires d’ouvrages de
protection, dans le cadre de leurs compétences.

Les mesures d’informations visent a améliorer la culture du risque des citoyens en
particulier sur leur territoire de vie.

Les mesures de prévention visent a prévenir les risques avant qu’ils ne se produisent.

Les mesures de protection visent a limiter I'étendue ou la gravité des conséquences d’un
phénoméne dangereux.

Les mesures de sauvegarde portent sur la gestion de la sécurité publique en cas de
sinistre.

Ces mesures sont détaillées ci-dessous :

IV.1 Information de la population

Le principe général de droit a I'information des citoyens sur les risques auxquels ils sont
soumis et sur les mesures de sauvegarde qui les concernent est prévu a I'article L125-2 du
code de I'environnement :

« Dans les communes ou un PPRn a été prescrit ou approuvé, le maire informe la population
au moins tous les 2 ans, par des réunions publiques communales ou tout autre moyen
approprié sur :

e les caractéristiques du(es) risque(s) naturel(s) connu(s) dans la commune,

e |les mesures de prévention et de sauvegarde possibles, les modalités d’alerte et
I'organisation des secours,

e les mesures prises par la commune pour gérer le risque,

o les garanties prévues par l'article L125-1 du code des assurances ».

Iv.2 Information des acquéreurs-locataires

L’article L125-5 du Code de 'Environnement fixe les modalités d’information de la maniére
suivante :

« Les acquéreurs ou locataires de biens immobiliers situés dans des zones couvertes par un
PPR, prescrit ou approuvé, ou dans des zones de sismicité définies par décret en Conseil
d'Etat, sont informés par le vendeur ou le bailleur de I'existence des risques visés par ce plan
ou ce décret.

A cet effet, un état des risques naturels et technologiques est établi a partir des informations
mises a disposition par le préfet. En cas de mise en vente de l'immeuble, I'état est produit
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dans les conditions et selon les modalités prévues aux articles L271-4 et L27e;31::5 du code de

la construction et de 'habitation. 31/08/2026

\ 10:27:00 :
En cas de mise en location de Iimmeuble, I'état des risques naturels et technologiques est «

fourni au nouveau locataire dans les conditions et selon les modalités prévue"s":\é__rl'article 3-1 f""
de la loi n° 89-462 du 6 juillet 1989 tendant & améliorer les rapports locatifs ‘et portant
modification de la loi n® 86-1290 du 23 décembre 1986.

En Savoie, un état des risques naturels et technologiques a été produit pour 'ensemble des
communes. Il est disponible sous savoie.gouv.fr.

Lorsqu'un immeuble bati a subi un sinistre ayant donné lieu au versement d'une indemnité
en application de l'article L125-2 ou de l'article L128-2 du code des assurances, le vendeur
ou le bailleur de limmeuble est tenu d'informer par écrit I'acquéreur ou le locataire de tout
sinistre survenu dans la période pendant laquelle il a été propriétaire de I'immeuble ou dont il
a été lui-méme informé en application des présentes dispositions. En cas de vente de
l'immeuble, cette information est mentionnée dans I'acte authentique constatant la réalisation
de la vente.

En cas de non-respect des dispositions du présent article, I'acquéreur ou le locataire peut
poursuivre la résolution du contrat ou demander au juge une diminution du prix. »

Les articles R125-23 a R125-27 du code de l'environnement explicitent les modalités
d’application de l'article L125-5 précité.

IV.3 Mesures concernant les dispositifs de protection existants

Les dispositifs de protection existants devront étre maintenus dans un état d’efficacité
optimum, a savoir :
e pour les ouvrages artificiels, leur entretien devra étre effectué, conformément aux
spécifications techniques liées a leur conception,

e pour les protections naturelles (foréts...), le maintien dans le temps de leur efficacité
constatée a la date de réalisation du PPR devra étre assuré. A cette fin, il est
recommandé aux propriétaires forestiers ou aux aménageurs de se rapprocher du
gestionnaire forestier (mairie, ONF...) avant d'engager une coupe ou un défrichement
sur les boisements a réle de protection.

Une commission de suivi des dispositifs de protection existants pourra étre mise en place a
cet effet, sur linitiative de la commune. Pourront participer a cette commission, aussi
souvent que nécessaire, tous les maitres d'ouvrage et propriétaires de dispositifs de
protection existants ayant effet sur les zones réglementées du PPRn.

Toute diminution de I'efficacité de ces dispositifs de protection entrainant une augmentation
du niveau de l'aléa devra étre signalée par la collectivité au préfet, qui pourra prendre
éventuellement en compte cette évolution par modification ou révision du PPRn.

En cas de constatation par le maire ou les services de I'Etat d'une perte sensible de
I'efficacité de certaines de ces protections, et selon les conséquences prévisibles de cette
perte d'efficacité :
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e les établissements sensibles ou nécessaires a la gestion de crise”’ pourront étre

fermés et interdits d'utilisation, a l'initiative du maire (ou du préfet par substiti@io)26
| 10:27:00
¢ |e Plan Communal de Sauvegarde pourra étre revu, a l'initiative du ma'i.[e.

Il est recommandé par ailleurs d’améliorer les protections existantes lorsque I'é'ur_:._,eff_i_pqai%é'
n’est pas jugée satisfaisante et de mettre en ceuvre tout nouvel ouvrage ou toute mesure
permettant d’atténuer les effets des risques naturels.

En particulier, il est souhaitable, vis-a-vis du risque d’'inondation et de crues torrentielles, lors
d’aménagements, d’établir un parcours a moindres dommages, permettant le retour au lit
des écoulements sans aggraver le risque a l'aval.

Par ailleurs, quels que soient les travaux envisagés, il convient de s’assurer que ceux-ci ne
sont pas de nature a provoquer des risques plus importants sur des enjeux a proximité.

IV.4 Mesures concernant la sécurité des réseaux aériens et enterrés

Il est recommandé de prendre toutes les dispositions utiles pour soustraire les réseaux
aériens et enterrés (lignes électriques, téléphoniques, conduites de gaz, réseaux d’eau...)
aux effets dommageables des phénoménes naturels existant sur leurs tracés. Une attention
spécifique sera portée aux conséquences indirectes de la coupure de ces réseaux sur les
activités, en particulier pour la gestion de crise et pour le retour a la normale aprés un
événement majeur.

IV.5 Mesures concernant la gestion des eaux de ruissellement

Les aménagements (densification de [Ihabitat, création de zones commerciales ou
artisanales, de voies de circulation, daires de stationnement...) concourent a
limperméabilisation des sols. S'ils ne sont pas congus et réalisés avec les précautions
nécessaires, ils sont donc susceptibles d'entrainer des perturbations dans le régime
d’écoulement des eaux pluviales et, ainsi, de créer ou d'aggraver les risques sur le site et a
l'aval.

Dans le cadre de [l'établissement de son schéma directeur d’assainissement, il est
recommandé a la commune d’élaborer un volet spécifique a I'assainissement pluvial et au
ruissellement urbain, avec prise en compte :
e en cas de recours a linfiltration, de l'impact de celle-ci sur la stabilité des sols,
notamment dans les secteurs définis comme potentiellement sensibles aux
glissements de terrain,

e en cas de rejet dans un émissaire superficiel, de I'impact sur les crues (inondations et
transport solide par érosion) pour dimensionner les ouvrages de rétention.
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IV.6 Mesures concernant I'entretien des cours d’eau

31/08/2026 i
Le propriétaire riverain est tenu a I'entretien des cours d’eau ainsi qu’é’-._l I'enfretien odes
ouvrages qui s’y rattachent. \

L’article L215-14 du code de I'environnement énonce que « L'entretien régulier;é-'-'p.al-_J__r‘-.-__Qb}ét'
de maintenir le cours d'eau dans son profil d'équilibre, de permettre I'écoulement naturel des
eaux et de contribuer & son bon état écologique ou, le cas échéant, a son bon potentiel
ecologique, notamment par enlevement des embéacles, débris et atterrissements, flottants ou
non, par €lagage ou recépage de la végétation des rives. »

Ces obligations concernent donc I'entretien des rives et du lit (nettoyage de la végétation). Il
est & noter que la clause visant « I'état naturel » du lit limite I'obligation d’entretien des
riverains aux travaux d’enlévement des matériaux et débris encombrant le lit. Cette
obligation ne vise pas les travaux importants de curage, qui relévent de I'aménagement et
donc d’'un régime de déclaration ou d’autorisation (article L 214-1 a 6 du code de
'environnement). D’'une fagon générale, ces travaux doivent étre menés avec une vision
globale du cours d’eau pour ne pas créer de déséquilibres.

Iv.7 Plan Communal de Sauvegarde (PCS)

Le PCS a été institué par I'article 13 de la loi n° 2004-811 du 13 aodt 2004 relative a la
modernisation de la sécurité civile. Arrété par le maire, il a vocation a regrouper 'ensemble
des documents de compétence communale contribuant a I'information préventive et a la
protection des populations.

Les modalités de réalisation ainsi que le contenu des PCS ont été précisés par le décret
n°2005-1156 du 13 septembre 2005.

Le PCS permet de mieux intégrer les communes dans le dispositif de secours du
département.

Il est obligatoire pour les communes dotées d’'un PPRn approuvé.

Pour un risque connu, le PCS doit contenir les informations suivantes :
e organisation et diffusion de I'alerte,

e recensement des moyens disponibles,
e mesures de soutien de la population,
e mesures de sauvegarde et de protection.

Par définition, le PCS doit porter sur la totalité du territoire communal. Cependant, il devra
étre plus précis sur les zones de risques.
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V.1 Annexe | — Données nécessaires au dimensionnement d.gs:é‘bfc)jéts:_
contraintes mécaniques applicable sur un batiment standard

découlant des caractéristiques physiques des aléas 3%92/72_856

Y

La présente annexe précise les contraintes mécaniques a prendre en compte pour le
dimensionnement des structures, a savoir les hauteurs d’application, les profondeurs
d’affouillement et les pressions exercées sur un bati standard.

Elle est composée de :

e 2 cartes qui définissent les sens de propagation des phénoménes ainsi qu’'un
ensemble de polygones numérotés ;

e 1 tableau qui précise, pour chaque polygone défini ci-avant, les contraintes
mécaniques a prendre en compte pour dimensionner les structures, nommé
« Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs réglementaires »

Cas particulier :

Concernant les aléas torrentiels fort et moyen réglementés en zone rouge du PPRn :

Une étude, déterminant les prescriptions constructives a respecter sur les différentes
facades du projet, devra étre réalisée a la demande du pétitionnaire par un bureau d’étude
spécialisé. Cette étude déterminera :

- les caractéristiques de l'aléa nécessaire au dimensionnement du projet: niveau
d’écoulement h, affouillement, vitesse d’écoulement ;

- leur déclinaison pour le dimensionnement du projet en terme de contraintes mécaniques
exercées sur les structures : pression exercée P, hauteur d’application H, profondeur des
fondations F ;

- et plus précisément les prescriptions constructives, a savoir I'adaptation, sur les différentes
facades, des contraintes mécaniques exercées.

Mémo :

- caractéristiques de l'aléa : h hauteur d’écoulement, a affouillement, v vitesse d’écoulement ;
- contraintes mécaniques sur un bati standard: H hauteur d’application, F profondeur des
fondations en lien avec I'affouillement, P° pression exercée

- prescriptions constructives : déclinaison sur les différentes fagades ( classe 1, 2, 3...), la
toiture....

Les conditions de dimensionnement des projets sont précisées en annexe 2 .

Les autres aléas (mouvements de terrains, affaissements et effondrements) font I'objet d’'une
stratégie de protection différente. Pour ces derniers, le PPRn peut prescrire ou recommander
la mise en ceuvre d’'une étude géotechnique réalisée par le porteur de projet.
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v.2 Annexe Il — Aide au dimensionnement des projets i

31/08/2026
Lorsqu’un obstacle est atteint par un aléa, les contraintes mécaniques "qu’il 18uBit: $ont :.f"_'
fonction de lintensité du phénomeéne défini par des caractéristiques physiques (hauteur_;;_{":
d’écoulement , profondeur d’affouillement, intensité, direction, vitesse...), mais@ussi de s&
forme (fagade perpendiculaire ou paralléle au phénoméne, présence d’'une zone abritée,
etc...).

Aussi, afin de dimensionner un projet, il convient préalablement de convertir les
caractéristiques de l'aléa en contraintes mécaniques sur le projet.

La présente annexe est un outil qui a pour vocation d’aider les maitres d’ouvrage et bureaux
d’études « structure » dans cette tache. Elle permet de définir, pour des batiments de
forme standard et de dimensions mesurées, les valeurs de prescriptions constructives a
retenir qui s’appliquent sur les différentes fagades du projet en fonction des caractéristiques
de l'aléa.

Elle a été établie a partir des guides techniques « construire en montagne — prise en compte
du risque d’avalanche » et « construire en montagne — prise en compte du risque torrentiel »
et d'un travail de TONF-RTM.

L’application de la présente annexe ne soustrait pas le maitre d’ouvrage de ses
responsabilités pour le dimensionnement de son projet aux niveaux d’intensité de
I'aléa lorsqu’il est prescrit par le réeglement de PPRn.

En cas de doute ou de volonté d’affiner les prescriptions constructives qui s’appliquent sur
les différentes facades du projet en fonction des caractéristiques de laléa, il est
recommandé de faire appel a un bureau d’études spécialisé en aléas.
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Classes de facade p OTA=

Comme cela est indiqué dans le réglement de PPRn, lorsqu’un projet est attelnt ar un aléa,
il convient en premier lieu de définir la classe des fagades. C’est-a-dire de d 65|
celles-ci sont assimilables a des facades perpendiculaires a I'écoulement (fagades dé classe S
1), paralléles a I'écoulement (fagades de classe 2), ou faisant dos a I'écoulement (facades &
de classe 3). En effet, plus la classe de fagade est élevée, plus les contraintes *Eﬁ-é__c;a_gi_qués’
sur le projet seront faibles.

De méme, du fait de la forme de certains projets, certaines fagades peuvent étre
considérées comme exemptes de contraintes mécaniques issues de I'aléa en présence.

Les trois sous-chapitres suivants permettent de définir les classes de fagade et de prendre
en compte les facades dites « abritées » ainsi que les facades devant faire I'objet d’un sur-
classement du fait de la présence d’un diédre dans le plan masse du projet.

Définition des classes de facade

Dans le présent PPRn, l'une des stratégies de protection consiste a renforcer les fagades
exposées de fagcon a ce qu'elles résistent aux contraintes mécaniques exercées par le
phénoméne naturel. Lorsque le réglement de PPRn limpose, ce renforcement induit
I'absence d'ouverture sur ces fagades.

Ces contraintes sont d'autant plus importantes que la
fagade fait face a I'écoulement.
Sens d'écoulement Sur la figure ci-contre, les contraintes exercées par un
du phénoméne . N .
phénomeéne seront plus importantes sur la fagade A que
sur les fagades B et C.

On peut méme supposer que la fagcade D ne subit

Fagade A aucune contrainte.
Dans l'absolu, on devrait pouvoir déterminer la pression
exercée par I'écoulement sur chaque fagade en fonction
de l'angle d'incidence de ce dernier sur la facade.
Facade C
Batiment Facade B Néanmoins, compte tenu des facteurs de variabilité du

sens d'écoulement d'un phénoméne naturel, facteurs
décrits plus haut, cette détermination nécessite I'appui
d’'un bureau d’études spécialisé.

C’est pourquoi la présente annexe définit des classes de
facades pour lesquelles les pressions exercées par le
Fagade D phénoméne naturel seront considérées comme
équivalentes.
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En pratique, la détermination de la classe des fagades se fait a I'aide du cercle swvafnt“‘w\
f.éi'f-" \

T \Y

| 31/08/2026

10:27:00 &

Sens d’écoulement
du phénoméne

L’utilisateur doit positionner le cercle dans le sens de I'écoulement du phénoméne et de
maniére tangente a la fagade étudiée tel que le montre le schéma suivant.

Sens d'écoulement
du phénoméne

305
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Aprés application a toutes les facades du batiment, on obtient la classe de ch_gqu'é %ék’;a’d-a_,_
tel que figuré ci-dessous :

. [ 31/08/2026
2/ / \ |\ 10:27:00  :
1
1
1
1 2
W 1 batiment
2 1
3
% i 2
2
3 2 1
177
7))/

Définition des zones abritées

Lorsqu’un phénoméne se propage selon la ligne de plus grande pente, la présence d'un
obstacle de dimensions suffisantes peut perturber localement sa propagation.

Ainsi, dans le cadre d’un projet de batiment, une conception architecturale et une orientation
adaptée de ce dernier pourront définir des zones abritées, a l'intérieur desquelles les facades
n'auront pas a étre renforcées vis-a-vis du phénomeéne naturel.

A noter que pour la définition des surfaces abritées, seuls sont pris en compte les obstacles
issus du méme batiment. Dit autrement, il n’est pas possible de proposer des protections
déportées (muret, digue, ...) ou de considérer un autre batiment pour définir une zone
abritée.

Les phénomeénes naturels permettant de définir des zones abritées sont :

e les chutes de blocs,

e les avalanches de neige dense (appelées aussi « avalanches coulantes » par
opposition au « avalanches aérosols »),

¢ les coulées boueuses en "phase d'écoulement” (par opposition a la "phase d'arrét"),
e Les crues torrentielles.

En pratique, la détermination des zones abritées se fait a 'aide du schéma suivant.
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Sens d'écoulement
du phénoméne

S5
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Sens d’écoulement
du phénomeéne

31/08/2026
10:27:00

L’utilisateur doit, a chaque extrémité du batiment, considérer un angle de 45° par rapport au

sens d’écoulement du phénoméne tel que le montre le schéma suivant.

1
Sens d'écoulement (/

du phénomene

2
1
1
facades abritées
45° /
Zone non 2
abritée

zone abritée

Au final, on obtient la classification des facades figurée ci-dessous :
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Définition des diédres entrants \ e

Les diédres rentrants sont constitués de deux fagades formant un angl;ei:":'rentrant vers
lintérieur du batiment. Les diédres rentrants peuvent, selon leur position et leur3orightation, -
engendrer une concentration des écoulements. 10:27:00

Cette concentration induit des surpressions méme sur les fagades, ou paniés:__Qe fagade:s}-f""
qui, si elles ne faisaient pas partie d'un diédre rentrant, seraient concernées a un:moindre
titre par les écoulements.

C’est notamment le cas pour les phénomeénes suivants :

¢ Avalanches de neige dense et les aérosols,
e Coulées boueuses,
e Crues et laves torrentielles

Les diédres rentrants concernés par une majoration des contraintes sont ceux qui sont
tournés vers le sens d'écoulement du phénoméne naturel. lls comportent des facades
exposees.

Sur la figure ci-dessous :

e il n'y a pas lieu d'appliquer de majoration aux diédres rentrants B, C, D et E,
composeés de fagades abritées,

e il n'y a pas lieu d'appliquer de majoration aux diédres rentrants A et G, composés de
deux facades de classe 1 et ne faisant donc pas I'objet de majoration de contrainte.

Sens d'écoulement
du phénomene
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En pratique, la détermination des diédres entrants pour lesquelles une m_.a_fj__@@-f‘aqftiio"r'i' “des

contraintes est a appliquer se fait a 'aide du schéma suivant.

RN
RN %
0% %% <
O zone de majoration ““‘ "" zone de majoration
(% des contraintes ”& (XXX des contraintes
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SRR
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e}

31/08/2026
10:27:00

L’utilisateur doit, a chaque diedre entrant, considérer un angle de 45° par rapport au sens

d’écoulement du phénomeéne tel que le montre le schéma suivant.
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31/08/2026
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Concernant I’angle « | », la fagade de classe 2 est située entierement « sous » la droite
oblique a 45° comme le montre la figure ci-dessus. Cette fagade est donc incluse dans la
zone d'accumulation de matériaux contre la fagade de classe 1. Elle pourra donc étre
soumise a des contraintes équivalentes a celles de la facade de classe 1.

e Lafacade initialement de classe 2 sera donc « reclassée » en 1.

Concernant I’angle « F », une partie de la fagade de classe 2 est située « sous » la droite
oblique a 45° comme le montre la figure ci-dessus. Cette partie de facade est donc incluse
dans la zone d'accumulation de matériaux contre la facade de classe 1 et pourra étre
soumise a des contraintes équivalentes a celles de la facade de classe 1.

e (Cette partie de fagade initialement de classe 2 sera donc « reclassée » en 1.
e La partie de facade située « au-dessus » de la droite oblique demeurera de classe 2.

Concernant les angles G et H, une partie de la fagcade de classe 2 est située « sous » la

droite oblique a 45° comme le montre la figure ci-dessus. Néanmoins, la contiguité des
diédres rentrants G et H constitue un piége a matériaux.
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e Pour cette raison, la totalit¢ de la fagade initialement de classe 2 sera «teclassée»
en1.

31/08/2026 %

Au final, on obtient la classification des fagades figurée ci-dessous : 10:27:00

1

7 %
/batm%@
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Prescriptions constructives : déclinaison des contraintes méca_ﬁ-iﬁ"déé St
les différentes classes de fagade pour un batiment standard

31/08/2026

10:27:00 ¢

Le présent chapitre permet de déterminer les prescriptions constructives selon Ies dlfferentes
classes de facades définies ci-avant. Cr

Ces prescriptions constructives correspondent a la déclinaison, sur un bati standard des
contraintes mécaniques définies a l'annexe | intitulée « Données nécessaires au
dimensionnement des projets- contraintes mécaniques sur batiment standard, découlant des
caractéristiques physiques des aléas »:

a/ Avalanche aérosol

Pour une avalanche aérosol exercant une pression P sur une hauteur H les prescriptions
constructives a prendre en compte pour dimensionner le projet sont :

Pressions homogénes dues a I'écoulement :
e Classe 1: P en surpression sur une hauteur H,

e Classe 1 : sur toute la hauteur de la fagade, pression verticale orientée vers le haut
d’une valeur Pv=0,8 x P

e Classe 2:1/2 P en surpression et 1/5 P en dépression sur une hauteur H
e Classe 3:1/5P en dépression sur une hauteur H

Forces de poingonnement dues aux objets massifs susceptibles d’étre transportés dans
I'écoulement :

e Classe 1 : sur une hauteur H, résistance en tout point de la fagade a une force F (kN)
= 0.3xP (kPa) appliquée sur un cercle de diamétre 25 cm

b/ Avalanche coulante

Pour une avalanche coulante exergant une pression P sur une hauteur H les prescriptions
constructives a prendre en compte pour dimensionner le projet sont :

Pressions homogénes dues a I'écoulement :
o Classe 1 : sur une hauteur H, surpression de valeur P
e Classe 2 : sur une hauteur H, en surpression de valeur 0,5 x P
e C(Classe 3 : pas de contrainte

Forces de poingonnement dues aux objets massifs susceptibles d’étre transportés dans
I'écoulement :

e Classe 1 : sur une hauteur H, résistance en tout point de la fagade a une force F (kN)
= 0.3 x P (kPa) appliquée sur un cercle de diamétre 25 cm
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c/_Contraintes mécaniques issues d’une crue torrentielle, d’'une lave torrentiefeé ou d'une
coulée boueuse

31/08/2026

Pour un phénoméne exergant une pression P sur une hauteur d’applit;_atiorjrol:-F7:9qes
prescriptions constructives a prendre en compte pour dimensionner le projet sont :

— Pressions homogeénes dues a I'écoulement :
e Classe 1 :surles hauteurs H , surpression P
e (Classe 2 : sur une hauteur de valeur 0,8H , surpression de valeur 0,5 x P
e (Classe 3 : pas de contrainte

— Forces de poingonnement dues aux objets massifs susceptibles d’étre transportés dans
'écoulement :

o Classe 1 : sur la hauteur H, résistance en tout point de la facade a une force
F(kN) = 0.3 x P(kPa) appliquée sur un cercle de diamétre 25 cm

— Par ailleurs, la conception du projet devra prendre en compte le risque d’affouillement ,
soit en réalisant des fondations suffisamment profondes ( soit a une profondeur minimale de
fondation F) qui devront résister aux efforts latéraux définis ci-avant, soit en réalisant un
dispositif de chainage identique a celui de la réglementation parasismique.

Attention : Les valeurs de pressions et de hauteur sur le bati engendrées par le phénoméne
naturel concerné ne pourront étre inférieures aux valeurs « plancher » indiquées dans le
tableau de 'annexe | du réglement « Energies, pressions et hauteur de référence — valeurs
réglementaires »

Pour un phénoméne exercant une pression P sur une hauteur d’application H , les
contraintes mécaniques a prendre en compte pour dimensionner le projet sont :

Pressions homogénes dues a I'écoulement :
o Classe 1 : sur les hauteurs respectives H , surpression P
o Classe 2 : sur une hauteur de valeur 0,8H , surpression de valeur 0,5 x P
e C(Classe 3 : pas de contrainte

Par ailleurs, la conception du projet devra prendre en compte le risque d’affouillement , soit
en réalisant des fondations suffisamment profondes qui devront résister aux efforts latéraux
définis ci-avant, soit en réalisant un dispositif de chainage identique a celui de la
réglementation parasismique.
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E/ Contraintes mécaniques issues d’une chute de bloc QR N

Pour un bloc arrivant avec une énergie E sur une hauteur H, les contrainteg;‘-’?hécaniques a
prendre en compte pour dimensionner le projet sont : 31/08/2026

e Classe 1 : absorber une énergie E en tout point de la fagade sur une H.guteh? H7:00
o Classe 2 : absorber une énergie 0,5 x E en tout point de la fagade sur Cin\_e_l hauteur H_.\__;-‘lf-"

A

e Classe 3 : pas de contrainte

Le tableau ci-aprés permet d’estimer I'énergie que peut absorber un mur en fonction de la
nature de sa composition.

Vitesse maximale (m/s) en fonction du volume
Energie cinétique de unitaire de propagation (masse volumique de 2,5 ; :
. 3 Potentiel de destruction
translation m>)
0.25 m? 1md 10 m?
De 0 4 10 kJ 577 2.89 0,91 Destruction de parois en
éléments de bois
De 10 a 30 kJ 10,00 5,00 1,58 Destruction de parois en
rondins de sapin
Destruction de parois en
De 30 a 100 kJ 18,26 9,13 2,89 béton armé épaisse de 0,2 a
0,3m
Destruction de parois en
De 100 a 300 kJ 31,62 15,81 5,00 béton armé épaisse de 0,3 a
0,5m
De 300 a 1 000 kJ 57,74 28,87 9,13
Destruction de parois en
De 1 000 a 3 000 kJ 100,00 50,00 15,81 béton armé épaisse de plus
de 0,5m
Au-dela de 3 000 kJ > 100,00 > 50,00 > 15,81

Source : Guide de recommandation pour la protection des objets contre les
dangers naturels gravitationnels, établissements cantonnaux d’assurance
(2005)

Modification n°1 approuvée par AP n°2026-0249 315




v.3  Annexe Il — Etude géotechnique e _

Les fiches réglementaires du PPRn s’appliquant aux secteurs soumis| au%”_ ﬁ%zée
glissements de terrain, d’affaissement ou d’effondrements prescrivent, pour la plupart des
projets, la réalisation d’un avis ou d’'une étude géotechnique assortie ou pas.de sondages &

(en fonction du phénoméne). O i

En effet, tout terrain situé dans un secteur exposé a un risque de glissement, affaissement
ou effondrement de terrain nécessite I'adaptation des projets a la nature de ce risque (site du
projet et terrains environnants) ainsi que des terrassements qui lui sont liés.

L’expertise doit donc étre confiée a un bureau d’études spécialisé et étre adaptée a la
situation des lieux d'une part, aux caractéristiques du projet ainsi qu'a ses modalités de
réalisation, d'utilisation ou d'exploitation (y compris entretien des installations) d'autre part.

Cette étude définira en particulier le choix du niveau et du type de fondation ainsi que
certaines modalités de rejets des eaux. Menée dans le contexte géologique du secteur, elle
définira les caractéristiques mécaniques du terrain d'emprise du projet, de maniére a
préciser les contraintes a respecter, d'une part pour garantir la sécurité et la pérennité du
projet vis-a-vis de l'instabilité des terrains et des risques de tassement, d'autre part pour
éviter toute conséquence défavorable du projet sur le terrain environnant.

Dans ces buts, I'étude géotechnique se préoccupera des risques liés notamment aux
aspects suivants :

e instabilité due aux terrassements (déblais-remblais) et aux surcharges : batiments,
acces ;

e gestion des eaux de surface et souterraines (drainage...) ;

e conception des réseaux et modalités de contréle ultérieur a mettre en place, avec
prise en compte du risque de rupture de canalisations suite a des mouvements lents
du sol ;

e en l'absence de réseaux collectifs aptes a recevoir les eaux usées une installation
autonome d’épuration devra étre implantée, avec analyse de I'impact du rejet sur le
milieu naturel d’'une part, et sur la stabilité des terrains d’autre part,

e en l'absence de réseaux collectifs aptes a recevoir les eaux pluviales et de drainage,
limpact de ces rejets sur I'exutoire superficiel sera analysé et des mesures
correctives éventuelles mise en ceuvre (ex. : rétention d’eau pour maitrise du débit...)

o définition des contraintes particuliéres pendant la durée du chantier (terrassements
provisoires, collecte des eaux de chantier...).

Le cas échéant, une étude des structures du batiment pourra compléter ['étude
géotechnique.

Il est conseillé au maitre d'ouvrage de faire vérifier la conformité du projet avec les
conclusions de I'étude géotechnique par le bureau ayant réalisé cette derniére.
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V.4 Annexe IV — Etude de vulnérabilité¢ du bati et de mise en sécurité

i 31/08/2026
des occupants | 10:27:00

A

Le réglement du PPRN prescrit préalablement a la réalisation de certains projets ou en tant
que mesure sur I'existant, la réalisation d’'une étude de réduction de la vulnérabilité du bati et
de mise en sécurité des occupants.

Cette mesure concerne les constructions suivantes en zones a risques :

e Tous les ERP du 1er groupe

o Les ERP de type R,0,U et J du 2éme groupe

o Les établissements nécessaires a la gestion de crise

e Les parcs de stationnement en sous-sols situés en zone inondable.

Objectif de I'étude:

Cette étude a pour objectif de préciser 'ensemble des mesures de maitrise des risques
visant a réduire la vulnérabilité du bati (mesures techniques) et concernant la mise en
sécurité des occupants et usagers a l'intérieur comme aux abords du batiment (mesures
techniques et organisationnelles).

Contenu de I’étude :
A - Description et caractéristiques de I'établissement :
e Nature de I'établissement : ERP, autre, quelle activité ?

o Type d'occupation : occupation 24h/24 (internat, maison de retraite) ou occupation
diurne (écoles, restaurants etc...) ;

e Nombre de personnes concernées, age, mobilité ;
o Préciser les différentes voies d 'évacuation (chemin piétonnier, routes, etc.) ;

e Stationnements : surface , nombre de niveaux, existence de sous-sol.
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B — Présentation des risques encourus et des vulnérabilités hiérarchiséés 131/08/2026

10:27:00

e Description : comment survient le phénoméne (rapidité, fréquence, quelle partie du
batiment est la plus vulnérable) au regard des aléas de référence; “Co _

e Scénario probable de crise : description sommaire du déroulement des événements ;

e Vulnérabilité :

o

Quelles sont les parties du batiment les plus vulnérables au phénoméne
identifié ?

Détermination des dommages potentiels aux biens (machines, équipements,
stocks,...), les colts, les délai de remis en état

Existe t'il des zones sécurisées dans le batiment, aux abords ?

Acceés : disponibilité des accés pour une évacuation, pour une intervention
des secours ;

Réseaux extérieurs et intérieurs : capacité des réseaux a supporter les
risques, possibilité de communication ?

Evaluer le délai de retour a la normale a l'issue de la crise

C — Evaluer les solutions pour réduire la vulnérabilité et sécuriser les occupants

e Proposer des améliorations en précisant leurs degrés de fiabilité, leurs codts et leurs
limites. Ces propositions portent notamment sur :

O O 0O 0O 0 O O

Les structures ( y compris les ouvertures)

L’opportunité de mettre en place des zones refuges

Les réseaux intérieurs et extérieurs

Les équipements de protection éventuels

L’adaptation des abords

Le fonctionnement interne avant, pendant et aprés la crise

Le role des différents acteurs de I'établissement (personnes ressources,
missions respectives, gestion des liaisons avec les autorités compétentes)
Les comportements a tenir (consignes, communication)

La réalisation de cette étude ainsi que la mise en ceuvre des éventuels travaux qui en
découlent sont de la responsabilité du propriétaire du bien, commanditaire de I’étude.
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v.5 Annexe V — classification des ERP ) OTA=

31/08/2026

Catégories et groupes d’ERP 10:27:00

(source : servicepublic.fr — novembre 2019)

Les catégories sont déterminées en fonction de la capacité d’accueil du bétimehf','*“y--— compris
les salariés (sauf pour la 5° catégorie).

Le classement d’'un établissement est validé par la commission de sécurité a partir des
informations transmises par I'exploitant de I'établissement dans le dossier de sécurité
déposé en mairie.

Catégories d’ERP en fonction de la capacité d’accuelil
Groupe d’ERP
Effectif admissible Catégorie
A partir de 1 501 personnes 1
De 701 a 1 500 personnes 2
1°" groupe
De 301 a 700 personnes 3
Jusqu’a 300 personnes 4
Inférieur aux seuils d’assujettissement 5* 2° groupe

* Etablissement dans lesquels I'effectif du public n’atteint pas le chiffre minimal fixé par le reglement de sécurité pour chaque
type d’exploitation
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Ty pes d’ERP (source : servicepublic.fr — novembre 2019)

Les ERP sont classés par type (symbolisé par une lettre) en fonction de Ie_er activite owda

nature de leur exploitation.

10:27:00

Seuils d’assujettissement de la 5° catégorie .

'enseignement
secondaire

primaire et

Centre de vacances et centre de
loisirs (sans hébergement)

Nature de I'exploitation Type Ensemble des
: En sous-sol | En étages
niveaux

S;rrl;(c:)t:rrlzs , édezccuell pour J 25 résidents Pas de seuil | Pas de seuil
P g (100 en effectif total)
Structure d gccu’ell pour J 20 résidents Pas de seuil | Pas de seuil
personnes handicapées (100 en effectif total)
Salle d’audition, de conférence,
multimédia

L 200 100 Pas de seuil
Salle de réunion, de quartier,
réservée aux associations
Salle de spectacles (y compris
cirque non forain) ou de cabaret
Salle de projection, multimédia L 50 20 Pas de seuil
Salle polyvalente a dominante
sportive de plus de 1 200 m? ou
d’'une hauteur sous plafond de
moins de 6,50 m
Magasin de vente et centref g 200 100 100
commercial
Restaurant et débit de boissons N 200 100 200
H’ot'el, pension de famille, O 100 Pas de seuil | Pas de seuil
résidence de tourisme
Salle de danse et salle de jeux P 120 20 100
Etablissement d’enseignement
et de formations
Internat des établissements de

R 200 100 100
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Seuils d’assujettissement de la 5_‘_*.___c-é’té@drié""‘* .

Nature de I'exploitation Type T
Ensemble 96S | En sous-sol | Ef{$f4g35°
niveaux 127
Creche, école maternelle, halte- . O(S|un seu
S R 100 Interdit niveaursitué
garderie, jardin d’enfants X
en étage)
B|b||othequ§ et centre de S 200 100 100
documentation
Salle d’exposition T 200 100 100
. ] _ 100 sans
Etablissement de santé public hébergement
ou prive, clinique, hépital,
pouponniere u Pas de seuil | Pas de seuil
Etablissement de cure thermale 20 avec
hébergement
Lieu de culte Vv 300 100 200
Administration, banque, bureau
(sauf si le p.rofe‘ssmnnel ne W 200 100 100
recoit pas de clientéle dans son
bureau)
Etablissement sportif clos et
couvert, salle omnisport,
patinoire, manége, piscine|
couverte, transformable ou
mixte X 200 100 100
Salle polyvalente sportive de
moins de 1200m? ou d’'une
hauteur sous plafond de plus de
6,50 m
Musée Y 200
Etablissement de plein air PA 300
Structure gonflable SG Pas de seuil
Parc de stationnement couvert PS Pas de seuil
Gare (pour sa partie accessible GA Pas de seuil

au pubilic)
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Seuils d’assujettissement de la 5_?__;_c-ﬁ't’éagb‘rié"""*--__

Nature de I'exploitation Type T
Ensemble des En sous-sol Eﬁ]%%ﬁ%s
niveaux 127
Hoétel-restaurant d’altitude OA 20 K
Refuge de montagne REF Pas de seuil

Exemple de calcul :

e une structure d’accueil pour personnes agees est classée :

o -en catégorie 5 si elle accueille moins de 25 résidents,
o -en catégorie 4 si elle accueille entre 25 et 300 résidents ;

e un magasin de 100 m? en rez-de-chaussée d’'une capacité d’accueil de moins de 200
personnes est classé en catégorie 5 s’il est indépendant (devanture donnant sur une

rue) ;

e une salle de spectacles est classée en catégorie 5 si elle peut accueillir moins de 50
personnes ou, si elle est située en sous-sol, moins de 20 personnes ;

e un chapiteau est classé en catégorie 5, quelle que soit sa capacité d’accueil (il n’y a

pas de seuil).

A savoir :

Les espaces non clos par une enceinte ou non couverts (ex. : parking non couvert, station
service hors magasin de vente) ou les logements (batiment & usage exclusif d’habitation) ne
sont pas considérés comme des ERP, sauf si I'activité principale de ces espaces est

modifiée.
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v.6 Annexe VI — Dimensionnement des zones de confinement pour ies

projets en secteur d’avalanches exceptionnelles

31/08/2026
. 10:27:00 ¢
Pour un batiment neuf de taille modeste et suffisamment rigide* respectant les dispositions <

constructives parasismiques, la zone de confinement sécurisée sera réalisée en sous-sol _e.tf"'
la dalle supérieure (plafond) de ce local de confinement respectera les Tésistances
minimales suivantes :
e vis-a-vis des actions gravitaires égale a 1125 kg/m? dans le cas d’'une avalanche
coulante ou 500 kg/m? dans le cas d’une avalanche poudreuse.

e aux actions horizontales de 9 t/m pour une avalanche coulante, ou 1 t/m pour une
avalanche poudreuse

Pour tout autre typologie de bati, le pétitionnaire est invité a se référer aux préconisations de
la note CSTB en cours d’élaboration.

* Batiment dont le plancher bas du dernier niveau n'excéde pas 8 m, dont I'espacement entre chaque plancher est inférieur a
4m (pas de mezzanine), dont I'espacement entre chaque mur perpendiculaire a la fagade amont est inférieur a 6m
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Etat des nuisances sonores aériennes
BREM/C6325

Les zones de bruit des plans d’exposition au bruit constituent des servitudes d’urbanisme (art. L. 112-3 du code de F’L;rbanlsme) et doivent

=t

a ce titre étre notifiées a l’occasion de toute cession, location ou construction |mm0b|||exé A

Q-

Cet état, a remplir par le vendeur ou le bailleur, est destiné a étre intégré au dossier de diagnostic technique - DbT (annexé, selon le cas, ala
promesse de vente ou, a défaut de promesse, a 'acte authentique de vente et au contrat de location ou annexé a ces 3qt gal/@ggge pofte sur un
immeuble non bati) et a étre annexé a l'acte authentique de vente et, le cas échéant, au contrat préliminaire| gn cas \fate[ﬁj] I'état f'utur

d'achévement. \

Cet état est établi sur la base des informations mises a disposition par arrété préfectoral
n° du mis a jour le

Adresse de 'immeuble code postal ou Insee commune
1359 avenue du Maréchal 73700 BOURG SAINT MAURICE

Ref. cadastrales : AS 45-46

Situation de I'immeuble au regard d'un ou plusieurs plans d’exposition au bruit (PEB

B Limmeuble est situé dans le périmétre d’'un PEB toui O non X
révisé [ approuvé [] date

1 Si oui, nom de

'aérodrome :
> L'immeuble est concerné par des prescriptions de travaux d’insonorisation oui I non [
2 Si oui, les travaux prescrits ont été réalisés oui [ non [
| L’'immeuble est situé dans le périmétre d’'un autre PEB toui O non X
révisé [ approuvé [ date

1Si oui, nom de I'aérodrome

Situation de I'immeuble au regard du zonage d'un plan d’exposition au bruit

>  L’immeuble se situe dans une zone de bruit d’'un plan d’exposition au bruit défnie comme :
zone A [ zone B2 [] zone C®* [ zone D* [
forte forte modérée

& (intérieur de la courbe d’indice Lden 70)
2 (entre la courbe d’indice Lden 70 et une courbe choisie entre Lden 65 celle et 62)
g (entre la limite extérieure de la zone B et la courbe d’indice Lden choisi entre 57 et 55)

£ (entre la limite extérieure de la zone C et la courbe d’indice Lden 50). Cette zone n’est obligatoire que pour les aérodromes mentionnés au | de l'article 1609 quatervicies A du code
général des impots. (et sous réserve des dispositions de I'article L.112-9 du code I'urbanisme pour les aérodromes dont le nombre de créneaux horaires attribuables fait I'objet d’'une
limitation réglementaire sur 'ensemble des plages horaires d’ouverture).

Nota bene : Lorsque le bien se situe sur 2 zones, il convient de retenir la zone de bruit la plus importante.

Modéle état des nuisances sonores aériennes En application de ’article L. 112.11 du code de 'urbanisme MTES/DGAC/juin 2020



Documents de référence permettant la localisation de I'immeuble au regard des nuisances prisent en compte

Le plan d’exposition au bruit est consultable sur le site Internet du Géoportail de l'institut national de I'information

géographique et forestiére (1.G.N) a I'adresse suivante : https://www.geoportail.gouv.fr/ e
_'_\Ix'.""‘u TSy .
Le plan d’exposition au bruit de I'aérodrome de & N\
peut étre consulté a la maire de la commune de e
ou est sis I'immeuble. I...31/08/2026
Lien de consultation du plan : I 10:27:00
\ &
N\ oy
. "AIO.{. o "{;‘\’O
vendeur / bailleur date / lieu acquéreur / locataire
SOGEPROM REALISATIONS Lyon le
31/08/2026

) information sur les nuisances sonores aériennes ) o
pour en savoir plus.consultez le site Internet du ministére de la transition écologique et solidaire
https://www.ecologique-solidaire.gouv.fr/

Modéle état des nuisances sonores aériennes En application de ’article L. 112.11 du code de 'urbanisme MTES/DGAC/juin 2020
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I
TERRAN OT A Fiche d’information sur le risque séisme

URBANISME REGLEMENTAIRE prévue par le dlsposmfréglementélre

Information Acquerei;lrs Locataires | _
[ 31/08/2026
'-'y. 10:27:00

) C’.

Nos/Réf : BREM/C6325
Adresse du bien : 1359 avenue du Maréchal

73700 BOURG SAINT MAURICE
Références cadastrales : AS 45-46

Les séismes sont des secousses du sol résultant de la libération brutale de I'énergie le long d’une faille.

La majorité des séismes se produisent a la limite entre des plaques tectoniques.

Lorsque celles-ci se déplacent I'une contre I'autre, elles se déforment et de I’énergie s’accumule dans leurs roches,
jusqu’a la rupture. D’autres séismes sont dits induits ou anthropiques. Dans ce cas-Ia, ils sont le plus souvent déclenchés
par I'activité humaine comme lors de la construction de barrages et I’exploitation de la géothermie.

Pour décrire quantitativement un séisme, c’est-a-dire, I’énergie qu’il libere, on parle de magnitude et elle est mesurée
par I’échelle de Richter. En France, les séismes sont généralement discrets et sans conséquences.

Néanmoins, du fait de la diversité géographique de la France, la magnitude ressentie lors de ces événements
varie d’une partie du territoire national a une autre.

De ce fait, un zonage sismique de la France selon cing zones a été élaboré a travers I'article D. 563-8-1 du
Code de I’Environnement et le décret n° 2010-1255 du 22 octobre 2010.

Sur cette carte, les communes sont classées en cing zones :
« zone 1 : niveau d’aléa sismique trés faible
«  zone 2 : niveau d’aléa sismique faible
+  zone 3 : niveau d’aléa sismique modéré
+  zone 4 : niveau d’aléa sismique moyen
+  zone 5 : niveau d’aléa sismique fort

Le zonage sismique de la France impose I’application de régles parasismiques pour les constructions neuves et aux
batiments existants dans le cas de certains travaux d’extension. Ces regles de construction visent a assurer la protection
des personnes contre les effets des secousses sismiques.

A titre informatif, nous vous confirmons que votre bien est situé en zone a sismicité niveau 4.

Pour en savoir plus, renseignez-vous aupres de votre commune ou de votre Préfecture de département.

Source : Géorisques
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Information acquéreur — locataire [IAL — article L.125-5 du CE)

Le zonage sismigue sur ma commune

b CO;:;E
L& zonaee sismigue de 13 Eramce: 40

Les données de sismicite instrumentale et historique et des cabouls
de probabifité permettent d“aboutir & I'élaboration d'un zonage
sismique. Cette analyse probabiliste représente la possibilité pour
un lieu donneé, d'étre exposé @ des secousses telluriques.

Eile prend en compte la répartition spatiale non uniforme de la
sismicité sur le territoire francais et a permis d'établir la cartogra-
phie ci-contre qui découpe e territoire frangais en 5 zones de sis-
micité: trés faible, faible, modérée, moyenne, forte. Les construc-
teurs s'appuient sur ce zonage sismigque pour appliguer des disposi-
tions de constructions adaptées au degré d'exposition au risque
it

31/08/2026
10:27:00

La réglementation distingue quatre @tégories dimportance [selon
leur utilisation et leur role dans la gestion de crise):

I — batiments dans lesquels il n'y a aucune activité humaine neces-
sitant un sejour de longue duree

Il - batiments de faible hauteur, habitations individuelles

1 — établissements recevant du public, établissements scolaires,
logements sociaux

¥ — batiments indispensables 3 la sécurité civile et 3 la gestion de
crise (hopitaux, @sernes de pompiers, prefectures _}

Pour les bitiments neufs

travaun -

i wous habitez, construisez votre maison ou effectuez des

z-.. -

AucLne exizence

ALtune
exigence

Rigles CRMIECE
i 310

MP

£

Zonek

Aucune exigence

Bucume

aigence

Bucume

anbgance

- en Zone 1, aucune régle parasismique n'est imposée ;

-en zone 2, aucune régle parasismigque n'est imposes sur
les maisons individuelies et les petits batiments. Les régles
de PEurocode B sont imposées pour les logements sociaux et
les immeubles de grande taille ;

- en zone 3 et 4, des régles simplifides appelées CPMI —ECE
zone 3,4 peuvent s"appliquer pour les maisons individuelles;

- en zone 5, des régles simplifides appelées CPMI-ECS zone
5 pewvent 5 appliguer pour les maisons individueiles.

Pour connaitre, votre zone de sismigte: hitps-//
wiww. georisques.gounit/ - ubrigue « Connaitre kes risques
pres de chaz moi »

Pour en savoir plus:

Cu'est-ce qu'un séisme, comment mesure-t-on un seisme ? — bt

Le moyen le plus sir pour résister aux effets des séismes est |3 construction parasismique - concevoir et construire selon les normes para-
sismique en vigueur, tenir compte des caractéristiques geclogiques et meécaniques du sol.

Qe faire en cas de séisme ? —> hitps//www georisques gouv fr/me-preparer-me-proteger /que-faire-en-cas-de-seisme

{Pererei_georisgues gouv. fr/minformer-sur-un-risque/seisme

SASU CAUPERE au capital de 40 Q0Q€ - SIRET : 443 (021 688 RCS Lyon— APE: 71117
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Sismicite en Savoie
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Source : décret n°2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité du territoire francais

cartographie : DDT de la Savoie - unité SIG - avril 2011



Fiche d’information sur le rlsque radon
prévue par le dispositif, réglementélre

Information Acquéreiirs Locataires \
[ 31/08/2026 &
{ 10:27:00

|
TERRANOTA

LURBANISME REGLEMENTAIRE

Nos/Réf : BREM/C6325
Adresse du bien : 1359 avenue du Maréchal

73700 BOURG SAINT MAURICE
Références cadastrales : AS 45-46

Le radon est un gaz radioactif naturel, incolore et inodore issu de la chaine de désintégration de I’'uranium et du thorium
naturellement présents dans les roches du sol.

Son activité ionisante se mesure en becquerels (Bqg) et sa concentration en Bg/m3.

Le radon est présent le plus souvent a faibles taux, mais sa concentration peut s’avérer plus élevée dans les régions
aux sous-sols granitiques ou volcaniques. En extérieur, ce gaz se dilue rapidement.

En revanche, le radon peut représenter un risque dans les espaces clos mal ventilés. Il peut s’infiltrer dans les fissures
et les passages de canalisations pour s’y accumuler. Le Code de la Santé publique fixe le niveau de référence en radon a
300 Bg/m3 en moyenne annuelle dans les immeubles batis.

En France, le radon est considéré comme la seconde cause de mortalité par cancer du poumon apres le tabac.
Afin de réduire sa concentration dans les espaces clos, il est recommandé d’aérer quotidiennement son domicile
au moins 10 minutes par jour et bien entretenir son systéme de ventilation.

En vue de connaitre si votre bien est susceptible d’étre exposé a un risque élevé face au radon, une cartographie du
risque radon a été réalisée par les services de I’Etat.

Sur cette carte, les communes sont classées en trois zones :
- zone 1 : zones a potentiel radon faible
+  zone 2 : zones a potentiel radon moyen
»  zone 3 : zones a potentiel radon significatif

A titre informatif, nous vous confirmons que votre bien est situé en zone a potentiel radon 3.

Pour en savoir plus, renseignez-vous auprés de votre commune, de I’Agence régionale de santé (ARS) ou de la
Direction régionale de I’environnement, de 'aménagement et du logement (DREAL).

Source : Géorisques
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re— Le Ionage radon sur ma commune

Le zonage a potentiel radon des sols Qu'est-ce que le radon?
France métropolitaine

Le radon est un gaz radioactif naturel inodore, incolore et inerte
chimiguement. Il est issu de la désintégration de I'uranium et du radium
presents dans le sol et les roches.
Le radon est présent partout : dans I"air, le sol, Meau avec une concentration
tres variable d'un lieu a Fautre suivant de nombreux facteurs : pression,
temperature, porosité, ventilation...
Dans l'air extérieur, le radon se dilue rapidement et sa concentration
moyenne reste généralement trés faible. Par comtre, dans les espaces clos
comme les batiments, il peut s'accumuler et atteindre parfois des
concentrations élevées.
Les zones les plus concernées par des niveaux élevés de radon dans les
batiments sont celles ayant des formations géologiques naturellement riches
en uranium [sous-sols granitigues et volcanigues).
La concentration en radon se mesure en becquerel par metre cube d*air (Bg/f

X m'} et le niveau moyen de radon dans I"habitat frangais est inférieur & 100

Bg/m®. Il existe néanmoins dimportantes disparités  lides aux

""" T caractéristiques du sol, mais aussi du batiment et de sa wentilation. La

ety e iAo I, PR SRt concentration warie également sefon les habitudes de ses occupants en
Ao et e s matiére d’aération et de chauffage.

Quel est le risque pour la santé ?

Le radon est classé comme cancérogéne certain pour le poumon depuis 1987 (Centre international de recherche sur e cancer de
I'OMS). En effet, le radon crée, en se désintégrant, des descendants sofides radioactifs {polonium, bismuth, plomb) qui peuvent se fixer
sur les aérosols de I'air et, une fois inhalés, se déposer le long des voies respiratoires en provoguant lewr irradiation.

A long terme, Finhalation du radon conduit 3 augmenter le risque de développer un cancer du poumon. Cette augmentation est
proporticnnelle a Pexposition cumulée tout au long de sa vie.

En France, le radon est la seconde cause de cancer du poumaon, apres le tabac, et on estime guenviron 3000 décés par an lui sont
imputables. Qui plus est, pour une méme exposition au radon, le risque de développer un cancer du poumon est environ 20 fois plus
élevé pour un fumeur que pour un non-fumeur.

Comment connaitre I'exposition au raden dans son habitation 7

Le seul moyen de connaitre son niveau d'exposition au radon est de le mesurer grice a des détecteurs {dosimétres radon) pendant au
moins de 2 mois en période de chauffe [mi-septembre a fin avril) dans les pigéces aux niveaux les plus bas ocoupés (séjour et chambre de
préférence). En effet, le radon provenant principalement des sols sous les batiments, les expositions les plus élevées se situent
genéralement dans les lieux de vie les plus proches du sol.

Les détecteurs sont commercialisés et analysés par des laboratoires spécialisés (renseignements disponibles sur les sites internet
mentionnés dans les contacts utiles ci-dessous). Des détecteurs peuvent également &tre mis a disposition ponctuellement lors de
campagnes de prévention (renseignements auprés de sa commune, de I'agence régionale de santé (ARS) ou de Ia direction régionale
de Penvironnement, de 'aménagement et du logement | DREAL)).

il est recommandé d'avoir un niveau de radon dans son logement inférieur au niveau de référence fixé 3 300 Bg/m3, et plus
genéralement, le plus bas raisonnablement possible.

Comment réduire Fexposition au radon dans son habitation ?

Des solutions techniques existent pour réduire la concentration en radon dans son habitation :

¥ aérer quotidiennement son domicile par I'ouverture des fenétres au moins 10 minutes par jour ;

¥ ne pas obstruer les entrées et les sorties d*air, quand elles existent, et les nettoyer régulisrement ;

¥ weiller i Fentretien régulier du systéme de ventilation, quand il existe, et a changer les filtres régulicrement.

Les travaux d'aménagement suivants permettent également de réduire la concentration en radon dans son habitation @

¥ assurer Métanchéité de I'interface entre le bitiment et le sol vis-&-vis du passage du radon [fissures, joints sol/mur, passages des
réseaux) ;

¥ améliorer, rétablir ou mettre en ceuvre une ventilation naturelle ou mécanique dans le soubassement de son domicile.

Les solutions technigues sont a choisir et 3 adapter a son batiment. Aussi, il est conseillé de faire appel a des professionnels du batiment
qui pourront réaliser un diagnostic de la situation et aider 3 choisir les solutions les plus adaptées. Une fois ces solutions mises en ceuvre,
il est recommandé de vérifier leur efficacité en réalisant de nouvelles mesures de radon.

SASU CAUPERE au capital de 40 000€ - SIRET : 443 (021 688 RCS Lynn— APE: 71117
www.terranota.fr ‘
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Le potentiel radon des sols

Le potenthel radon des sols représente la capacité du sol & émettre du radon. Il prend en compte la richesse en uranium et radium
présents dans les roches du sous-sol, la porosité du sol ainsl que plusieurs facteurs géologigues particullers pouvant favoriser la
rermontée du radon vers la surface comme bes fallles, les cavités souterraines, les rones miniéres...

1l me permet pas de connaitre la concentration dans son hablitation et donc son exposition réelle au radon qui dépend aussi de la
gualité de la construction et de son mode de vie. Il permet toutefols d"émettre certalnes recommandations selon son intensité.

Recornmandations pour un logement situé dans une commune & potentiel radon significatif (zone 3)

1l est recommandé de procéder au mesurage du radon dans son logement dans des pléces aux niveaux les plus bas ocoup és. Le nombre
de détecteurs i placer dépend de la surface du batiment, avec a minima deux détecteurs & positionner de préférence dans le séjour et
uni chambre.

5l les résultats sont inférlewrs au niveau de référence de 300 Bg/m", aucune action particuliére n'apparait aupourd’hul nécessaire, &
Fexception des bonnes pratiques en termes de qualité de "air intérieur de son logement (aération quotidienne de son logement par
ouverture des fenétres au moins dix minutes par jour, pas d'obstruction des systémes de ventilation..).

5l les résultats dépassent légérement le niveau de référence, il est recommandé de mettre en euvre des solutions technigues pour
réduire I'exposition au radon dans son habitation. De nouvelles mesures sont & réaliser 3 Fissue de la réalisation des travaux pour
wérifier leur efficacité.

5l les résultats dépassent fortement le niveau de référence (> 1000 Bg/m"), il est fortement recommandé de mettre en eeuvre des
solutions technigues pour réduire I'exposition au radon dans son habitation. Les solutions sont & cholsir et & adapter au batiment. Aussl,
il est conselllé de faire appel & des professionnels du batiment qul pourront réaliser un diagnostic de |a situation et aider & cholsir les
solutions les plus adaptées. Ces solutions peuvent étre mises en ceuvre progressivement en fonction des difficultés de réalisation ou de
leur codt. A Missue des travausx, il convient de réaliser de nouvelles mesures de radon pour vérifier leur efficacité.

Quel que soit le niveau de radon mesuré dans son logement, si des travaux de rénovation énergétique sont engagés [changement des
fenétres...], il convient de s'asswrer du raintien d'un taux de renouvellement de I'air suffisant et d'aérer quotidiennement son logement
par ouverture des fenétres au moins dix minutes par jour. De nouwvelles mesures de radon sont également conselllées pour connaitre
Févolution de sa situation.

Pour en savoir plus - contacts utiles

Ministére de |a transition écologique et de la cohéslon des territoires : www . georisques_gouw fr
Ministére de la santé et de la prévention : https://sante_gouv frfsante-et-environnement/batiments/article/radon
Au niveau réghonal
ARS (santé, environnement] | www.ars.sante_fr
DREAL (logement) : https:/ fwww_ecologie. gouv.frfservices-deconcentres-des-minlsteres
Infarmations sur ke radaon :

Institut de radioprotection et de slreté nucléalre (risque, mesure) : www.irsn.fr/radon

Ministére de la transithon écologique et de la cohésion des territolres Mai 2023 article L125-5 du code "ervironnement
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Délimitation des zones a potentiel radon

[ ] Zone 1
[ ] Zone 2

I Zone 3

: Zones a potentiel radon faible
: zones a potentiel radon faible mais sur lesquelles

: Zones a potentiel radon significatif

des facteurs géologiques particuliers peuvent faciliter
le transfert du radon vers les batiments

sall

2 3 5

SAINTIEAN DARNES

LA GIETTAZ

Délimitation des zones a potentiel radon
Vxeﬂ*\ Territoire de la Savoie
,(; e (arrété du 27 juin 2018)
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